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 اسلام 

 پارۀ مختصر شناسائی اسلام در روشنائی قرآن و سنت 

اين كتاب ارزشمندیست كه اسلام را بگونۀ مختصر معرفی نموده  

و اساسات، آموزه ها وزيبائی های آن را از مراجع اصلی آن كه قرآن 

وسنت است بیان می دارد، واين كتاب به زبانهای مختلف، در هر زمان  

ائط مختلف برای مسلمانان وغير مسلمانان تقدیم  می   و مکان با شر

 گردد. 

 اين نسخه شامل دلائل از قرآن وسنت نبوی می باشد. 

اسلام پيام الهی برای عموم انسانها است،  -1
وپیام جاويدان الله متعال است كه پیام های الهی 

 به آن پایان یافته است. 
 اسلام پيام الهی به عموم انسانها است، الله )متعال( می فرمايد: 

كَ  وَمَا  }  ا ل ِلنَاسِ  كَا فَة   إلَِّ  أرَۡسَلۡنََٰ ا بشَِير  كِنَ  وَنَذِير   {يَعۡلمَُونَ  لَّ  ٱلنَاسِ  أكَۡثرََ  وَلََٰ

   
َ
لَّ اسِ 

ا
ٱلن  َ

َ
يَ
ۡ
ك
َ
أ كِنا  َٰ 

َ
وَل ذِيرٗا 

َ
وَن ا  ٗ بَشِير اسِ 

ا
لن
ِّ
ل  
ٗ
ة
ا
ف
ٓ
ا
َ
 ك
ا
إِلَّ  

َ
ك َٰ 

َ
ن
ۡ
رۡسَل

َ
أ  
ٓ
وَمَا  {

}
َ
مُون

َ
 يَعۡل

را جز بشارت تو  ما   ]، پیامير بیم ]ای  برای همۀ دهنده بخش و  ای 

[.  28]سبأ:   دانند. مردم نفرستادیم؛ اما بیشير مردم ]این حقیقت را[ نمی

 الله متعال ميفرمايد : 

 {جَمِيعًا إِليَ كُم   اَللِّ  رَسُولُ  إنِ ِي النَاسُ  أيَُّهَا يَا قلُ  } 

مْ جَمِيعًا{ 
ُ
يْك
َ
ِ إِل

ه
ي رَسُولُ اللَّ

اسُ إِئیِ
ا
هَا الن يُّ

َ
لْ يَا أ

ُ
 } ق

هستم.  شما  همۀ  سوی  به  الله  فرستادۀ  من  مردم،  »ای   بگو: 

 [ الله متعال می فرماید: 158]الأعراف : 
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 وَإِن ۚ   لكَُم   خَي رًا فَآمِنوُا رَب كُِم   مِن بِال حَق ِ  الرَسُولُ  جَاءَكُمُ  قَد   النَاسُ  أيَُّهَا يَا}

فرُُوا ِ  فَإنَِ  تكَ  ضِ  السَمَاوَاتِ  فِي مَا لِِلَ رَ   {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّ  وَكَانَ  ۚ   وَالأ 

مْ ۚ   
ُ
ك
ه
ا ل ً ْ ير

َ
وا خ

ُ
آمِن

َ
مْ ف

ُ
بِك حَقِ مِن را

ْ
سُولُ بِال مُ الرا

ُ
 جَاءَك

ْ
د
َ
اسُ ق

ا
هَا الن يُّ

َ
}يَا أ

ُ عَلِيمًا حَكِيمًا{
ه
 اللَّ

َ
ان
َ
رْضِ ۚ وَك

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ي السا ِ

ِ مَا فی
ه
 لِلَّ

ا
إِن
َ
رُوا ف

ُ
ف
ْ
ك
َ
 وَإِن ت

، از جانب پروردگارتان ]هدایت و دینِ[ حق را  ای مردم، این پیامير

[ شماست؛  برایتان آورده است؛ پس ایمان بیاورید که به خير ]و صلاحِ 

در  آنچه  ]بدانید که[  بورزید،  و[ کفر  نپذیرید  را  ]سخنش  اگر  و 

او  آسمان به  زیائی  شما  ]و کفر  است  الله  آنِ  از  است  ی  زمیر و  ها 

 [ 170]النساء :   رساند[ و الله همواره دانای حکیم است. نمی 

 اسلام پيام جاويدان الهی  

پایان یافته است، الله متعال می   است كه رسالتهای الهی به آن 

 فرمايد : 

ن أحََد   أبََا مُحَمَد   كَانَ  مَا} جَالِكُم   م ِ كِن ر ِ  وَكَانَ  ۚ   النبَيِ ِينَ  وَخَاتمََ  اَللِّ  رَسُولَ  وَلََٰ

ء   بكُِل ِ  اَللُّ   {عَلِيمًا شَي 

یَ ۗ    بِيِیر
ا
مَ الن

َ
ات
َ
ِ وَخ

ه
سُولَ اللَّ كِن را َٰ 

َ
مْ وَل

ُ
حَدٍ مِن رِجَالِك

َ
بَا أ
َ
 أ
ٌ
د  مُحَما

َ
ان
َ
ا ك }ما

ءٍ عَلِيمًا{ ْ ي
َ لِ شر

ُ
ُ بِك

ه
 اللَّ

َ
ان
َ
 وَك

یک از مردان شما ]از جمله زید[ نیست؛ بلکه محمد هرگز پدر هیچ 

ی داناست.  ان است؛ و الله همواره به همه چير  رسول الله و خاتم پیامير

 [. 40]الاحزاب : 

اسلام دین مختص به هيچ گروه ونژاد نيست  -2
 بلكه دين الله برای عموم انسانهاست: 

اسلام دین مختص به هيچ گروه ونژاد نيست بلكه دين الله برای 

ی امر که در قرآن كريم آمده اين فرموده   عموم انسانهاست، ونخستیر

 ئي الله متعال است: 
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بدُوُا النَاسُ  أيَُّهَا يَا}  {تتَقَوُنَ  لعََلكَُم   قبَ لِكُم   مِن وَالَذِينَ  خَلقَكَُم   الَذِي رَبكَُمُ  اع 

مْ   
ُ
ك
ه
عَل
َ
ل مْ 

ُ
بْلِك
َ
ذِينَ مِن ق

ه
مْ وَال

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

ه
مُ ال

ُ
ك وا رَبا

ُ
اسُ اعْبُد

ا
هَا الن يُّ

َ
أ }يَا 

 }
َ
ون

ُ
ق
ا
ت
َ
 ت

ای مردم! پروردگار خویش را عبادت کنید؛ همان ذائر که شما و 

یگار شوید.  [. الله متعال 21]البقرة :    پیشینیانتان را آفرید؛ باشد که پرهير

 می فرمايد: 

ن خَلقَكَُم الَذِي رَبَكُمُ  اتقَوُا النَاسُ  أيَُّهَا يَا} جَهَا مِن هَا وَخَلقََ  وَاحِدةَ   نفَ س   م ِ  زَو 

 { وَنسَِاءً  كَثيِرًا رِجَالًّ  مِن هُمَا وَبثََ 

هَا  
ْ
قَ مِن

َ
ل
َ
ةٍ وَخ

َ
سٍ وَاحِد

ْ
ف
ا
م مِن ن

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

ه
مُ ال

ُ
ك وا رَبا

ُ
ق
ا
اسُ ات

ا
هَا الن يُّ

َ
}يَا أ

ا وَنِسَاءا { ً ثِير
َ
 ك
ا
هُمَا رِجَالَّ

ْ
 مِن

ا
وْجَهَا وَبَث

َ
 ز

[ که شما را از یک تن  ای مردم، از پروردگارتان پروا کنید ]همان ذائر

[ از او آفرید و از ]نسلِ[ آن دو، مردان و زنان  ی آفرید و همسرش را ]نير

ي الله عنهما( روايت شده   1]النساء :   بسیاری پراکند. 
[. از ابن عمر )رضی

است كه رسول الله )صلی الله عليه وسلم( در روز فتح مكه به مردم  

جاهليت    فرمودند:  دروان  تفاخر  شما  از  متعال  الله  مردم  »ای 

اند:   شخص  دو  همانند  مردم  ساخت،  دور  را  پدران  بر  وبزرگنمائی 

یگار كه او مرد خير خواه ونزد الله متعال برگزيده   شخص مومن وپرهير

می باشد، وشخص ديگری بد بخت و گمراه ونزد الله متعال ئر ارزش  

دان آدم هستند ، الله متعال آدم را از خاک آفرید،  می باشد، ومردم فرزن

 الله متعال می فرمايد:  

ه   آفریدیم و به تير
ش[ مرد و زئی ی ها و ای مردم، ما شما را از ]آمير

ئر قبیله بازشناسید.  را  یكدیگر  تا  تقسیم كردیم  مختلف  تردید،  های 

یگار  پرهير الله  نزد  شما  آنچه  بزرگوارترین  ]به  الله  و  شماست؛  ترینِ 

(.  3270روایت ترمذی )  [«13کنید[ دانا و آگاه است. ]الحجرات : می
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ي    ع   در اوامر قرآن كريم و اوامر پيامير )صلی الله عليه وسلم( هرگز تسرر

را شاغ نخواهيد یافت كه مختص به نژاد يا گروه باشد و یا قومیت و 

 جنسیت آنها در نظر گرفته شده باشد. 

اسلام  همان پیام الهی است که جهت تکمیل  -3
ان  گذشته که برای اقوام شان  رسالت های پیامبر

 فرستاده شده اند. 
ان   اسلام  همان پیام الهی است که جهت تکمیل رسالت های پیامير

 گذشته براي اقوام شان فرستاده شده اند، الله متعال می فرمايد: 

حَي نَا إنَِا}  حَي نَا كَمَا إِليَ كَ  أوَ  حَي نَا ۚ   بعَ دِهِ  مِن وَالنبَيِ ِينَ  نوُح   إِلَىَٰ  أوَ   إِلَىَٰ  وَأوَ 

مَاعِيلَ  إبِ رَاهِيمَ  حَاقَ  وَإسِ  بَاطِ  وَيعَ قوُبَ  وَإسِ  سَ   وَيوُنسَُ  وَأيَُّوبَ  وَعِيسَىَٰ  وَالأ 

 {زَبوُرًا داَوُودَ  وَآتيَ نَا ۚ   وَسُليَ مَانَ  وَهَارُونَ 

   َٰ
َ
ا إِلَ

َ
وْحَيْن

َ
یَ مِن بَعْدِهِ ۚ وَأ بِيِیر

ا
وحٍ وَالن

ُ
َٰ ن
َ
ا إِلَ

َ
وْحَيْن

َ
مَا أ

َ
 ك
َ
يْك

َ
ا إِل
َ
وْحَيْن

َ
ا أ
ا
} إِن

سَ  
ُ
وبَ وَيُون يُّ

َ
سْبَاطِ وَعِيسَََٰ وَأ

َ ْ
وبَ وَالأ

ُ
 وَيَعْق

َ
إِبْرَاهِيمَ وَإِسْمَاعِيلَ وَإِسْحَاق

اوُو 
َ
ا د
َ
يْن
َ
 ۚ وَآت

َ
يْمَان

َ
 وَسُل

َ
ارُون

َ
بُورًا{وَه

َ
 ز
َ
 د

،[ ئر  تردید، ما به تو وحی فرستادیم؛ همان گونه که به ]ای پیامير

[ به ابراهیم و اسماعیل   ی ان بعد از او وحی فرستادیم و ]نير نوح و پیامير

و اسحاق و یعقوب و نوادگان ]یعقوب[ و عیسَ و ایوب و یونس و  

دادیم.  زبور  داود  به  و  فرستادیم؛  وحی  سلیمان  و  :   هارون  ]النساء 

ش محمد )صلی الله علیه  163 به پيامير اين دين را كه الله متعال   .]

ان گذشته نازل   وسلم( نازل نموده است، همان دينیست كه برای پيامير

 و توصیه نموده است، الله متعال می فرماید: 

نَ  لكَُم شَرَعَ } ينِ  م ِ حَي نَا وَالَذِي نوُحًا بِهِ  وَصَىَٰ  مَا الد ِ  بِهِ  وَصَي نَا وَمَا إِليَ كَ  أوَ 

ينَ  أقَيِمُوا أنَ   ۚ   وَعِيسَىَٰ  وَمُوسَىَٰ  إبِ رَاهِيمَ   عَلَى كَبرَُ  ۚ   فيِهِ  تتَفََرَقوُا وَلَّ  الد ِ
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رِكِينَ  تبَِي اَللُّ  ۚ   إِليَ هِ  تدَ عُوهُم   مَا ال مُش  دِي يشََاءُ  مَن إِليَ هِ  يَج   مَن إِليَ هِ  وَيَه 

 {ينُيِبُ 

ا  
َ
يْن  وَمَا وَصا

َ
يْك

َ
ا إِل
َ
وْحَيْن

َ
ذِي أ

ه
وحًا وَال

ُ
َٰ بِهِ ن ينِ مَا وَضا

ِ
م مِنَ الد

ُ
ك
َ
 ل
َ
ع َ

َ }شر

 
َ

َ عَلی ُ ير
َ
وا فِيهِ ۚ ك

ُ
ق را
َ
ف
َ
ت
َ
 ت
َ
ينَ وَلَّ

ِ
قِيمُوا الد

َ
 أ
ْ
ن
َ
بِهِ إِبْرَاهِيمَ وَمُوشََٰ وَعِيسَََٰ ۖ أ

 ُ
ه
اللَّ يْهِ ۚ 

َ
إِل مْ 

ُ
عُوه

ْ
د
َ
ت مَا  یَ  كِِیر

مُسررْ
ْ
يْهِ مَن    ال

َ
إِل هْدِي  اءُ وَي  َ

َ
يْهِ مَن يَش

َ
إِل ي  برِ

َ
يَجْت

 يُنِيبُ{. 

ی   از دین همان را براى شما مقرر كرد كه به نوح امر كرده بود؛ و نير

آنچه به تو وحی كردیم و آنچه به ابراهیم و موش و عیسَ امر كردیم؛  

فرقه نشوید ]و اختلاف  اینكه: »دین را برپا نگاه دارید و در مورد آن فرقه 

كان گران آمده است. الله است   نورزید[«. ]پذیرشِ[ دعوت تو بر مسرر

می عبادت  ]توفیقِ  بخواهد  را  هر كس  خویش  كه  سوى  به  و[  دهد 

گزیند؛ و هر کس را ]که توبه کند و به درگاهش[ بازآید، به سوى  برمی

هدایت خواهد كرد.  متعال 13]الشورى:   خویش  را كه الله  وآنچه   .]

ش )صلی الله عليه وسلم( وحی نموده است آن در حقيقت   برای پیامير

كتاب های سابقۀ الهی مانند تورات وانجيل است  تصديق كننده تمام  

 البته قبل از تحريف آنها، الله متعال فرموده است: 

حَي نَا وَالَذِي} قًا ال حَقُّ  هوَُ  ال كِتاَبِ  مِنَ  إِليَ كَ  أوَ   اَللَّ  إِنَ  ۚ   يَديَ هِ  بيَ نَ  ل ِمَا مُصَد ِ

 { بَصِير   لَخَبِير   بعِِبَادِهِ 

  
ا
يْهِ ۗ إِن

َ
یَ يَد مَا بَیرْ

ِّ
ا ل
ً
ق
ِ
حَقُّ مُصَد

ْ
وَ ال

ُ
ابِ ه

َ
كِت
ْ
 مِنَ ال

َ
يْك

َ
ا إِل
َ
وْحَيْن

َ
ذِي أ

ه
}وَال

} ٌ ٌ بَصِير بِير
َ
خ
َ
َ بِعِبَادِهِ ل

ه
 اللَّ

،[ آنچه از این کتاب به تو وحی کردیم حق است و آن  ]ای پیامير

[ را که پیشير بوده است تصدیق می ]کتاب تردید،  کند. ئر های آسمائی

 [ 31]فاطر:  الله به ]حال[ بندگانش آگاه و بیناست. 
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ان علیهم السلام يكی است و احكام  -4 دین پيامبر
يعی آنان باهم تفاوت دارد:   تشر

يعی آنان باهم  ان علیهم السلام يكی است و احكام تسرر دین پيامير

 تفاوت دارد، الله متعال فرموده است: 

قًا بِال حَق ِ  ال كِتاَبَ  إِليَ كَ  وَأنَزَل نَا}  عَليَ هِ  وَمُهَي مِنًا ال كِتاَبِ  مِنَ  يَديَ هِ  بيَ نَ  ل ِمَا مُصَد ِ

كُم ۚ   وَاءَهُم   تتَبَِع   وَلَّ  ۚ   اَللُّ  أنَزَلَ  بِمَا بيَ نهَُم فَاح   ۚ   ال حَق ِ  مِنَ  جَاءَكَ  عَمَا أهَ 

عَ  مِنكُم   جَعَل نَا لِكُل    كِن وَاحِدةًَ  أمَُةً  لَجَعَلكَُم   اَللُّ  شَاءَ  وَلوَ   ۚ   وَمِن هَاجًا ةً شِر   وَلََٰ

تبَقِوُا ۚ   آتاَكُم   مَا فِي ل ِيبَ لوَُكُم   جِعكُُم   اَللِّ  إِلَى ۚ   ال خَي رَاتِ  فَاس   جَمِيعًا مَر 

تلَِفوُنَ  فيِهِ  كُنتمُ   بمَِا فيَنُبَ ئِكُُم  { تخَ 

ابِ  
َ
كِت
ْ
ال مِنَ  يْهِ 

َ
يَد یَ  بَیرْ مَا 

ِّ
ل ا 
ً
ق
ِ
مُصَد حَقِ 

ْ
بِال ابَ 

َ
كِت
ْ
ال  

َ
يْك

َ
إِل ا 

َ
ن
ْ
نزَل
َ
}وَأ

  
َ
ا جَاءَك مْ عَما

ُ
وَاءَه

ْ
ه
َ
بِعْ أ

ا
ت
َ
 ت
َ
ُ ۖ وَلَّ

ه
نزَلَ اللَّ

َ
هُم بِمَا أ

َ
م بَيْن

ُ
احْك

َ
يْهِ ۖ ف

َ
ا عَل

ً
وَمُهَيْمِن

عَ  ْ مْ شرِ
ُ
ا مِنك

َ
ن
ْ
لٍّ جَعَل

ُ
حَقِ ۚ لِك

ْ
 مِنَ ال

ا
ة ما
ُ
مْ أ
ُ
ك
َ
جَعَل

َ
ُ ل
ه
اءَ اللَّ

َ
وْ ش

َ
هَاجًا ۚ وَل

ْ
 وَمِن

ا
ة

مْ 
ُ
ِ مَرْجِعُك

ه
 اللَّ

َ
اتِ ۚ إِلَ َ ْ ير

َ
خ
ْ
وا ال

ُ
بِق
َ
اسْت

َ
مْ ۖ ف

ُ
اك
َ
ي مَا آت ِ

مْ فی
ُ
وَك
ُ
يَبْل
ِّ
كِن ل َٰ 

َ
 وَل
ا
ة
َ
وَاحِد

 .} 
َ
ون

ُ
لِف
َ
ت
ْ
خ
َ
مْ فِيهِ ت

ُ
نت
ُ
م بِمَا ك

ُ
ك
ُ
بِئ
َ
يُن
َ
 جَمِيعًا ف

به  را  این[ کتاب  ما   ، پیامير ]ای  ]که[  و  نازل کردیم  تو  بر  حق 

ی  کنندۀ کتاب تصدیق  ی و نگهبان و گواه بر آنهاست. پس بیر های پیشیر

آنان بر اساس آنچه الله نازل کرده است حکم کن و به جای حقیقبر 

وی نکن. که ]از جانب قرآن[ به تو رسیده است، از هوس  های آنان پير

ی و راهی روشن قرار ]ای مردم،[ ما برای هر یک از شما ]امت  ها[ آییر

داد؛ ولَ خواست، همۀ شما را امبر واحد قرار میدادیم؛ و اگر الله می

می  است  ]الله  بخشیده  شما  به  آنچه  ]مورد[  در  را  شما  خواهد[ 

 شما به  بیازماید؛ پس در نیكی 
ی

ید. بازگشت همكی ها بر یکدیگر پیسَر گير

کردید،  و تعالَ شما را از آنچه در آن اختلاف می سوی الله است؛ آنگاه ا

  [. و پیامير )صلی الله علیه وسلم( فرمودند: 48]المائدة:   سازد. آگاه می
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تٍ 
ا
 لِعَلَّ

ٌ
وَة
ْ
بِيَاءُ إِخ

ْ
ن
َ ْ
خِرَةِ وَالأ

ْ
يَا وَالْ

ْ
ن
ُّ
ي الد ِ

اسِ بِعِيسََ ابْنِ مَرْيَمَ فی
ا
 الن

َ
وْلَ

َ
ا أ
َ
ن
َ
»أ

»
ٌ
هُمْ وَاحِد

ُ
برا وَدِين

َ
هُمْ ش

ُ
هَات ما

ُ
 أ

من برای عيسَ فرزند مريم در دنيا وآخرت اولاتر ونزديكير هستم، 

ان برادران علائر ) از يک پدر و از مادران مختلف( هستند، از  پيامير

روایت امام بخاری   مادران مختلف هستند اما دین ایشان یكی هست. 

(3443 .) 

ان  -5 اسلام به آنچه دعوت ميكند كه پيامبر
گذشته به آن دعوت نموده بودند : مانند نوح، 

عليهم -ابراهيم، موسى، سليمان، داود، وعيسى 
و آن دعوت بسوی ايمان به الله متعال  -السلام 

كه او پروردگار ، آفريدگار، روزی دهنده، زنده  
، مدبر امور،  اننده، صاحب هستی كننده، ومبر

 ومهربان است.  رؤوف 
نوح،  همچو  دیگر  ان  پیامير می کند که   دعوت  آنچه  به  اسلام 

بسوی آن   - عليهم السلام    -ابراهيم، موش، سليمان، داود، وعيسَ  

دعوت می نمودند، و آن ايمان به الله متعال كه او پروردگار، آفريدگار، 

امور،  مدبر   ، هسبر صاحب  اننده،  ومير زنده كننده،  دهنده،  روزی 

 الله متعال فرموده است: رؤوف ومهربان است، 

زُقكُُم اَللِّ  غَي رُ  خَالِق   مِن   هَل   ۚ   عَليَ كُم   اَللِّ  نعِ مَتَ  اذ كُرُوا النَاسُ  أيَُّهَا يَا}   يَر 

نَ  ضِ  السَمَاءِ  م ِ رَ  هَ  لَّ  ۚ   وَالأ  فَكُونَ  فَأنََىَٰ  ۚ   هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  { تؤُ 

   ِ
ه
ُ اللَّ ْ ير

َ
الِقٍ غ

َ
مِنْ خ لْ 

َ
مْ ۚ ه

ُ
يْك
َ
عَل  ِ

ه
 اللَّ

َ
نِعْمَت رُوا 

ُ
ك
ْ
اذ اسُ 

ا
الن هَا  يُّ

َ
أ يَا   {

} 
َ
ون

ُ
ك
َ
ف
ْ
ؤ
ُ
َٰ ت
ا ئی
َ
أ
َ
وَ ۖ ف

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
رْضِ ۚ لَّ

َ ْ
مَاءِ وَالأ م مِنَ السا

ُ
ك
ُ
ق
ُ
 يَرْز
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ای جز الله ای مردم، نعمت الله را بر خود به یاد آورید. آیا آفریننده 

ی روزی دهد؟ هیچ معبودی جز او   هست که شما را از آسمان و زمیر

[. الله متعال 3]فاطر:   شوید؟نیست؛ پس چگونه ]از حق[ منحرف می 

 می فرمايد: 

زُقكُُم مَن قلُ  } نَ  يَر  ضِ  السَمَاءِ  م ِ رَ  لِكُ  أمََن وَالأ  عَ  يمَ  بَ صَارَ  السَم   وَمَن وَالأ 

رِجُ  رِجُ  ال مَي تِِ  مِنَ  ال حَيَ  يخُ  ِ  مِنَ  ال مَي تَِ  وَيخُ  رَ  يدُبَ ِرُ  وَمَن ال حَي  مَ   ۚ   الأ 

 { تتَقَوُنَ  أفَلََا  فقَلُ   ۚ   اَللُّ  فسََيقَوُلوُنَ 

بْصَارَ  
َ ْ
وَالأ مْعَ  السا  

ُ
يَمْلِك ن  ما

َ
أ رْضِ 

َ ْ
وَالأ مَاءِ  السا مِنَ  م 

ُ
ك
ُ
ق
ُ
يَرْز مَن  لْ 

ُ
}ق

مْرَ ۚ  
َ ْ
الأ بِرُ 

َ
يُد ِ وَمَن  حَي

ْ
ال مِنَ   

َ
مَيِت

ْ
ال رِجُ 

ْ
مَيِتِ وَيُخ

ْ
ال مِنَ  ا  حَي

ْ
ال رِجُ 

ْ
يُخ وَمَن 

} 
َ
ون

ُ
ق
ا
ت
َ
 ت
َ
لَّ
َ
ف
َ
لْ أ

ُ
ق
َ
ُ ۚ ف

ه
 اللَّ

َ
ون

ُ
ول
ُ
سَيَق

َ
 ف

ی به شما  کان[ بگو: »كیست كه از آسمان و زمیر ، به مسرر ]ای پیامير

می  بر گوش روزى  یا كیست كه  و بخشد؟  است؟  حاكم  دیدگان  و  ها 

ون میكیست كه ]موجودِ[ زنده را از ]مادۀ[ ئر  آورد و ]مادۀ[  جان بير

سازد؟ و كیست كه كار ]جهان جان مرده را از ]موجودِ[ زنده خارج می ئر 

كند؟« خواهند گفت: »الله«. پس بگو: »آیا  [ را تدبير می و جهانیان

 [. الله متعال می فرمايد: 31]يونس:  كنید؟«پروا نمی 

ُ  أمََن} زُقكُُم وَمَن يعُِيدهُُ  ثمَُ  ال خَل قَ  يبَ دأَ نَ  يَر  ضِ  السَمَاءِ  م ِ رَ  ه   ۚ   وَالأ   اَللِّ  مَعَ  أإَِلََٰ

هَانكَُم   هَاتوُا قلُ   ۚ    {صَادِقيِنَ  كُنتمُ   إِن برُ 

  
ٌ
ه َٰ 
َ
إِل
َ
أ رْضِ ۗ 

َ ْ
مَاءِ وَالأ م مِنَ السا

ُ
ك
ُ
ق
ُ
هُ وَمَن يَرْز

ُ
ما يُعِيد

ُ
قَ ث

ْ
ل
َ
خ
ْ
 ال
ُ
أ
َ
ن يَبْد ما

َ
}أ

} یَ مْ صَادِقِیر
ُ
نت
ُ
مْ إِن ك

ُ
ك
َ
ان
َ
وا بُرْه

ُ
ات
َ
لْ ه

ُ
ِ ۚ ق

ه
عَ اللَّ  ما

ند[ یا ذائر  که آفرینش را آغاز کرد و سپس    ]آیا معبودان شما بهير

د و ]یا[ آن ذائر  آن را بازمی
َ
ی به شما روزی  گردان که از آسمان و زمیر

دهد؟ آیا معبود دیگری با الله وجود دارد؟ بگو: »اگر راستگویید،  می

 [. 64]النمل:  دلیلتان را بیاورید«. 
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ان و فرستاده گان )عليهم السلام(  جهت دعوت بسوی  تمام پيامير

عبادت الله یگانه فرستاده شده اند، تا اینکه تنها پرستش او شود، الله  

 متعال می فرمايد: 

غوُتَ   وَٱجۡتنَبِوُا   ٱلَِلَ  ٱعۡبدُوُا   أنَِ  رَسُولًّ  أمَُة   كُل ِ  فِي بعَثَۡنَا وَلقََدۡ }  َـٰ  فمَِنۡهُم ٱلطَ

  عَليَۡهِ  حَقتَۡ  مَنۡ  وَمِنۡهُم ٱلَِلُ  هَدىَ مَنۡ 
لَةُ   فَٱنظُرُوا   ٱلۡأرَۡضِ  فِي فسَِيرُوا   ٱلضَلََٰ

قِبَةُ  كَانَ  كَيۡفَ  بيِنَ  عََٰ  {ٱلۡمُكَذ ِ

  
ۖ َ
وت

ُ
غ َٰ 
ا
ٱلط  

ْ
نِبُوا

َ
وَٱجۡت  َ

ه
 ٱللَّ

ْ
وا
ُ
ٱعۡبُد نِ 

َ
أ  
ا
سُولَّ را ةٖ  ما

ُ
أ لِ 

ُ
ي ك ِ
ا فی
َ
ن
ۡ
بَعَث  

ۡ
د
َ
ق
َ
وَل  {

رۡضِ 
َ ۡ
ي ٱلأ ِ

 فی
ْ
وا ُ سِير

َ
 ف
ُۚ
ة
َ
ل َٰ 
َ
ل
ا
يۡهِ ٱلض

َ
 عَل

ۡ
ت
ا
نۡ حَق هُم ما

ۡ
ُ وَمِن

ه
ى ٱللَّ

َ
د
َ
نۡ ه هُم ما

ۡ
مِن
َ
ف

} یَ بِیر
ِ
ذ
َ
مُك
ۡ
 ٱل
ُ
قِبَة  عَ َٰ

َ
ان
َ
يۡفَ ك

َ
 ك
ْ
رُوا

ُ
ٱنظ

َ
 ف

 

ی را ]با این پیام[ برانگیختیم که: »الله  ، پیامير  ما در هر امبر
ً
یقینا

یکتا را عبادت کنید و از طاغوت ]= معبودان غير الله[ دوری کنید«. 

اوار گمراهی   ی شی الله برحیی از آنان را هدایت كرده است و برحیی از آنان نير

تكذیب  شانجامِ  بنگرید که  و  بگردید  ی  زمیر در  پس  كنندگان شدند. 

 [ الله متعال می فرمايد: 36]النحل:   ]آیات الهی[ چگونه بوده است. 

سَل نَا وَمَا} هَ  لَّ  أنََهُ  إِليَ هِ  نوُحِي إلَِّ  رَسُول   مِن قبَ لِكَ  مِن أرَ  بدُوُنِ  أنََا إلَِّ  إِلََٰ  فَاع 

} 

ا   
َ
ن
َ
أ  
ا
إِلَّ  

َ
ه َٰ 
َ
إِل  

َ
لَّ  
ُ
ه
ا
ن
َ
أ يْهِ 

َ
إِل وحِیي 

ُ
ن  
ا
إِلَّ سُولٍ  را مِن   

َ
بْلِك

َ
ق مِن  ا 

َ
ن
ْ
رْسَل

َ
أ }وَمَا 

ونِ { 
ُ
اعْبُد

َ
 ف

 

ی را نفرستادیم، مگر آنکه به او وحی  و ما پیش از تو هیچ پیامير

]به  »معبودی  بگوید[:  مردم  ]به  الله[  کردیم که   =[ من  جز  حق[ 

عبادت کنید«.  مرا  تنها  پس  در 25]الأنبياء:   نیست؛  )متعال(  [. الله 

ی فرمود:   مورد نوح )عليه السلام( می فرمايد كه به قوم خويش چنیر
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مِ  يَا} بدُوُا قوَ  ن   لكَُم مَا اَللَّ  اع  ه   م ِ م   عَذاَبَ  عَليَ كُم   أخََافُ  إنِ ِي غَي رُهُ  إِلََٰ  يوَ 

 {عَظِيم  

ابَ  
َ
مْ عَذ

ُ
يْك
َ
عَل افُ 

َ
خ
َ
أ ي 
إِئیِ هُ  ُ ْ ير

َ
هٍ غ َٰ 

َ
إِل مِنْ  م 

ُ
ك
َ
ل مَا   َ

ه
وا اللَّ

ُ
اعْبُد وْمِ 

َ
ق }يَا 

 يَوْمٍ عَظِيمٍ{ 

 

]به معبودی  او  جز  عبادت کنید که  را  الله  من،  قوم  حق[  »ای 

بزرگ   روزی  عذاب  از  شما  بر  من  نکنید،[  عبادت  را  او  ]اگر  ندارید. 

[. الله )متعال( در مورد ابراهيم خليل )عليه 59]الأعراف:   ترسم«. می

ی فرمود:   السلام( می فرمايد كه به قوم خويش چنیر

هِيمَ }  لِكُمۡ  وَٱتقَوُهُ   ٱلَِلَ  ٱعۡبدُوُا   لِقوَۡمِهِ  قَالَ  إِذۡ  وَإبِۡرََٰ  {تعَۡلمَُونَ  كُنتمُۡ  إِن لكَُمۡ  خَيۡر   ذََٰ

مۡ  
ُ
نت
ُ
مۡ إِن ك

ُ
ك
ه
ٞ ل ۡ ير

َ
مۡ خ

ُ
لِك َٰ
َ
 ذ
ۖ
وهُ
ُ
ق
ا
َ وَٱت

ه
 ٱللَّ

ْ
وا
ُ
وۡمِهِ ٱعۡبُد

َ
الَ لِق

َ
 ق
ۡ
هِيمَ إِذ } وَإِبۡرََٰ

}
َ
مُون

َ
عۡل
َ
 ت

 

آنگاه   ابراهیم  از[  ]یاد کن  به قومش گفت: »الله را عبادت و  که 

است.  بهير  برایتان  این کار  بدانید،  اگر  ]که[  پروا کنید  او  از  و   کنید 

[ الله )متعال( در مورد صالح )عليه السلام( می فرمايد  16]العنكبوت: 

ی فرمود:   كه به قوم خويش چنیر

مِ  يَا قَالَ } بدُوُا قوَ  ن   لكَُم مَا اَللَّ  اع  ه   م ِ ن بيَ نَِة   جَاءَت كُم قَد   ۚ   غَي رُهُ  إلََِٰ  ۚ   رَب ِكُم   م ِ

ذِهِ  ضِ  فِي تأَ كُل   فَذرَُوهَا ۚ   آيَةً  لكَُم   اَللِّ  نَاقَةُ  هََٰ  بسُِوء   تمََسُّوهَا وَلَّ  ۚ   اَللِّ  أرَ 

 {ألَِيم   عَذاَب   فيََأ خُذكَُم  

 مِن  
ٌ
ة
َ
م بَيِن

ُ
ك
ْ
 جَاءَت

ْ
د
َ
هُ ۖ ق ُ ْ ير

َ
هٍ غ َٰ 

َ
م مِنْ إِل

ُ
ك
َ
َ مَا ل

ه
وا اللَّ

ُ
وْمِ اعْبُد

َ
الَ يَا ق

َ
}ق

ا  
َ
وه مَسُّ

َ
 ت
َ
ِ ۖ وَلَّ

ه
رْضِ اللَّ

َ
ي أ ِ
لْ فی

ُ
ك
ْ
أ
َ
ا ت
َ
رُوه

َ
ذ
َ
 ۖ ف

ا
مْ آيَة

ُ
ك
َ
ِ ل
ه
 اللَّ

ُ
ة
َ
اق
َ
ذِهِ ن َٰ 

َ
مْ ۖ ه

ُ
بِك را

لِيمٌ{
َ
ابٌ أ

َ
مْ عَذ

ُ
ك
َ
ذ
ُ
خ
ْ
يَأ
َ
 بِسُوءٍ ف
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معبودی   او  جز  عبادت کنید که  را  من، الله  قوم  »ای  او گفت: 

تردید، دلیل روشبی از ]سوی[ پروردگارتان برای شما  حق[ ندارید. ئر ]به

ِ الله ]که از دلِ صخره آمده است. این ماده 
ون آمده است[  شير ها بير

ی  معجزه ای برایتان است؛ پس او را ]به حال خود[ واگذارید تا در زمیر

[ نرسانید که شما را   الله ]بچرد و علف[ بخورد و به او آزار ]و آسیبر

[. الله )متعال( در مورد  73]الأعراف:   ناک فرا خواهد گرفت. عذائر درد 

ی فرمود:   شعيب )عليه السلام( می فرمايد كه به قوم خويش چنیر

مِ  يَا} بدُوُا قوَ  ن   لكَُم مَا اَللَّ  اع  ه   م ِ ن بيَ ِنَة   جَاءَت كُم قَد   ۚ   غَي رُهُ  إِلََٰ  ۚ   رَب كُِم   م ِ

فوُا يَاءَهُم   النَاسَ  تبَ خَسُوا  وَلَّ  وَال مِيزَانَ  ال كَي لَ  فَأوَ   فِي تفُ سِدوُا وَلَّ  أشَ 

ضِ  رَ  لَاحِهَا بعَ دَ  الأ  لِكُم   ۚ   إِص 
مِنيِنَ  كُنتمُ إِن كُم  لَ  خَي ر   ذََٰ ؤ   {مُّ

مْ ۖ   
ُ
بِك  مِن را

ٌ
ة
َ
م بَيِن

ُ
ك
ْ
 جَاءَت

ْ
د
َ
هُ ۖ ق ُ ْ ير

َ
هٍ غ َٰ 

َ
م مِنْ إِل

ُ
ك
َ
َ مَا ل

ه
وا اللَّ

ُ
وْمِ اعْبُد

َ
}يَا ق

رْضِ 
َ ْ
ي الأ ِ

وا فی
ُ
سِد

ْ
ف
ُ
 ت
َ
مْ وَلَّ

ُ
يَاءَه

ْ
ش
َ
اسَ أ

ا
سُوا الن

َ
بْخ
َ
 ت
َ
 وَلَّ

َ
ان
یَ مِير
ْ
يْلَ وَال

َ
ك
ْ
وا ال

ُ
وْف
َ
أ
َ
ف

 
ه
ٌ ل ْ ير

َ
مْ خ

ُ
لِك َٰ
َ
حِهَا ۚ ذ

َ
 إِصْلَّ

َ
{ بَعْد یَ مِنِیر

ْ
ؤ م مُّ

ُ
نت
ُ
مْ إِن ك

ُ
 ك

 

حق[ ندارید. ای قوم من، الله را عبادت کنید که جز او معبودی ]به 

 از ]سوی[ پروردگارتان دلیلی روشن برای شما آمده است؛ پس  
ً
یقینا

مردم   اجناس  از  و  ادا کنید  درست[  ]و  را کامل  ترازو  و  پیمانه  ]حقِ[ 

ی   پس از اصلاحش   فساد نکنید. اگر ایمان دارید، این   نکاهید و در زمیر

 [. 85]الأعراف:   برای شما بهير است. 

ی بود:  ی كلام الله )متعال( به موش )عليه السلام( چنیر  نخستیر

تكَُ  وَأنََا}  ترَ  تمَِع   اخ  هَ  لَّ  اَللُّ  أنََا إنَِنِي( 13) يوُحَىَٰ  لِمَا فَاس  بدُ نِي أنََا إلَِّ  إِلََٰ  فَاع 

 ( {14) لِذِك رِي الصَلَاةَ  وَأقَِمِ 

مِعْ لِمَا يُوحَیَٰ ) 
َ
اسْت

َ
 ف
َ
ك
ُ
ت ْ
يرَ
ْ
ا اخ

َ
ن
َ
 (13} وَأ
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ی[ برگزیدم؛ پس به آنچه وحی می  شود گوش  و من تو را ]به پیامير

 فرا دار: 

رِي ) 
ْ
 لِذِك

َ
ة
َ
لَّ قِمِ الصا

َ
ي وَأ ِ

ئی
ْ
اعْبُد

َ
ا ف
َ
ن
َ
 أ
ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
ُ لَّ

ه
ا اللَّ

َ
ن
َ
ي أ ِ
بی
ا
 ( { 14إِن

 

حق[ جز من نیست؛ پس  تردید، منم »الله« که هیچ معبودی ]بهئر 

[. الله )متعال( 14-13]طه:   مرا عبادت کن و برای یاد من نماز برپا دار. 

پناه برده و   در مورد موش )عليه السلام( خير می دهد كه او به الله 

 فرمود: 

ن وَرَب كُِم بِرَب ِي عُذ تُ  إنِ ِي} مِنُ  لَّ  مُتكََب ِر   كُل ِ  م ِ مِ  يؤُ   { ال حِسَابِ  بيِوَ 

حِسَابِ { 
ْ
مِنُ بِيَوْمِ ال

ْ
 يُؤ

ا
ٍ لَّ

ِ
ير
َ
ك
َ
لِ مُت

ُ
م مِن ك

ُ
ي وَرَبِك

ِ
 بِرَئر

ُ
ت

ْ
ي عُذ

 }إِئیِ

 

ی که به روز حساب باور ندارد، به پروردگار  [ هر متکير »من از ]شر

[ الله )متعال( در مورد  27]غافر:   برم«. خویش و پروردگار شما پناه می

ی فرمود:   مسيح )عليه السلام( خير می دهد كه او چنیر

بدُوُهُ  وَرَبُّكُم   رَب ِي اَللَّ  إِنَ }  ذاَ ۚ   فَاع  تقَِيم   صِرَاط   هََٰ س   { مُّ

قِيمٌ { 
َ
سْت  مُّ

ٌ
اط ا صَِِ

َ
ذ َٰ 
َ
وهُ ۗ ه

ُ
اعْبُد

َ
مْ ف

ُ
ك ي وَرَبُّ

ِ
 رَئر
َ  اللَّه

ا
 } إِن

 

را  او  پس  شماست؛  پروردگار  و  من  پروردگار  الله،  راسبر که  به 

این است«.  [. همچنان 51]آل عمران:   عبادت کنید ]که[ راه راست 

ی   الله )متعال( در مورد مسيح )عليه السلام( خير می دهد كه او چنیر

 فرمود: 

رَائيِلَ  بنَِي يَا}  بدُوُا إسِ  رِك   مَن إنَِهُ  ۚ   وَرَبكَُم   رَب ِي اَللَّ  اع   حَرَمَ  فقََد   بِالَِلِ  يشُ 

 { أنَصَار   مِن   لِلظَالِمِينَ  وَمَا ۚ   النَارُ  وَمَأ وَاهُ  ال جَنَةَ  عَليَ هِ  اَللُّ 
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مَ     حَرا
ْ
د
َ
ق
َ
ِ ف

ه
 بِاللَّ

ْ
ِك

ْ  مَن يُسرر
ُ
ه
ا
مْ ۖ إِن

ُ
ك ي وَرَبا

ِ
 رَئر
َ وا اللَّه

ُ
ائِيلَ اعْبُد ي إِشَْ ِ

} يَا بَبی

نصَارٍ {
َ
یَ مِنْ أ الِمِیر

ه
ارُ ۖ وَمَا لِلظ

ا
وَاهُ الن

ْ
 وَمَأ

َ
ة
ا
جَن
ْ
يْهِ ال

َ
ُ عَل

ه
 اللَّ

 

ببی  پروردگار »ای  و  من  پروردگار  عبادت کنید که  را  اشائیل، الله 

او  تردید، هر  شماست. ئر  بر  را  بهشت  ک ورزد، الله  کس به الله شر

یاوری   هیچ  ستمکاران  و  است؛  دوزخ  جایگاهش  و  است  حرام کرده 

 [. 72]المائدة:  ندارند«. 

)متعال(  يگانهء الله  عبادت  بر  هم  وانجيل  تورات  در  حبر  بلکه 

نقل   ی  السلام( چنیر از موش )عليه  تثنيه  تأکید شده است، در سفر 

برحق   او معبود  یکتا و  ما  پروردگار  ای اشائيل كه  بشنو  شده است: 

است. در انجيل مرقص تاكيد به وحدانيت الله شده است، که مسيح 

ی وصيت اين است: بشنو ای اشئيل كه )عليه السلام( فرمود:   نخستیر

 پروردگار ما يكتا و او معبود برحق است. 

مسئوليت  اين  جهت  ان  پیامير تمام  نموده كه  بيان  )متعال(  الله 

بزرگ فرستاده شده اند كه همانا دعوت بسوی يكتا پرسبر است، الله  

 )متعال( می فرمايد: 

بدُوُا أنَِ  رَسُولًّ  أمَُة   كُل ِ  فِي بعَثَ نَا وَلقََد  } تنَبِوُا اَللَّ  اع   فَمِن هُم ۚ   الطَاغُوتَ  وَاج 

 { الضَلَالةَُ  عَليَ هِ  حَقتَ   مَن   وَمِن هُم اَللُّ  هَدىَ مَن  

   ۖ 
َ
وت

ُ
اغ

ا
الط نِبُوا 

َ
وَاجْت  َ

ه
وا اللَّ

ُ
اعْبُد نِ 

َ
أ  
ا
سُولَّ را ةٍ  ما

ُ
أ لِ 

ُ
ي ك ِ
ا فی
َ
ن
ْ
بَعَث  

ْ
د
َ
ق
َ
}وَل

} 
ُ
ة
َ
ل
َ
لَّ
ا
يْهِ الض

َ
 عَل

ْ
ت
ا
نْ حَق هُم ما

ْ
ُ وَمِن

ه
ى اللَّ

َ
د
َ
نْ ه هُم ما

ْ
مِن
َ
 ف

ی را ]با این پیام[ برانگیختیم که: »الله  ، پیامير  ما در هر امبر
ً
یقینا

یکتا را عبادت کنید و از طاغوت ]= معبودان غير الله[ دوری کنید«. 

اوار گمراهی   ی شی الله برحیی از آنان را هدایت كرده است و برحیی از آنان نير

 مِنْ 36]النحل:   شدند. 
َ
عُون

ْ
د
َ
مْ مَا ت

ُ
يْت
َ
رَأ
َ
أ لْ 

ُ
[. الله متعال می فرمايد: }ق
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ي  ِ
وئی
ُ
ت
ْ
مَاوَاتِ اِئ ي السا ِ

 فی
ٌ
ك ْ هُمْ شرِ

َ
مْ ل
َ
وا مِنَ الأرْضِ أ

ُ
ق
َ
ل
َ
ا خ

َ
ي مَاذ ِ

رُوئی
َ
ِ أ
ه
ونِ اللَّ

ُ
د

 } یَ مْ صَادِقِیر
ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
مٍ إِن

ْ
ارَةٍ مِنْ عِل

َ
ث
َ
وْ أ
َ
ا أ
َ
ذ
َ
بْلِ ه

َ
ابٍ مِنْ ق

َ
 بِكِت

 

هائي که به جاى الله ]به 
ی کان[ بگو: »آیا به چير ، به مسرر ]ای پیامير

می توجه كرده نیایش[  از خوانید  ی  چير چه  دهید  نشان  من  به  اید؟ 

آفریده  را  ی  زمیر آسمان]اجزاى[  ]آفرینش[  در  آیا  كت  اند.  شر ها 

میداشته راست  اگر  کتاباند؟  از  یا  گویید،  ی  پیشیر  
آسمائی های 

[ شيخ  4ای از دانش ]گذشتگان، دلیل[ بیاورید«. ]الأحقاف: بازمانده 

ی   كیر سعدی رحمه الله  می فرمايد: )پس ظاهر گرديد كه مجادله مسرر

كی ايشان به هيچ دليل استوار نبوده بلكه آنها رهروان  در اعتقاد شر

اين   اند،  ی ونظريات فرسوده وعقل های فاسد بوده  گمانهای دروغیر

عيت ايشان رونما می گردد، كه  بی ها و وضفساد از  عملكرد و دانست

اين   آيا  )یعبی  اند،  داده  بخرچ  آنها  پرستش  در  را  ايشان  عمر  تمام 

معبودان بجز الله برای شان سود دنيوی واخروی رسانیده اند؟( تيسير 

 . 779الكريم المنان:  

الله )متعال( آفريدگار وتنها مستحق پرستش     -6
ز  - می باشد كه هيچ كس  ديگری با او پرستش   -چبر

 نشود. 
الله متعال ذاتیست كه تنها او بايد پرستش شود وهيچ كسَ ديگر  

 با او پرستش نشود، الله متعال می فرمايد: 

بدُوُا النَاسُ  أيَُّهَا يَا}  تتَقَوُنَ  لعََلكَُم   قبَ لِكُم   مِن وَالَذِينَ  خَلقَكَُم   الَذِي رَبكَُمُ  اع 

ضَ  لكَُمُ  جَعَلَ  الَذِي( 21) رَ   مَاءً  السَمَاءِ  مِنَ  وَأنَزَلَ  بنَِاءً  وَالسَمَاءَ  فِرَاشًا الأ 

رَجَ  قًا الثمََرَاتِ  مِنَ  بِهِ  فَأخَ  عَلوُا فلََا  ۚ   كُم  لَ  رِز  ِ  تجَ   تعَ لمَُونَ  وَأنَتمُ   أنَداَداً لِِلَ

(22} ) 
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مْ   
ُ
ك
ه
عَل
َ
ل مْ 

ُ
بْلِك
َ
ذِينَ مِن ق

ه
مْ وَال

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

ه
مُ ال

ُ
ك وا رَبا

ُ
اسُ اعْبُد

ا
هَا الن يُّ

َ
أ }يَا 

( 
َ
ون

ُ
ق
ا
ت
َ
 (21ت

 

ای مردم، پروردگارتان را كه شما و پيشينيان تان را آفريده است، 

 كنيد تا ]از خشم الله[ ايمن مانيد. 
ی

 بندكی

مَاءِ مَاءا    نزَلَ مِنَ السا
َ
اءا وَأ

َ
بِن مَاءَ  ا وَالسا

ً
رْضَ فِرَاش

َ ْ
مُ الأ

ُ
ك
َ
ل ذِي جَعَلَ 

ه
ال

 
َ
مُون

َ
عْل
َ
ت مْ 

ُ
نت
َ
وَأ ا 

ً
اد
َ
ند
َ
أ  ِ
ه
لِلَّ وا 

ُ
جْعَل

َ
ت  
َ
لَّ
َ
ف مْ ۖ 

ُ
ك
ه
ل ا 
ً
ق
ْ
رِز مَرَاتِ 

ا
الث مِنَ  بِهِ  رَجَ 

ْ
خ
َ
أ
َ
ف

(22} ) 

 

ی را ]مانند[ فرشر و آسمان را ]مانند[ سقفی برايتان  كسَ كه زمیر

قرار داد. و از آسمان آئر باراند، سپس بدان از ]انواع [ میوه جات را  

براى روزى شما بر آورد. پس در حالَ كه می دانيد براى الله همتايائی 

ی را  22-21]البقرة:   مقرّر مكنيد.  [ پس كسَ كه  ما را ونسلهای پيشیر

ی را برای ما مانند فرشر قرار داد، و از آسمان آب فرود آورد،   آفريد وزمیر

اوار  سپس بدان از انواع میوه جات براى ما روزى بر آورد. پس تنها او شی

 پرستش است، الله متعال می فرمايد: 

زُقكُُم اَللِّ  غَي رُ  خَالِق   مِن   هَل   ۚ   عَليَ كُم   اَللِّ  نعِ مَتَ  اذ كُرُوا النَاسُ  أيَُّهَا يَا}   يَر 

نَ  ضِ  السَمَاءِ  م ِ رَ  هَ  لَّ  ۚ   وَالأ  فَكُونَ  فَأنََىَٰ  ۚ   هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  { تؤُ 

   ِ
ه
ُ اللَّ ْ ير

َ
الِقٍ غ

َ
مِنْ خ لْ 

َ
مْ ۚ ه

ُ
يْك
َ
عَل  ِ

ه
 اللَّ

َ
نِعْمَت رُوا 

ُ
ك
ْ
اذ اسُ 

ا
الن هَا  يُّ

َ
أ يَا   {

} 
َ
ون

ُ
ك
َ
ف
ْ
ؤ
ُ
َٰ ت
ا ئی
َ
أ
َ
وَ ۖ ف

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
رْضِ ۚ لَّ

َ ْ
مَاءِ وَالأ م مِنَ السا

ُ
ك
ُ
ق
ُ
 يَرْز

 

اى مردم، نعمت الله را بر خود ياد كنيد. آيا خالفر جز الله هست؟ 

ی روزى می دهد. معبود ]راستيبی   ]اوست كه [ شما را از آسمان و زمیر

[.  3]فاطر:   [ جز او نيست. پس چگونه ]از حق [ گردانده می شويد. 
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اوار  پرستش است،   پس کسَ که می آفریند وروزی می دهد تنها او شی

 الله متعال می فرمايد: 

لِكُمُ }  هَ  لَّ  ۚ   رَبُّكُم   اَللُّ  ذََٰ ء   كُل ِ  خَالِقُ  ۚ   هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ بدُوُهُ  شَي   عَلَىَٰ  وَهوَُ  ۚ   فَاع 

ء   كُل ِ   { وَكِيل   شَي 

   َٰ
َ

وَ عَلی
ُ
وهُ ۚ وَه

ُ
اعْبُد

َ
ءٍ ف ْ ي

َ لِ شر
ُ
الِقُ ك

َ
وَ ۖ خ

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
مْ ۖ لَّ

ُ
ك ُ رَبُّ

ه
مُ اللَّ

ُ
لِك َٰ
َ
} ذ

ءٍ وَكِيلٌ { ْ ي
َ لِ شر

ُ
 ك

 

او  جز   ] حفر ]بر  معبود  شماست،  پروردگار  الله كه،  است  اين 

 كنيد و او بر همه  
ی

ی است. پس او را بندكی نيست، آفرينندهء همه چير

ی نگهبان است.   [. 102]الأنعام:   چير

عبادت  اوار  شی است  شده  پرستش  متعال  الله  جز  ی  ی چير هر  و 

ی توان تصرف   نيست، چون آنها به اندازه  یک مثقال در آسمانها وزمیر

ی همتا، همكار، مدد رسان نمی توان باشد،   را ندارند، وبا الله در هيچ چير

پس چگونه با الله کس دیگر را مورد نيايش و یا همتای وی قرار می  

 عال می فرمايد: دهید؟! الله مت

تمُ الذَِينَ  اد عُوا قلُِ } ن زَعَم  لِكُونَ  لَّ  ۚ   اَللِّ  دوُنِ  م ِ  فِي ذرََة   مِث قَالَ  يمَ 

ضِ  فِي وَلَّ  السَمَاوَاتِ  رَ  ك   مِن فيِهِمَا لهَُم   وَمَا الأ  ن مِن هُم لَهُ  وَمَا شِر   ظَهِير   م ِ

} 

ي    ِ
فی ةٍ  را

َ
ذ الَ 

َ
ق
ْ
مِث  

َ
ون

ُ
يَمْلِك  

َ
لَّ  ۖ ِ

ه
اللَّ ونِ 

ُ
د مِن  م 

ُ
عَمْت

َ
ز ذِينَ 

ه
ال عُوا 

ْ
اد لِ 

ُ
}ق

  ٍ هِير
َ
هُم مِن ظ

ْ
 مِن

ُ
ه
َ
كٍ وَمَا ل ْ هُمْ فِيهِمَا مِن شرِ

َ
رْضِ وَمَا ل

َ ْ
ي الأ ِ

 فی
َ
مَاوَاتِ وَلَّ السا

} 

 



 

18 

به   بخوانيد.  فرياد[  ]به  پنداريد  جاى الله می  به  را كه  آنان  بگو: 

[ آنها   ی اختيار ندارند و در ]تدبير اندازهء ذره اى در آسمانها و در زمیر

كبر ندارند و او )الله متعال( از آنان پشتيبائی ندارد.   [. 22]سبأ:   هيچ شر

الله متعال ذاتیست كه تمام مخلوقات را آفريده، وآنها را از نيست 

وربوبيت  الله  وجود  نماينگر  مخلوقات  اين  وموجوديت  خلق کرد، 

 والوهيت او است، الله متعال می فرماید: 

ن خَلقَكَُم أنَ   آيَاتِهِ  وَمِن  }   وَمِن  ( 20) تنَتشَِرُونَ  بشََر   أنَتمُ إِذاَ ثمَُ  ترَُاب   م ِ

ن   لكَُم خَلقََ  أنَ   آيَاتِهِ  وَاجًا أنَفسُِكُم   م ِ كُنوُا أزَ   مَوَدةًَ  بيَ نكَُم وَجَعَلَ  إِليَ هَا ل ِتسَ 

مَةً  لِكَ  فِي إِنَ  ۚ   وَرَح  م   لََيَات   ذََٰ  خَل قُ  آيَاتِهِ  وَمِن  ( 21) يتَفََكَرُونَ  ل ِقوَ 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَ  تلَِافُ  وَالأ  لِكَ  فِي إِنَ  ۚ   وَألَ وَانكُِم   ألَ سِنتَكُِم   وَاخ   لََيَات   ذََٰ

ن وَاب تغَِاؤُكُم وَالنهََارِ  بِالليَ لِ  مَنَامُكُم آيَاتِهِ  وَمِن  ( 22) ل ِل عَالِمِينَ  لِهِ  م ِ  ۚ   فَض 

لِكَ  يفِ  إِنَ  م   لََيَات   ذََٰ مَعوُنَ  ل ِقوَ  قَ  يرُِيكُمُ  آيَاتِهِ  وَمِن  ( 23) يسَ  فًا  ال بَر   خَو 

لُ  وَطَمَعًا يِي مَاءً  السَمَاءِ  مِنَ  وَينَُز ِ ضَ  بِهِ  فيَحُ  رَ  تهَِا بعَ دَ  الأ  لِكَ  فِي  إِنَ  ۚ   مَو   ذََٰ

م   لََيَات   ضُ  السَمَاءُ  ومَ تقَُ  أنَ آيَاتِهِ  وَمِن  ( 24) يعَ قِلوُنَ  ل ِقوَ  رَ  رِهِ  وَالأ   ۚ   بِأمَ 

وَةً  دعََاكُم   إِذاَ ثمَُ  نَ  دعَ  ضِ  م ِ رَ  رُجُونَ  أنَتمُ   إِذاَ  الأ   فِي مَن وَلَهُ ( 25) تخَ 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَ  ُ  الَذِي وَهوَُ ( 26) قَانتِوُنَ  لَهُ  كُل   ۚ   وَالأ   ثمَُ  ال خَل قَ  يبَ دأَ

 { ليَ هِ عَ  أهَ وَنُ  وَهُوَ  يعُِيدهُُ 

 ( 
َ
ون ُ سررِ

َ
نت
َ
ٌ ت

َ م بَسرر
ُ
نت
َ
ا أ
َ
ما إِذ

ُ
رَابٍ ث

ُ
م مِن ت

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
 خ

ْ
ن
َ
 (20} وَمِنْ آيَاتِهِ أ

 

آنگاه شما   آفريد  از خاک  را  است كه شما  آن  هايش  نشانه  از  و 

ی پراگنده شديد.   در زمیر
 مردمائی

يْهَا وَجَعَلَ  
َ
إِل وا 

ُ
ن
ُ
سْك

َ
ت
ِّ
ل وَاجًا 

ْ
ز
َ
أ مْ 

ُ
سِك

ُ
نف
َ
أ مِنْ  م 

ُ
ك
َ
ل قَ 

َ
ل
َ
 خ

ْ
ن
َ
أ آيَاتِهِ  وَمِنْ 

( 
َ
رُون

ه
ك
َ
ف
َ
وْمٍ يَت

َ
ق
ِّ
يَاتٍ ل

َ
 لْ

َ
لِك َٰ

َ
ي ذ ِ

 فی
ا
 ۚ إِن

ا
 وَرَحْمَة

ا
ة
ا
وَد م ما

ُ
ك
َ
 ( 21بَيْن
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و از نشانه هايش آن است كه برايتان از ]جنس [ خودتان همسرائی  

ی شما دوسبر و مهربائی مقرر داشت. ئر  يد و بیر آفريد تا به آنها آرام گير

ئر است.   گمان در اين ]كار[ براى گروهی كه می انديشند مايه هاى عير

  
ا
مْ ۚ إِن

ُ
وَانِك

ْ
ل
َ
مْ وَأ

ُ
تِك
َ
سِن

ْ
ل
َ
فُ أ

َ
تِلَّ

ْ
رْضِ وَاخ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ قُ السا

ْ
ل
َ
وَمِنْ آيَاتِهِ خ

یَ ) عَالِمِیر
ْ
ل
ِّ
يَاتٍ ل

َ
 لْ

َ
لِك َٰ

َ
ي ذ ِ

 ( 22فی

 

و   زبانها  و گوناگوئی  ی  زمیر و  آسمانها  آفرينش  هايش  نشانه  از  و 

ئر  رنگهايتان است، ئر گمان در اين ]كار[ براى دانایان مايه هاى عير

 است. 

   
َ
لِك َٰ

َ
ي ذ ِ

 فی
ا
لِهِ ۚ إِن

ْ
ض
َ
م مِن ف

ُ
ك
ُ
اؤ
َ
هَارِ وَابْتِغ

ا
يْلِ وَالن

ه
م بِالل

ُ
امُك

َ
وَمِنْ آيَاتِهِ مَن

( 
َ
وْمٍ يَسْمَعُون

َ
ق
ِّ
يَاتٍ ل

َ
 (23لْ

 

ی تان از  ی تان در شب و روز و روزى جسیر و از نشانه هايش خفیر

فضل اوست، ئر گمان در اين ]كار[ براى گروهی كه گوش شنوا دارند  

ئر هست.   مايه هاى عير

ي    يُحْبرِ
َ
مَاءِ مَاءا ف لُ مِنَ السا یِ

مَعًا وَيُيیَ
َ
ا وَط

ً
وْف

َ
 خ

َ
ق ْ َ ير

ْ
مُ ال

ُ
وَمِنْ آيَاتِهِ يُرِيك

( 
َ
ون

ُ
وْمٍ يَعْقِل

َ
ق
ِّ
يَاتٍ ل

َ
 لْ

َ
لِك َٰ

َ
ي ذ ِ

 فی
ا
 مَوْتِهَا ۚ إِن

َ
رْضَ بَعْد

َ ْ
 ( 24بِهِ الأ

 

و از نشانه هاى اوست كه براى بيم و اميد برق را به شما می نماياند  

ی را پس از پژمردنش زنده   و از آسمان آئر نازل می كند، آنگاه از آن زمیر

]و خرّم [ می گرداند. ئر گمان در اين ]كار[ براى گروهی كه خرد می ورزند  

ئر است.   مايه هاى عير

 مِنَ  
ا
عْوَة

َ
مْ د

ُ
عَاك

َ
ا د
َ
ما إِذ

ُ
مْرِهِ ۚ ث

َ
رْضُ بِأ

َ ْ
مَاءُ وَالأ ومَ السا

ُ
ق
َ
ن ت

َ
وَمِنْ آيَاتِهِ أ

( 
َ
رُجُون

ْ
خ
َ
مْ ت

ُ
نت
َ
ا أ
َ
رْضِ إِذ

َ ْ
 ( 25الأ
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ی به حكم او ]بر جاى [ می  و از نشانه هاى اوست كه آسمان و زمیر

ايستند. سپس چون شما را با يك بار خواندن فرا خواند، ناگهان شما  

 برانگيخته می شويد. 

 ( 
َ
ون

ُ
انِت
َ
 ق
ُ
ه
ه
لٌّ ل

ُ
رْضِ ۖ ك

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ي السا ِ

 مَن فی
ُ
ه
َ
 ( 26وَل

 

ی است، از آن اوست، يكا يک  و هر آن كس كه در آسمانها و زمیر

 ]آنان [ فرمان پذير او هستند. 

يْهِ {) 
َ
 عَل

ُ
وَن

ْ
ه
َ
وَ أ
ُ
هُ وَه

ُ
ما يُعِيد

ُ
قَ ث

ْ
ل
َ
خ
ْ
 ال
ُ
أ
َ
ذِي يَبْد

ه
وَ ال

ُ
 (27وَه

 

و اوست كسَ كه آفرينش را آغاز می كند، سپس آن را باز می گرداند  

 [. 27 -  20]الروم:   و آن ]باز گرداندن [ بر او آسانير است. 

زمانيكه نمرود از وجود الله انكار نمود ابراهيم عليه السلام برايش  

ی فرمود:   چنیر

سِ  يَأ تِي اَللَّ  فَإنَِ  إبِ رَاهِيمُ  قَالَ } رِقِ  مِنَ  بِالشَم   ال مَغ رِبِ  مِنَ  بهَِا فَأ تِ  ال مَش 

دِي لَّ  وَاَللُّ  ۚ   كَفَرَ  الَذِي فبَهُِتَ  مَ  يَه   { الظَالِمِينَ  ال قوَ 

مِنَ   بِهَا  تِ 
ْ
أ
َ
ف قِ  ِ

ْ مَسرر
ْ
ال مِنَ  مْسِ 

ا
بِالش ي  ِ

ئر
ْ
يَأ  َ

ه
اللَّ  

ا
إِن
َ
ف إِبْرَاهِيمُ  الَ 

َ
}ق

یَ {  الِمِیر
ه
وْمَ الظ

َ
ق
ْ
 يَهْدِي ال

َ
ُ لَّ

ه
رَ ۗ وَاللَّ

َ
ف
َ
ذِي ك

ه
 ال
َ
بُهِت

َ
رِبِ ف

ْ
مَغ
ْ
 ال

 

ق ]بر[ می آورد، پس   ابراهيم گفت: به راسبر الله آفتاب را از مسرر

]اگر راست می گوئي [ تو آن را از مغرب ]بر[ آور. در نتيجه كسَ كه 

كفر ورزيده بود، مبهوت شد و الله گروه ستمكاران را هدايت نمی كند  

ی  258]البقرة:    .  چنیر قومش  بالای  السلام  علیه  ابراهیم  همچنان   .]

استدلال كرد كه الله ذاتیست  كه وی را رهنمائی نمود  و وی را غذا داد  

و به وی آشاميدئی نوشاند، وچون بيمار شد شفایش داد، و او كسَ  

اند و زنده می گرداند، الله تعالَ می فرمايد:   است كه او را می مير
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دِينِ  فهَُوَ  خَلقَنَِي الَذِي} عِمُنِي هوَُ  وَالَذِي( 78) يهَ  قِينِ  يطُ   وَإِذاَ( 79) وَيسَ 

تُ  فِينِ  فهَُوَ  مَرِض  ييِنِ  ثمَُ  يمُِيتنُِي وَالَذِي( 80) يشَ   ( {81) يحُ 

هُوَ يَهْدِينِ ) 
َ
ي ف ِ

بی
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

ه
 ( 78}ال

 

 كسَ كه مرا آفريده است، هدايتم می كند. 

 ( ِ
ی ي وَيَسْقِیر ِ

عِمُبی
ْ
وَ يُط

ُ
ذِي ه

ه
 (79وَال

 

 و كسَ كه او به من غذا می دهد و به من ]آشاميدئی [ می نوشاند. 

 ( ِ
ی فِیر

ْ
هُوَ يَش

َ
 ف
ُ
ت

ْ
ا مَرِض

َ
 (80وَإِذ

 

 و چون بيمار شوم، شفایم می دهد. 

 ( ِ
ی ما يُحْيِیر

ُ
ي ث ِ
بی
ُ
ذِي يُمِيت

ه
 ( {81وَال

 

اند آنگاه زنده ام می گرداند.  -  78]الشعراء:    و كسَ كه مرا می مير

با  81 زمائی كه  فرمايد  می  السلام  عليه  موش  مورد  در  متعال  [ الله 

 فرعون استدلال ومناظره نمود به او گفت که پروردگار او : 

ء   كُلَ  أعَ طَىَٰ  الَذِي}   {هَدىََٰ  ثمَُ  خَل قَهُ  شَي 

 } ىَٰ
َ
د
َ
ما ه

ُ
 ث
ُ
ه
َ
ق
ْ
ل
َ
ءٍ خ ْ ي

َ لا شر
ُ
عْطَََٰ ك

َ
ذِي أ

ه
 } ال

 

ی ]شکل [ آفرينش را داده، آنگاه او را ]به  كسَ است كه به همه چير

 [.  50]طه:   جستجوى نيازهايش [ هدايت كرده است. 

رام   انسان  برای  ی است  را كه در آسمانها و زمیر آنچه  متعال  الله 

گردانيد، و نعمت هاى خود را بالايش ارزائی فرمود تا پرستش الله را  

 انجام دهد و از كفر ابا ورزد، الله متعال می فرمايد: 
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ا ألََم  } ضِ  فِي وَمَا السَمَاوَاتِ  فِي مَا لكَُم سَخَرَ  اَللَّ  أنََ  ترََو  رَ  بَغَ  الأ   عَليَ كُم   وَأسَ 

 هُدىً وَلَّ  عِل م   بغِيَ رِ  اَللِّ  فِي يجَُادِلُ  مَن النَاسِ  وَمِنَ  ۚ   وَبَاطِنَةً  ظَاهِرَةً  نعِمََهُ 

نيِر   كِتاَب   وَلَّ   { مُّ

  
َ
سْبَغ

َ
رْضِ وَأ

َ ْ
ي الأ ِ

مَاوَاتِ وَمَا فی ي السا ِ
ا فی م ما

ُ
ك
َ
رَ ل

ا
َ سَخ

ه
 اللَّ

ا
ن
َ
رَوْا أ

َ
مْ ت

َ
ل
َ
}أ

  
َ
مٍ وَلَّ

ْ
ِ عِل

ْ
ير
َ
ِ بِغ

ه
ي اللَّ ِ

اسِ مَن يُجَادِلُ فی
ا
 ۗ وَمِنَ الن

ا
ة
َ
 وَبَاطِن

ا
اهِرَة

َ
 ظ
ُ
مْ نِعَمَه

ُ
يْك
َ
عَل

 } ٍ نِير
ابٍ مُّ

َ
 كِت

َ
ى وَلَّ

ا
د
ُ
 ه

 

آيا نيانديشيده ايد كه الله آنچه را كه در آسمانها و آنچه را كه در 

ی است برايتان رام گردانيد، و نعمت هاى پنهان و آشکار را بر شما   زمیر

و  هيچ علم  [ الله ئر  ]باره  در  مردم كسَ هست كه  از  و  تمام كرد؟ 

[ چنانچه الله آنچه  20]لقمان:   هدايت و كتاب روشن مجادله می كند. 

است،   آفریده  و  رام  انسان  برای  هست  ی  زمیر و   آسمانها  در  را كه 

شنوائی   او  به  و  ساخت،  فراهم  دارد  نیاز  آنچه  هر  برايش  همچنان 

تا علمی را بياموزد که برايش سودمند است و او را  وبينائی و دل داد 

 د: رهنمائی كند بسوی پروردگارش، الله تعالَ می فرماي

رَجَكُم وَاَللُّ }  ن أخَ  عَ  لكَُمُ  وَجَعَلَ  شَي ئاً تعَ لمَُونَ  لَّ  أمَُهَاتِكُم   بطُُونِ  م ِ  السَم 

بَ صَارَ  فَ ئِدةََ  وَالأ  كُرُونَ  لعََلكَُم   ۚ   وَالأ   { تشَ 

مُ  
ُ
ك
َ
ل وَجَعَلَ  ا 

ً
يْئ
َ
ش  

َ
مُون

َ
عْل
َ
ت  
َ
لَّ مْ 

ُ
هَاتِك ما

ُ
أ ونِ 

ُ
بُط مِن  م 

ُ
رَجَك

ْ
خ
َ
أ  ُ
ه
وَاللَّ  {

} 
َ
رُون

ُ
ك
ْ
ش
َ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
 ۙ ل
َ
ة
َ
ئِد
ْ
ف
َ ْ
بْصَارَ وَالأ

َ ْ
مْعَ وَالأ  السا

 

ون آورد كه  و الله شما را از شكم هاى مادران تان ]در حالَ [ بير

ى نمی دانستيد و براى شما ]توان [ شنوائي و ديدگان و دلها پديد   ی چير

 [ 78]النحل:  آورد، باشد كه سپاس گزاريد. 

الله متعال تمام جهان را آفريد، وانسان را هم آفريد وبرايش تمام  

وئی را كه به او نياز دارد فراهم نمود، سپس توانائی نصيبش  اعضا ونير
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در  را كه  آنچه  و  سازد،  آباد  را  ی  زمیر و  نمايد  را  پرستش الله  تا  كرد  

ی است برای  او رام گردانيد.   آسمانها و آنچه را كه در زمیر

و الله متعال آفرينش مخلوق اش را در اين مخلوقات بزرگ حجت 

متعال می   داد الله  قرار  است  او  الوهيت  مستلزم  ربوبيت كه  بر  دال 

 فرمايد: 

زُقكُُم   مَن   قلُ  } ضِ  السَمَاءِ  مِنَ  يَر  رَ  لِكُ  أمََن   وَالأ  عَ  يمَ  بَ صَارَ  السَم   وَمَن   وَالأ 

رِجُ  رِجُ  ال مَي تِِ  مِنَ  ال حَيَ  يخُ  ِ  مِنَ  ال مَي تَِ  وَيخُ  رَ  يدُبَ ِرُ  وَمَن   ال حَي  مَ   الأ 

 { تتَقَوُنَ  أفَلََا  فقَلُ   اَللُّ  فسََيقَوُلوُنَ 

بْصَارَ  
َ ْ
وَالأ مْعَ  السا  

ُ
يَمْلِك نْ  ما

َ
أ رْضِ 

َ ْ
وَالأ مَاءِ  السا مِنَ  مْ 

ُ
ك
ُ
ق
ُ
يَرْز مَنْ  لْ 

ُ
}ق

مْرَ  
َ ْ
الأ بِرُ 

َ
يُد وَمَنْ   ِ حَي
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ق
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 اللَّ

َ
ون

ُ
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ُ
سَيَق

َ
 ف

 

ی به شما روزى می دهد يا كيست كه  بگو: چه كسَ از آسمان و زمیر

ون می  حاكم بر گوش و ديدگان است؟ و كيست كه زنده را از مرده بير

ون می آورد؟ و كيست كه كار ]هسبر [ را تدبير   آورد و مرده را از زنده بير

[  31]يونس:    می كند؟ خواهند گفت: الله. پس بگو: آيا پروا نمی كنيد؟

 و حق تعالَ می فرمايد: 

ضِ  مِنَ  خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونِي اَللِّ  دوُنِ  مِن   تدَ عُونَ  مَا أرََأيَ تمُ   قلُ  } رَ   لهَُم   أمَ   الأ 

ك    كنُ تمُ   إِن   عِل م   مِن   أثَاَرَة   أوَ   هَذاَ قبَ لِ  مِن   بِكِتاَب   ائ توُنِي السَمَاوَاتِ  فِي شِر 

 {صَادِقيِنَ 

مْ   
َ
رْضِ أ

َ ْ
وا مِنَ الأ

ُ
ق
َ
ل
َ
ا خ

َ
ي مَاذ ِ

رُوئی
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ِ أ
ه
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ُ
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لْ أ

ُ
}ق
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ث
َ
وْ أ
َ
ا أ
َ
ذ
َ
بْلِ ه

َ
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ي بِكِت ِ

وئی
ُ
ت
ْ
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 فی
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ك ْ هُمْ شرِ

َ
ل

 } یَ مْ صَادِقِیر
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می   ] نيايش  ]به  جاى الله  به  آنچه كه  به  ايد  نگريسته  آيا  بگو: 

ی را آفريده اند يا اينكه آنان در  ی از زمیر خوانيد؟ به من بنماييد چه چير

 دارند؟ اگر راستگوييد كتائر پيش از اين يا  
كبر ]آفرينش [ آسمانها شر

الله   [. 4]الأحقاف:    بازمانده اى از علم ]پيشينيان [ را براى من بياوريد. 

 متعال می فرمايد: 

نهََا عَمَد   بغِيَ رِ  السَمَاوَاتِ  خَلقََ }  ضِ  فِي وَألَ قَىَٰ  ترََو  رَ   تمَِيدَ  أنَ رَوَاسِيَ  الأ 

ج   كُل ِ  مِن فيِهَا فَأنَبَت نَا مَاءً  السَمَاءِ  مِنَ  وَأنَزَل نَا داَبَة   كُل ِ  مِن فيِهَا وَبَثَ  بكُِم    زَو 

ذاَ. كَرِيم    فيِ الظَالِمُونَ  بَلِ  دوُنِهِ  مِن الَذِينَ  خَلقََ  ذاَمَا فَأرَُونِي اَللِّ  خَل قُ  هََٰ

بيِن   ضَلَال    {مُّ

   
َ
مِيد

َ
ن ت

َ
َ أ رْضِ رَوَاشِي

َ ْ
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َ
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َ
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َ
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ُ
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ه
قَ ال

َ
ل
َ
ا خ

َ
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 } ٍ
ی بِیر لٍ مُّ

َ
لَّ
َ
ي ض ِ

 فی

 

آسمانها را بدون ستون هائي كه آنها را ببينيد آفريده است، و در 

ی كوه هاى استوار را افكنده كه مبادا شما را بجنباند و در آنجا از   زمیر

ی   هر جانورى پراكنده است. و از آسمان آئر نازل كرديم، آنگاه در زمیر

از هر گونه اى ارزشمند رويانيديم ، اين آفرينش الله است. پس به من  

بنماييد، كسائی كه جز او هستند، چه آفريده اند؟ بلكه ستمگاران در 

 [. و حق تعالَ می فرمايد: 11 10]لقمان:   گمراهی آشكارند. 

ء   غَي رِ  مِن   خُلِقوُا أمَ  }   السَمَاوَاتِ  خَلقَوُا أمَ  ( 35) ال خَالِقوُنَ  هُمُ  أمَ   شَي 

ضَ  رَ   هُمُ  أمَ   رَب كَِ  خَزَائِنُ  عِندهَُم   أمَ  ( 36) يوُقنِوُنَ  لَّ  بَل وَالأ 

 ( {37) ال مُصَي طِرُونَ 

 ( 
َ
ون

ُ
الِق

َ
خ
ْ
مُ ال

ُ
مْ ه

َ
ءٍ أ ْ ي

َ ِ شر
ْ
ير
َ
وا مِنْ غ

ُ
لِق
ُ
مْ خ

َ
 (35} أ
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 آيا بدون خالق آفريده شده اند يا اينكه خود خلق کنندگان اند. 

 ( 
َ
ون

ُ
 يُوقِن

ا
رْضَ بَل لَّ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ وا السا

ُ
ق
َ
ل
َ
مْ خ

َ
 ( 36أ

 

ی نمی كنند.  ی را آفريده اند؟ ]نه [ بلكه آنان يقیر  آيا آسمانها و زمیر

 ( 
َ
مُصَيْطِرُون

ْ
مُ ال

ُ
مْ ه

َ
 أ
َ
زَائِنُ رَبِك

َ
مْ خ

ُ
ه
َ
مْ عِند

َ
 ( {37أ

 

هستند.  ه  چير آنان  يا  است  آنان  نزد  پروردگارت  هاى  خزانه   آيا 

[. شيخ سعدی می فرمايد: اين حجت است بالای آنها    37  35]الطور: 

ون شدن از موجب عقل و دين ديگر   كه جز تسليم شدن به حق يا بير

 . 816راه ندارند. تفسير ابن سعدی:  

تمام آنچه كه در جهان هست، و هر آنچه   -7
قابل مشاهده هست و یا نیست، خالق آن الله 
متعال است، وتمام اشياء جز الله از آفرينش او 

ز را در شش روز   است، و الله آسمانها و زمير
 آفريد. 

تمام آنچه كه در جهان هست، و هر آنچه قابل مشاهده هست و 

از   الله  جز  اشياء  وتمام  است،  متعال  الله  آن  آفريدگار  نیست،   یا 

 آفرينش او است، الله متعال می فرمايد: 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَبُّ  مَن قلُ  } رَ  ن أفََاتخََذ تمُ قلُ   ۚ   اَللُّ  قلُِ  وَالأ  لِيَاءَ  دوُنِهِ  م ِ  أوَ 

لِكُونَ  لَّ  ا وَلَّ  نفَ عًا لِأنَفسُِهِم   يمَ  مَىَٰ  يسَ توَِي هَل   قلُ   ۚ   ضَرًّ عَ   أمَ   وَال بَصِيرُ  الأ 

ِ  لوُاجَعَ  أمَ   ۚ   وَالنُّورُ  الظُّلمَُاتُ  تسَ توَِي هَل    فتَشََابَهَ  كَخَل قِهِ  خَلقَوُا شُرَكَاءَ  لِِلَ

ء   كُل ِ  خَالِقُ  اَللُّ  قلُِ  ۚ   عَليَ هِم   ال خَل قُ   { ال قهََارُ  ال وَاحِدُ  وَهوَُ  شَي 
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ونِهِ   
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م مِن د

ُ
ت
ْ
ذ
َ
خ
ا
ات
َ
ف
َ
لْ أ

ُ
ُ ۚ ق

ه
لِ اللَّ

ُ
رْضِ ق

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ بُّ السا لْ مَن را

ُ
}ق

  ُ بَصِير
ْ
عْمَیَٰ وَال

َ ْ
وِي الأ

َ
لْ يَسْت

َ
لْ ه

ُ
ا ۚ ق ًّ َ  صِی

َ
عًا وَلَّ

ْ
ف
َ
سِهِمْ ن

ُ
نف
َ
 لِأ
َ
ون

ُ
 يَمْلِك

َ
وْلِيَاءَ لَّ

َ
أ

جَ  مْ 
َ
أ ورُ ۗ 

ُّ
وَالن  

ُ
مَات

ُ
ل
ُّ
الظ وِي 

َ
سْت

َ
ت لْ 

َ
ه مْ 

َ
قِهِ أ

ْ
ل
َ
خ
َ
وا ك

ُ
ق
َ
ل
َ
خ اءَ 

َ
ك َ
ُ شر  ِ

ه
لِلَّ وا 

ُ
عَل

ارُ { ها
َ
ق
ْ
 ال
ُ
وَاحِد

ْ
وَ ال

ُ
ءٍ وَه ْ ي

َ لِ شر
ُ
الِقُ ك

َ
ُ خ

ه
لِ اللَّ

ُ
يْهِمْ ۚ ق

َ
قُ عَل

ْ
ل
َ
خ
ْ
 ال
َ
ابَه

َ
ش
َ
ت
َ
 ف

 

ی چه كسَ است؟ ]در پاسخ آنان [   بگو: پروردگار آسمانها و زمیر

براى   ايد كه  دوستائی گرفته  او  جاى  به  آيا  بگو:  است.  الله  بگو: 

خودشان  اختيار سود و زيائی ندارند؟ بگو: آيا نابينا و بينا برابر است؟ 

يكائی براى الله قايل  ]هرگز[ آيا تاريكیي ها و روشبی برابر است؟ آيا شر

بگو: الله    شده است؟  شده  مشتبه  آنها  بر  آفرينش  همچون  اند كه 

ی است و او يگانه قهّار است.   [. 16]الرعد:  آفريننده همه چير

 الله متعال می فرمايد :  

لقُُ }   {تعَ لمَُونَ  لَّ  مَا وَيَخ 

 }
َ
مُون

َ
عْل
َ
 ت
َ
قُ مَا لَّ

ُ
ل
ْ
 } وَيَخ

 

ی را  می آفريند كه نمی دانيد.  ی  [. 8]النحل:  وچير

تعالَ   الله  آفريد،  روز  شش  در  را  ی  زمیر و  آسمانها  متعال  الله 

 ميفرمايد : 

ضَ  السَمَاوَاتِ  خَلقََ  الَذِي هوَُ } رَ  توََىَٰ  ثمَُ  أيََام   سِتةَِ  فِي وَالأ  شِ  عَلَى اس   ال عَر 

ضِ  فِي يَلِجُ  مَا يعَ لَمُ  ۚ   رَ  رُجُ  وَمَا الأ   وَمَا  السَمَاءِ  مِنَ  يَنزِلُ  وَمَا مِن هَا يَخ 

 { بَصِير   تعَ مَلوُنَ  بمَِا وَاَللُّ  ۚ   كُنتمُ   مَا أيَ نَ  مَعَكُم   وَهوَُ  ۚ   فيِهَا يعَ رُجُ 

   
َ

عَلی وَىَٰ 
َ
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ُ
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 فی
ُ
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ُ
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ُ
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ُ
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ٌ { يَعْرُجُ فِيهَا ۖ وَه  بَصِير

َ
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ُ
عْمَل

َ
  بِمَا ت
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بر  آنگاه  آفريد،  روز  در شش  را  ی  زمیر و  آسمانها  اوست كسَ كه 

ی می شود و آنچه را كه از آن  عرش قرار گرفت. آنچه را كه وارد زمیر

خارج می گردد و آنچه را كه از آسمان فرود می آيد و آنچه را كه در آن 

فرو می رود، می داند. او هر جا كه باشيد با شماست. و الله به آنچه  

 [. الله متعال ميفرمايد : 4]الحديد:  دهید بيناست.  انجام می

ضَ  السَمَاوَاتِ  خَلقَ نَا وَلقََد  } رَ   مِن مَسَنَا وَمَا أيََام   سِتةَِ  فِي بيَ نهَُمَا وَمَا وَالأ 

 { لُّغوُب  

ا  
َ
ن امٍ وَمَا مَسا يا

َ
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ي سِت ِ
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غ
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ی آن دو است در  ی و آنچه را كه در بیر و به راسبر آسمانها و زمیر

 به ما نرسيد. 
ی

 [. 38]ق:   شش روز آفريديم. و هيچ خستكی

الله متعال در فرمانروائى آفرينش تدببر   - 8
يک ندارد.   وپرستش اش هيچ شر

مخلوق  در  يک  شر هيچ  است  فرمانروائي  دارنده  متعال  الله 

 وتدبير اش ندارد، الله تعالَ ميفرمايد : 
 فرمانروائی

ضِ  مِنَ  خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونِي اَللِّ  دوُنِ  مِن تدَ عُونَ  مَا أرََأيَ تمُ قلُ  } رَ   لهَُم   أمَ   الأ 

ك   ن بكِِتاَب   ائ توُنِي ۚ   السَمَاوَاتِ  فِي شِر  ذاَ قبَ لِ  م ِ ن   أثَاَرَة   أوَ   هََٰ  إنِ  عِل م   م ِ

 { صَادِقيِنَ  كُنتمُ  
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می   ] نيايش  ]به  جاى الله  به  آنچه كه  به  ايد  نگريسته  آيا  بگو: 

ی را آفريده اند يا اينكه آنان در  ی از زمیر خوانيد؟ به من بنماييد چه چير

 دارند؟ اگر راستگوييد كتائر پيش از اين يا  
كبر ]آفرينش [ آسمانها شر

[. شيخ  4]الأحقاف:   بازمانده اى از علم ]پيشينيان [ را براى من بياوريد. 

ها   بت  متعال  با الله  آنهايكه   به  بگو   : ميفرمايد  سعدی رحمه الله 

زيان   ونه  سود  به كسَ  نه  آنها  ، كه  اند  ساخته  يک  را شر وهمتایان 

زنده     و مرگ ونه دوباره 
ی

توان زندكی به كسَ  ، ونه  ميتوانند  رسانده 

اند   ناتوان  آنها  هاى  بت  بگو كه  برايشان   ، دارند  را  اوار شدن  وشی

ی را آفريده اند يا اينكه  پرستش   ی از زمیر نيستد ) بمن بنماييد چه چير

فضائی  از كائنات  يكیي  آيا   ) دارند  كبر  آسمانها شر  ] ]آفرينش  در  آنان 

وزميبی را آفريده اند ؟ آيا كوها را آفريده اند ؟ آيا  آب دریا را روان   

 كرده اند؟ آيا چهارپايان را پراگنده ساخته اند ؟  

آيا درختان را رويانيده اند ؟ آيا در آفرينش يک مخلوق همكاري 

آنها    خود  اف  اعير به  نگرفته  صورت  اين  از  ی  چير هيچ  ؟  اند  نموده 

گذشته از ديگران ، پس اين دليل عقلی قاطع است كه پرستش غير از 

 الله باطل است . 

سپس نفی دليل نقلی را بيان نموده می گوید: ) كتاب قبل از اين را 

ک نمايد ) يا مانده از علم  را بياوريد   بياوريد ( كه اين كتاب دعوت به شر

كی امر نموده   اث  برده باشند وبه اين عقيده شر ان به مير ( كه از پيامير

ان   پيامير از  نقل  يكی  از آوردن دليل كه  آنها  باشد باشد. بدون شک 

يكتا   به  ان  پيامير تمام  به جزم كامل گفته ميتوانيم كه  اند، وما  ناتوان 

ين  ک آوردن با الله منع نمودند، واين بزرگير ي دعوت نموده و از شر
پرسبر

 . 779علمی است كه از آنها آنرا دريافتيم. تفسير ابن سعدي: 

يک در فرمانروائي اش   الله متعال دارنده فرمانروائي است، هيچ شر

 ندارد، الله متعال ميفرمايد : 
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تِي ال مُل كِ  مَالِكَ  اللهَُمَ  قلُِ }   تشََاءُ  مِمَن ال مُل كَ  وَتنَزِعُ  تشََاءُ  مَن ال مُل كَ  تؤُ 

ء   كُل ِ  عَلَىَٰ  إنِكََ  ۚ   ال خَي رُ  بِيَدِكَ  ۚ   تشََاءُ  مَن وَتذُِلُّ  تشََاءُ  مَن وَتعُِزُّ   قَدِير   شَي 
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، به هر كس كه خواهی فرمانروائي   بگو: الها، اى دارنده فرمانروائي

را كه   هر كس  و  بازستائی  فرمانروائي  خواهی،  هر كس كه  از  و  دهی 

خواهی گرامی دارى و هر كس را كه خواهی خوار سازى. نيكی به دست  

 .  تو بر هر كارى توانائي
[ الله متعال می  26]آل عمران:   توست. به راسبر

 فرماید: كه فرمانروائي روز قيامت تنها از آن اواست: 

مَ }  فَىَٰ  لَّ  ۚ   بَارِزُونَ  هُم يوَ  ء   مِن هُم   اَللِّ  عَلَى يَخ  مَ  ال مُل كُ  ل ِمَنِ  ۚ   شَي   ۚ   ال يوَ 

 ِ  { ال قهََارِ  ال وَاحِدِ  لِِلَ

يَوْمَ ۖ   
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ى از آنان بر الله پوشيده نمی ماند.  ی روزى كه آنان آشكار شوند. چير

]در  است؟  چه كسَ  آن  از  فرمانروائي  امروز  متعال می گويد:[  ]الله 

 [. 16]غافر:  پاسخ می فرمايد:[ از آن الله يگانه قهّار است. 

يک  الله متعال در فرمانروائي  آفرينش تدبير وپرستش  اش هيچ شر

 ندارد، الله متعال ميفرمايد : 

دُ  وَقلُِ }  ِ  ال حَم   لَهُ  يكَُن وَلَم   ال مُل كِ  فِي شَرِيك   لَهُ  يكَُن وَلَم   وَلَداً يتَخَِذ   لَم   الَذِي لِِلَ

نَ  وَلِي   هُ  ۚ   الذُّل ِ  م ِ بِيرًا وَكَب ِر   { تكَ 
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و بگو: ستايش الهی راست كه فرزندى بر نگرفته و در فرمانروائي  

اوار  يكی نيست. و از ناتوائی كارسازى ندارد. و چنان كه شی او را هيچ شر

 ياد كن. 
ی

 [. الله متعال ميفرمايد : 111]الإشاء:  است او را به بزركی

ضِ  السَمَاوَاتِ  مُل كُ  لَهُ  الَذِي}  رَ   فِي شَرِيك   لَهُ  يكَُن وَلَم   وَلَداً يتَخَِذ   وَلَم   وَالأ 

ء   كُلَ  وَخَلقََ  ال مُل كِ   { تقَ دِيرًا فقََدرََهُ  شَي 
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ی از آن اوست و هيچ فرزندى  كسَ كه فرمانروائي آسمانها و زمیر

ی را آفريده است، آنگاه   يكی ندارد و همه چير نگرفته و او در فرمانروائي شر

[. الله 2]الفرقان:   چنان كه می بايد آنها را به اندازه مقرر كرده است. 

آفريننده  او  ميباشند،  دار  فرمانير وديگران  است  فرمانروا  تنها  متعال 

است وديگران آفريده شده اند، و او تعالَ تدبير كننده كار است  وكسَ  

اوار پرستش است، و پرستش ديگران  ی صفات باشد شی كه دارای چنیر

ک دنيا وآخرت انسان را نابود می س ازد، الله  نقيصه عقلی است، وشر

 متعال ميفرمايد : 

تدَوُا نَصَارَىَٰ  أوَ   هوُداً كُونوُا وَقَالوُا}   ۚ   حَنيِفًا إبِ رَاهِيمَ  مِلَةَ  بَل   قلُ   ۚ   تهَ 

رِكِينَ  مِنَ  كَانَ  وَمَا  { ال مُش 
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و ]اهل كتاب [ گفتند: يهودى يا مسيح باشيد تا راه يابيد. بگو:  

وى می  ]پير بود  ک  پاك دين غير مسرر ابراهيم كه  ی  از آيیر بلكه  ]هرگز[ 

 [. الله متعال ميفرمايد : 135]البقرة:   كنيم [. 

سَنُ  وَمَن  }  مَن   دِينًا أحَ  لَمَ  م ِ هَهُ  أسَ  ِ  وَج  سِن   وَهوَُ  لِِلَ  إبِ رَاهِيمَ  مِلَةَ  وَاتبََعَ  مُح 

 {خَلِيلًا  إبِ رَاهِيمَ  اَللُّ  وَاتخََذَ  ۚ   حَنيِفًا
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ی   ی تر است از كسَ كه نيكو كارانه روى خويشیر و چه كسَ نيک آيیر

وى كرد. و الله   ی ابراهيم كه پاک دين بود پير به سوى الله نهاد و از آيیر

[ الله متعال فرمود كسَ  125]النساء:   متعال ابراهيم را دوست گرفت. 

ی ابراهيم رو آورد،  خود را به نادائی می زند. الله متعال ميفرمايد   بغير آيیر
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ی ابراهيم روى بر می تابد، جز كسَ كه خود را به  و چه كسَ از آيیر

ی او در آخرت از شايستگان   نادائی بزند و او را در دنيا برگزيديم و به يقیر

 [. 130است. ]البقرة: 

و الله متعال نه ]فرزند [ زاده و نه زاده شده  -9
 است و او را همتا وهمانند نیست . 

الله متعال نه ]فرزند [ زاده و نه زاده شده است، و او را هيچ همتا  

 وهمانند نیست، الله متعال ميفرمايد : 

 كُفوًُا لَهُ  يكَُن وَلَم  ( 3) يوُلَد   وَلَم   يَلِد   لَم  ( 2) الصَمَدُ  اَللُّ ( 1) أحََد   اَللُّ  هوَُ  قلُ  }

 ({4) أحََد  



 

32 

 ( 
ٌ
حَد

َ
ُ أ
ه
وَ اللَّ

ُ
لْ ه

ُ
 ( 1}ق

 

 بگو، الله یک است. 
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[. و الله 4- 1]الإخلاص:   و هیچ کس همتای او] نبوده [ ونیست. 

 متعال ميفرمايد : 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَبُّ } رَ  بدُ هُ  بَي نَهُمَا وَمَا وَالأ  طَبِر   فَاع   هَل   ۚ   لِعِبَادتَِهِ  وَاص 
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ی آن دو است، پس او   ی و آنچه بیر ]اوست [ پروردگار آسمانها و زمیر

 را پرستش كن و بر عبادت او پايدارى نما. آيا همنامی براى او می شناش. 

 [. و حق تعالَ ميفرمايد : 65]مريم: 

ضِ  السَمَاوَاتِ  فَاطِرُ } رَ  ن   لكَُم جَعَلَ  ۚ   وَالأ  وَاجًا أنَفسُِكُم   م ِ نَ عَامِ  وَمِنَ  أزَ   الأ 

وَاجًا ء   كَمِث لِهِ  ليَ سَ  ۚ   فيِهِ  يَذ رَؤُكُم   ۚ   أزَ   {ال بَصِيرُ  السَمِيعُ  وَهوَُ  ۚ   شَي 
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ی است. از خودتان براى شما همسرائی قرار  آفريننده آسمانها و زمیر

  ] [ از چارپايان اقسامی ]آفريده است [ با اين ]تدبير ی داده است. و ]نير

ى مانند او نيست. و او شنواى بيناست.  ی  شما را بسيار می گرداند. چير

 [. 11]الشورى: 

ی حلول نمی کند، و  - 10 ز الله )متعال( در هیچ چبر
ز از مخلوقاتش مجسم نمی گردد:   در هیچ چبر

آن  نه حلول كرده ونه در  از مخلوقش  ی  متعال  در هيچ چير الله 

مجسم می شود و نه با هيچ مخلوقش همتا است، چرا كه الله آفريدگار 

است وجز او همه آفريده شده اند ، و او بافر خواهد بود و ديگران رو 

ی از ملک او است، و او مالک حقيفر آن   به نابودی استند ، وهر چير

عال در هيچ مخلوقش حلول نمی کند ونه در ذات پاک است ، والله مت

بزرگير   ی  چير هر  از  متعال  و الله  مخلوقش حلول می کند،  از  او كسَ 

است؛ لذا الله متعال این گفته را که گویا که او تعالَ در مسيح حلول  

 نموده است رد نموده و می فرماید: 

يَمَ  اب نُ  ال مَسِيحُ  هوَُ  اَللَّ  إِنَ  قَالوُا الَذِينَ  كَفَرَ  لقََد  } لِكُ  فمََن قلُ   ۚ   مَر   اَللِّ  مِنَ  يمَ 

لِكَ  أنَ أرََادَ  إِن   شَي ئاً يَمَ  اب نَ  ال مَسِيحَ  يهُ  ضِ  فِي وَمَن وَأمَُهُ  مَر  رَ   ۚ   جَمِيعًا الأ 

 ِ ضِ  السَمَاوَاتِ  مُل كُ  وَلِِلَ رَ  لقُُ  ۚ   بيَ نَهُمَا وَمَا وَالأ   عَلَىَٰ  وَاَللُّ  ۚ   يشََاءُ  مَا يَخ 

ء   كُل ِ   {قَدِير   شَي 
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گمان آنان كه گفتند: »الله همانا مسيح پسر مريم است« كافر ئر 

شدند. بگو: اگر ]الله[ بخواهد مسيح پسر مريم و مادرش و هر آن كس  

 نابود خواهد كرد، چه كسَ در برابر الله  
ی

ی است، همكی را كه در زمیر

ی و آنچه در  ين [ كارى را دارد؟ و فرمانروائي آسمانها و زمیر
]اختيار كمير

ی آن   دوست از آن الله است، هر چه بخواهد، می آفريند و الله بر  بیر

 [. الله متعال می فرماید: 17]المائدة:  هر كارى تواناست. 

{ ِ رِقُ  وَلِِلَ هُ  فثَمََ  توَُلُّوا فَأيَ نمََا ۚ   وَال مَغ رِبُ  ال مَش   عَلِيم   وَاسِع   اَللَّ  إِنَ  ۚ   اَللِّ  وَج 

 السَمَاوَاتِ  فِي مَا لَهُ  بَل ۚ   سُب حَانَهُ  ۚ   وَلَداً اَللُّ  اتخََذَ  وَقَالوُا( 115)

ضِ  رَ  ضِ  السَمَاوَاتِ  بَدِيعُ ( 116) قَانتِوُنَ  لَهُ  كُل   ۚ   وَالأ  رَ   وَإِذاَ ۚ   وَالأ 

رًا قَضَىَٰ   ( {117) فيَكَُونُ  كُن لَهُ  يقَوُلُ  فَإنِمََا أمَ 
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َ
يْن
َ
أ
َ
رِبُ ۚ ف

ْ
مَغ
ْ
 وَال

ُ
ِق

ْ مَسرر
ْ
ِ ال

ه
}وَلِلَّ

 ( 115عَلِيمٌ )

 

ق و مغرب از آن الله است. پس به هر كجا كه روى آوريد،  مسرر

ا كه الله فراخ )نعمت ( و داناست. 
ّ
 همانجا قبله خداست. حق

لٌّ  
ُ
رْضِ ۖ ك

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ي السا ِ

 مَا فی
ُ
ه
ه
 ۖ بَل ل

ُ
ه
َ
ا ۗ سُبْحَان

ً
د
َ
ُ وَل

ه
 اللَّ

َ
ذ
َ
خ
ا
وا ات

ُ
ال
َ
وَق

( 
َ
ون

ُ
انِت
َ
 ق
ُ
ه
ه
 (116ل

 

ه است بلكه هر چه در  یّ و گفتند: الله فرزندى برگزيده است او ميی

دار  اينها[ فرمانير ی است، از آن اوست. و هر كدام ]از  آسمانها و زمیر

 اويند. 
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ُ
ون

ُ
يَك
َ
ن ف

ُ
 ك
ُ
ه
َ
ولُ ل

ُ
مَا يَق

ا
إِن
َ
مْرًا ف

َ
َٰ أ

ضیَ
َ
ا ق
َ
رْضِ ۖ وَإِذ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ بَدِيعُ السا

(117} ) 

 

انجام   را  ی است و چون خواهد كارى  پديد آورنده آسمانها و زمیر

  دهد تنها به آن می گويد: موجود شو پس ]ئر درنگ [ موجود می شود. 

 [. الله متعال می فرماید: 117-115]البقرة: 

نُ  اتخََذَ  وَقَالوُا}  مََٰ  السَمَاوَاتُ  تكََادُ ( 89) إِدًّا شَي ئاً جِئ تمُ   لقََد  ( 88) وَلَداً الرَح 

نَ  ضُ  وَتنَشَقُّ  مِن هُ  يتَفَطََر  رَ  ا أنَ( 90) هَدًّا ال جِبَالُ  وَتخَِرُّ  الأ  نِ  دعََو  مََٰ  لِلرَح 

نِ  ينَبَغِي وَمَا( 91) وَلَداً مََٰ  فِي مَن كُلُّ  إِن( 92) وَلَداً خِذَ يتََ  أنَ لِلرَح 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَ  نِ  آتِي إلَِّ  وَالأ  مََٰ صَاهُم   لقََد  ( 93) عَب داً الرَح   وَعَدهَمُ   أحَ 

مَ  آتيِهِ  وَكُلُّهُم  ( 94) عَدًّا داً ال قِيَامَةِ  يوَ   ( {95) فَر 

ا ) 
ً
د
َ
نُ وَل حْمَ َٰ  الرا

َ
ذ
َ
خ
ا
وا ات

ُ
ال
َ
 (88} وَق

 

 و گفتند: ]الله[ رحمان فرزندى بر گرفته است. 

ا ) 
ًّ
ا إِد

ً
يْئ
َ
مْ ش

ُ
ت
ْ
 جِئ

ْ
د
َ
ق
ه
 ( 89ل

 

ى ]بس [ زشت ]در ميان [ آورديد.  ی  به راسبر چير

ا ) 
ًّ
د
َ
جِبَالُ ه

ْ
خِرُّ ال

َ
رْضُ وَت

َ ْ
قُّ الأ

َ
نش
َ
 وَت
ُ
ه
ْ
 مِن

َ
رْن

ا
ط
َ
ف
َ
 يَت

ُ
مَاوَات  السا

ُ
اد
َ
ك
َ
 (90ت

 

ی بشكافد و  نزديک است آسمانها از آن سخن پاره پاره شوند و زمیر

 كوه ها درهم شكسته فرو ريزند. 

ا ) 
ً
د
َ
نِ وَل حْمَ َٰ عَوْا لِلرا

َ
ن د

َ
 ( 91أ

 

عى شدند. 
ّ
 كه براى ]الله[ رحمان فرزندى مد

ا ) 
ً
د
َ
 وَل

َ
خِذ

ا
ن يَت

َ
نِ أ حْمَ َٰ ي لِلرا ِ

 ( 92وَمَا يَنبَعیی
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اروار  ]الله[ رحمان نباشد كه فرزندى گزیند.   وشی

ا ) 
ً
نِ عَبْد حْمَ َٰ ي الرا ِ

 آئر
ا
رْضِ إِلَّ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ي السا ِ

لُّ مَن فی
ُ
 (93إِن ك

 

]به   
ی

بندكی در  جز  اند،  ی  زمیر و  آسمانها  در  آنان كه  از  هيچ كدام 

 پيشگاه الله[ رحمان نمی آيند. 

ا ) 
ًّ
مْ عَد

ُ
ه
ا
مْ وَعَد

ُ
حْصَاه

َ
 أ
ْ
د
َ
ق
ه
 ( 94ل

 

 به راسبر ]الله[ آنان را فرا گرفته و چنان كه بايد بر شمرده است. 

ا ) 
ً
رْد
َ
قِيَامَةِ ف

ْ
هُمْ آتِيهِ يَوْمَ ال

ُّ
ل
ُ
 ( {95وَك

 

 و هر يک از آنان روز قيامت تنها ]به پيشگاه [ او خواهد آمدند. 

 [. الله )متعال( می فرماید: 95-88]مريم: 

هَ  لَّ   ٱلَِلُ }  تِ  فِي مَا لَهُۥ نوَۡم    وَلَّ  سِنَة   تأَۡخُذهُُۥ لَّ  ٱلۡقيَُّومُ   ٱلۡحَيُّ  هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ وََٰ  ٱلسَمََٰ

 وَمَا أيَۡدِيهِمۡ  بَيۡنَ  مَا يعَۡلَمُ  بِإذِۡنِهِ ۦ  إلَِّ  عِندهَُ ۥ  يشَۡفَعُ  ٱلَذِي ذاَ مَن ٱلۡأرَۡضِ   فِي وَمَا

نۡ  بشَِيۡء   حِيطُونَ يُ  وَلَّ  خَلۡفهَُمۡ   تِ  كُرۡسِيُّهُ  وَسِعَ  شَا ءَ   بمَِا إلَِّ  عِلۡمِهِ ۦ  م ِ وََٰ  ٱلسَمََٰ

 {ٱلۡعظَِيمُ  ٱلۡعَلِيُّ  وَهُوَ  حِفۡظُهُمَا   يَـُٔودهُُۥ وَلَّ  وَٱلۡأرَۡضَ  

ي    ِ
مَا فی  ۥ

ُ
ه
ه
 ل
ۚ
وۡمٞ
َ
ن  
َ
 وَلَّ

ٞ
ة
َ
سِن  ۥ هُ

ُ
ذ
ُ
خ
ۡ
أ
َ
ت  
َ
 لَّ
ۚ
ومُ يُّ

َ
ق
ۡ
ُّ ٱل حَي

ۡ
وَ ٱل

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
إِل  
ٓ َ
ُ لَ

ه
} ٱللَّ

یَ   مُ مَا بَیرۡ
َ
 يَعۡل
ۚ
نِهِۦ

ۡ
 بِإِذ

ا
 ٓۥإِلَّ هُ

َ
عُ عِند

َ
ف
ۡ
ذِي يَش

ه
ا ٱل
َ
 مَن ذ

ۗ
رۡضِ

َ ۡ
ي ٱلأ ِ

تِ وَمَا فی وََٰ مَ َٰ ٱلسا

  
َ
وَلَّ  

ۖ
هُمۡ

َ
ف
ۡ
ل
َ
خ وَمَا  يۡدِيهِمۡ 

َ
وَسِعَ  أ  

ۚ
ءَ
ٓ
ا
َ
ش بِمَا   

ا
إِلَّ ٓۦ  مِهِ

ۡ
عِل مِنۡ  ءٖ  ۡ ي

َ بِسَر  
َ
ون

ُ
يُحِيط

عَظِيمُ{
ۡ
ُّ ٱل عَلِیي

ۡ
وَ ٱل

ُ
 وَه

ۚ
هُمَا

ُ
ظ
ۡ
 ۥحِف هُ

ُ
ود  يَ ُٔ

َ
 وَلَّ

ۖ
رۡضَ

َ ۡ
تِ وَٱلأ وََٰ مَ َٰ  ٱلسا

ُ
ه رۡسِيُّ

ُ
 ك

 

گر  تدبير ]و[  زنده  نيست.  او  جز  برحفر  معبود   ] ]است كه  الله 

د. آنچه در آسمانها و    و خوائر او را فرا نمی گير
ی

]هسبر [ است. پینه كی

ی است، از آن اوست. چه كسَ است كه بدون حكم او  آنچه در زمیر
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در پيشگاهش شفاعت كند؟ گذشته و ]حال و[ آينده آنان را می داند  

احاطه نمی   آنچه خود خواسته است،  به  او جز  از علم  ى  ی به چير و 

ی را فرا گرفته است و حفظ  يابند. كرشّ ]فرمانروائي [ او آسمانها و زمیر

است.  ]قدر[  بزرگ  مرتبه  بلند  او  و  آيد  نمی  او گران  بر  دو   آن 

ی صفات الهی باشد، ومخلوق كه  255]البقرة:  [. بس ذاتيكه دارای چنیر

ی صفات ناتوائی باشد چگونه در مخلوقش حلول ميكند؟   داری چنیر

د؟   ويا او را فرزند خويش قرار می دهد؟ ويا او را معبود خود می گير

الله )سبحانه و تعالی( بر بندگانش رؤوف و - 11
ان را فرستاد و کتاب  مهربان است؛ بنابر این پیامبر

 ها را نازل فرمود. 
الله )سبحانه و تعالَ( بر بندگانش رؤوف و مهربان است بنابر این   

ان را فرستاد و کتاب ها  را نازل فرمود ، تا آنها را از تاريكی های   پیامير

ک به نور يكتا پرسبر وهدايت باز برد،  الله متعال  می فرمايد   كفر وشر

: 

لُ  الَذِي هوَُ } رِجَكُم بيَ ِنَات   آيَات   عَب دِهِ  عَلىََٰ  ينَُز ِ نَ  ل ِيخُ   النُّورِ  إِلَى الظُّلمَُاتِ  م ِ

 { رَحِيم   لَرَءُوف   بكُِم   اَللَّ  وَإِنَ  ۚ  

   
َ
مَاتِ إِلَ

ُ
ل
ُّ
م مِنَ الظ

ُ
رِجَك

ْ
يُخ
ِّ
اتٍ ل

َ
َٰ عَبْدِهِ آيَاتٍ بَيِن

َ
لُ عَلی یِ

ذِي يُيیَ
ه
وَ ال

ُ
}ه

حِيمٌ { رَءُوفٌ را
َ
مْ ل

ُ
َ بِك

ه
 اللَّ

ا
ورِ ۚ وَإِن

ُّ
 الن

 

اوست كسَ كه بر بنده اش آيه هاى روشن نازل می كند تا شما را 

ی الله در حقّ شما بخشنده ]و[   باز برد. و به يقیر از تاريكی ها به نور 

 [. 9]الحديد:  مهربان است. 

 الله متعال ميفرمايد : 
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كَ  وَمَا  }  لمَِينَ  رَحۡمَة   إلَِّ  أرَۡسَلۡنََٰ  { ل ِلۡعََٰ

یَ {  مِیر
َ
ل عَ َٰ
ۡ
ل
ِّ
 ل
ٗ
 رَحۡمَة

ا
 إِلَّ

َ
ك َٰ 

َ
ن
ۡ
رۡسَل

َ
 أ
ٓ
 } وَمَا

 

[. 107]الأنبياء:   ونفرستاده ايم تو را جز مايه رحمت براى جهانيان. 

ش را امر نموده تا بندگانش را آگاه سازد كه او آمرزنده   الله متعال پیامير

 ومهربان است، الله متعال می فرمايد : 

 {الرَحِيمُ  ال غفَوُرُ  أنََا أنَ ِي عِبَادِي نبَ ِئ  } 

حِيمُ{  ورُ الرا
ُ
ف
َ
غ
ْ
ا ال
َ
ن
َ
ي أ
ئیِ
َ
ْ عِبَادِي أ ی ِ بر

َ
 } ن

 

مهربان( آمرزنده  منم  ده كه  خير  بندگانم  از 49]الحجر:   )به  و   ]

ر را دور می سازد ، وبالای  مهربائی و رحمت الله اين است كه از آنها صِی

 آنها خير وبركت فرو می آورد، الله می فرمايد : 

سَس كَ  وَإِن}   رَادَ  فلََا  بِخَي ر   يرُِد كَ  وَإِن ۚ   هوَُ  إلَِّ  لَهُ  كَاشِفَ  فلََا  بِضُر    اَللُّ  يمَ 

لِهِ   {الرَحِيمُ  ال غفَوُرُ  وَهوَُ  ۚ   عِبَادِهِ  مِن   يشََاءُ  مَن بِهِ  يصُِيبُ  ۚ   لِفَض 

  
َ
لَّ
َ
ٍ ف
ْ
ير
َ
 بِخ

َ
ك
ْ
وَ ۖ وَإِن يُرِد

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

ُ
ه
َ
اشِفَ ل

َ
 ك
َ
لَّ
َ
ٍّ ف

ُ بِصریُ
ه
 اللَّ

َ
} وَإِن يَمْسَسْك

حِيمُ{  ورُ الرا
ُ
ف
َ
غ
ْ
وَ ال

ُ
اءُ مِنْ عِبَادِهِ ۚ وَه

َ
لِهِ ۚ يُصِيبُ بِهِ مَن يَش

ْ
ض
َ
 لِف
ا
 رَاد

 

و اگر الله رنحر به تو برساند، آن را جز او باز دارنده اى نيست. و 

[ باز دارنده اى نيست.  ی ى در حقّ تو بخواهد، فضلش را ]نير اگر خير

آن را به هر كس از بندگانش كه بخواهد می رساند. و او آمرزنده مهربان 

 [. 107]يونس:  است. 

الله )متعال( پروردگار مهربان است و او تنها - 12
ذاتیست که مخلوقات را زمائز که در روز قیامت 
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اند محاسبه می نماید،   ز از قبر های شان بر می خبر
پس هر شخص را  مطابق آنچه عمل نیک و یا 

زشت انجام داده است پاداش می دهد، کسى که 
اعمال نیک انجام داده است در حالی که مومن 

باشد برايش نعمت های جاويدان است، و کسى 
که کفر ورزیده و اعمال ناشایسته انجام داده  

 در آخرت است. است او را ع 
ی

 ذاب بزرگ
است که  تنها کسَ  او  و  است  مهربان  پروردگار  )متعال(  الله 

اند   ی بر می خير های شان  قير  از  قیامت  روز  در  را زمائی که  مخلوقات 

محاسبه می نماید، هر شخص را  مطابق آنچه عمل نیک و یا زشت  

انجام داده است پاداش می دهد، کسَ که اعمال نیک انجام داده است  

يش نعمت های جاويدان  است، و کسَ که در حالَ که مومن باشد برا

 در  
ی

کفر ورزیده و اعمال ناشایسته انجام داده است او را عذاب بزركی

آخرت است. و از عدل وحكمت ومهربائی الله متعال بالای بندهايش  

اين است كه اين جهان را بخاطر انجام عمل آفريده است وآخرت را  

داده است، قرار  اعمال  پاداش ومحاسبه  پاداش   بخاطر  نيكوكاران  تا 

وباغيان   وستمگران  وبدكاران  آرند،  بدست  را  خويش  های  نيكوئی 

پاداش كرده های خويش را ببينند، شايد بعضی ها زنده شدن بعد از  

مرگ را نپذيرند، حالانكه الله متعال دلایل زيادی را بيان نموده است  

قيقت  كه دوباره زنده شدن انسانها بعد از مرگ حق است و در اين ح 

 هيچ شک نيست، الله  متعال ميفرمايد : 

ضَ  ترََى أنَكََ  آيَاتِهِ  وَمِن  }  رَ   اه تزََت   ال مَاءَ  عَليَ هَا أنَزَل نَا فَإذِاَ خَاشِعَةً  الأ 

يَاهَا الَذِي إِنَ  ۚ   وَرَبتَ   يِي أحَ  تىََٰ  لمَُح  ء   كُل ِ  عَلَىَٰ  إنَِهُ  ۚ   ال مَو   {قَدِير   شَي 
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ت یا يرَ

ْ
مَاءَ اه

ْ
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ءٍ ق ْ ي

َ لِ شر
ُ
َٰ ك

َ
 عَلی

ُ
ه
ا
َٰ ۚ إِن

َ مَوْئر
ْ
ي ال مُحْبرِ

َ
ا ل
َ
حْيَاه

َ
ذِي أ

ه
 ال
ا
 ۚ إِن

ْ
 وَرَبَت

 

. آنگاه   ی را خشكيده می بيبی و ]يكی [ از نشانه هاى اوست كه تو زمیر

چون بر آن آب ]باران [ فرو فرستيم به ]خود[ جنبد و بروید. ]بدان [  

ی زنده خواهد   ی مردگان را نير كسَ كه آن را زنده ساخته است، به يقیر

 [ الله متعال ميفرمايد : 39]فصلت:  كرد. او بر هر كارى تواناست. 

نَ  رَي ب   فِي كُنتمُ   إِن النَاسُ  أيَُّهَا يَا}  ن خَلقَ نَاكُم فَإنَِا ال بعَ ثِ  م ِ  مِن ثمَُ  ترَُاب   م ِ

فَة   غَة   مِن ثمَُ  عَلقََة   مِن   ثمَُ  نُّط  ض  خَلقََة   مُّ  فِي وَنقُِرُّ  ۚ   لكَُم   ل ِنبُيَ ِنَ  مُخَلقََة   وَغَي رِ  مُّ

حَامِ  رَ  سَمًّى أجََل   ىَٰ إِلَ  نشََاءُ  مَا الأ  رِجُكُم   ثمَُ  مُّ  ۚ   أشَُدكَُم   لِتبَ لغُوُا ثمَُ  طِف لًا  نخُ 

ذلَِ  إِلَىَٰ  يرَُدُّ  مَن وَمِنكُم يتُوََفَىَٰ  مَن وَمِنكُم  عِل م   بَع دِ  مِن يعَ لَمَ  لِكَي لَا  ال عمُُرِ  أرَ 

ضَ  وَترََى ۚ   شَي ئاً رَ   وَرَبتَ   اه تزََت   ال مَاءَ  اعَليَ هَ  أنَزَل نَا فَإذِاَ هَامِدةًَ  الأ 

ج   كُل ِ  مِن وَأنَبتَتَ    {بَهِيج   زَو 

رَابٍ  
ُ
م مِن ت

ُ
اك
َ
ن
ْ
ق
َ
ل
َ
ا خ

ا
إِن
َ
بَعْثِ ف

ْ
ي رَيْبٍ مِنَ ال ِ

مْ فی
ُ
نت
ُ
اسُ إِن ك

ا
هَا الن يُّ

َ
} يَا أ

مْ ۚ  
ُ
ك
َ
یَ ل بَیرِ

ُ
ن
ِّ
ةٍ ل
َ
ق
ه
ل
َ
ِ مُخ

ْ
ير
َ
ةٍ وَغ

َ
ق
ه
ل
َ
خ ةٍ مُّ

َ
غ
ْ
ض ما مِن مُّ

ُ
ةٍ ث

َ
ق
َ
ما مِنْ عَل

ُ
ةٍ ث

َ
ف
ْ
ط
ُّ
ما مِن ن

ُ
ث

اءُ إِ 
َ
ش
َ
رْحَامِ مَا ن

َ ْ
ي الأ ِ

قِرُّ فی
ُ
وا  وَن

ُ
غ
ُ
بْل
َ
ما لِت

ُ
 ث
ا
لَّ
ْ
مْ طِف

ُ
رِجُك

ْ
خ
ُ
ما ن

ُ
سَمیى ث جَلٍ مُّ

َ
َٰ أ
َ
لَ

مَ مِن 
َ
 يَعْل

َ
يْلَّ

َ
عُمُرِ لِك

ْ
لِ ال

َ
رْذ
َ
َٰ أ
َ
 إِلَ

ُّ
ن يُرَد م ما

ُ
َٰ وَمِنك

ا وَفی
َ
ن يُت م ما

ُ
مْ ۖ وَمِنك

ُ
ك
ا
د
ُ
ش
َ
أ

يْ 
َ
ا عَل

َ
ن
ْ
نزَل
َ
ا أ
َ
إِذ
َ
 ف
ا
ة
َ
امِد

َ
رْضَ ه

َ ْ
رَى الأ

َ
ا ۚ وَت

ً
يْئ
َ
مٍ ش

ْ
  بَعْدِ عِل

ْ
 وَرَبَت

ْ
ت یا يرَ

ْ
مَاءَ اه

ْ
هَا ال

وْجٍ بَهِيجٍ{
َ
لِ ز

ُ
 مِن ك

ْ
ت
َ
نبَت
َ
 وَأ

 

 بعد از مرگ در شک هستید، ]بدانيد كه [ ما  
ی

اى مردم، اگر اززندكی

شما را از خاكى، سپس از نطفه اى سپس از خوئی بسته سپس از پاره  

را[   ]حقيقت  برايتان  تا  آفريديم  نايافته  نقش  و  يافته  نقش  گوشبر 

ی در رحم ها قرار می دهيم،   روشن سازيم و هر چه خواهيم تا وقت معیر

ون آوريم، سپس تا به ]نهايت [    سپس شما را كه كودكی شده ايد، بير
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د و از شما كسَ هست  رشدتان برسيد. و از شما كسَ هست كه میمير

ی  كه به نهايت عمر باز برده می شود تا آنكه پس از ]آن همه [ دانسیر

، پس هنگامی كه آب را بر آن  ی را خشكيده می بيبی ى نداند و زمیر ی چير

فرو فرستيم به جنبش در آيد و رشد يابد و از همه نوع ]گياهان [ خرّم  

[. الله متعال در اين آيه سه دلایل عقلی را در مورد  5]الحج :  بروياند. 

 دوباره زنده شدن بعد از مرگ بيان نمود كه قرار ذيل است : 

ی بار از خاک آفريد ، پس ذائر که از -1 الله متعال انسان را نخستیر

  
ی

خاک آفريد قادر بر آن است كه او را بعد از خاک شدن دوباره زندكی

 دهد . 

ی آفريد، قادر بر آن است كه انسان را -2 آن ذات كه از نطفه بسرر

 بعد از مرگش زنده سازد. 

بر آن   - 3 قادر  رويانيد،  باران  را توسط  ی خشک  آن ذات كه زمیر

است كه انسانها را بعد از مرگ ايشان زنده سازد. پس در اين آية دليل  

  اعجاز قرآن است، كه جگونه يک  آيه كوچک سه دلائل عقلی 
ی

بزركی

 را در اين موضوع مهم ارايه نموده است. 
ی

 بزركی

 الله متعال ميفرمايد : 

مَ }  ِ  السَمَاءَ  نطَ وِي يوَ  جِل ِ  كَطَي   ۚ   نُّعِيدهُُ  خَل ق   أوََلَ  بَدأَ نَا كَمَا ۚ   لِل كُتبُِ  الس ِ

داً  { فَاعِلِينَ  كُنَا إنَِا ۚ   عَليَ نَا وَع 
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ُ
عِيد

ُّ
 ن

 

روزى كه آسمان را همچون طومار ]براى نگارش [ نامه ها در هم 

ی آفرينش را آغاز كرديم، ]ديگر بار[ آن را تكرار  پيچيم. چنان كه نخستیر

كنيم. ]كه به عنوان [ وعده اى لازم بر ماست. ئر گمان ما توانا ]بر اين  

 [. الله متعال ميفرمايد : 104]الأنبياء:   [ كاريم. 



 

42 

يِي مَن قَالَ  ۚ   خَل قَهُ  وَنَسِيَ  مَثلًَا  لنََا وَضَرَبَ }  ( 78) رَمِيم   وَهِيَ  ال عِظَامَ  يحُ 

ييِهَا قلُ    { عَلِيم   خَل ق   بكُِل ِ  وَهوَُ  مَرَة   أوََلَ  أنَ شَأهََا الَذِي يحُ 

رَمِيمٌ    َ وَهِیي امَ 
َ
عِظ

ْ
ال ي  يُحْبرِ مَن  الَ 

َ
ق  ۖ 
ُ
ه
َ
ق
ْ
ل
َ
َ خ سَِي

َ
وَن  

ا
لَّ
َ
مَث ا 

َ
ن
َ
ل بَ  َ } وَصِیَ

(78) 

 

و براى ما مثلی آورد و آفرينش خود را فراموش كرد. گفت: چه كسَ  

 استخوانها را در حالَ كه پوسيده اند زنده می كند. 

قٍ عَلِيمٌ { 
ْ
ل
َ
لِ خ

ُ
وَ بِك

ُ
ةٍ وَه لَ مَرا وا

َ
ا أ
َ
ه
َ
أ
َ
ش
ْ
ن
َ
ذِي أ

ه
لْ يُحْيِيهَا ال

ُ
 ق

 

بار آنها را پديد آورده   ی  بگو: كسَ آنها را زنده می كند كه نخستیر

 [. الله متعال ميفرمايد : 78]يس:  است و او به هر آفرينسَر داناست. 

كَهَا رَفَعَ ( 27) بنََاهَا ۚ   السَمَاءُ  أمَِ  خَل قًا أشََدُّ  أأَنَتمُ  }  ( 28) فسََوَاهَا سَم 

رَجَ  ليَ لهََا وَأغَ طَشَ  ضَ ( 29) ضُحَاهَا وَأخَ  رَ  لِكَ  بعَ دَ  وَالأ  ( 30) دحََاهَا ذََٰ

رَجَ  عَاهَا مَاءَهَا مِن هَا أخَ  سَاهَا وَال جِبَالَ ( 31) وَمَر   ( {32) أرَ 
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اه
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مَاءُ ۚ بَن مِ السا
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ا أ
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ق
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ُ
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 ( 27} أ

 

ساخته  را  آن  ]الله[  آسمان؟  يا  استوارتريد  آفرينش  در  شما  آيا 

 است. 

ا ) 
َ
اه سَوا

َ
هَا ف

َ
عَ سَمْك

َ
 ( 28رَف

 

 بلندى اش را برافراشته و آن را به سامان ساخت. 

ا ) 
َ
حَاه

ُ
رَجَ ض

ْ
خ
َ
هَا وَأ

َ
يْل
َ
شَ ل

َ
ط
ْ
غ
َ
 (29وَأ

 

 وشب آن را تاريک كرد وروزش را نمايان ساخت. 

ا ) 
َ
حَاه

َ
 د
َ
لِك َٰ

َ
 ذ
َ
رْضَ بَعْد

َ ْ
 ( 30وَالأ
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ی را هموار ساخت.   و پس از آن زمیر

ا ) 
َ
ا وَمَرْعَاه

َ
هَا مَاءَه

ْ
رَجَ مِن

ْ
خ
َ
 ( 31أ

 

ون آورد.  ( آب آن و چراگاهش را بير ی  از )زمیر

ا ) 
َ
رْسَاه

َ
جِبَالَ أ

ْ
 ( { 32وَال

 

[. لذا الله متعال بيان 32-27]النازعات:   ها را استوار ساخت. و کوه 

ی وآنچه در  نمود كه آفرينش انسان دشوار تر از آفرينش آسمان وزمیر

ی را   ی آن دو است نيست، آن ذات كه توان آفرينش آسمانها وزمیر بیر

 دارد، توان آفرينش دوباره انسان را هم دارد. 

الله )متعال( آدم )علیه السلام( را از خاک - 13
ش داد ، پس   آفرید، و اولاد او را بعد از وی گسبی

مردم همه نظر به اصل شان برابر اند، هیچ نژادی  
را بر نژاد دیگری و هیچ قومی را بر قوم دیگری  

 برتری نیست مگر بر اساس تقوا. 
الله )متعال( آدم )علیه السلام( را از خاک آفرید، و اولاد او را بعد  

ش داد ، پس مردم همه نظر به اصل شان برابر اند، هیچ   از وی گسير

نژادی را بر نژاد دیگری و هیچ قومی را بر قوم دیگری برتری نیست مگر  

 بر اساس تقوا، الله متعال ميفرمايد: 

ن خَلقَ نَاكُم إنَِا النَاسُ  أيَُّهَا يَا}  وَقبََائِلَ  شُعوُبًا وَجَعَل نَاكُم   وَأنُثىََٰ  ذكََر   م ِ

رَمَكُم   إِنَ  ۚ   لِتعََارَفوُا  { خَبيِر   عَلِيم   اَللَّ  إِنَ  ۚ   أتَ قَاكُم   اَللِّ  عِندَ  أكَ 
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بَائِلَ  
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اى مردم، ما شما را از مرد و زئی آفريده ايم و شما را گروه ها و قبيله 

هائي گردانیده ايم تا همديگر را بشناسيد. گرامی ترين تان در نزد الله  

یگارترين تان است. ئر گمان الله دانا ]و[ آگاه است.  [  13]الحجرات:   پرهير

 الله متعال ميفرمايد : 

ن خَلقَكَُم وَاَللُّ } فَة   مِن ثمَُ  ترَُاب   م ِ وَاجًا جَعَلكَُم   ثمَُ  نُّط  مِلُ  وَمَا ۚ   أزَ   مِن   تحَ 

عَمَر   مِن يعَُمَرُ  وَمَا ۚ   بعِِل مِهِ  إلَِّ  تضََعُ  وَلَّ  أنُثىََٰ   إلَِّ  عُمُرِهِ  مِن   ينُقَصُ  وَلَّ  مُّ

لِكَ  إِنَ  ۚ   كِتاَب   فِي  { ير  يسَِ  اَللِّ  عَلَى ذََٰ
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و الله شما را از خاک سپس از نطفه آفريد، آنگاه شما را دو گونه 

]زن و مرد[ گردانيد. و هيچ مادينه اى باردار نمی شود و نمی زايد مگر  

به علم او. و هيچ عمر يابنده اى عمر نمی يابد و از عمرش كاسته نمی  

 شود مگر آنكه در كتائر ]نوشته است [ اين ]كار[ بر الله آسان است. 

 [. الله متعال ميفرمايد : 11]فاطر: 

ن خَلقَكَُم الَذِي هوَُ } فَة   مِن ثمَُ  ترَُاب   م ِ رِجُكُم   ثمَُ  عَلقََة   مِن   ثمَُ  نُّط   ثمَُ  طِف لًا  يخُ 

 وَلِتبَ لغُوُا ۚ   قبَ لُ  مِن يتُوََفَىَٰ  مَن وَمِنكُم ۚ   شُيوُخًا لِتكَُونوُا ثمَُ  أشَُدكَُم   لِتبَ لغُوُا

سَمًّى أجََلًا   { لوُنَ تعَ قِ  وَلعََلكَُم   مُّ
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از خون  از نطفه، آن گاه  از خاک، سپس  اوست كسَ كه شما را 

ون می  بسته آفريد. آن گاه شما را كودكی ]كامل شده از شكم مادر[ بير

آورد، سپس ]بزرگ می شويد[ تا به توانمندی تان برسيد. باز ]به شما  

 می بخشد[ تا پير ]و فرتوت [ شويد و از شما كسَ است كه پيش  
ی

زندكی

ى   كردن دوران ها[ جانش گرفته می شود و ]مهلت می دهد[  از اين ]سير

ی برسيد و باشد كه خرد ورزيد.  ئر معیرّ
ّ
[. الله متعال 67]غافر:   تا به مد

وئی آفريد، قسميكه آدم را از  
َ
فرمود كه او مسيح )عيسَ ( را به امر ك

وئی آفريد، الله متعال ميفرمايد : 
َ
 خاک به امر ك

 فيَكَُونُ  كُن لَهُ  قَالَ  ثمَُ  ترَُاب   مِن خَلقََهُ  ۚ   آدمََ  كَمَثلَِ  اَللِّ  عِندَ  عِيسَىَٰ  مَثلََ  إِنَ } 

} 
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به راسبر مثل عيسَ در نزد الله مانند مثل آدم است. ]كه الله[ او 

را از خاک آفريد، آن گاه به او فرمود: موجود شو و ]ئر درنگ [ موجود  

( ياد آورشدم ، كه 2[. قبلا در پاراگراف  شماره )59] آل عمران:   شد. 

پيامير صلی الله عليه وسلم فرمودند : انسانها همه باهم يكسان استند 

 ، وهيچ يكی آنها بالای ديگری بر تری  ندارد جز به تقوا. 

 هر نوزادی بر فطرت  زاده می شود. -14
 هر نوزادی بر فطرت زاده می شود، الله متعال ميفرمايد : 
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هَكَ  فَأقَِم  }  ينِ  وَج  رَتَ  ۚ   حَنيِفًا لِلد ِ  تبَ دِيلَ  لَّ  ۚ   عَليَ هَا النَاسَ  فطََرَ  التَِي اَللِّ  فطِ 

لِكَ  ۚ   اَللِّ  لِخَل قِ  ينُ  ذََٰ كِنَ  ال قيَ ِمُ  الد ِ ثرََ  وَلََٰ  { يعَ لمَُونَ  لَّ  النَاسِ  أكَ 
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پس روى ]دل [ ات را با حقّ گرائي تمام به سوى اين دين بگردان. 

وى كن [.  از فطرت الهی كه مردم را بر اساس آن پديد آورده است ]پير

بيشير  ولَ  است.  اين  استوار  دين  پذيرد.  نمی  دگرگوئی  آفرينش الله 

 [.  30]الروم:  مردم نمی دانند. 

ابراهيم خليل عليه  ی  به حق ( آيیر باطل  از  حنيفيت ) دين مايل 

 السلام بود ، الله متعال ميفرمايد: 

حَي نَا ثمَُ }  رِكِينَ  مِنَ  كَانَ  وَمَا ۚ   حَنيِفًا إبِ رَاهِيمَ  مِلَةَ  اتبَِع   أنَِ  إِليَ كَ  أوَ   { ال مُش 

یَ    كِِیر
مُسررْ
ْ
 مِنَ ال

َ
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َ
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ً
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َ
ة
ه
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ا
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َ
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َ
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َ
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َ
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َ
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ُ
} ث

} 

 

از  و  بود  حنيف  ابراهيم كه  ی  آيیر از  تو وحی كرديم كه  به  سپس 

وى كن.  نبود، پير كان  پيامير صلی الله عليه وسلم  123]النحل:   مسرر  ]

انِهِ    ميفرمايد :  صِرَ
َ
وْ يُن
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انِهِ أ
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بَوَاهُ يُهَوِد
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َ
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ُ
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ج
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ن
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َ
يُمَجِسَانِهِ ك وْ 

َ
أ
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ْ
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هر نوزاد بر فطرت زاده می شود ، مگر پدر ومادر او، وی را يهودی 

ايد   ی يا نصرائی يا مجوش می سازد، همانند جانوری كه چوچه سالم مير



 

47 

 . ميكنيد  بريده شاغ  بيبی  آن  در  عنه   آيا  هریره رضی الله  ابو  سپس 

 فرمود: 

رَةَ } ينُ  ذلَِكَ  اَللِّ  لِخَل قِ  تبَ دِيلَ  عَليَ هَالَّ  النَاسَ  فطََرَ  التَِي اَللِّ  فطِ   وَلكَِنَ  ال قيَ ِمُ  الد ِ

ثرََ   { يَع لمَُونَ  لَّ  النَاسِ  أكَ 

ينُ  
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لِك

َ
ِ ذ
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ْ
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وى كن  از فطرت الهی كه مردم را بر اساس آن خلق کرده است ]پير

[. آفرينش الله دگرگوئی نمی پذيرد. دين استوار اين است، ولَ بيشير 

[. پيامير )صلی 4775[. ]صحيح بخاری:  30]الروم:    مردم نمی دانند. 

ا    الله عليه وسلم( می فرمايد:  مْ مِما
ُ
ت
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ْ
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اما الله متعال برایم دستور داد آنچه را كه نمی دانید آموزش دهم، 

برای   تمام مال که   اين است،  این روز برايم آموخت  آنچه را كه در 

حنفاء  را  هایم  بنده  تمام  من  و  است،  حلال  او  برای  ام  داده  بنده 

از دين   را  آنها  ام، ولَ شيطان  از گناه ( خلق کرده  ه  ی )مسلمان، و ميی

بودم حرام  ايشان گم نموده  آنها حلال  برای  آنچه كه  و  راه ساخت، 

ک بورزند، در حالَ كه  در  ساخت ، و به آنها دستور داد كه به من شر

 . ام  ننموده  نازل  برايشان  دليلی  هيچ  مورد  :    اين  مسلم  از  روایت   (

2865 .) 
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هيچ بشر خطا كار تولد نمی شود، و نه گناه   -15
اث می برد.   ديگران را به مبر

اث می  هيچ بسرر خطا كار تولد نمی شود، و نه گناه ديگران را به مير

برد، الله متعال برای ما خير داده است زمائی که آدم عليه السلام از  

امر الله متعال مخالفت ورزید، او وهمسرش حواء از درخبر خوردند  

كه از آن منع شده بودند، بعدا پشيمان شد وتوبه نمود، و از الله متعال 

اين  خو  تا  نمود  الهام  او  برای  متعال  نمايد، الله  عفو  برايش  تا  است 

كلمات نیک را به زبان آرد، پس توبهء هردو را پذيرفت . الله متعال می  

 فرمايد: 

كُن   آدمَُ  يَا وَقلُ نَا}  جُكَ  أنَتَ  اس   وَلَّ  شِئ تمَُا حَي ثُ  رَغَداً مِن هَا وَكُلَا  ال جَنَةَ  وَزَو 

ذِهِ  تقَ رَبَا  عَن هَا  الشَي طَانُ  فَأزََلهَُمَا( 35) الظَالِمِينَ  مِنَ  فتَكَُونَا الشَجَرَةَ  هََٰ

رَجَهُمَا  فِي وَلكَُم   ۚ   عَدوُ   لِبَع ض   بعَ ضُكُم   بطُِوااه   وَقلُ نَا ۚ   فيِهِ  كَانَا مِمَا فَأخَ 

ضِ  رَ  تقََر   الأ   فتَاَبَ  كَلِمَات   رَب ِهِ  مِن آدمَُ  فتَلَقََىَٰ ( 36) حِين   إِلَىَٰ  وَمَتاَع  مُس 

 فَإمَِا  ۚ   جَمِيعًا مِن هَا اه بطُِوا قلُ نَا( 37) الرَحِيمُ  التوََابُ  هوَُ  إنَِهُ  ۚ   عَليَ هِ 

ن ِي نكَُميَأ تيَِ  ف   فلََا  هُداَيَ  تبَِعَ  فمََن هُدىً م ِ زَنوُنَ  هُم   وَلَّ  عَليَ هِم   خَو   يَح 

(38}) 
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و گفتیم: ای آدم! با همسرت در بهشت سکونت کن و از نعمت 

های آن هر چه میل دارید بخورید؛ اما به این درخت نزدیک نشوید 

 ای آن بخورید،( جزو ستم کاران می شوید. که )اگر از میوه 
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 (36لِبَعْضٍ عَد
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آن درخت خوردند( و  از  )تا  افکند  لغزش  به  را  آنها  پس شیطان 

ون آورد، و گفتیم که )از بهشت(  )بدین عصیان( آنان را از آن مقام بير

ی تا روز  فرود آیید که برحیی از شما برحیی را دشمنید، و شما را در زمیر

 مرگ قرارگاه و بهره خواهد بود. 

حِيمُ )  ابُ الرا وا
ا
وَ الت

ُ
 ه
ُ
ه
ا
يْهِ ۚ إِن

َ
ابَ عَل

َ
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لِمَاتٍ ف

َ
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َٰ آد

ا فر
َ
ل
َ
ت
َ
 (37ف

 

در  او  از  الله  سپس  فرا گرفت،  پروردگارش كلمائر  از  آدم  آنگاه 

 گذشت. ئر گمان او توبه پذير ومهربان است. 
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لَّ
َ
ايَ ف

َ
د
ُ
بِعَ ه

َ
مَن ت

َ
ى ف

ا
د
ُ
ي ه

م مِبیِ
ُ
ك
ا
تِيَن
ْ
ا يَأ إِما

َ
هَا جَمِيعًا ۖ ف

ْ
وا مِن

ُ
بِط

ْ
ا اه

َ
ن
ْ
ل
ُ
ق

( 
َ
ون

ُ
مْ يَحْزَن

ُ
 ه

َ
يْهِمْ وَلَّ

َ
وْفٌ عَل
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گفتيم: همه از آنجا فرود آييد، آنگاه اگر از ]جانب [ من هدايبر  

وى كنند، بيمی بر آنان نيست  به شما رسد كسائی كه از هدايت من پير

ی نخواهند بود.  [. هرگاه الله متعال توبه  38-35]البقرة:   و آنان اندوهگیر

آدم را پذیرفت، به اين معبی است كه او خطائي ندارد، وبعد از او اولاد  

اث نمی برد، زیرا آن به توبه پاک شده است، و   او هيچ خطائي را به مير

د. الله   اصل اين است كه هيچ كسَ گناه كسَ ديگری را بدوش نمی گير

 متعال می فرمايد: 

رَ  وَازِرَة   تزَِرُ  وَلَّ  ۚ   عَليَ هَا إلَِّ  نفَ س   كُلُّ  تكَ سِبُ  وَلَّ } رَىَٰ  وِز   إِلَىَٰ  ثمَُ  ۚ   أخُ 

جِعكُُم   رَب كُِم تلَِفوُنَ  فيِهِ  كُنتمُ   بِمَا فيَنُبَ ِئكُُم مَر   { تخَ 
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[ خود   ]زيان  به  آنكه  مگر  نمی شود  مرتكب  هيچ گناهی  و كسَ 

اوست. و هيچ بر دارنده اى بار گناه ديگرى را بر ندارد. آنگاه بازگشت 

تان به سوى پروردگارتان است، پس شما را خير خواهد داد به آنچه  

 [. 164]الأنعام:  كه در آن اختلاف می ورزيديد. 

 الله متعال می فرمايد: 

تدَىََٰ  مَنِ } تدَِي فَإنِمََا اه   تزَِرُ  وَلَّ  ۚ   عَليَ هَا يَضِلُّ  فَإنِمََا ضَلَ  وَمَن ۚ   لِنفَ سِهِ  يهَ 

رَ  وَازِرَة   رَىَٰ  وِز  بيِنَ  كُنَا وَمَا ۚ   أخُ   { رَسُولًّ  نَب عثََ  حَتىََٰ  مُعَذ ِ
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)هر كس كه راه بيابد، فقط به ]سود[ خودش راه می يابد، و هر 

كس كه گمراه شود، فقط به زيان خود گمراه می شود. و هيچ بردارنده  

اى بار ]گناه [ ديگرى را بر نمی دارد. و ما عذاب دهنده نيستيم تا آنكه  

ی بفرستيم(.   [. الله متعال می فرمايد: 15]الإشاء:  پیامير

رَ  وَازِرَة   تزَِرُ  وَلَّ } رَىَٰ  وِز  لِهَا إِلَىَٰ  مُث قَلَة   تدَ عُ  وَإِن ۚ   أخُ  مَل   لَّ  حِم   مِن هُ  يحُ 

ء   بَىَٰ  ذاَ كَانَ  وَلوَ   شَي  نَ  الَذِينَ  تنُذِرُ  إنِمََا ۚ   قرُ  شَو   وَأقََامُوا بِال غيَ بِ  رَبهَُم يَخ 

 { ال مَصِيرُ  اَللِّ  وَإِلَى ۚ   لِنفَ سِهِ  ىَٰ يتَزََكَ  فَإنِمََا تزََكَىَٰ  وَمَن ۚ   الصَلَاةَ 
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)و هيچ بر دارنده اى بار ]گناه [ ديگرى را بر نمی دارد. و اگر ]نفسَ  

ى از آن  ی ی [ بار ]گناه [ خود بخواند، چير [ گرانبار ]كسَ را[ به ]برداشیر

]بار گناه [ بر داشته نمی شود. اگر چه ]آن كس [ خويشاوند باشد. 
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تنها می توائی به آنان هشدار دهی كه از پروردگارشان در نهان می ترسند  

و نماز بر پا داشته اند. و هر كس پاک گردد ]بداند[ كه تنها به ]سود[  

 [. 18]فاطر:  خويش پاک می شود. و باز گشت به سوى الله است(. 

وهدف آفرينش انسانها : تنها پرستش الله   -16
 متعال می باشد: 

باشد. الله  متعال می  پرستش الله  تنها   : انسانها  آفرينش  وهدف 

 متعال می فرمايد: 

نسَ  ال جِنَ  خَلقَ تُ  وَمَا}  ِ  { لِيعَ بُدوُنِ  إلَِّ  وَالإ 

ونِ {  
ُ
 لِيَعْبُد

ا
نسَ إِلَّ ِ

ْ
جِنا وَالإ

ْ
 ال
ُ
ت
ْ
ق
َ
ل
َ
 } وَمَا خ

 

 .) عبادت كنند  مرا  آنكه  براى  جز  را  انس  و  جنّ  ام  نيافريده   )و 

 [. 56]الذاريات: 

اعم از   -اسلام انسان را گرامی داشته است  -17
وضمانت تمام حقوق وی را نموده، و  -مرد وزن 

او را مسول تمام اختيارات ، كردارها ، وعملكردها  
قرار داده است، وهمچنان او مسول هر زيان كه 

 به شخص وی و يا به ديگران می رسد می باشد. 
الله متعال    -اعم از مرد وزن    -اسلام انسان را گرامی  داشته است  

ی باشد . الله متعال ميفرمايد:   انسان را آفريد تا جانشيبی در روی زمیر

ضِ  فِي جَاعِل   إنِ ِي لِل مَلَائكَِةِ  رَبُّكَ  قَالَ  وَإِذ  } رَ   { خَلِيفَةً  الأ 

 } 
ا
ة
َ
لِيف

َ
رْضِ خ

َ ْ
ي الأ ِ

ي جَاعِلٌ فی
ةِ إِئیِ

َ
ئِك

َ
مَلَّ

ْ
 لِل

َ
ك الَ رَبُّ

َ
 ق
ْ
 }وَإِذ
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)و چون پروردگارت به فرشتگان فرمود: به راسبر من جانشيبی در 

ی خواهم گماريد(.   [. 30]البقرة:  زمیر

متعال   الله  ميشود،  آدم  فرزندان  تمام  فراگير  داشت  واين گرامی 

 ميفرمايد: 

نَا وَلقََد  }  رِ  ال بَر ِ  فِي وَحَمَل نَاهُم   آدمََ  بَنِي كَرَم  نَ  وَرَزَق نَاهُم وَال بَح   الطَي بَِاتِ  م ِ

مَن   كَثيِر   عَلَىَٰ  وَفَضَل نَاهُم    { تفَ ضِيلًا  خَلقَ نَا م ِ

مِنَ   م 
ُ
اه
َ
ن
ْ
ق
َ
وَرَز بَحْرِ 

ْ
وَال  ِ َ ير

ْ
ال ي  ِ

فی مْ 
ُ
اه
َ
ن
ْ
وَحَمَل مَ 

َ
آد ي  ِ

بَبی ا 
َ
مْن را

َ
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ْ
د
َ
ق
َ
وَل  {

 } 
ا
ضِيلَّ

ْ
ف
َ
ا ت
َ
ن
ْ
ق
َ
ل
َ
نْ خ ٍ مِما ثِير

َ
َٰ ك

َ
مْ عَلی

ُ
اه
َ
ن
ْ
ل
ا
ض
َ
يِبَاتِ وَف

ا
 الط

 

)و به راسبر فرزندان آدم را گرامی داشتيم و در بيابان و دريا آنان را 

ه ها به آنان روزى داديم و   ی ]بر مركب و غير آن [ حمل كرديم و از پاكير

داديم(.  برترى  از مخلوقات خويش  بسيارى  بر  را  [.  70]الإشاء:   آنان 

 الله متعال می فرمايد: 

نسَانَ  خَلقَ نَا لقََد  } ِ سَنِ  فِي الإ   { تقَ وِيم   أحَ 

ی انسان را در نيكوترين صورت آفريديم(.   :  )به يقیر ی  [. 4]التیر

الله متعال انسان را منع نموده كه خود را در مقابل  معبودی یا  

رهنمائي یا فرمان دهنده ئي بجز  الله متعال ذلیل سازد، الله متعال می  

 فرماید: 

 وَالَذِينَ  ۚ   اَللِّ  كَحُب ِ  يحُِبُّونهَُم   أنَداَداً اَللِّ  دوُنِ  مِن يتَخَِذُ  مَن النَاسِ  وَمِنَ }

ِ  حُبًّا أشََدُّ  آمَنوُا َ نَ  إِذ   ظَلمَُوا الَذِينَ  يَرَى وَلوَ   ۚ   لِل ِ ِ  ال قوَُةَ  أنََ  ال عَذاَبَ  يَرَو   لِِلَ

 وَرَأوَُا   ٱتبَعَوُا   ٱلَذِينَ  مِنَ  ٱتُّبعِوُا   ٱلَذِينَ  تبََرَأَ  إِذۡ . عَذاَبِ ال   شَدِيدُ  اَللَّ  وَأنََ  جَمِيعًا

 {ٱلۡأسَۡبَابُ  بهِِمُ  وَتقَطََعتَۡ  ٱلۡعَذاَبَ 

   ۖ ِ
ه
اللَّ حُبِ 

َ
هُمْ ك

َ
ون يُحِبُّ ا 

ً
اد
َ
ند
َ
أ  ِ
ه
اللَّ ونِ 

ُ
د مِن   

ُ
خِذ

ا
يَت مَن  اسِ 

ا
الن }وَمِنَ 

 
ا
ن
َ
أ ابَ 

َ
عَذ
ْ
ال  
َ
يَرَوْن  

ْ
إِذ مُوا 

َ
ل
َ
ذِينَ ظ

ه
ال يَرَى  وْ 

َ
وَل  ۗ ِ

ه ِّ
ا للَّ  حُبًّ

ُّ
د
َ
ش
َ
أ وا 

ُ
ذِينَ آمَن

ه
وَال
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ذِينَ 
ه
 مِنَ ٱل

ْ
بِعُوا

ُّ
ذِينَ ٱت

ه
 ٱل
َ
أ ا َ ير
َ
 ت
ۡ
ابِ. إِذ

َ
عَذ
ْ
 ال
ُ
دِيد

َ
َ ش

ه
 اللَّ

ا
ن
َ
ِ جَمِيعًا وَأ

ه
 لِلَّ

َ
ة وا
ُ
ق
ْ
ال

سۡبَابُ{ 
َ ۡ
 بِهِمُ ٱلأ

ۡ
عَت

ا
ط
َ
ق
َ
ابَ وَت

َ
عَذ
ۡ
 ٱل
ْ
وُا
َ
 وَرَأ

ْ
بَعُوا

ا
 ٱت

 

ند كه  یکائی را  می گير )و از مردم كسائی هستند كه به جاى الله شر

ی الله دوست می دارند و مؤمنان در دوسبر   آنها را مانند دوست داشیر

بينند،   را می  [ ستمكاران هنگامی كه عذاب  ]اين  اگر  ترند و  الله قوى 

يكانشان سودى نمی بخشند، خواهند دانست [ كه همه   ببينند ]كه شر

وى توان از آ ن الله است و اينكه الله سخت كيفر است . هنگامی كه پير

ار شوند و عذاب را ببينند و پيوندها در حقّ آنان   ی وان بير شدگان از پير

وان 166- 165]البقرة:    گسسته شود(.  [. الله متعال درمورد حالت پير

ی می فرمايد:  وى شدگان باطل در روز قيامت چنیر  وپير

بَرُوا الذَِينَ  قَالَ }  تكَ  عِفوُا لِلَذِينَ  اس  تضُ  نُ  اس   إِذ   بعَ دَ  ال هُدىََٰ  عَنِ  صَددَ نَاكُم   أنََح 

رِمِينَ  كُنتمُ بَل   ۚ   جَاءَكُم ج  عِفوُا الَذِينَ  وَقَالَ ( 32) مُّ تضُ  بَرُوا لِلذَِينَ  اس  تكَ   اس 

رُ  بَل   فرَُ  أنَ نَاتأَ مُرُونَ إِذ   وَالنهََارِ  الليَ لِ  مَك  عَلَ  بِالَِلِ  نكَ   ۚ   أنَداَداً لَهُ  وَنَج 

وا لَالَ  وَجَعَل نَا ال عَذاَبَ  رَأوَُا لمََا النَداَمَةَ  وَأسََرُّ غَ  نَاقِ  فِي الأ   كَفرَُوا الَذِينَ  أعَ 

نَ  هَل   ۚ   زَو   ( {33) يعَ مَلوُنَ  كَانوُا مَا إلَِّ  يجُ 

ىَٰ  
َ
هُد
ْ
مْ عَنِ ال

ُ
اك
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ن
ْ
د
َ
حْنُ صَد

َ
ن
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ه
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} ق

یَ ) جْرِمِیر م مُّ
ُ
نت
ُ
م ۖ بَلْ ك

ُ
 جَاءَك

ْ
 إِذ

َ
 (32بَعْد

 

ان به مستضعفان گويند: آيا ما شما را از هدايت پس از  )مستكير

 آنكه برايتان آمد باز داشتيم؟ ]هرگز[ بلكه گناهكار بوديد(. 
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إِذ هَارِ 
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ه
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(33} ) 
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ان گويند: بلكه مكر شب و روزتان ]ما را   و مستضعفان به مستكير

از ايمان آوردن باز داشت [ چون به ما دستور می داديد كه به الله كفر 

یک مقرر كنيم. و چون عذاب را ببينند پشيمائی را  ورزيم و براى او شر

]در دل [ نهان دارند. و طوقها در گردن كافران اندازيم. جز ]مطابق [  

ا داده نمی شوند. آنچ  [. 33  - 32]سبأ:  ه می كردند شی

و از عدل الهی اين است كه در روز قيامت دعوتگران وپيشوايان 

گمراه بار خويش، وبار آنان را كه درحالت نادائی گمراه ساخته اند برمی  

 دارند، الله متعال می فرمايد: 

مِلوُا} زَارَهُم   لِيَح  مَ  كَامِلَةً  أوَ  زَارِ  وَمِن   ۚ   ال قِيَامَةِ  يوَ   بغِيَ رِ  يضُِلُّونهَُم الَذِينَ  أوَ 

 {يَزِرُونَ  مَا سَاءَ  ألََّ  ۚ   عِل م  

   ِ
ْ
ير
َ
هُم بِغ

َ
ون
ُّ
ذِينَ يُضِل

ه
ارِ ال

َ
وْز
َ
قِيَامَةِ ۙ وَمِنْ أ

ْ
 يَوْمَ ال

ا
ة
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َ
مْ ك

ُ
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َ
وْز
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وا أ
ُ
}لِيَحْمِل

}
َ
 سَاءَ مَا يَزِرُون
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لَّ
َ
مٍ ۗ أ

ْ
 عِل

 

بار گناهان  به طور كامل  قيامت  روز  آنكه  اين سخن[  ]شانجام 

ی برحیی [ از بار گناهان كسائی را كه از روى نادائی گمراه شان  خويش و ]نير

بر می دارند.  بد است آنچه  بدان چه    می سازند، بر خواهند داشت. 

 [. 25]النحل: 

اسلام ضمانت كامل حقوق انسان را در دنيا و آخرت نموده است 

ين اين حقوق كه ضمانت آنرا اسلام نموده و آن را توضيح  ، وبزرگير

داده است: حق الله متعال بر انسان ها ، وحق انسان ها بالای الله  

باشد.  ي الله عنه روايت است که فرمود: من    متعال می 
از معاذ رضی

  »
ُ
مُعَاذ »يَا  فرمود:  برايم  بودم،  پیامير صلی الله عليه وسلم  همركاب 

  
َ

ِ عَلی
ه
رِي مَا حَقُّ اللَّ

ْ
د
َ
لْ ت

َ
ا: »ه

ً
ث
َ
لا
َ
 ث
ُ
ه
َ
ل
ْ
الَ مِث

َ
ما ق

ُ
 ث
َ
يْك

َ
 وَسَعْد

َ
يْك با

َ
: ل

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق

  ِ
ه
الَ: »حَقُّ اللَّ

َ
 ق
َ
: لَ

ُ
ت
ْ
ل
ُ
وا بِهِ  العِبَادِ« ق

ُ
كِ
ْ  يُسرر
َ
وهُ وَلَ

ُ
 يَعْبُد

ْ
ن
َ
 العِبَادِ أ

َ
عَلی



 

55 
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دارم ، واين را سه بار  ای معاذ! گفتم : با كمال خوشنودى  فرمانير

تكرار نمود، آيا ميدائی حق الله متعال بالاى بندهايش چیست؟ گفتم 

را  او  اين است كه  بندهايش  بالاى  . فرمودند : حق الله متعال  نخير

يک نسازند، سپس لحظائر رفتند   ی را با او شر ی پرستش كنند، وهيچ چير

دارم ، فرمودند:  وفرمودند:   ای معاذ! گفتم با كمال خوشنودى  فرمانير

ی كردند، وی آنها را   آيا ميدائی حق بندگان بالای الله چيست، اگر چنیر

 (. 6840صحيح البخاري ) عذاب نمی دهد. 

اسلام برای انسان ضمانت دين حق ، نسل ، مال ، وناموس او را  

فرمودند:  وسلم  عليه  پيامير صلی الله  است.  مَ    نموده  حَرا  َ
ه
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الله متعال بالاى شما )تجاوز به( خون، مال،  وناموس تان را حرام  

قرار داده است، همانند حرمت اين روز شما ) روز عرفه(، در اين ماه 

)مكه(.  شما  شهر  اين  در  الحجه(،  ذی   ( :    شما  البخاري  )صحيح 

(. پيامير صلی الله عليه وسلم اين پيمان بزرگ را در حجة الوداع  6501

 از صد هزار صحائر حضور داشتند، واين مفهوم  
اعلام نمود، كه بيشير

( در حجة الوداع به اين    را تكرارا بيان نمودند،  و در روز نحر )قربائی

 پيمان تأكيد نمودند. 

وعملكردهای  ، كردارها،  اختيارات  تمام  مسول  را  انسان  اسلام 

 خويش قرار داده است، الله متعال می فرمايد: 

نَاهُ  إنِسَان   وَكُلَ }  رِجُ  ۚ   عُنقُِهِ  فِي طَائِرَهُ  ألَ زَم  مَ  لَهُ  وَنخُ   يَل قَاهُ  كِتاَبًا ال قِيَامَةِ  يوَ 

مَ  بِنفَ سِكَ  كَفَى كِتاَبكََ  اق رَأ   مَنشُورًا  { حَسِيبًا عَليَ كَ  ال يَو 
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[ به گردن او بسته ايم. و روز قيامت  ّ )و كردار انسان را ]خير يا شر

ببيند، كارنامه ات را   ون آريم كه آن را باز گشوده  كتائر را براى او بير

است(.  خودت كافی  بر  حسابگر  عنوان  به  تو  نفس  امروز   بخوان. 

[. بدين معبی که هر كسيكه عمل خير يا شر را انجام داده  13]الإشاء: 

اين  یابد، قسميكه  نمی  انتقال  ديگران  به  د،  ميگير تعلق  او  به  باشد، 

شخص به عمل ديگران محاسبه نمی شود ، همچنان ديگران به اعمال 

 اين شخص محاسبه نمی شوند، الله متعال می فرمايد: 

نسَانُ  أيَُّهَا يَا} ِ  {فمَُلَاقيِهِ  كَد حًا رَب ِكَ  إِلَىَٰ  كَادِح   إنِكََ  الإ 

قِيهِ{ 
َ
مُلَّ

َ
حًا ف

ْ
د
َ
 ك
َ
َٰ رَبِك

َ
ادِحٌ إِلَ

َ
 ك
َ
ك
ا
 إِن
ُ
نسَان ِ

ْ
هَا الإ يُّ

َ
 }يَا أ

 

سخت  تلاش  در  پروردگارت   ] ملاقات  ]زمان  تا  تو  انسان،  )اى 

رسيد(.  خواهی  او  ملاقات  به  آنگاه  بود  الله  6]الانشقاق:   خواهی   .]

 متعال می فرمايد: 

ا عَمِلَ  مَنۡ }  لِح  م   رَبُّكَ  وَمَا فعََليَۡهَا   أسََا ءَ  وَمَنۡ  فَلِنفَۡسِهِ ۦ  صََٰ َـٰ  {ل ِلۡعبَيِدِ  بِظَلَ

مٖ   َٰ 
ه
ل
َ
بِظ  

َ
ك رَبُّ وَمَا   

ۗ
يۡهَا
َ
عَل
َ
ف ءَ 

ٓ
سَا
َ
أ وَمَنۡ   

ۖ
سِهِۦ

ۡ
ف
َ
لِن
َ
ف لِحٗا  صَ َٰ عَمِلَ  نۡ  ما  {

عَبِيدِ{
ۡ
ل
ِّ
 ل

 

هر كس كه كار شايسته اى انجام دهد به سود خود اوست، و هر 

كس كار بد انجام دهد، به زيان اوست، و پروردگارت در حق بندگان 

 [. 46]فصلت:  ستمكار نيست. 
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به  ویا  او  خود  به  او  زيان  هر كرداری كه  مسول  را  انسان  اسلام 

 ديگران برسد قرار داده است الله متعال ميفرمايد: 

سِبهُُ  فَإنِمََا إثِ مًا يكَ سِب   وَمَن}  {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّ  وَكَانَ  ۚ   نفَ سِهِ  عَلىََٰ  يكَ 

ُ عَلِيمًا حَكِيمًا{  
ه
 اللَّ

َ
ان
َ
سِهِ ۚ وَك

ْ
ف
َ
َٰ ن

َ
 عَلی

ُ
سِبُه

ْ
مَا يَك

ا
إِن
َ
مًا ف

ْ
سِبْ إِث

ْ
 }وَمَن يَك

زیان می رساند؛   به خودش  تنها  )کسَ که مرتکب گناه می شود، 

 [. الله متعال می فرمايد: 111]النساء:  والله دانای حکیم است(. 

لِ  مِن  }  لِكَ  أجَ  رَائيِلَ  بنَِي عَلَىَٰ  كَتبَ نَا ذََٰ  أوَ   نفَ س   بغَِي رِ  نفَ سًا قتَلََ  مَن أنََهُ  إسِ 

ضِ  فِي فسََاد   رَ  يَاهَا وَمَن   جَمِيعًا النَاسَ  قتَلََ  فكََأنَمََا الأ  يَا فكََأنَمََا أحَ   النَاسَ  أحَ 

 { جَمِيعًا

سٍ   
ْ
ف
َ
ِ ن
ْ
ير
َ
سًا بِغ

ْ
ف
َ
لَ ن

َ
ت
َ
 مَن ق

ُ
ه
ا
ن
َ
ائِيلَ أ ي إِشَْ ِ

َٰ بَبی
َ

ا عَلی
َ
بْن
َ
ت
َ
 ك
َ
لِك َٰ

َ
جْلِ ذ

َ
} مِنْ أ

حْيَا  
َ
أ مَا 

ا
ن
َ
أ
َ
ك
َ
ف ا 

َ
حْيَاه

َ
أ وَمَنْ  جَمِيعًا  اسَ 

ا
الن لَ 

َ
ت
َ
ق مَا 

ا
ن
َ
أ
َ
ك
َ
ف رْضِ 

َ ْ
الأ ي  ِ

فی سَادٍ 
َ
ف وْ 

َ
أ

اسَ جَمِيعًا {
ا
 الن

 

ی مقرر کردیم که هرکس، انسائی را   )از این رو برای ببی اشائیل چنیر

ی قتل کند، گویا همه ی مردم را   جز به قصاص یا به کیفر فسادِ در زمیر

قتل کرده است و هر کس سبب زنده ماندن کسَ گردد، گویا همه ی 

[. پيامير صلی الله عليه وسلم  32]المائدة:  مردم را نجات داده است(. 

مِنْ   می فرمايد:  لٌ 
ْ
لِ كِف وا

َ ْ
الأ مَ 

َ
آد ابْنِ   

َ
 عَلی

َ
ان
َ
 ك
ا
إِلَّ مًا 

ْ
ل
ُ
سٌ ظ

ْ
ف
َ
ن لُ 

َ
ت
ْ
ق
ُ
ت  
َ
»لَّ

لَ«
ْ
ت
َ
ق
ْ
لَ مَنْ سَنا ال وا

َ
 أ
َ
ان
َ
 ك
ُ
ه
ا
ن
َ
مِهَا لِأ

َ
 د

 

ی فرزند آدم   )) هرانسان که به ستم کشته می شود، در اين جرم اولیر

يک می باشد، چرا   )قابيل كه برادر خويش هابيل را به قتل رساند( شر

ی را بجا گذاشت((.  ی تهداب كشیر  (. 5150صحيح مسلم )  كه او نخستیر
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اسلام مرد و زن را در عملكرد، مسئوليت،  -18
 پاداش ومجازات يكسان قرار داده است. 

مجازات  و  پاداش  مسئوليت،  و  عملكرد  در  را  زن  و  مرد  اسلام 

 يكسان قرار داده است، الله متعال می فرماید: 

مِن   وَهوَُ  أنُثىََٰ  أوَ   ذكََر   مِن الصَالِحَاتِ  مِنَ  يعَ مَل   وَمَن} ئكَِ  مُؤ   يَد خُلوُنَ  فَأوُلََٰ

لمَُونَ  وَلَّ  ال جَنَةَ   {نقَِيرًا يظُ 

   
َ
ئِك َٰ 

َ
ول
ُ
أ
َ
ف مِنٌ 

ْ
مُؤ وَ 

ُ
وَه  َٰ

َ
نبَ

ُ
أ وْ 
َ
أ رٍ 
َ
ك
َ
ذ مِن  الِحَاتِ  الصا مِنَ  يَعْمَلْ  }وَمَن 

ا{ ً قِير
َ
 ن
َ
مُون

َ
ل
ْ
 يُظ

َ
 وَلَّ

َ
ة
ا
جَن
ْ
 ال
َ
ون

ُ
ل
ُ
خ
ْ
 يَد

 

انجام می دهند و  زنان و مردائی که کارهای شایسته  از  آن دسته 

مومن هستند، وارد بهشت می شوند و به اندازه ی نقطه ی روی هسته 

شود.  نمی  ستم  آنان  به  هم  خرما  می  124]النساء:   ی  متعال  [. الله 

 فرمايد: 

ن صَالِحًا عَمِلَ  مَن  }  مِن   وَهوَُ  أنُثىََٰ  أوَ   ذكََر   م ِ يِينََهُ  مُؤ   ۚ   طَي بَِةً  حَيَاةً  فَلنَحُ 

زِينَهَُم   رَهُم وَلنََج  سَنِ  أجَ   { يعَ مَلوُنَ  كَانوُا  مَا بِأحَ 

  ۖ 
ا
يِبَة

َ
 ط
ا
 حَيَاة

ُ
ه
ا
حْيِيَن

ُ
ن
َ
ل
َ
مِنٌ ف

ْ
وَ مُؤ

ُ
َٰ وَه

َ
نبَ

ُ
وْ أ
َ
رٍ أ
َ
ك
َ
} مَنْ عَمِلَ صَالِحًا مِن ذ

 } 
َ
ون

ُ
وا يَعْمَل

ُ
ان
َ
حْسَنِ مَا ك

َ
م بِأ

ُ
جْرَه

َ
هُمْ أ

ا
جْزِيَن

َ
ن
َ
 وَل

ه ای می  ی  نیک و پاکير
ی

)به هر مومن نیکو کاری اعم از مرد و زن زندكی

دهیم(.  می  پاداش  کردارشان  ین  بهير مطابق  آنان  به  و   بخشیم 

 [. الله متعال می فرمايد: 97]النحل: 

زَىَٰ  فلََا  سَي ئِةًَ  عَمِلَ  مَن  }  ن صَالِحًا عَمِلَ  وَمَن   ۚ   مِث لهََا إلَِّ  يجُ   أوَ   ذكََر   م ِ

مِن   وَهوَُ  أنُثىََٰ  ئكَِ  مُؤ  زَقوُنَ  ال جَنَةَ  يَد خُلوُنَ  فَأوُلََٰ  { حِسَاب   بغِيَ رِ  فيِهَا يرُ 
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وْ  
َ
رٍ أ
َ
ك
َ
هَا ۖ وَمَنْ عَمِلَ صَالِحًا مِن ذ

َ
ل
ْ
 مِث

ا
 يُجْزَىَٰ إِلَّ

َ
لَّ
َ
 ف
ا
ة
َ
} مَنْ عَمِلَ سَيِئ

ِ حِسَابٍ {
ْ
ير
َ
 فِيهَا بِغ

َ
ون

ُ
ق
َ
 يُرْز

َ
ة
ا
جَن
ْ
 ال
َ
ون

ُ
ل
ُ
خ
ْ
 يَد

َ
ئِك َٰ 

َ
ول
ُ
أ
َ
مِنٌ ف

ْ
وَ مُؤ

ُ
َٰ وَه

َ
نبَ

ُ
 أ

 

)هر کس عمل بدی انجام دهد، فقط همانند آن مجازات می شود  

طی که مؤمن باشد،  و هر کس کار نیكی انجام دهد   زن یا مرد   به شر

ی کسائی وارد بهشت می شوند و آنجا ئر حساب روزی می یابند(.   چنیر

 [. الله متعال می فرمايد: 40]غافر: 

لِمِينَ  إِنَ }  لِمَاتِ  ال مُس  مِنيِنَ  وَال مُس  مِنَاتِ  وَال مُؤ   وَال قَانتِاَتِ  وَال قَانِتيِنَ  وَال مُؤ 

 وَال خَاشِعَاتِ  وَال خَاشِعِينَ  وَالصَابِرَاتِ  وَالصَابِرِينَ  وَالصَادِقَاتِ  وَالصَادِقيِنَ 

قيِنَ  قَاتِ  وَال مُتصََد ِ  فرُُوجَهُم   وَال حَافظِِينَ  وَالصَائمَِاتِ  وَالصَائمِِينَ  وَال مُتصََد ِ

رًا مَغ فِرَةً  لهَُم اَللُّ  أعََدَ  وَالذاَكِرَاتِ  كَثيِرًا اَللَّ  وَالذاَكِرِينَ  وَال حَافظَِاتِ   وَأجَ 

 {عَظِيمًا

یَ    انِتِیر
َ
ق
ْ
وَال اتِ 

َ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
وَال یَ  مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
وَال مُسْلِمَاتِ 

ْ
وَال یَ  مُسْلِمِیر

ْ
ال  

ا
إِن  {

یَ   اشِعِیر
َ
خ
ْ
وَال ابِرَاتِ  وَالصا ابِرِينَ  وَالصا اتِ 

َ
ادِق وَالصا یَ  ادِقِیر

وَالصا اتِ 
َ
انِت
َ
ق
ْ
وَال

یَ  ائِمِیر
وَالصا اتِ 

َ
ق
ِ
صَد

َ
مُت
ْ
وَال یَ  قِیر

ِ
صَد

َ
مُت
ْ
وَال اشِعَاتِ 

َ
خ
ْ
ائِمَاتِ وَال وَالصا  

 
ا
عَد
َ
أ اكِرَاتِ 

ا
وَالذ ا  ً ثِير

َ
َ ك

ه
اللَّ اكِرِينَ 

ا
وَالذ اتِ 

َ
حَافِظ

ْ
وَال رُوجَهُمْ 

ُ
ف یَ  حَافِظِیر

ْ
وَال

جْرًا عَظِيمًا{
َ
 وَأ
ا
فِرَة

ْ
غ هُم ما

َ
ُ ل
ه
 اللَّ

 

)به راسبر مردان و زنان مسلمان، مردان و زنان مؤمن، مردان و زنان 

دار، مردان و زنان راستگو، مردان و زنان شکیبا، مردان و زنان  فرمانير

فروتن، مردان و زنان صدقه دهنده، مردان و زنان روزه دار، مردان و 

برایشان    زنان پاک دامن،  مردان و زنائی که الله را بسیار یاد می کنند، الله

 آماده کرده است(. 
ی

 [. 35]الأحزاب:  آمرزش و پاداش بزركی
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اسلام زن را گرامی داشته است، و زنان را  -19
همسوان مردان قرار داده است، مرد را در حد 

توان مكلف به نفقه نموده است، قسميكه نفقۀ 
دخبی را بالای پدر، و نفقۀ مادر بالای پش بالغ 

توانمند، و نفقۀ همش بالاى شوهر لازم نموده 
 است. 

اسلام زنان را همسوان مردان قرار داده است. پیامير صلی الله عليه 

 »إن النساء شقائق الرجال« وسلم می فرمايد: 

 

هستند((.  مردان  همسوان  زنان  شک  :    ))بدون  ترمذی  )روايت 

113 .) 

از گرامی داشت اسلام به زن اين است، كه اسلام نفقه مادر را بالای 

فرزند كه توان آنرا داشته باشد لازم نموده است. پيامير صلی الله عليه 

    وسلم فرمودند: 
َ
اك
َ
ن
ْ
د
َ
ما أ
ُ
 ث
َ
اك

َ
خ
َ
 وَأ

َ
ك
َ
ت
ْ
خ
ُ
 وَأ

َ
بَاك

َ
 وَأ

َ
ك ما

ُ
يَا أ
ْ
عُل
ْ
مُعْطَِي ال

ْ
 ال
ُ
»يَد

»
َ
اك
َ
ن
ْ
د
َ
 أ

 

))دست دهنده ) سخاوتمندی( بالا بهير است، و بايد بالای مادر، 

ی سلسله نسبر خرچ نمائيد((.  روایت    پدر، خواهر، برادر، و بالای همیر

( خواهم  29امام احمد درمورد جايگاه پدر و مادر ان شاء الله در فقره )

 پرداخت. 

از گرامی داشت زن در اسلام اینست که شوهر را مکلف به انفاق 

 بالای خانم اش نموده است، اگر توانمند باشد، الله متعال می فرمايد: 

ن سَعَة   ذوُ لِينُفِق  }  قهُُ  عَليَ هِ  قدُِرَ  وَمَن ۚ   سَعَتِهِ  م ِ  لَّ  ۚ   اَللُّ  آتاَهُ  مِمَا فَل ينُفِق   رِز 

عَلُ  ۚ   آتاَهَا مَا إلَِّ  نفَ سًا اَللُّ  يكَُل ِفُ  ر   بعَ دَ  اَللُّ  سَيَج  رًا عُس   {يسُ 
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اهُ  
َ
ا آت يُنفِقْ مِما
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ُ
و سَعَةٍ مِن سَعَتِهِ ۖ وَمَن ق

ُ
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ا{   عُسْرٍ يُسْرً
َ
ُ بَعْد

ه
ا ۚ سَيَجْعَلُ اللَّ

َ
اه
َ
 مَا آت

ا
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ْ
ف
َ
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ه
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ِّ
ل
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َ
ُ ۚ لَّ

ه
 اللَّ

 

)توانا باید از دارائي خویش هزینه کند و کسَ که تنگدست شده،  

از آنچه الله به او بخشیده، هزینه نماید. الله، هیچ کس را جز به اندازه  

و   ، فراحیی  تنگدسبر از  داند. الله، پس  او داده، مکلف نمی  به  ای که 

مردی از رسول الله صلی    [. 7]الطلاق:   گشایسَر فراهم خواهد کرد(. 

فرمودند:   چيست؟  شوهر  بالای  زن  حق  پرسيد:  وسلم  عليه  الله 

  
َ
وَلَّ  

َ
وَجْه

ْ
ال ِبِ 

صریْ
َ
ت  

َ
وَلَّ  

َ
سَيْت

َ
ت
ْ
اك ا 

َ
إِذ ا 

َ
سُوه

ْ
ك
َ
وَت  

َ
عِمْت

َ
ط ا 

َ
إِذ عِمُهَا 

ْ
ط
ُ
»ت

»
ْ
بِح

َ
ق
ُ
 ت

)) وقت غذا می خوريد برايش غذا دهيد، وقت لباس می پوشيد  

ی كن((.   پرهير
  برايش لباس تهيه نمائيد، و بر چهره مزن، واز زشت گوئی

روایت امام احمد. پيامير صلی الله عليه وسلم در مورد برحیی از حقوق 

ی فرموده است:  بالای شما خوراک و پوشاک   زنان بالای شوهران چنیر

به نيكوئی لازم است.   ) پيامير صلی الله    )همسرانتان  صحيح مسلم. 

«  عليه وسلم فرمودند: 
ُ
وت

ُ
يِعَ مَنْ يَق

َ
 يُض

ْ
ن
َ
مًا أ

ْ
مَرْءِ إِث

ْ
 بِال

فیَ
َ
 »ك

 

ی گناه كافيست، که در پرداخت مصارف کسَ که  »برای  مرد همیر

بر عهده آن  نماید« مسئوليت  دری    غ  آن  از  اوست، کوتاهی کند و    ی 

)قول: "من يقوت" کسَ    )روایت إمام أحمد(. خطائر فرموده است : 

عهده  بر  مخارجش  خرچ كننده  که  برای  معبی كه  بدين  اوست،  ی 

فرموده: خرچ مكن از مصارفی كه بيشير از خرچ خانواده نباشد وقصد  

؛ چرا كه به ضايع شدن آنها مرتکب گناه   ثواب وپاداش را داشته باشر

 می شوی(. 
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از گرامی داشت زن در اسلام اين است كه خرچ دخير را بالای  و 

 پدرش لازم نموده است. الله متعال میي فرمايد: 

ضِع نَ  وَال وَالِداَتُ } لَّدهَُنَ  يرُ  ليَ نِ  أوَ   يتُِمَ  أنَ أرََادَ  لِمَن   ۚ   كَامِليَ نِ  حَو 

لوُدِ  وَعَلَى ۚ   الرَضَاعَةَ  قهُُنَ  لَهُ  ال مَو  وَتهُُنَ  رِز   {بِال مَع رُوفِ  وَكِس 

يُتِما   ن 
َ
أ  
َ
رَاد
َ
أ لِمَنْ   ۖ ِ

ی یرْ
َ
امِل
َ
ك  ِ
ی یرْ
َ
حَوْل نا 

ُ
ه
َ
د
َ
وْلَّ
َ
أ يُرْضِعْنَ   

ُ
ات

َ
وَالِد

ْ
}وَال

مَعْرُوفِ{
ْ
هُنا بِال

ُ
هُنا وَكِسْوَت

ُ
ق
ْ
 رِز

ُ
ه
َ
ودِ ل

ُ
مَوْل

ْ
 ال

َ
 ۚ وَعَلی

َ
اعَة

َ
ض  الرا

 

قه( دو سال تمام فرزندان خود را  
ّ
مطل قه و غير

ّ
)مادران )اعم از مطل

دهند، هرگاه یكی از والدین یا هر دوی ایشان خواستار تکمیل شير می 

د شده )یعبی  
ّ
 شوند، بر آن کس که فرزند برای او متول

ی
خواركی دوران شير

ت به اندازه
ّ
ی  پدر( لازم است خوراک و پوشاک مادران را )در آن مد

به گونه   ) دازد(. توانائی بير شایسته  بيان  233]البقرة:   ی  متعال  [. الله 

د شده )یعبی پدر( خوراک 
ّ
نمود كه : بر آن کس که فرزند برای او متول

دازد. و پوشاک او را به گونه   ی شایسته بير

ضَع نَ  فَإنِ  }   { أجُُورَهنَُ  فَآتوُهُنَ  لكَُم   أرَ 

نا { 
ُ
جُورَه

ُ
نا أ

ُ
وه
ُ
آت
َ
مْ ف

ُ
ك
َ
عْنَ ل

َ
رْض

َ
 أ
ْ
إِن
َ
 } ف

 

، فرزندان( شما را شير دهند، 
)اگر آنان )حاصِی شدند بعد از جدائی

دازید(.  بير و کمال  تمام  به  را  مزد  6]الطلاق:   مزدشان  متعال  الله   .]

دادن فرزند را بالای پدر واجب نموده است، پس معلوم گرديد كه   شير

خرچ طفل بالای پدر می باشد، و لفظ "ولد" شامل دخير و پسر می  

همسر   نفقه  است كه  اين  بر  واضح  اشاره  ذيل  حديث  در  شود، 

شده    وفرزندان بالای پدر واجب است. از عایشه رضی الله عنها روایت 

است ) گفت( : هند )زن ابوسفیان( در خدمت پیامير صلی الله علیه 
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ی کفایت من وسلم عرض کرد: ابوسفیان مرد بخیل است )و به اندازه 

 را به من نمی 
ی

دهد(، جز آن مقدار که خودم از و پسرانم مخارج زندكی

صلی الله عليه وسلم فرمودند: دارم )و او نمی مال او برمی    داند(، پیامير

مَعْرُوفِ«
ْ
كِ بِال

َ
د
َ
فِيكِ وَوَل

ْ
ذِي مَا يَك

ُ
 »خ

 

می  فرزندانت کفايت  و  تو  برای  را که  ئي   »مقداری  شيوه  با  کند، 

روايت بخاری پيامير صلی الله عليه وسلم در مورد    پسنديده بردار« . 

ی فرموده است :  ان وخواهران چنیر   فضيلت خرچ نمودن بالای دخير

وْ  
َ
یا  أ  يَیرِ

وَاتٍ حَبرا
َ
خ
َ
 أ
َ
ث

َ
لَّ
َ
وْ ث
َ
ِ أ
ی یرْ
َ
ت
ْ
خ
ُ
وْ أ
َ
اتٍ أ

َ
 بَن

َ
ث

َ
لَّ
َ
وْ ث
َ
ِ أ
ی یرْ
َ
ت
َ
»مَنْ عَالَ ابْن

وُسْطََ«
ْ
ابَةِ وَال با صْبُعَيْهِ السا

ُ
ارَ بِأ

َ
ش
َ
. وَأ ِ

ی یرْ
َ
هَات

َ
وَ ك

ُ
ا وَه

َ
ن
َ
 أ
ُ
ت
ْ
ن
ُ
هُنا ك

ْ
 عَن

َ
 يَمُوت

 

، دو و یا سه  ( دو یا سه دخير
ی

»هر کس شپرسبر )و مخارج زندكی

خواهر را متعهد شود، تا آنها جدا شوند ) به ازدواج ( يا او از ايشان  

تا   دو  این  مثل  با همدیگر  او  و  من  در حالَ که(  قیامت  )روز  د،  بمير

هستیم. )این را فرمودند( و انگشتان سبابه و میانه خود را در کنار هم  

 [. 296]السلسلة الصحيحة   نموده نشان دادند« . يكجا  

 نيست بلكه  -20
ی

مرگ بمعتز نابودی همیشكی
انتقال از مرحلهء عمل به مرحلهء پاداش می 

باشد. مرگ شاغ روح وجسد می رسد، مرگ روح  
ز   جدا شدن از جسد است ، كه بعد از برانگيخيی

در روز قيامت دوباره به او برمی گردد. وروح بعد  
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از مرگ به جسد شخص ديگر انتقال نمی كند، و  
 نه در جسد ديگر داخل می شود. 

 نيست، الله متعال می فرمايد: 
ی

 مرگ نابودی همیشكی

تِ  مَلكَُ  يتَوََفَاكُم قلُ  } لَ  الَذِي ال مَو  جَعوُنَ  رَب كُِم   إِلَىَٰ  ثمَُ  بكُِم   وُك ِ  {ترُ 

 }
َ
رْجَعُون

ُ
مْ ت

ُ
َٰ رَبِك

َ
ما إِلَ

ُ
مْ ث

ُ
لَ بِك

ِّ
ذِي وُك

ه
مَوْتِ ال

ْ
 ال
ُ
ك
َ
ل م ما

ُ
اك
ا
وَف
َ
لْ يَت

ُ
 }ق

 

فرشته  به شاغتان بگو:  است،  شما گماشته شده  بر  مرگ که  ی 

را می می و جان شما  بازگردانده  آید  پروردگارتان  به سوی  د، سپس  گير

[. مرگ شاغ روح وجسد می رسد، ومرگ روح  11]السجدة:   شوید. می

ی در روز  برانگيخیر از  باشد، كه بعد  از بدن می  بمعبی جدا شدن وی 

 قيامت دوباره به آن باز می گردد، الله متعال می فرمايد: 

نَفسَُ  يتَوََفَى اَللُّ }  تهَِا حِينَ  الأ  سِكُ  ۚ   مَنَامِهَا فِي تمَُت   لَم   وَالَتِي مَو   الَتِي فيَمُ 

تَ  عَليَ هَا قَضَىَٰ  سِلُ  ال مَو  رَىَٰ  وَيرُ  خُ  سَمًّى أجََل   إِلَىَٰ  الأ  لِكَ  فِي إِنَ  ۚ   مُّ  لََيَات   ذََٰ

م    {يتَفََكَرُونَ  ل ِقوَ 

   
ُ
يُمْسِك

َ
امِهَا ۖ ف

َ
ي مَن ِ

 فی
ْ
مُت

َ
مْ ت

َ
ي ل ِ
بر
ه
یَ مَوْتِهَا وَال سَ حِیر

ُ
نف
َ ْ
 الأ

وَفیا
َ
ُ يَت

ه
} اللَّ

  
َ
لِك َٰ

َ
ذ ي  ِ

فی  
ا
إِن سَمیى ۚ  مُّ جَلٍ 

َ
أ  َٰ
َ
إِلَ رَىَٰ 

ْ
خ
ُ ْ
الأ وَيُرْسِلُ   

َ
مَوْت

ْ
ال يْهَا 

َ
عَل  َٰ

ضیَ
َ
ي ق ِ

بر
ه
ال

}
َ
رُون

ه
ك
َ
ف
َ
وْمٍ يَت

َ
ق
ِّ
يَاتٍ ل

َ
 لْ

 

انسانها   خواب  وقت  در  و  انسانها  مرگ  هنگام  به  را  ارواح  )الله 

د. ارواح کسائی را که فرمان مرگ آنان را صادر کرده است نگه  برمی گير

، هرآئينه در آن دارد، و ارواح دیگری را باز میمی گرداند تا وقت معیّبی

[. پيامير  42]الزمر:   های روشبی است برای اندیشمندان است(. نشانه

«  صلی الله عليه وسلم فرمودند :  بَصَرُ
ْ
 ال
ُ
بِعَه

َ
بِضَ ت

ُ
ا ق
َ
وحَ إِذ  الرُّ

ا
 »إِن
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)روایت   )هنگاميكه روح گرفته شد چشم آن را تعقیب می كند(. 

(. بعد از مرگ انسان از مرحلهء عمل به مرحلهء پاداش  920مسلم :  

 انتقال می كند، الله متعال می فرمايد: 

جِعكُُم   إِليَ هِ }  دَ  ۚ   جَمِيعًا مَر  ُ  إنَِهُ  ۚ   حَقًّا اَللِّ  وَع  زِيَ  يعُِيدهُُ  ثمَُ  ال خَل قَ  يبَ دأَ  لِيَج 

ن   شَرَاب   لهَُم   كَفَرُوا وَالَذِينَ  ۚ   بِال قِس طِ  الصَالِحَاتِ  وَعَمِلوُا آمَنوُا الَذِينَ   م ِ

 { فرُُونَ يكَ   كَانوُا بمَِا ألَِيم   وَعَذاَب   حَمِيم  

هُ  
ُ
يُعِيد ما 

ُ
ث قَ 

ْ
ل
َ
خ
ْ
ال  
ُ
أ
َ
يَبْد  

ُ
ه
ا
إِن ا ۚ 

ًّ
حَق  ِ

ه
اللَّ  

َ
وَعْد جَمِيعًا ۖ  مْ 

ُ
مَرْجِعُك يْهِ 

َ
إِل  {

هُمْ  
َ
ل رُوا 

َ
ف
َ
ذِينَ ك

ه
وَال قِسْطِ ۚ 

ْ
بِال الِحَاتِ  الصا وا 

ُ
وَعَمِل وا 

ُ
آمَن ذِينَ 

ه
ال لِيَجْزِيَ 

 
ْ
وا يَك

ُ
ان
َ
لِيمٌ بِمَا ك

َ
ابٌ أ

َ
ابٌ مِنْ حَمِيمٍ وَعَذ َ

َ  {شر
َ
رُون

ُ
 ف

 

ی الله ی شما به سوی او است. این وعده )بازگشت همه ی راستیر

آفریند و هم او است که است. الله است که از آغاز، موجودات را می 

اند و کارهای  گرداند. تا پاداش کسائی را بدهد که ایمان آورده آنها را برمی 

اند. و امّا کسائی که کفر ورزیده اند، نوشیدئی از آب داغ و  نیکو کرده 

سوزائی دارند و دارای عذاب بسا دردناكى هستند، به سبب کفری که  

 [. 4]يونس:  اند(. ورزیده 

روح بعد از مرگ نه به جسد ديگری انتقال ميابد ونه در آن جابجا 

می شود، پس دعواى استنساخ ارواح را نه عقل می پذیرد و نه حس،  

ی عقيده وجود   ان علیهم السلام مببی بر صحت چنیر ونه دليلی از پيامير

 دارد. 

ز به اساسات بزرگ   -21 اسلام ما را به ایمان داشيی
ز به الله   ايمان فرا می خواند، كه آن ايمان داشيی
وفرشتگان او، وايمان به كتاب های الهی مانند 
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قبل از تحريف و دستخورد  -تورات، انجيل، زبور 
و ايمان به قرآن ، و ايمان به همه   -اين كتابها 

ز   ان و رسولان عليهم السلام، و ايمان داشيی پيامبر
بر اينكه محمد صلى الله عليه وسلم آخرين 
ان و رسولان می باشد، و ايمان بر روز   پيامبر

ز  ز به قضاء وقدر. ويقير   قيامت ، وايمان داشيی
 و 

ی
 دنيا مرحله پايائز می بود؛ زندگ

ی
داريم اگر زندگ

 وجود ما ئر ارزش وبيهوده می بود. 
ی به اساسات بزرگ ايمان فرا می خواند،   اسلام ما را به ایمان داشیر

ان و رسولان بسوی او فرا خوانده اند كه او  آن اساسات كه تمام پيامير

 عبارات است از: 

ی بر این که الله متعال پروردگار، آفریدگار، روزی  اول : ایمان داشیر

است،   پرستش  اوار  شی او  تنها  و  است،  جهان  تدبير كننده  دهنده، 

وپرستش غير او همه باطل است، وهر معبود غير او باطل است، پس  

اوار پرستش است، و تنها او باید پرستش شود، ودلايل آن  تنها او شی

 ذکر داده شده است. ( ت8در پراگراف)

الله متعال این اساسات بزرگ را در آيات زياد ومتعدد از قرآنكريم 

 بيان نموده است چنانچه ميفرمايد: 

مِنوُنَ  رَب ِهِ  مِن إِليَ هِ  أنُزِلَ  بمَِا الرَسُولُ  آمَنَ }  وَمَلَائكَِتِهِ  بِالَِلِ  آمَنَ  كُل   ۚ   وَال مُؤ 

قُ  لَّ  وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  ن أحََد   بيَ نَ  نفَُر ِ سُلِهِ  م ِ  ۚ   وَأطََع نَا سَمِع نَا وَقَالوُا ۚ   رُّ

 { ال مَصِيرُ  وَإِليَ كَ  رَبنََا غُف رَانكََ 
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   ِ
ه
بِاللَّ آمَنَ  لٌّ 

ُ
 ۚ ك

َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
وَال بِهِ  را مِن  يْهِ 

َ
إِل نزِلَ 

ُ
أ بِمَا  سُولُ  الرا }آمَنَ 

ا ۖ 
َ
عْن

َ
ط
َ
ا وَأ
َ
وا سَمِعْن

ُ
ال
َ
سُلِهِ ۚ وَق حَدٍ مِن رُّ

َ
یَ أ  بَیرْ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
بِهِ وَرُسُلِهِ لَّ

ُ
ت
ُ
تِهِ وَك

َ
ئِك

َ
وَمَلَّ

 ُ مَصِير
ْ
 ال
َ
يْك

َ
ا وَإِل

َ
ن  رَبا

َ
ك
َ
رَان
ْ
ف
ُ
 {غ

 

)پيامير )الله( به آنچه از جانب پروردگارش بر او نازل شده است 

است  آورده  و  ايمان  و كتابها  فرشتگان  و  الله  به   
ی

همكی مؤمنان  و   ،

آورده  ايمان  از   فرستادگانش  يک  هيچ  )ميان  گفتند:(  )و  اند 

نمی  فرق  نهاديمگذاريم   فرستادگانش  و گردن  )شنيديم  و گفتند:   )  ،

)خواستاريم  را  تو  آمرزش  استپروردگارا،  تو  بسوى  فرجام  و   )). 

 [. الله متعال ميفرمايد: 285]البقرة: 

رِقِ  قبَِلَ  وُجُوهَكُم   توَُلُّوا أنَ ال بِرَ  ليَ سَ }  كِنَ  وَال مَغ رِبِ  ال مَش   آمَنَ  مَن   ال بِرَ  وَلََٰ

مِ  بِالَِلِ  خِرِ  وَال يوَ   ذوَِي حُب ِهِ  عَلَىَٰ  ال مَالَ  وَآتىَ وَالنبَيِ ِينَ  وَال كِتاَبِ  وَال مَلَائكَِةِ  الَ 

بَىَٰ  قَابِ  وَفِي وَالسَائِلِينَ  السَبيِلِ  وَاب نَ  سَاكِينَ وَال مَ  وَال يتَاَمَىَٰ  ال قرُ   وَأقََامَ  الر ِ

دِهِم   وَال مُوفوُنَ  الزَكَاةَ  وَآتىَ الصَلَاةَ   فيِ وَالصَابِرِينَ  ۚ   عَاهَدوُا إِذاَ بعِهَ 

ئكَِ  ۚ   ال بَأ سِ  وَحِينَ  وَالضَرَاءِ  ال بَأ سَاءِ  ئكَِ  ۚ   صَدقَوُا الَذِينَ  أوُلََٰ  هُمُ  وَأوُلََٰ

 { ال مُتقَوُنَ 

ا مَنْ   يرِ
ْ
كِنا ال َٰ 

َ
رِبِ وَل

ْ
مَغ
ْ
قِ وَال ِ

ْ مَسرر
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وا وُجُوه
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َ
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ْ
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یَ وَآئرَ بِيِیر
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َ
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َ
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ق
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َ
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ق و مغرب کنید؛ بلکه نیكی،  )نیكی، این نیست که رو بسوی مسرر

ی و فرشتگان و کتابِ  )ایمان و رفتارِ( کسَ است که به الله و رستاخير



 

68 

ان ایمان بیاورد، و مالش را با وجود علاقه ای که به آن    و پیامير
آسمائی

ان، در راه ماندگان، سائلان و در   دارد، به خویشاوندان، یتیمان، فقير

راه آزادی برده ها، ببخشد و نماز را به پا دارد و زکات بدهد. و چون 

ی   و نير
 هنگامِ  پیمائی ببندد، به آن وفا کند و در سخبر های مالَ و جائی

یکارند(.  [.  177]البقرة:   جهاد صابر و شکیبا باشد. اینها راستگو و پرهير

ی به اين اساسات فراخواند، وبیان نمود   الله متعال بسوی ايمان داشیر

که كسانیكه بدان كفر ورزند به گمراهی دور و درازی مبتلا می گردند.  

 الله متعال می فرمايد: 

 رَسوُلِهِ  عَلىََٰ  نَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ  وَرَسُولِهِ  بِالَِلِ  آمِنوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}

فرُ   وَمَن ۚ   قبَ لُ  مِن أنَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ   وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  وَمَلَائِكَتِهِ  بِالَِلِ  يكَ 

مِ  خِرِ  وَال يوَ   {بعَِيداً ضَلَالًّ  ضَلَ  فقََد   الَ 
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ش )محمّد( و کتائر    )ای کسائی که ایمان آورده  اید! به الله و پیامير

نازل نموده    که بر پیغمير نازل کرده است ) قرآن ( و به کتابهائی که پیش

الهی   و کتابهای  فرشتگان  و  الله  به  هرکس که  بیاورید.  ایمان  است 

درازی  و  دور  در گمراهی   
ً
واقعا شود  ی کافر  رستاخير روز  و  انش  وپیامير

است(.  آنرا  136]النساء:   افتاده  عنه  الله  رضی  عمر  درحديبَ كه   .]

نموده است ميفرمايد:   اُلله   روايت 
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ناگهان  بودیم،  عليه وسلم نشسته  پیامير صلی الله  نزد  روزی،   (

 یا  
ی

مردی با لباس بسا سفید و موی بسا سیاه، بدون این که اثر خستكی

یک از    گرد و غبار سفر بر او دیده شود، در مجلس ما پیدا شد؛ هیچ

شناختیم، نزدیک پیامير صلی الله عليه وسلم نشست که ما او را نمی 

صلی الله عليه وسلم تکیه داد و هر دو   زانوهایش را بر دو زانوی پیامير

آگاه کن؛   اسلام  از  مرا  ای محمد!  نهاده و گفت:  ران  بر دو  را  دست 

 پیامير صلی الله عليه وسلم فرمودند: »اسلام، آن است که شهادت

ی او است و نماز را بر  دهی معبودی جز الله نیست، ومحمد فرستاده 

ی و اگر توانسبر  را بدهی و روزهپا داری و زکات مال   ی ماه رمضان را بگير

! ما از او تعجب کردیم   حج کعبه را انجام دهی«؛ گفت: راست گفبر

نماید. دوباره پرسید: مرا از ایمان مطلع  که میي پرسد و خود تصدیق می 

صلی الله عليه وسلم فرمودند: »ایمان آن است که به الله،   نما؛ پیامير

او، وکتاب ان، و روز آخرت، وبه قضا و  ملایکه  ، وپیامير
های آسمائی

! بعد   «؛ دوباره گفت: راست گفبر ش ایمان داشته باشر قدر خير و شر

فرمودند:   وسلم  عليه  الله  صلی  پیامير چیست؟  احسان  پرسید: 

، مثل آن»احسان آن است که به گونه سبر   ای الله را بير
ً
که او را عینا

تو ممی برای  او  اگر دیدن  را  بیبی و  تو   
ً
او حتما بدان که  نیست،  مکن 
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نزد  8)صحيح مسلم:   بیند«. می السلام  يل عليه  اين حديث جير (. در 

رسول الله صلی الله عليه وسلم آمد، و از او در مورد مراتب دين پرسيد  

كه آن : اسلام ايمان واحسان است، رسول الله صلی الله عليه وسلم  

به او پاسخ داد، سپس رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمودند: »او،  

ئیل بود، نزد   آنها آمد که دین ايشان را برای آنان بیاموزاند« اسلام  جير

انتقال يافت، ورسول   يل عليه السلام  پيام الهی است كه توسط جير

تبليغ نمود، وياران او رضی   الله صلی الله عليه وسلم آنرا برای مردم 

 الله عنهم آنرا حفاظت نموده وبعد از وی به مردم رسانیدند. 

ی به فرشتگان است، آنها مخلوقات غیبر هستند،   دوم: ايمان داشیر

الله متعال آنها را آفريد، وچهره خاص به آنها بخشيد، و به مسؤوليت  

ين مسؤوليتهاى آنها تبليغ   هاى بزرگ آنها را مكلف ساخت، كه  بزرگير

ان عليهم السلام بود، وگرامی ترين فرشتگان  رسالت هاى الهی به پيامير

يل   يل عليه جير عليه السلام است، كه آيۀ ذيل دلالت برآن دارد كه جير

ان عليهم السلام فرو آورده است:   السلام وحی را بالاى پيامير

لُ }  وحِ  ال مَلَائكَِةَ  ينَُز ِ رِهِ  مِن   بِالرُّ  أنََهُ  أنَذِرُوا  أنَ   عِبَادِهِ  مِن   يشََاءُ  مَن عَلَىَٰ  أمَ 

هَ  لَّ   { فَاتقَوُنِ  أنََا إلَِّ  إِلََٰ
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)به خواست و اراده ی خویش فرشتگان حامل وحی را بر هر کس  

می کند( که  امر  آنان  به  )و  فرستد  فرو می  بخواهد،  بندگانش که  از 

هشدار دهید: كه هیچ معبود بر حفر جز من وجود ندارد؛ پس از من 

سید(.   [. الله متعال ميفرمايد: 2]النحل:  بير
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وحُ  بِهِ  نَزَلَ ( 192) ال عَالمَِينَ  رَب ِ  لتَنَزِيلُ  وَإنَِهُ }  مَِينُ  الرُّ  عَلَىَٰ ( 193) الأ 

بيِن   عَرَبِي    بِلِسَان  ( 194) ال مُنذِرِينَ  مِنَ  لِتكَُونَ  قَل بكَِ   لفَِي وَإنَِهُ ( 195) مُّ

وََلِينَ  زُبرُِ   ( {196) الأ 

یَ )  مِیر
َ
عَال
ْ
يلُ رَبِ ال ِ

ی يی
َ
ت
َ
 ل
ُ
ه
ا
 (192} وَإِن

 

 ی پروردگار جهانیان است. این )قرآن( فرو فرستاده 

یُ )  مِیر
َ ْ
وحُ الأ زَلَ بِهِ الرُّ

َ
 ( 193ن

 

ئیل آن را فرو آورده است.   جير
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. بر قلب تو، تا از زمره   ی بیم دهندگان باشر

 ( ٍ
ی بِیر
ٍّ مُّ ي  (195بِلِسَانٍ عَرَئرِ

 

 با زبان عرئر روشن و آشکار. 

یَ )  لِیر
وا
َ ْ
بُرِ الأ

ُ
ي ز ِ

فی
َ
 ل
ُ
ه
ا
 ( {196وَإِن

 

ی آمده است.   ( پيشیر
 و همانا )خير قرآن( آن در كتاب های )آسمائی

 [. 196-192]الشعراء: 

ی به كتابهای الهی، مانند تورات انجيل وزبور     - سوم: ايمان داشیر

 وقرآن. الله متعال می فرمايد:  -البته قبل از تحریف آنان

 رَسوُلِهِ  عَلىََٰ  نَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ  وَرَسُولِهِ  بِالَِلِ  آمِنوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}

فرُ   وَمَن ۚ   قبَ لُ  مِن أنَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ   وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  وَمَلَائِكَتِهِ  بِالَِلِ  يكَ 

مِ  خِرِ  وَال يوَ   {بعَِيداً ضَلَالًّ  ضَلَ  فقََد   الَ 
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ش )محمّد( و کتائر  )ای کسائی که ایمان آورده  اید! به الله و پیغمير

)از قرآن( که بر پیغمير نازل کرده است )قرآن( و به کتابهائی که پیش 

نازل نموده است ایمان بیاورید. هرکس که به الله و فرشتگان و کتابهای  

  
ً
انش و روز آخرت کافر شود )و یكی از اینها را نپذیرد( واقعا الهیي وپیغمير

است(.  افتاده  درازی  و  دور  متعال 136]النساء:   در گمراهی  الله   .]

 ميفرمايد: 

قًا بِال حَق ِ  ال كِتاَبَ  عَليَ كَ  نَزَلَ } رَاةَ  وَأنَزَلَ  يَديَ هِ  بيَ نَ  ل ِمَا مُصَد ِ نجِيلَ  التوَ  ِ  وَالإ 

قَانَ  وَأنَزَلَ  ل ِلنَاسِ  هُدىً قبَ لُ  مِن( 3)  لهَُم   اللَِّ  بِآيَاتِ  كَفَرُوا الذَِينَ  إِنَ  ۚ   ال فرُ 

 ( {4) انتقَِام   ذوُ عَزِيز   وَاَللُّ  ۚ   شَدِيد   عَذاَب  
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آن الهی که قرآن را به راسبر بر تو فرستاد که تصدیق کننده کتب 

 آسمائی قبل از خود است و )پیش از قرآن( تورات و انجیل را فرستاد. 

هُمْ  
َ
ِ ل
ه
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[ نازل   ی )پيش از اين رهنما براى مردم نازل كرد. و »فرقان« را ]نير

كرد. به راسبر كسائی كه به آيات الهی كفر ورزيده اند عذاب سخت  

[.  4-3]آل عمران:   ]در پيش [ دارند. و الله غالب وانتقام گير است(. 

 الله متعال میفرماید: 
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َـٰ ئكَِتِهۦِ بِٱلَِلِ  ءَامَنَ  كُل   وَٱلۡمُؤۡمِنوُنَ   رَب ِهۦِ مِن إِليَۡهِ  أنُزِلَ  بمَِا   ٱلرَسُولُ  ءَامَنَ }   وَمَلَ

قُ  لَّ  وَرُسُلِهۦِ وَكُتبُِهۦِ ن أحََد   بيَۡنَ  نفَُر ِ سُلِهِ ۦ  م ِ  غُفۡرَانَكَ  وَأطََعۡنَا   سَمِعۡنَا وَقَالوُا   رُّ

 { لۡمَصِيرُ ٱ وَإِليَۡكَ  رَبنََا

   ِ
ه
بِٱللَّ لٌّ ءَامَنَ 

ُ
 ك
ۚ َ
ون

ُ
مِن
ۡ
مُؤ
ۡ
وَٱل  ۦ بِهِ را مِن  يۡهِ 

َ
إِل نزِلَ 

ُ
أ  
ٓ
بِمَا سُولُ  ٱلرا } ءَامَنَ 

ا  
َ
سَمِعۡن  

ْ
وا
ُ
ال
َ
وَق  
ۚ
سُلِهِۦ رُّ مِن  حَدٖ 

َ
أ یَ  بَیرۡ  

ُ
رِق

َ
ف
ُ
ن  
َ
لَّ  ۦ وَرُسُلِهِ  ۦ بِهِ

ُ
ت
ُ
وَك  ۦ تِهِ

َ
ئِك
َٰٓ 
َ
وَمَل

 
َ
يۡك

َ
ا وَإِل

َ
ن  رَبا

َ
ك
َ
رَان
ۡ
ف
ُ
 غ
ۖ
ا
َ
عۡن

َ
ط
َ
ُ {وَأ مَصِير

ۡ
 ٱل

 

)پیامير به آنچه از جانب پروردگارش بر او نازل شده است، ایمان 

و   ها،  به کتاب  و  فرشتگانش،  و  الله  به   
ی

همكی مؤمنان؛  ی  نير و  دارد 

فرستادگانش ایمان داشته، )می گویند:( میان هیچ یک از فرستادگانش  

فرق نمی گذاریم )و به همه ایمان داریم؛ فرمان پروردگار را( شنیدیم و  

دیم. پروردگارا! ما خواهان آمرزشت هستیم و بازگشت به  اطاعت کر 

 [. الله متعال میفرماید: 285]البقرة:  سوی توست(. 

هِيمَ  عَلَىَٰ   أنُزِلَ  وَمَا   عَليَۡنَا أنُزِلَ  وَمَا   بِٱلَِلِ  ءَامَنَا قلُۡ }  عِيلَ  إبِۡرََٰ قَ  وَإسِۡمََٰ  وَإسِۡحََٰ

قُ  لَّ  رَب هِِمۡ  مِن وَٱلنبَيُِّونَ  وَعِيسَىَٰ  مُوسَىَٰ  أوُتِيَ  وَمَا   وَٱلۡأسَۡبَاطِ  وَيعَۡقوُبَ   نفَُر ِ

نۡهُمۡ  أحََد   بيَۡنَ   {مُسۡلِمُونَ   ۥلَهُ  وَنَحۡنُ  م ِ

عِيلَ   وَإِسۡمَ َٰ هِيمَ  إِبۡرََٰ  َٰٓ
َ

عَلی نزِلَ 
ُ
أ  
ٓ
وَمَا ا 

َ
يۡن
َ
عَل نزِلَ 

ُ
أ  
ٓ
وَمَا  ِ

ه
بِٱللَّ ا 

ا
لۡ ءَامَن

ُ
ق  {

هِمۡ   ب  ِ  مِن را
َ
ون بِيُّ

ا
َ مُوشََٰ وَعِيسَََٰ وَٱلن ي ِ

وئر
ُ
 أ
ٓ
سۡبَاطِ وَمَا

َ ۡ
وبَ وَٱلأ

ُ
قَ وَيَعۡق وَإِسۡحَ َٰ

 
َ
حۡنُ ل

َ
هُمۡ وَن

ۡ
حَدٖ مِن

َ
یَ أ  بَیرۡ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
{لَّ

ٌَّ
 ۥمُسۡلِمُون

ُ
 ه

 

)بگو: به الله و آنچه بر ما، و بر ابراهیم و اسماعیل و اسحاق و  

ی به آنچه موش و عیسَ و )سایر(   یعقوب و نوادگانش نازل شده و نير

ان از پروردگارشان دریافت کرده اند، ایمان داریم و میان هیچ یک   پیامير

به آنها( فرفر نمی گذاریم؛ و ما تسلیم و   ایمان  ان )از لحاظ  پیامير از 

دار الله هستیم(. ف  [. 84]آل عمران:  رمانير
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السلام،  عليهم  ورسولان  ان  پيامير تمام  به  ی  داشیر ايمان  چهارم: 

ولازم   واجب  السلام  عليهم  ورسولان  ان  پيامير تمام  به  ی  داشیر ايمان 

وبخاطر   هستند،  فرستادگان الله  آنان  همه  اينكه  بر  واعتقاد  است، 

یعت الله به امت های ايشان فرستاده شده اند. الله  رساندن دين وشر

 : متعال می فرمايد 

مَاعِيلَ  إبِ رَاهِيمَ  إِلَىَٰ  أنُزِلَ  وَمَا إِليَ نَا أنُزِلَ  وَمَا بِالَِلِ  آمَنَا قوُلوُا}   وَإسِ حَاقَ  وَإسِ 

بَاطِ  وَيعَ قوُبَ  سَ   رَب هِِم   مِن النبَيُِّونَ  أوُتِيَ  وَمَا وَعِيسَىَٰ  مُوسَىَٰ  أوُتِيَ  وَمَا وَالأ 

قُ  لَّ  ن هُم   أحََد   بيَ نَ  نفَُر ِ نُ وَنَ م ِ لِمُونَ  لَهُ  ح   { مُس 

وَإِسْمَاعِيلَ   إِبْرَاهِيمَ   َٰ
َ
إِلَ نزِلَ 

ُ
أ وَمَا  ا 

َ
يْن
َ
إِل نزِلَ 

ُ
أ وَمَا   ِ

ه
بِاللَّ ا 

ا
آمَن وا 

ُ
ول
ُ
ق  {

 
َ
ون بِيُّ

ا
َ الن ي ِ

وئر
ُ
َ مُوشََٰ وَعِيسَََٰ وَمَا أ ي ِ

وئر
ُ
سْبَاطِ وَمَا أ

َ ْ
وبَ وَالأ

ُ
 وَيَعْق

َ
وَإِسْحَاق

هُمْ وَ 
ْ
حَدٍ مِن

َ
یَ أ  بَیرْ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
هِمْ لَّ ب  ِ  { مِن را

َ
 مُسْلِمُون

ُ
ه
َ
حْنُ ل

َ
 ن

 

)بگوييد: به الله و آنچه كه به ما فرو فرستاده شده و آنچه كه به 

ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و نوادگان يعقوب فرو فرستاده  

[ آنچه كه به ]ديگر[   ی شده و آنچه كه به موش و عيسَ داده شده و ]نير

ی   ان از سوى پروردگارشان داده شده است، ايمان آورده ايم. بیر پيامير

ي او )الله( هستيم(. هيچ  دار  فرمانير و  نمی گذاريم.  تفاوئر  آنان  از   كی 

 [. الله متعال می فرماید: 136]البقرة: 

مِنوُنَ  رَب ِهِ  مِن إِليَ هِ  أنُزِلَ  بمَِا الرَسُولُ  آمَنَ }   بِالَِلِ  آمَنَ  كُل   ۚ   وَال مُؤ 

قُ  لَّ  وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  وَمَلَائِكَتِهِ  ن أحََد   بَي نَ  نفَُر ِ سُلِهِ  م ِ  سَمِع نَا وَقَالوُا ۚ   رُّ

 { ال مَصِيرُ  وَإِليَ كَ  رَبنََا غُف رَانكََ  ۚ   وَأطََع نَا

   ِ
ه
بِاللَّ آمَنَ  لٌّ 

ُ
 ۚ ك
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
وَال بِهِ  را مِن  يْهِ 

َ
إِل نزِلَ 

ُ
أ بِمَا  سُولُ  الرا آمَنَ   {

ا ۖ 
َ
عْن

َ
ط
َ
ا وَأ
َ
وا سَمِعْن

ُ
ال
َ
سُلِهِ ۚ وَق حَدٍ مِن رُّ

َ
یَ أ  بَیرْ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
بِهِ وَرُسُلِهِ لَّ

ُ
ت
ُ
تِهِ وَك

َ
ئِك

َ
وَمَلَّ

 ُ مَصِير
ْ
 ال
َ
يْك

َ
ا وَإِل

َ
ن  رَبا

َ
ك
َ
رَان
ْ
ف
ُ
 { غ
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)پیامير به آنچه از جانب پروردگارش بر او نازل شده است، ایمان 

و   ها  به کتاب  و  فرشتگانش،  و  الله  به   
ی

همكی مؤمنان؛  ی  نير و  دارد 

فرستادگانش ایمان داشته، )می گویند:( میان هیچ یک از فرستادگانش  

فرق نمی گذاریم )و به همه ایمان داریم؛ فرمان پروردگار را( شنیدیم و  

یم. پروردگارا! ما خواهان آمرزشت هستیم و بازگشت به  اطاعت کرد

 [. الله متعال میفرماید: 285]البقرة:  سوی تو است(. 

مَاعِيلَ  إبِ رَاهِيمَ  عَلَىَٰ  أنُزِلَ  وَمَا عَليَ نَا أنُزِلَ  وَمَا بِالَِلِ  آمَنَا قلُ  }   وَإسِ حَاقَ  وَإسِ 

بَاطِ  وَيعَ قوُبَ  سَ  قُ  لَّ  رَب هِِم   مِن وَالنبَيُِّونَ  وَعِيسَىَٰ  مُوسَىَٰ  أوُتِيَ  وَمَا وَالأ   نفَُر ِ

ن هُم   أحََد   بيَ نَ  نُ  م ِ  { لِمُونَ مُس   لَهُ  وَنَح 

وَإِسْمَاعِيلَ   إِبْرَاهِيمَ   َٰ
َ

عَلی نزِلَ 
ُ
أ وَمَا  ا 

َ
يْن
َ
عَل نزِلَ 

ُ
أ وَمَا   ِ

ه
بِاللَّ ا 

ا
آمَن لْ 

ُ
ق  {

هِمْ   ب  ِ  مِن را
َ
ون بِيُّ

ا
َ مُوشََٰ وَعِيسَََٰ وَالن ي ِ

وئر
ُ
سْبَاطِ وَمَا أ

َ ْ
وبَ وَالأ

ُ
 وَيَعْق

َ
وَإِسْحَاق

 مُسْ 
ُ
ه
َ
حْنُ ل

َ
هُمْ وَن

ْ
حَدٍ مِن

َ
یَ أ  بَیرْ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
 {لَّ

َ
 لِمُون

 

)بگو: به الله و آنچه بر ما، و بر ابراهیم و اسماعیل و اسحاق و  

ی به آنچه موش و عیسَ و )سایر(   یعقوب و نوادگانش نازل شده و نير

ایمان داریم، و میان هیچ   اند،  از پروردگارشان دریافت کرده  ان  پیامير

ان )از لحاظ ایمان به آنها( فرفر نمی گذاریم؛ و ما تسلیم  یک از پیامير

دار الله هستیم(. و   [. 84]آل عمران:  فرمانير

ان  ی بر اينكه محمد صلی الله عليه وسلم خاتم پيامير و ايمان داشیر

 ورسولان است. الله متعال می فرماید: 

قَ  ٱلَِلُ  أخََذَ  إِذۡ }  نَ  مِيثََٰ ۧـ ن ءَاتيَۡتكُُم لمََا   ٱلنبَِي ِ ب   م ِ  رَسُول   جَا ءَكُمۡ  ثمَُ  وَحِكۡمَة   كِتََٰ

ق   صَد ِ لِكُمۡ  عَلَىَٰ  وَأخََذۡتمُۡ  ءَأقَۡرَرۡتمُۡ  قَالَ  وَلتَنَصُرُنَهُ ۥ  بِهۦِ لتَؤُۡمِننَُ  مَعكَُمۡ  ل ِمَا مُّ  ذََٰ

ا   إِصۡرِي   نَ  مَعَكُم وَأنََا   فَٱشۡهَدوُا   قَالَ  رۡنَا  أقَۡرَ  قَالوُ  هِدِينَ  م ِ َـٰ  {ٱلشَ
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مۡ  
ُ
ءَك
ٓ
ما جَا

ُ
مَةٖ ث

ۡ
بٖ وَحِك َٰ 

َ
م مِن كِت

ُ
ك
ُ
يۡت
َ
 ءَات
ٓ
مَا
َ
بِيِۧ نَ ل

ا
قَ ٱلن َٰ 

َ
ُ مِيث

ه
 ٱللَّ

َ
ذ
َ
خ
َ
 أ
ۡ
} إِذ

  َٰ
َ

مۡ عَلی
ُ
ت
ۡ
ذ
َ
خ
َ
مۡ وَأ

ُ
رَرۡت
ۡ
ق
َ
الَ ءَأ

َ
 ق
ۚ
ۥ
ُ
ه
ا
ن نصُرُ

َ
ت
َ
 ۦوَل یا بِهِ

ُ مِیی
ۡ
ؤ
ُ
ت
َ
مۡ ل
ُ
مَا مَعَك

ِّ
 ل
ٞ
ق
ِ
صَد رَسُولٞ مُّ

 
ۡ
ق
َ
 أ
ْ
وٓا
ُ
ال
َ
 ق
ۖ
مۡ إِصِِۡي

ُ
لِك َٰ
َ
هِدِينَ{ذ َٰ 

ا
م مِنَ ٱلش

ُ
 مَعَك

۠
ا
َ
ن
َ
 وَأ
ْ
وا
ُ
هَد

ۡ
ٱش
َ
الَ ف

َ
 ق
ۚ
ا
َ
 رَرۡن

 

و  شما کتاب  به  وقبر  پیمان گرفت:  ان  پیامير از  آنگاه که الله  )و 

حکمت دادم و سپس فرستاده ای آمد که آنچه را با شماست، تصدیق  

می کرد، حتما به او ایمان بیاورید، و او را یاری کنید؛ )و( فرمود: آیا اقرار 

س  کردید و پیمان مرا بر این کار پذیرفتید؟ گفتند: پذیرفتیم. فرمود: پ 

 [. 81]آل عمران:  گواه باشید؛ و من هم با شما از گواهانم(. 

ان و رسولان بشكل عام، و به  ی را به تمام پيامير اسلام ايمان داشیر

خاتم آنان كه محمد صلی الله عليه وسلم است بشكل خاص واجب  

 نموده است. الله متعال ميفرمايد: 

تمُ   ال كِتاَبِ  أهَ لَ  يَا قلُ  } ء   عَلَىَٰ  لسَ  رَاةَ  تقُِيمُوا حَتىََٰ  شَي  نجِيلَ  التوَ  ِ  وَمَا وَالإ 

ن إِليَ كُم أنُزِلَ   { رَب كُِم   م ِ

نجِيلَ   ِ
ْ
 وَالإ

َ
وْرَاة

ا
قِيمُوا الت

ُ
َٰ ت ا ءٍ حَبر ْ ي

َ َٰ شر
َ

مْ عَلی
ُ
سْت

َ
ابِ ل

َ
كِت
ْ
لَ ال

ْ
ه
َ
لْ يَا أ

ُ
}ق

مْ { 
ُ
بِك م مِن را

ُ
يْك
َ
نزِلَ إِل

ُ
 وَمَا أ

 

)بگو: ای اهل کتاب! شما هیچ بهره ای از حق ندارید، مگر آنکه 

تورات و انجیل و آنچه را از سوی پروردگارتان بر شما نازل شده است  

 [. الله متعال میفرماید: 68]المائدة:  برپا داريد(. 

ا ال كِتاَبِ  أهَ لَ  يَا قلُ  }   وَلَّ  اللََّ  إلَِّ  نعَ بدَُ  ألََّ  وَبيَ نكَُم   بيَ ننََا سَوَاء   كَلِمَة   إِلَىَٰ  تعََالوَ 

رِكَ  بَابًا بعَ ضًا بعَ ضُنَا يَتخَِذَ  وَلَّ  شَي ئاً بِهِ  نشُ  ن أرَ  ا فَإنِ ۚ   اَللِّ  دوُنِ  م ِ  توََلوَ 

هَدوُا فقَوُلوُا لِمُونَ  ابِأنََ  اش   { مُس 
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ا
 إِلَّ

َ
عْبُد

َ
 ن
ا
لَّ
َ
مْ أ
ُ
ك
َ
ا وَبَيْن

َ
ن
َ
لِمَةٍ سَوَاءٍ بَيْن

َ
َٰ ك
َ
وْا إِلَ

َ
عَال
َ
ابِ ت

َ
كِت
ْ
لَ ال

ْ
ه
َ
لْ يَا أ

ُ
} ق

إِن  
َ
ِ ۚ ف

ه
ونِ اللَّ

ُ
رْبَابًا مِن د

َ
ا أ
ً
ا بَعْض

َ
ن
ُ
 بَعْض

َ
خِذ

ا
 يَت

َ
ا وَلَّ

ً
يْئ
َ
 بِهِ ش

َ
ِك

ْ سرر
ُ
 ن
َ
َ وَلَّ

ه
اللَّ

 
ا
ن
َ
وا بِأ

ُ
هَد

ْ
وا اش

ُ
ول
ُ
ق
َ
وْا ف

ه
وَل
َ
 { ت

َ
 ا مُسْلِمُون

 

شما  و  ما  میان  بیاورید که  روی  به سخبی  اهل کتاب!  ای  )بگو: 

یکش   ی را شر ی یکسان است؛ اینکه جز الله را پرستش نکنیم، و هیچ چير

نسازیم و برحیی از ما، برحیی دیگر را به جز الله در جایگاه ربوبیت قرار 

ما   باشید که  گواه  شما  بگویید:  کردند،  شپیحر  اگر  پس  ندهیم. 

 [. 64]آل عمران:  مسلمانیم(. 

ان  اگر كسَ به يک پيامير كفر ورزيد، او در حقيقت به تمام پيامير

قوم   متعال در مورد  السلام كفر ورزيده است، الله  ورسولان عليهم 

ی ميفرمايد:   نوح عليه السلام چنیر

مُ  كَذبَتَ  }  سَلِينَ  نوُح   قوَ   { ال مُر 

یَ {  مُرْسَلِیر
ْ
وحٍ ال

ُ
وْمُ ن

َ
 ق
ْ
بَت

ا
ذ
َ
 } ك

 

ان را تكذيب كردند(.  [. چونكه قبل 105]الشعراء:   )قوم نوح پيامير

از نوح عليه السلام رسول فرستاده نشده بود، هنگاميكه قومش او را  

ان ورسولان بشمار می  تكذيب نمودند، اين به مثابه تكذيب تمام پيامير

 رود، چرا كه دعوت وهدف آنان يكی بود. 

ی به روز آخرت، كه آن روز قيامت است، در  پنجم: ايمان داشیر

امر   را  السلام  بنام اشافيل عليه   دنيا الله متعال فرشتهء 
ی

پايان زندكی

ميكند؛ تا در صور بدمد، وتا همه ى آنان كه الله متعال خواسته باشد  

ند، الله متعال ميفرمايد:   بمير
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ضِ  فِي وَمَن السَمَاوَاتِ  فِي مَن فصََعِقَ  الصُّورِ  فِي وَنفُِخَ }  رَ   مَن إلَِّ  الأ 

رَىَٰ  فيِهِ  نفُِخَ  ثمَُ  ۚ   اَللُّ  شَاءَ   { ينَظُرُونَ  قيَِام   همُ   فَإذِاَ أخُ 

 مَن  
ا
رْضِ إِلَّ

َ ْ
ي الأ ِ

مَاوَاتِ وَمَن فی ي السا ِ
صَعِقَ مَن فی

َ
ورِ ف ي الصُّ ِ

 فی
َ
فِخ

ُ
} وَن

 } 
َ
رُون

ُ
مْ قِيَامٌ يَنظ

ُ
ا ه
َ
إِذ
َ
رَىَٰ ف

ْ
خ
ُ
 فِيهِ أ

َ
فِخ

ُ
ما ن

ُ
ُ ۖ ث

ه
اءَ اللَّ

َ
 ش

 

)و در »صور« دمیده می شود؛ پس همه ی کسائی که در آسمان 

ند مگر کسَ که الله بخواهد. و آنگاه دوباره   ی هستند، می مير ها و زمیر

 در حالَ که نظاره گرند، به پا می  
ی

در آن دمیده می شود و ناگهان همكی

ند(.  ی ی هستند 68]الزمر:   خير [. وقت همه ى آنهايكه در آسمانها وزمیر

ند، جز آنانکه الله متعال خواسته باشد، در همان وقت الله متعال  بمير

ی را می پيجاند، چنانچه در قول او تعالَ آمده است:   آسمانها وزمیر

مَ } ِ  السَمَاءَ  نطَ وِي يوَ  جِل ِ  كَطَي   ۚ   نُّعِيدهُُ  خَل ق   أوََلَ  بَدأَ نَا كَمَا ۚ   لِل كُتبُِ  الس ِ

داً  { فَاعِلِينَ  كُنَا إنَِا ۚ   عَليَ نَا وَع 

هُ ۚ   
ُ
عِيد

ُّ
قٍ ن

ْ
ل
َ
لَ خ وا

َ
ا أ
َ
ن
ْ
أ
َ
مَا بَد

َ
بِ ۚ ك

ُ
ت
ُ
ك
ْ
ِ السِجِلِ لِل طََي

َ
مَاءَ ك وِي السا

ْ
ط
َ
}يَوْمَ ن

یَ { اعِلِیر
َ
ا ف
ا
ن
ُ
ا ك
ا
ا ۚ إِن

َ
يْن
َ
ا عَل

ً
 وَعْد

 

)روزی که آسمان را در هم می پیچیم؛ مانند در هم پیچیدن تومار 

ی آفرینش را آغاز نمودیم، دوباره   . همان طور که نخستیر ی برای نوشیر

آن را تکرار می کنیم. وعده ی راستیبی که بر عهده ی ماست. به طور 

دهیم(.  می  انجام  را  کار  این  ما  متعال 104]الأنبياء:   قطع  الله   .]

 ميفرمايد: 

ضُ  قَد رِهِ  حَقَ  اَللَّ  قَدرَُوا وَمَا}  رَ  مَ  قبَ ضَتهُُ  جَمِيعًا وَالأ   وَالسَمَاوَاتُ  ال قِيَامَةِ  يوَ 

وِيَات   رِكُونَ  عَمَا وَتعََالَىَٰ  سُب حَانَهُ  ۚ   بيَِمِينِهِ  مَط   { يشُ 
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قِيَامَةِ  
ْ
ال يَوْمَ   

ُ
ه
ُ
ت
َ
بْض

َ
ق جَمِيعًا  رْضُ 

َ ْ
وَالأ رِهِ 

ْ
د
َ
ق حَقا   َ

ه
اللَّ رُوا 

َ
د
َ
ق وَمَا   {

 } 
َ
ون

ُ
كِ
ْ ا يُسرر َٰ عَما

َ
عَالَ

َ
 وَت
ُ
ه
َ
 بِيَمِينِهِ ۚ سُبْحَان

ٌ
ات وِيا

ْ
 مَط

ُ
مَاوَات  وَالسا

 

ک ورزیدند( الله را آن گونه که  کان که در عبادت به الله شر و )مسرر

ی در قبضه  ی همه ی زمیر حقّ شناخت اوست، نشناختند؛ و روز رستاخير

او قرار دارد، وآسمان ها با دست راستش در هم پیچیده می شود. وى 

ه است.  ی یکش می سازند، پاک و ميی [. پيامير صلی  67]الزمر:   از آنچه  شر

قِيَامَةِ    الله عليه وسلم می فرمايد: 
ْ
مَاوَاتِ يَوْمَ ال وِي اُلله عَزا وَجَلا السا

ْ
»يَط

يْنَ 
َ
أ ؟ 

َ
ارُون جَبا

ْ
ال يْنَ 

َ
أ  
ُ
مَلِك

ْ
ال ا 

َ
ن
َ
أ ولُ: 

ُ
يَق ما 

ُ
ث يُمْبیَ 

ْ
ال بِيَدِهِ  نا 

ُ
ه
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
يَأ ما 

ُ
ث

 
َ
ن
َ
أ ولُ: 

ُ
يَق ما 

ُ
ث بِشِمَالِهِ  یَ  رَضِیر

َ ْ
الأ وِي 

ْ
يَط ما 

ُ
ث  .

َ
ون ُ يرِ

َ
ك
َ
مُت
ْ
يْنَ ال

َ
أ  
ُ
مَلِك

ْ
ال ا 

؟«
َ
ون ُ يرِ

َ
ك
َ
مُت
ْ
يْنَ ال

َ
؟ أ

َ
ارُون جَبا

ْ
 ال

 

می  خود  راست  بدست  را  آسمانها  قیامت  روز  در  متعال  )الله 

روایم، كجا است سلطه گران و زور   فرمان  فرمايد: من  پيچاند، ومی 

چپ   دست  به  را  ها  ی  زمیر سپس  تكير كنندگان؟  گويان؟ كجاست 

خويش می پيچاند ومی فرمايد: من فرمان روایم، كجا است سلطه گران 

كنندگان  )روایت مسلم(.  ؟(. و زرو گويان؟ كجاست تكير

بدمد،    در صور  دوباره  تا  میکند،  امر  را  متعال فرشته  سپس الله 

آنگاه است كه آنان ايستادگائی خواهند بود كه می نگرند. الله متعال 

 می فرمايد: 

رَىَٰ  فيِهِ  نفُِخَ  ثمَُ }   {ينَظُرُونَ  قيَِام   همُ   فَإذِاَ أخُ 

  }
َ
رُون

ُ
مْ قِيَامٌ يَنظ

ُ
ا ه
َ
إِذ
َ
رَىَٰ ف

ْ
خ
ُ
 فِيهِ أ

َ
فِخ

ُ
ما ن

ُ
 } ث

 

)سپس دوباره در آن دميده شود. آنگاه است كه آنان ايستادگائی  

نگرند(.  می  بود كه  را  68]الزمر:   خواهند  مردم  متعال  وقتيكه الله   .]
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د، وآنها رابخاطر محاسبه كرده هايشان گرد آورد قسميكه می  ی برانگير

 فرمايد: 

مَ } ضُ  تشََققَُ  يوَ  رَ  ر   ذلَِكَ  سِرَاعًا عَن هُم   الأ   {يسَِير   عَليَ نَا حَش 

 } ٌ ا يَسِير
َ
يْن
َ
ٌ عَل

ْ  حَسرر
َ
لِك

َ
اعًا ذ هُمْ شَِ

ْ
رْضُ عَن

َ ْ
قُ الأ

ا
ق
َ
ش
َ
 }يَوْمَ ت

 

ها(  ی از روی آنها شکافته می شود و شتابان )از قير )روزی که زمیر

آسان می  ما  بر  است که  برانگیختبی  و  این گردآوری  آیند.  ون می  بير

 الله متعال می فرمايد:  [. 44]ق:  باشد(. 

مَ } فَىَٰ  لَّ  ۚ   بَارِزُونَ  هُم يوَ  ء   مِن هُم   اَللِّ  عَلَى يَخ  مَ  ال مُل كُ  ل ِمَنِ  ۚ   شَي  ِ  ۚ   ال يوَ   لِِلَ

 { ال قهََارِ  ال وَاحِدِ 

يَوْمَ ۖ   
ْ
 ال
ُ
ك
ْ
مُل
ْ
مَنِ ال

ِّ
ءٌ ۚ ل ْ ي

َ هُمْ شر
ْ
ِ مِن

ه
 اللَّ

َ
َٰ عَلی

فیَ
ْ
 يَخ

َ
 ۖ لَّ

َ
ون

ُ
م بَارِز

ُ
}يَوْمَ ه

ارِ { ها
َ
ق
ْ
وَاحِدِ ال

ْ
ِ ال

ه
 لِلَّ

 

نمی  پوشيده  بر الله  آنان  از  ى  ی آشكار شوند. چير آنان  )روزى كه 

ماند. ]الله می گويد[ : امروز فرمانروائي از آن كسيت؟ ]در پاسخ می 

قهّار است(.  يگانه  از آن الله كه  اين همان روز  16]غافر:   فرمايد[:   .]

است كه الله متعال با مردم محاسبه می كند، وحق هر ستمديده را از  

د، وهر انسان را به كرده هايش مجازات می نمايد، الله   ستمگارش می گير

 متعال می فرمايد: 

مَ }  زَىَٰ  ال يوَ  مَ  ظُل مَ  لَّ  ۚ   كَسَبَت   بمَِا نفَ س   كُلُّ  تجُ   سَرِيعُ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   ال يوَ 

 {ال حِسَابِ 

ي    عُ   َ شَِ
ه
 اللَّ

ا
إِن يَوْمَ ۚ 

ْ
ال مَ 

ْ
ل
ُ
 ظ

َ
 ۚ لَّ

ْ
سَبَت

َ
بِمَا ك سٍ 

ْ
ف
َ
ن لُّ 

ُ
جْزَىَٰ ك

ُ
ت يَوْمَ 

ْ
ال  {

حِسَابِ{ 
ْ
 ال
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)امروز هر كسَ به  آنچه كرده است پاداش می يابد. امروز ستمی 

است(.  شمار  زود  الله  ئر گمان  می  17]غافر:   نيست.  متعال  الله   .]

 فرمايد: 

لِمُ  لَّ  اَللَّ  إِنَ } تِ  يضَُاعِف هَا حَسَنَةً  تكَُ  وَإِن ۚ   ذرََة   مِث قَالَ  يظَ   لَدنُ هُ  مِن وَيؤُ 

رًا  {عَظِيمًا أجَ 

تِ مِن  
ْ
هَا وَيُؤ

ْ
اعِف

َ
 يُض

ا
ة
َ
 حَسَن

ُ
ك
َ
ةٍ ۖ وَإِن ت را

َ
الَ ذ

َ
ق
ْ
لِمُ مِث

ْ
 يَظ

َ
َ لَّ

ه
 اللَّ

ا
}إِن

جْرًا عَظِيمًا{ 
َ
 أ
ُ
ه
ْ
ن
ُ
د
ه
 ل

 

)ئر گمان الله به اندازه ی ذره ای ستم نمی کند؛ و اگر نیکوئی باشد، 

 )به او( می دهد(. 
ی

 آن را چند برابر می نماید و از نزد خویش پاداش بزركی

ا يَرَهُ  40]النساء:  ً ْ ير
َ
ةٍ خ را

َ
الَ ذ

َ
ق
ْ
مَن يَعْمَلْ مِث

َ
[. الله متعال می فرمايد: } ف

(7) 

 )پس هر کس به اندازهء ذره ای نیكی کند، آن را می بیند(. 

ا ذرََة   مِث قَالَ  يعَ مَل   وَمَن  ({8) يَرَهُ  شَرًّ

ا يَرَهُ )   ًّ
َ ةٍ شر را

َ
الَ ذ

َ
ق
ْ
 ({8وَمَن يَعْمَلْ مِث

 

  7]الزلزلة:   )و هر کس به اندازهء ذره ای بدی کند، آن را می بیند(. 

 [ الله متعال می فرمايد: 8 -

مِ  ال قِس طَ  ال مَوَازِينَ  وَنَضَعُ }  لَمُ  فلََا  ال قِيَامَةِ  لِيوَ   كَانَ  وَإِن ۚ   شَي ئاً نفَ س   تظُ 

ن   حَبَة   مِث قَالَ  دلَ   م ِ  {حَاسِبيِنَ  بنَِا وَكَفَىَٰ  ۚ   بِهَا أتَيَ نَا خَر 

ا ۖ وَإِن  
ً
يْئ
َ
سٌ ش

ْ
ف
َ
مُ ن

َ
ل
ْ
ظ
ُ
 ت
َ
لَّ
َ
قِيَامَةِ ف

ْ
 لِيَوْمِ ال

َ
قِسْط

ْ
مَوَازِينَ ال

ْ
عُ ال

َ
ض
َ
} وَن

} یَ ا حَاسِبِیر
َ
َٰ بِن

َ فی
َ
ا بِهَا ۗ وَك

َ
يْن
َ
ت
َ
لٍ أ

َ
رْد
َ
ةٍ مِنْ خ الَ حَبا

َ
ق
ْ
 مِث

َ
ان
َ
 ك
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)و در روز قيامت ترازوهاى عدالت را در ميان نهيم، و هيچ كسَ  

ستمی نبيند، واگر ]عمل انسان  هموزن دانه خردلَ باشد، آن را می 

 [. 47]الأنبياء:  آوريم، و ما حسابرش را كفايت می كنيم(. 

ی و حساب پاداش انسانها داده می شود، اگر كسَ   بعد از بر انگيخیر

عمل  خوب انجام داده بود در نعمتهای جاودان می باشد، واگر كسَ  

عمل زشت يا كفر ورزيده بود برايش عذاب داده می شود. الله متعال 

 می فرمايد: 

مَئِذ   ال مُل كُ }  ِ  يوَ  َ كُمُ  لِل ِ  جَنَاتِ  فِي الصَالِحَاتِ  وَعَمِلوُا آمَنوُا فَالَذِينَ  ۚ   بيَ نهَُم   يَح 

ئكَِ  بِآيَاتِنَا وَكَذبَوُا كَفَرُوا وَالَذِينَ ( 56) النعَِيمِ  هِين   عَذاَب   لهَُم   فَأوُلََٰ ( 57) مُّ

} 

الِحَاتِ   وا الصا
ُ
وا وَعَمِل

ُ
ذِينَ آمَن

ه
ال
َ
هُمْ ۚ ف

َ
مُ بَيْن

ُ
ِ يَحْك

ه ِّ
 يَوْمَئِذٍ للَّ

ُ
ك
ْ
مُل
ْ
} ال

عِيمِ )
ا
اتِ الن

ا
ي جَن ِ

 ( 56فی

 

)آن روز حاکمیت و فرماندهی، از آنِ الله است، ومیان شان داوری 

می کند؛ پس کسائی که ایمان آورده، وکارهای شایسته انجام داده اند،  

 (. 56در بوستان ها و بهشت های پر نعمبر خواهند بود()

یٌ )  هِیر
ابٌ مُّ

َ
هُمْ عَذ

َ
 ل
َ
ئِك َٰ 

َ
ول
ُ
أ
َ
ا ف
َ
بُوا بِآيَاتِن

ا
ذ
َ
رُوا وَك

َ
ف
َ
ذِينَ ك

ه
 ( {57وَال

 

)و آنان که کفر ورزیده و نشانه های مان را انکار نموده اند، عذاب 

داشت(.  خواهند  ای  اگر  57-56]الحج:   خوار کننده  دانيم  وما می   .]

 ووجود بیهوده می بود، الله  
ی

 دنيا نقطه پايائی می بود، اين زندكی
ی

زندكی

 متعال می فرمايد: 

جَعوُنَ  لَّ  إِليَ نَا وَأنَكَُم   عَبثَاً خَلقَ نَاكُم   أنَمََا أفََحَسِب تمُ  }   { ترُ 

  } 
َ
رْجَعُون

ُ
 ت
َ
ا لَّ

َ
يْن
َ
مْ إِل

ُ
ك
ا
ن
َ
ا وَأ

ً
مْ عَبَث

ُ
اك
َ
ن
ْ
ق
َ
ل
َ
مَا خ

ا
ن
َ
مْ أ
ُ
حَسِبْت

َ
ف
َ
 } أ
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)آيا پنداشتيد كه ما شما را بيهوده آفريده ايم، و شما به سوى ما  

 [. 115]المؤمنون:  بازگردانده نمی شويد(. 

ی كه  ی به قضاء وقدر، بمعبی لزوم  ايمان داشیر ششم: ايمان داشیر

د،   ميگير وآنچه صورت  آنچه صورت گرفته،  دانست  می  متعال  الله 

وآنچه صورت خواهد گرفت. واين همه را الله متعال قبل از آفرينش  

ی نگاشته است. الله متعال می فرمايد:   آسمانها وزمیر

رِ  ال بَر ِ  فِي مَا وَيَع لَمُ  ۚ   هوَُ  إلَِّ  يعَ لَمُهَا لَّ  ال غيَ بِ  مَفَاتِحُ  وَعِندهَُ }   وَمَا ۚ   وَال بَح 

قطُُ  ضِ  ظُلمَُاتِ  فِي حَبَة   وَلَّ  يعَ لمَُهَا إلَِّ  وَرَقَة   مِن تسَ  رَ   وَلَّ  رَط ب   وَلَّ  الأ 

بيِن   كِتاَب   فِي إلَِّ  يَابسِ    { مُّ

بَحْرِ ۚ   
ْ
ِ وَال َ ير

ْ
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َ
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 يَعْل

َ
يْبِ لَّ
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َ
وَمَا ت

} ٍ
ی بِیر ابٍ مُّ

َ
ي كِت ِ

 فی
ا
 يَابِسٍ إِلَّ

 

)و كليدهاى غيب نزد اوست، جز وى كسَ از آن آگاه نيست، و می 

 از درخت نمی افتد  
ی

داند آنچه را كه در بيابان و درياست. و هيچ بركی

ی نمی افتد،   مگر آنكه آن را می داند، و هيچ دانه اى در تاریكی هاى زمیر

 .) است  نوشته  روشن  در كتائر  آنكه  مگر  خشكی،  و  تر  هيچ   نه 

ی علم فراگير دارد الله متعال می  59]الأنعام:  به هر چير [. والله متعال 

 فرمايد: 

ضِ  وَمِنَ  سَمَاوَات   سَب عَ  خَلقََ  الَذِي اَللُّ } رَ  رُ  يتَنََزَلُ  مِث لهَُنَ  الأ  مَ   بيَ نهَُنَ  الأ 

ء   كُل ِ  عَلَىَٰ  اَللَّ  أنََ  لِتعَ لمَُوا ء   بكُِل ِ  أحََاطَ  قَد   اَللَّ  وَأنََ  قَدِير   شَي   {عِل مًا شَي 
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مْرُ  
َ ْ
الأ لُ  یا

يیَ
َ
يَت هُنا 

َ
ل
ْ
مِث رْضِ 

َ ْ
الأ وَمِنَ  سَمَاوَاتٍ  سَبْعَ  قَ 

َ
ل
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ه
}اللَّ

ءٍ   ْ ي
َ لِ شر
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َ
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ا
ن
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َ
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َ
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ه
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ا
ن
َ
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َ
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ی همانند   ی نير )الله، ذائر است که هفت آسمان را آفرید، و از زمیر

آنها را خلق کرد؛ فرمان و تقدیر الهی میان آنها فرود می آید، تا بدانید  

ی را در برگرفته   ی تواناست، به راسبر علم الله همه چير که الله بر همه چير

ى رخ نمی دهد، مگر  12]الطلاق:   است(.  ی [. و در اين جهان هيچ چير

اين كه الله متعال آنرا خواسته است، وآنرا آفريده واسباب آنرا فراهم  

 نموده است، الله متعال می فرمايد: 

ضِ  السَمَاوَاتِ  مُل كُ  لَهُ  الَذِي} رَ   فيِ شَرِيك   لَهُ  يكَُن وَلَم   وَلَداً يتَخَِذ   وَلَم   وَالأ 

ء   كُلَ  وَخَلقََ  ال مُل كِ   { تقَ دِيرًا فقََدرََهُ  شَي 

  
ُ
ه
ه
ل ن 
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َ
وَل ا 

ً
د
َ
وَل  

ْ
خِذ

ا
يَت مْ 

َ
وَل رْضِ 
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د
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ءٍ ف ْ ي

َ لا شر
ُ
قَ ك

َ
ل
َ
كِ وَخ

ْ
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ْ
ي ال ِ

 فی
ٌ
ِيك

َ  شر

 

 كه فرمانروائي آسمان
ی از آن اوست، وهيچ فرزندى )ذائر ها و زمیر

ى را آفريده، واندازه و   ی يكی ندارد، وهر چير نگرفته، و درفرمانروائي شر

[. و در 2]الفرقان:   تناسب شایسته و دقیق آن را رعایت نموده است(. 

آن حكمتهاى ششار و رسای دارد كه انسانها به آن آگاهی ندارند، الله  

 متعال می فرمايد: 

مَة  }  {النُّذرُُ  تغُ نِ  فمََا ۚ   بَالِغَة   حِك 

رُ{  
ُ
ذ
ُّ
نِ الن

ْ
غ
ُ
مَا ت

َ
 ۖ ف
ٌ
ة
َ
 بَالِغ

ٌ
مَة
ْ
 }حِك
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 )حکمبر ششار و واضح است ولَ هشدارها سودی نمی بخشد(. 

 [. الله متعال می فرمايد: 5]القمر: 

ُ  الَذِي وَهوَُ } لَى ال مَثلَُ  وَلهَُ  عَليَ هِ  أهَ وَنُ  وَهوَُ  يعُِيدهُُ  ثمَُ  ال خَل قَ  يبَ دأَ عَ   فِي  الأ 

ضِ  السَمَاوَاتِ  رَ   {ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  وَهوَُ  وَالأ 

   
َ

عْلی
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يْهِ وَل
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حَكِيمُ{ 
ْ
عَزِيزُ ال

ْ
وَ ال

ُ
رْضِ وَه

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ي السا ِ

 فی

 

)وى ذائر است که آفرینش را آغاز می کند، و سپس تکرارش می 

نماید، و این کار برای وى آسان تراست، وبرترین وصف ها در آسمان 

ی از آنِ اوست، ووى غالب وحکیم می باشد(.  [ الله  27]الروم:   ها و زمیر

نموده   ياد  حكمت  به صفت  را  است، وخويش  حكيمی  ذات  متعال 

 است الله متعال می فرمايد: 

هَ  لَّ  أنََهُ  اَللُّ  شَهِدَ } هَ  لَّ  ۚ   بِال قِس طِ  قَائمًِا ال عِل مِ  وَأوُلوُ وَال مَلَائكَِةُ  هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  إلَِّ  إِلََٰ

 {ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  هوَُ 

قِسْطِ ۚ   
ْ
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)الله که همواره امور هسبر را به عدالت تدبير می کند، گواهی می 

دهد که هیچ معبود برحفر جز او وجود ندارد؛ و فرشتگان و صاحبان 

ی گونه گواهی می دهند، كه هیچ معبود برحفر جز الله  ی همیر دانش نير

[. الله متعال از عيسَ عليه 18]آل عمران:   غالب وحکیم وجود ندارد(. 

 السلام ياد كرده است كه او در روز قيامت به الله متعال می فرمايد: 

ب هُم   إِن}  {ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  أنَتَ  فَإنِكََ  لهَُم   تغَ فِر   وَإِن ۚ   عِبَادكَُ  فَإنِهَُم   تعَُذ ِ
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به    ، ببخسَر را  آنها  اگر  و  توهستند؛  بندگان  عذابشان دهی،  )اگر 

 .) [. وقت موش عليه السلام در  118]المائدة:   راسبر تو غالب وتوانائي

 كنار كوه طور بود، الله متعال برايش نداء نمود، وفرمود: 

 {ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  اَللُّ  أنََا إنَِهُ  مُوسَىَٰ  يَا}

حَكِيمُ{ 
ْ
عَزِيزُ ال

ْ
ُ ال

ه
ا اللَّ

َ
ن
َ
 أ
ُ
ه
ا
 }يَا مُوشََٰ إِن

 

 [ 9]النمل:  )اى موش همانا من الله توانا وحكيم هستم(. 

الله متعال قرآن كريم را هم به صفت حكمت ياد نموده است، می 

 فرمايد: 

كِمَت   كِتاَب   ۚ   الر} لتَ   ثمَُ  آيَاتهُُ  أحُ   {خَبيِر   حَكِيم   لَدنُ   مِن فصُ ِ

 } ٍ بِير
َ
 حَكِيمٍ خ

ْ
ن
ُ
د
ه
 مِن ل

ْ
ت
َ
صِل

ُ
ما ف

ُ
 ث
ُ
ه
ُ
 آيَات

ْ
حْكِمَت

ُ
ابٌ أ

َ
 }الر ۚ كِت

 

)الر ۚ  اين کتائر است که آیاتش محکم واستوار گشته، و از سوی 

 [. الله متعال می فرمايد: 1]هود:   پروردگار حکیم ودانا بیان شده است(. 

لِكَ }  حَىَٰ  مِمَا ذََٰ مَةِ  مِنَ  رَبُّكَ  إِليَ كَ  أوَ  عَل   وَلَّ  ۚ   ال حِك  هًا اَللِّ  مَعَ  تجَ   آخَرَ  إِلََٰ

 {مَد حُورًا مَلوُمًا جَهَنَمَ  فِي فتَلُ قَىَٰ 
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ُ
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ْ
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ُ
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)این احکام از حکمت هائي است که پروردگارت به سوی تو وحی 

نکوهیده   مده، که  قرار  الله  یک  شر را  معبودی  وهیچ  است،  نموده 

 [. 39]الإشاء:  وبدور از رحمت الهی در دوزخ خواهی افتاد(. 
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ان عليهم السلام در آنچه از پروردگار -22 پيامبر
ايشان تبليغ می كنند معصوم هستند، و از هر 

آنچه كه خلاف عقل واخلاق سليم باشد  
ان مكلف   همچنان معصوم هستند. وپيامبر
هستند تا احكام الهی را به مردم برسانند،  

 ربوبيت والوهيت را ندارند،  
ی

ان هرگز ويژگ وپيامبر
ند ديگران بشر اند، كه به اساس بلكه آنان همان

 رسالت هاى الهی برايشان وحى می شود. 
ان عليهم السلام در آنچه از الله متعال تبليغ می كنند معصوم   پيامير

ين بندگانش را بر می گزيند، تا رسالت   هستند، چونكه الله متعال بهير

 هایش را به مردم برسانند، الله متعال می فرمايد: 

طَفِي اَللُّ }  {بَصِير   سَمِيع   اَللَّ  إِنَ  ۚ   النَاسِ  وَمِنَ  رُسُلًا  ال مَلَائكَِةِ  مِنَ  يَص 

 } ٌ  سَمِيعٌ بَصِير
َ  اللَّه
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اسِ ۚ إِن
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َ
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ه
 }اللَّ

 

الله  ئر گمان  برمی گزیند،  فرستادگائی  ومردم،  فرشتگان  از  )الله، 

 [. الله متعال می فرمايد: 75]الحج:  شنوای بیناست(. 

ا ءَادمََ  ٱصۡطَفَىَٰ   ٱلَِلَ  إِنَ }  هِيمَ  وَءَالَ  وَنوُح  نَ  وَءَالَ  إبِۡرََٰ لمَِينَ  عَلىَ عِمۡرََٰ  {ٱلۡعََٰ

   
َ

عَلی  
َ
ن عِمۡرََٰ وَءَالَ  هِيمَ  إِبۡرََٰ وَءَالَ  وحٗا 
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} یَ مِیر
َ
ل عَ َٰ
ۡ
 ٱل

 

)الله آدم و نوح، و خاندان ابراهیم و خاندان عِمران را بر جهانیان 

 [. الله متعال می فرمايد: 33]آل عمران:  برتری بخشید(. 
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مُوسَىَٰ   قَالَ }  تِي ٱلنَاسِ  عَلَى ٱصۡطَفيَۡتكَُ  إنِ ِي يََٰ لََٰ مِي بِرِسََٰ  ءَاتيَۡتكَُ  مَا   فَخُذۡ  وَبكَِلََٰ

نَ  وَكُن كِرِينَ  م ِ َـٰ  {ٱلشَ
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)فرمود: ای موش! من، تو را با پیام ها و کلام خویش بر سایر مردم  

 برگزیدم؛ پس آنچه را به تو داده ام، بگير و از بندگانِ سپاس گزار باش(. 

ان علیهم السلام می دانند آنچه بالايشان نازل 144]الأعراف:  [. وپیامير

می شود وحیي الهی است، وآنها در وقت نزول وحی فرشتگان را مشاهده 

 می كنند. الله متعال می فرمايد: 

هِرُ  فلََا  ال غيَ بِ  عالِمُ }  تضََىَٰ  مَنِ  إلَِّ ( 26) أحََداً غَي بِهِ  عَلَىَٰ  يظُ   رَسُول   مِن ار 

لكُُ  فَإنَِهُ   أبَ لغَوُا قَد   أنَ ل ِيعَ لَمَ ( 27) رَصَداً خَل فِهِ  وَمِن   يَديَ هِ  بيَ نِ  مِن يسَ 

صَىَٰ  لَديَ هِم   بمَِا وَأحََاطَ  رَب هِِم   رِسَالَّتِ  ء   كُلَ  وَأحَ   ({28) عَددَاً شَي 
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)پروردگارم داناى غيب است، و كسَ را بر غيب خويش آگاه نمی 

 سازد(. 
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)مگر كسائی از رسولائی را كه خود بپسندد، كه او پيشاپيش و پشت 

 ش او نگهبائی رهسپار می كند(. 
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89 

)تا مشخص کند که  پیام های پروردگارشان را ابلاغ کرده اند، و او 

به شمارش   را  ی  تعداد همه چير و  دارد  احاطه  آنهاست،  نزد  آنچه  به 

تا رسالت  28- 26]الجن:   درآورده است(.  نموده است  امر  را  [. وآنان 

 هاى الهی را به مردم برسانند. الله متعال می فرمايد: 

 بَلغَ تَ  فمََا تفَ عَل   لَم   وَإِن ۚ   رَب كَِ  مِن إِليَ كَ  أنُزِلَ  مَا بَل ِغ   الرَسُولُ  أيَُّهَا يَا}

دِي لَّ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   النَاسِ  مِنَ  يعَ صِمُكَ  وَاَللُّ  ۚ   رِسَالتَهَُ  مَ  يهَ   {ال كَافِرِينَ  ال قوَ 
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)اى رسول، برسان آنچه را كه از جانب پروردگارت به سوى تو فرو 

اى،   نرسانده  را  ، رسالتش  را نكبی اين كار  اگر  فرستاده شده است، و 

 والله تو را از  مردم حفظ می كند، الله گروه كافران را هدايت نمی كند(. 

 [. الله متعال می فرمايد: 67]المائدة: 

سُلا  } رِينَ  رُّ بشَ ِ   ٱلَِلِ  عَلَى لِلنَاسِ  يكَُونَ  لِئلََا  وَمُنذِرِينَ  مُّ
سُلِ   بعَۡدَ  حُجَةُ   ٱلرُّ

ا عَزِيزًا ٱلَِلُ  وَكَانَ   {حَكِيم 
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)فرستادگائی مژده رسان و بیم دهنده برانگیخیتم، تا مردم پس از 

ان، عذر و بهانه ای در برابر الله نداشته باشند، والله غالبِ  ارسال پیامير

 [. 165]النساء:  و با حکمت است(. 

ترس وهراس   متعال  از الله  بيشير  از همه  السلام  ان عليهم  پيامير

دارند، و هرگز در رسالتهاى الهی زيادت و كاسبر نمی آورند، الله متعال 

 می فرمايد: 
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قََاوِيلِ  بعَ ضَ  عَليَ نَا تقَوََلَ  وَلوَ  }   ثمَُ ( 45) بِال يَمِينِ  مِن هُ  لَأخََذ نَا( 44) الأ 

ن   مِنكُم  فمََا( 46) ال وَتيِنَ  مِن هُ  لقَطََع نَا  ({47) حَاجِزِينَ  عَن هُ  أحََد   م ِ

اوِيلِ ) 
َ
ق
َ ْ
ا بَعْضَ الأ

َ
يْن
َ
لَ عَل وا

َ
ق
َ
وْ ت
َ
 (44} وَل

 

، سخنان دروغیبی بر ما می بست(.   )اگر پیامير

 ( ِ
ی يَمِیر

ْ
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ُ
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ْ
ا مِن

َ
ن
ْ
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َ
خ
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 ( 45لأ

 

 )ئر گمان از او به سخبر انتقام می گرفتيم(. 

یَ )  وَتِیر
ْ
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ُ
ه
ْ
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َ
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َ
ط
َ
ق
َ
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 )سپس رگ قلبش وبند دلش را قطع می کردیم(. 

 حَاجِزِينَ ) 
ُ
ه
ْ
حَدٍ عَن

َ
م مِنْ أ

ُ
مَا مِنك

َ
 ({47ف

 

شود(.  مجازاتش  مانع  توانست  نمی  شما  از  کس  هیچ   )و 

می  47-44]الحاقة:  متعال  الله  فرماید:  می  الله  رحمه  کثير  ابن   .]

قسميكه   وسلم  عليه  محمد صلی الله  اگر  ا{ 
َ
يْن
َ
عَل لَ  وا

َ
ق
َ
ت وْ 

َ
فرمايد:}وَل

ی كفار گمان و ادعا كردند، بالاى ما دروغ می بست، ويا در رسالت   همیر

ى می گفت و او   ی ى می افزود يا از آن می كاست، ويا از خود چير ی را  چير

ی نمی بود  -بما نسبت می داد  او را ما عاجل مجازات   -در حال كه چنیر

ها گفتند که   بعضی   } ِ
ی يَمِیر

ْ
بِال  

ُ
ه
ْ
مِن ا 

َ
ن
ْ
ذ
َ
خ
َ َ
فرمود:}لأ بنابراین  می كرديم، 

معنایش اینست که: ما از او بدست راست انتقام می گرفتيم، چرا كه  

ی ان تقام سخير است، وبعض ديگر گفتند: از دست راست او می  چنیر

 گرفتيم. الله متعال می فرمايد: 

عِيسَى ٱلَِلُ  قَالَ  وَإِذۡ } يَ  ٱتخَِذوُنِي لِلنَاسِ  قلُۡتَ  ءَأنَتَ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنَ  يََٰ هَيۡنِ  وَأمُ ِ  مِن إِلََٰ

نكََ  قَالَ  ٱلَِلِ   دوُنِ   قلُۡتهُُۥ كُنتُ  إِن بِحَق     لِي ليَۡسَ  مَا أقَوُلَ  أنَۡ  لِي   يكَُونُ  مَا سُبۡحََٰ
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مُ  أنَتَ  إنِكََ  نفَۡسِكَ   فِي مَا أعَۡلَمُ  وَلَّ   نفَۡسِي فِي مَا تعَۡلَمُ  عَلِمۡتهَُ ۥ  فقََدۡ  َـٰ .  ٱلۡغيُوُبِ  عَلَ

 عَليَۡهِمۡ  وَكُنتُ  وَرَبكَُمۡ   رَب ِي ٱلَِلَ  ٱعۡبدُوُا   أنَِ  بِهِ ۦ  أمََرۡتنَِي مَا   إلَِّ  لهَُمۡ  قلُۡتُ  مَا

ا  كُل ِ  عَلَىَٰ  وَأنَتَ  عَليَۡهِمۡ   ٱلرَقيِبَ  أنَتَ  كُنتَ  توََفيَۡتنَِي فَلمََا فيِهِمۡ   دمُۡتُ  مَا شَهِيد 

 {شَهِيد   شَيۡء  

  َ مِیي
ُ
وَأ ي  ِ

وئی
ُ
خِذ

ا
ٱت اسِ 

ا
لِلن  

َ
ت
ۡ
ل
ُ
ق  
َ
نت

َ
مَرۡيَمَ ءَأ ٱبۡنَ  عِيسََ  يَ َٰ  ُ

ه
الَ ٱللَّ

َ
ق  
ۡ
}وَإِذ

  
ۚ يۡسَ لَِي بِحَقٍّ

َ
ولَ مَا ل

ُ
ق
َ
 أ
ۡ
ن
َ
ٓ أ  لَِي

ُ
ون

ُ
 مَا يَك

َ
ك
َ
ن الَ سُبۡحَ َٰ

َ
 ق
ۖ
ِ
ه
ونِ ٱللَّ

ُ
ِ مِن د

ی هَیرۡ َٰ 
َ
إِل

ي  ِ
مُ مَا فی

َ
عۡل
َ
 ت
ۚ
ۥ
ُ
ه
َ
 عَلِمۡت

ۡ
د
َ
ق
َ
 ۥف
ُ
ه
ُ
ت
ۡ
ل
ُ
 ق
ُ
نت

ُ
  إِن ك

َ
ك
ا
 إِن
ۚ َ
سِك

ۡ
ف
َ
ي ن ِ
مُ مَا فی

َ
عۡل
َ
 أ
ٓ َ
سَِي وَلَ

ۡ
ف
َ
ن

ي  
ِ
 رَئر
َ  ٱللَّه

ْ
وا
ُ
ٱعۡبُد نِ 

َ
أ ٓۦ  بِهِ ي  ِ

بی
َ
مَرۡت
َ
أ  
ٓ
مَا  

ا
إِلَّ هُمۡ 

َ
ل  
ُ
ت
ۡ
ل
ُ
مَا ق يُوبِ . 

ُ
غ
ۡ
ٱل مُ  َٰ 

ه
عَل  

َ
نت

َ
أ

 
َ
نت

َ
أ  
َ
نت

ُ
ي ك ِ

بی
َ
يۡت
ا
وَف
َ
ت ا  ما

َ
ل
َ
ف  
ۖ
فِيهِمۡ  

ُ
مۡت

ُ
د ا  ما ا 

ٗ
هِيد

َ
ش يۡهِمۡ 

َ
عَل  

ُ
نت

ُ
وَك  

ۚ
مۡ
ُ
ك   وَرَبا

}
ٌ
هِيد

َ
ءٖ ش ۡ ي

َ لِ شر
ُ
َٰ ك

َ
 عَلی

َ
نت

َ
 وَأ
ۚ
يۡهِمۡ

َ
قِيبَ عَل  ٱلرا

 

)و قتيكه الله می فرمايد اى عيسَ فرزند مريم، آيا تو به مردم گفبر 

يد؟ گويد: تو را   كه مرا و مادرم را به عنوان دو معبود به جاى الله گير

اوار من نيست، اگر  ى بگويم كه شی ی به پاكى ياد می كنم، مرا نسازد چير

ن  آن را گفته باشم، ئر گمان آن را دانسته اى، آنچه را كه در ذات م

، و آنچه را كه در ذات  تو است نمی دانم. ئر گمان تو   است، می دائی

آنان  به  دادی،  من  به  دستوری که  جز  ی  ی چير  . دانائي غيبها  به  خود 

نگفتم؛ اینکه الله را که پروردگار من و شماست، پرستش نمایید. وتا  

میانشان   از  مرا  چون  و  بودم  بودم، گواهشان  میانشان  در  زمائی که 

  ، گواهی(. برداشبر ی  چير همه  بر  تو  و  بودی  مراقبشان   خودت 

 [. 117-116]المائدة: 

اين  السلام  عليهم  ان  پيامير بالاى  متعال  الله  ومهربائی  فضل  از 

است، كه آنان را در تبليغ رسالت خويش پايدار واستوار می دارد، الله  

 متعال می فرمايد: 
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هِدُ  إنِ ِي قَالَ } هَدوُا اَللَّ  أشُ  رِكُونَ  مِمَا بَرِيء   أنَ ِي وَاش   دوُنِهِ  مِن  ( 54) تشُ 

 مَا وَرَب ِكُم   رَب ِي اَللِّ  عَلَى توََكَل تُ  إنِ ِي( 55) تنُ ظِرُونِ  لَّ  ثمَُ  جَمِيعًا فكَِيدوُنِي

تقَِيم   صِرَاط   عَلَى يرَب ِ  إِنَ  بنَِاصِيتَهَِا آخِذ   هوَُ  إلَِّ  داَبَة   مِن    {مُس 
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ی گواه باشید که من  م و شما نير )هود( گفت: من، الله را گواه می گير

ارم. جز او؛ پس همه ی شما بر ضد   ی یکش قرار می دهید، بير از آنچه شر

نگ کنید و آن گاه به من مهلت ندهید(.   من نير
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)همانا من بر الله که پروردگار من و شماست، توکل نمودم. هیچ 

ئر گمان  دارد.  دست  به  را  مهارش  او،  آنکه  مگر  نیست  ای  جنبنده 

 [. الله متعال می فرمايد: 56- 54]هود    پروردگارم بر راه راست است(. 

حَي نَا الَذِي عَنِ  ليَفَ تنِوُنكََ  كَادوُا وَإِن}  وَإِذاً ۚ   غَي رَهُ  عَليَ نَا لِتفَ ترَِيَ  إِليَ كَ  أوَ 

لَّ ( 73) خَلِيلًا  لَّتخََذوُكَ  كَنُ  كِدتَ  لقََد   ثبََت نَاكَ  أنَ وَلوَ   قَلِيلًا  شَي ئاً إِليَ هِم   ترَ 

 عَليَ نَا لكََ  تجَِدُ  لَّ  ثمَُ  ال مَمَاتِ  وَضِع فَ  ال حَيَاةِ  ضِع فَ  لَأذَقَ نَاكَ  إِذاً( 74)
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تا   دارند  باز  نازل می کنیم،  تو  بر  آیائر که  از  را  تو  بود  نزدیک  )و 

ند(.   سخنان دیگری به ما نسبت دهی و آن گاه تو را دوست بگير
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)و اگر تو را استوار و پا برجا نمی گرداندیم، نزدیک بود اندكی به آنان 

 .)  گرایش یائر
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)در این صورت در دنیا و پس از مرگ، عذائر دو چندان به تو می 

 .)  چشاندیم، و آن گاه در برابرمان هیچ یار و یاوری برای خود نمی یافبر

[. اين آيت ها و آيت های قبل از آن گواه بر اين است  75-73]الإشاء: 

كه قرآن كريم از جانب پروردگار نازل گرديده است؛ زیرا اگر از جانب  

ندۀ اين زيبائی و پر   پيامير محمد صلی الله عليه وسلم می بود، در بر گير

 معبی نمی بود. 

ر وزيان مردم در پناه خود   انش را از صِی الله سبحانه وتعالَ پيامير

 قرار می دهد الله متعال می فرمايد: 

 بَلغَ تَ  فمََا تفَ عَل   لَم   وَإِن ۚ   رَب كَِ  مِن إِليَ كَ  أنُزِلَ  مَا بَل ِغ   الرَسُولُ  أيَُّهَا يَا} 

دِي لَّ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   النَاسِ  مِنَ  يعَ صِمُكَ  وَاَللُّ  ۚ   رِسَالتَهَُ  مَ  يهَ   { ال كَافِرِينَ  ال قوَ 
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)ای فرستاده )ی ما، ای محمد(! آنچه را از سوی پروردگارت بر تو 

، پیام الهی را نرسانده ای.   ی نکبی نازل شده است، تبلیغ کن و اگر چنیر

را  پیشه  مردم کفر  همانا الله  برابر مردم حفظ می کند.  در  را  تو  الله 

 [. الله متعال می فرمايد: 67]المائدة:  هدایت نمی کند(. 
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َ  عَليَ هِم   وَات لُ } مِهِ  قَالَ  إِذ   نوُح   نبََأ مِ  يَا لِقوَ   مَقَامِي عَليَ كُم كَبرَُ  كَانَ  إِن قوَ 

مِعوُا توََكَل تُ  اَللِّ  فَعَلَى اَللِّ  بِآيَاتِ  وَتذَ كِيرِي رَكُم   فَأجَ   يكَُن   لَّ  ثمَُ  وَشُرَكَاءَكُم   أمَ 

رُكُم    { تنُظِرُونِ  وَلَّ  إلَِيَ  ضُوااق   ثمَُ  غُمَةً  عَليَ كُم   أمَ 
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)و بر آنان شگذشت نوح را بخوان؛ آنگاه که به قومش گفت: ای 

با آیات الله پند و   قوم من! اگر اینکه در میان شما بایستم و شما را 

اندرز دهم، بر شما دشوار تمام می شود. پس من بر الله توکل نمودم؛  

ی که می خواهید، فراهم آورید و این کار  شما با معبودان تان هر تدبير

ی نباشد و آن گاه درباره ام حکم کنید و به    بر شما  پوشیده و تردید آمير

[. الله متعال می فرمايد: كه موش عليه 71]يونس:   من مهلت ندهید(. 

  َٰ
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َ
ی گفت: }ق   - السلام چنیر

مَ 
ُ
ي مَعَك ِ
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ا
 إِن
ۖٓ
ا
َ
اف
َ
خ
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َ
الَ لَّ
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َ
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ٓ
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و   شکنجه  به  ترسیم که  می  این  از  ما  پروردگارمان!  ای  )گفتند: 

سید. من با شما هستم؛ می   دازد یا شکسَر نماید. فرمود: نير آزارمان بير

انش  46-45شنوم و می بینم(. ]طه:  [. الله متعال بيان نمود كه او پيامير

را از شر واذيت دشمنان ايشان محفوظ می دارد، و الله سبحانه وتعالَ 

خويش را هم از هر نوع  زيادت ونقصان حفظ می دارد، الله متعال   وحی

 می فرمايد: 

نُ  إنَِا} رَ  نَزَل نَا نَح  ك   {لَحَافظُِونَ  لَهُ  وَإنَِا الذ ِ

  }
َ
ون

ُ
حَافِظ

َ
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ُ
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َ
ا ل
ا
رَ وَإِن

ْ
ك
ِ
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َ
ن
ْ
ل زا
َ
حْنُ ن

َ
ا ن
ا
 }إِن
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)ئر گمان ما، قرآن را نازل کرده ایم و به طور قطع خود نگهبان آن 

 [. 9]الحجر:  هستیم(. 

ان عليهم السلام از هر آنچه كه خلاف عقل واخلاق باشد   پيامير

ش محمد صلی الله عليه وسلم را   معصوم می باشند، الله متعال پيامير

 تزكيه نموده می فرمايد: 

 {عَظِيم   خُلقُ   لعََلَى وَإنِكََ } 

قٍ عَظِيمٍ{ 
ُ
ل
ُ
 خ

َ
عَلی

َ
 ل
َ
ك
ا
 } وَإِن

 

 قرار داری(. 
ی

[. وهمچنان 4]القلم:   )و ئر گمان تو، بر اخلاق بزركی

 می فرمايد: 

 {بمَِجۡنوُن صَاحِبكُُم وَمَا}

ون{  
ُ
م بِمَجۡن

ُ
 }وَمَا صَاحِبُك

 

اين   [. 22]التكوير:   )و رفیق تان )محمد(، دیوانه نیست(.  بخاطر 

ان عليهم   ان وجيبۀ رسالت را به درسبر انجام دهند، وپيامير كه پيامير

السلام مكلف هستند تا اوامر الهی را به مردم برسانند. آنان صفات  

همانند   هستند  بسرر  آنان  بلكه  ندارند،  را  الوهيت  و صفات  ربوبيت 

تد،  ساير انسانها، فقط الله متعال به آنان رسالت های خود را می فرس

 الله متعال می فرمايد: 

نُ  إِن رُسُلهُُم   لهَُم   قَالتَ  }  ث لكُُم   بشََر   إلَِّ  نَح  كِنَ  م ِ  مِن   يشََاءُ  مَن عَلَىَٰ  يَمُنُّ  اَللَّ  وَلََٰ

 فَل يتَوََكَلِ  اَللِّ  وَعَلَى ۚ   اَللِّ  بِإذِ نِ  إلَِّ  بسُِل طَان   نَأ تِيكَُم أنَ لنََا كَانَ  وَمَا ۚ   عِبَادِهِ 

مِنوُنَ   {ال مُؤ 
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شما   خود  همانند  هائي  انسان  ما  آنان گفتند:  به  شان  ان  )پیامير

هستیم؛ ولَ الله بر هرکس از بندگانش که بخواهد، منت می گذارد و  

ما جز به خواست الله نمی توانیم برایتان معجزه ای بیاوریم. و مومنان 

ش محمد  11]إبراهيم:   باید بر الله توکل کنند(.  [. الله متعال به پيامير

 صلی الله عليه وسلم امر می كند تا براى قومش بگويد: 

ث لكُُم   بشََر   أنََا إنِمََا قلُ  } هُكُم   أنَمََا إِلَيَ  يوُحَىَٰ  م ِ
ه   إِلََٰ جُو كَانَ  فمََن ۚ   وَاحِد   إِلََٰ  يَر 

رِك   وَلَّ  صَالِحًا عَمَلًا  فَل يعَ مَل   رَب ِهِ  لِقَاءَ   {أحََداً رَب ِهِ  بعِِبَادةَِ  يشُ 
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َ
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ى مانند شما هستم كه به من وحی می شود كه  )بگو: من فقط بسرر

معبودتان، معبود يكتاست. پس كسَ كه به لقاى پروردگارش اميدوار 

پروردگارش   انجام دهد، و در پرستش  است بايد كه كار پسنديده اى 

يک نياورد(.   [. 110]الكهف:  كسَ را شر

اسلام بسوى پرستش یگانۀ الله متعال به   -23
ين اصول عبادات دعوت می نماید كه آن  بزرگبی

 عبارت است از:  

نماز كه داراى قيام ركوع سجده ذكر وستايش الله  
ودعاء می باشد، روزانه پنج بار اداء می گردد، تمام 
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امتياز طلتر ها توسط آن برطرف می گردد،  
ثروتمند ومستمند رئيس ومرؤوس همه بخاطر 

 اداى نماز در يک صف ايستاده می شوند. 

وط  -زكات: مقدار كمی مال است  به اساس شر
در   -واندزه كه الله متعال آن را بيان نموده است

ان وغبر   مال ثروتمندان لازم می گردد كه براى فقبر
 آنان در سال يکبار پرداخت شود. 

روزه: بمعتز اجتناب از هر نوع مفطرات در روز 
ماه رمضان، كه توسط آن نفس انسان به ارادت  

 وشكيبائی تربيت می گردد. 

حج: بمعتز نيت بيت الله در مكه مكرمه، كه در 
طول عمر یک بار بالاى شخص توانمند فرض می 
باشد، و در حج همه يكسان به سوى الله متعال 

رو می آورند، وتمام امتياز طلتر ها در آن بر طرف  
 می گردد. 

ين عبادات دعوت می  به بزرگير اسلام بسوى پرستش الله متعال 

نماید، كه آن همان عبادات بزرگ است كه الله متعال آن را بالاى تمام  

است، كه  نموده  واجب  السلام  الصلاة  عليهم  ورسولان  ان  پيامير

ين آن:   بزرگير

نموده است  بالاى مسلمانان فرض  نماز، الله متعال آن را   : اول 

ان علیهم الصلاة والسلام فرض نموده بود، الله  قسميكه بالاى پيامير
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تا بیت الله را برای طواف   ش ابراهيم خليل را امر نمود  متعال پيامير

کنندگان و معتکفان و اهل رکوع و سجده پاک نماید. الله متعال می  

 فرمايد: 

نًا ل ِلنَاسِ  مَثاَبَةً  ال بيَ تَ  جَعَل نَا وَإِذ  }  ۚ   مُصَلًّى إبِ رَاهِيمَ  مَقَامِ  مِن وَاتخَِذوُا وَأمَ 

مَاعِيلَ  إبِ رَاهِيمَ  إِلَىَٰ  وَعَهِد نَا رَا أنَ  وَإسِ  كَعِ  وَال عَاكِفِينَ  لِلطَائِفِينَ  بيَ تِيَ  طَه ِ  وَالرُّ

 {السُّجُودِ 
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)و چون کعبه را برای مردم محل اجتماع و مرکز امن قرار دادیم، 

مقام ابراهیم را جایگاه نماز قرار دهید؛ ما به ابراهیم و اسماعیل وحی  

کردیم که بیت الله را برای طواف کنندگان و معتکفان و اهل رکوع و  

نمایید(.  ه  ی پاکير موش  125]البقرة:   سجده  بالاى  را  آن  متعال  [. الله 

ی نداء برايش فرمود:   عليه السلام واجب نمود، قسميكه در نخستیر

لَع   رَبُّكَ  أنََا إنِ ِي}   وَأنََا( 12) طُوًى ال مُقَدسَِ  بِال وَادِ  إنِكََ  ۚ   نعَ ليَ كَ  فَاخ 

تكَُ  ترَ  تمَِع   اخ  هَ  لَّ  اَللُّ  أنََا إنِنَِي( 13) يوُحَىَٰ  لِمَا فَاس  بدُ نِي أنََا إلَِّ  إِلََٰ  وَأقَِمِ  فَاع 

 ( {14) لِذِك رِي الصَلَاةَ 
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ُ
سِ ط

ا
د
َ
مُق
ْ
وَادِ ال

ْ
 بِال

َ
ك
ا
 ۖ إِن

َ
يْك

َ
عْل
َ
عْ ن

َ
ل
ْ
اخ
َ
 ف
َ
ك ا رَبُّ

َ
ن
َ
ي أ
 (12} إِئیِ

 

ون بیاور که تو در  )همانا من، پروردگارِ تو هستم؛ کفش هایت را بير

 .)  میدان پاکِ طوی هسبر

مِعْ لِمَا يُوحَیَٰ )  
َ
اسْت

َ
 ف
َ
ك
ُ
ت ْ
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ْ
ا اخ

َ
ن
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 (13وَأ
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 )و من تو را بر گزيده ام پس به آنچه وحی می شود گوش فرا ده(. 

رِي ) 
ْ
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َ
ة
َ
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َ
ي وَأ ِ
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)همانا من الله هستم که هیچ معبود برحفر جز من وجود ندارد؛ 

- 12]طه:   پس مرا عبادت و پرستش کن و نماز را برای یاد من برپا دار(. 

[. الله متعال در مورد مسيح عيسَ عليه السلام می فرمايد، كه او  14

 را به برپائي نماز وتاديه زكات امر نمود: 

صَانِي كُنتُ  مَا أيَ نَ  مُبَارَكًا وَجَعَلنَِي}  تُ  مَا وَالزَكَاةِ  بِالصَلَاةِ  وَأوَ   { حَيًّا دمُ 
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)و هر جا که باشم مرا پُر از خير و برکت نهاده، و مرا تا زنده ام به 

[. نماز در اسلام همان 31]مريم:   نماز و زکات سفارش نموده است(. 

عبادت است كه داراى قيام ركوع سجده ذكر وستايش الله ودعاء می 

متعال می   اداء می كند، الله  بار  پنج  را  آن  هر مسلمان  روزانه  باشد، 

 فرمايد: 

ِ  وَقوُمُوا ال وُس طَىَٰ  وَالصَلَاةِ  الصَلوََاتِ  عَلَى حَافظُِوا}   { قَانتِيِنَ  لِِلَ

یَ {  انِتِیر
َ
ِ ق
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پای بند باشید و خاشعانه در  نماز عصر،  نمازها و )به ویژه(  )بر 

بایستید(.  عبادت(  )به  الله  می  238]البقرة:   پیشگاه  متعال  الله   .]
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ی به قرآن  )به هنگام زوال خورشيد تا تاريكی شب نماز بر پا دار، و نير

خواندن فجر )نماز صبح پايبند باش، ئر گمان قرآن خواندن فجر )نماز 

[. پيامير صلی الله عليه 78صبح( با حضور فرشتگان است(. ]الإشاء: 

    وسلم فرمودند: 
ُ
جُود ا السُّ ما

َ
با عَزا وَجَلا وَأ مُوا فِيهِ الرا

ِّ
عَظ
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ُ
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ُ
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َ
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 پروردگارتان را اظهار نمائيد، و در 
ی

اما در ركوع است در آن بزركی

پذيرفته خواهد شد(.  نمائيد، مطمئنا كه  تا دعاء   سجده تلاش كنيد 

 صحيح مسلم. 

دوم: زكات است که الله متعال آن را بالاى مسلمانان فرض نموده  

ان و رسولان علیهم الصلاة والسلام  است چنانچه آن را بالاى پيامير

است   مال  مقدار كمی  وزكات  بود،  نموده  وط    - فرض  شر اساس  به 

در مال ثروتمندان لازم   - واندازه كه الله متعال آن را بيان نموده است

ان وغير آنان در سال يک بار بايد تاديه گردد. الله    می گردد كه براى فقير

 متعال می فرمايد: 

وَالِهِم   مِن   خُذ  }  رُهُم   صَدقَةًَ  أمَ  يهِم تطَُه ِ  إِنَ  ۚ   عَليَ هِم   وَصَل ِ  بهَِا وَتزَُك ِ

 { عَلِيم   سَمِيع   وَاَللُّ  ۚ   لهَُم   سَكَن   صَلَاتكََ 

  
ا
إِن يْهِمْ ۖ 

َ
عَل بِهَا وَصَلِ  يهِم 

ِّ
زَك
ُ
وَت مْ 

ُ
هِرُه

َ
ط
ُ
 ت
ا
ة
َ
ق
َ
مْوَالِهِمْ صَد

َ
أ  مِنْ 

ْ
ذ
ُ
} خ

ُ سَمِيعٌ عَلِيمٌ {
ه
هُمْ ۗ وَاللَّ

ه
نٌ ل

َ
 سَك

َ
ك
َ
ت
َ
 صَلَّ

 

)بخسَر از اموالشان را به عنوان زکات بگير تا بدین وسیله آنان را 

به راسبر که دعایت، مایه ی   نمائي و برایشان دعا کن،  تزکیه  پاک و 

[. وقت پیامير 103]التوبة:  آرامش آنهاست، و الله، شنوای داناست(. 

ی   صلی الله علیه وسلم معاذ رضی الله عنه را به یمن فرستاد برايش چنیر

 اُلله    فرمود: 
ا
 إِلَّ

َ
ه
َ
 إِل

َ
 لَّ
ْ
ن
َ
ةِ أ
َ
هَاد

َ
 ش

َ
عُهُمِ الَ

ْ
اد
َ
ابٍ ف

َ
لَ كِت

ْ
ه
َ
وْمًا أ

َ
ي ق ِ

ئر
ْ
أ
َ
 ت
َ
ك
ا
»إِن
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ضَ  َ يرَ
ْ
 اَلله عَزا وَجَلا اف

ا
ن
َ
عْلِمْهُمْ أ

َ
أ
َ
 ف
َ
لِك

َ
 لِذ

َ
اعُوك

َ
ط
َ
مْ أ
ُ
 ه
ْ
إِن
َ
ي رَسُولُ اِلله ف

ئیِ
َ
وَأ

 
ا
ن
َ
عْلِمْهُمْ أ

َ
أ
َ
 ف
َ
لِك

َ
اعُوا لِذ

َ
ط
َ
 أ
ْ
إِن
َ
ةٍ ف

َ
يْل
َ
لِ يَوْمٍ وَل

ُ
ي ك ِ
وَاتٍ فی

َ
مْسَ صَل

َ
يْهِمْ خ

َ
عَل

 
َ
ق
َ
يْهِمْ صَد

َ
ضَ عَل َ يرَ

ْ
  اَلله عَزا وَجَلا اف

ُّ
رَد
ُ
نِيَائِهِمْ وَت

ْ
غ
َ
 مِنْ أ

ُ
ذ
َ
خ
ْ
ؤ
ُ
مْوَالِهِمْ ت

َ
ي أ ِ
 فی
ا
ة

  
َ
عْوَة

َ
قِ د

ا
وَات مْوَالِهِمْ 

َ
أ رَائِمَ 

َ
 وَك

َ
اك إِيا

َ
ف  
َ
لِك

َ
لِذ  

َ
اعُوك

َ
ط
َ
أ مْ 

ُ
 ه
ْ
إِن
َ
رَائِهِمْ ف

َ
ق
ُ
ف ي  ِ

فی

یَ اِلله عَزا وَجَلا حِجَابٌ« هَا وَبَیرْ
َ
يْسَ بَيْن

َ
هَا ل

ا
إِن
َ
ومِ ف

ُ
ل
ْ
مَظ

ْ
 ال

 

)تو با قوم اهل کتاب روبرو می شوى، آنها را دعوت كن به گواهی  

الله   فرستاده  ومن  متعال،  الله  جز  برحق  معبود  نيست  اين كه  بر 

هستم، اگر اين را از تو پذيرفتند، آنها را آگاه كن كه بالايشان در روز  

وشب پنج وقت نماز فرض است، اگر اين را از تو پذيرفتند، آنها را آگاه  

الله متعال بالاى آنها در مالهای شان زكات را فرض نموده است    كن كه

كه از ثروتمندان گرفته می شود وبالاى مستمندان توزي    ع می گردد. اگر  

ی كن. و از دعا  ين مالهای شان پرهير
ی بهير اين را از تو پذيرفتند، از گرفیر

ی او والله متعال هيچ حجاب ومانعی وجود   مظلوم هراس كن؛ چرا در بیر

 625روایت ترمذی:  ارد(. ند

سوم: روزه که الله متعال آن را بالاى مسلمانان فرض نموده است 

ان ورسولان گذشته علیهم الصلاة والسلام فرض  قسميكه بالاى پيامير

 نموده بود. الله متعال می فرمايد: 

يَامُ  عَليَ كُمُ  كُتبَِ  آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}  قبَ لِكُم   مِن الَذِينَ  عَلَى كُتِبَ  كَمَا الص ِ

 {تتَقَوُنَ  لعََلكَُم  

مِن   ذِينَ 
ه
ال  

َ
تِبَ عَلی

ُ
مَا ك

َ
الصِيَامُ ك مُ 

ُ
يْك
َ
عَل تِبَ 

ُ
وا ك

ُ
آمَن ذِينَ 

ه
ال هَا  يُّ

َ
أ }يَا 

}
َ
ون

ُ
ق
ا
ت
َ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
مْ ل
ُ
بْلِك

َ
 ق

 

)ای کسائی که ایمان آورده اید! روزه بر شما فرض شده، چنان که 

یگار شويد(.   بر کسائی که پیش از شما بودند، فرض شده بود؛ تا پرهير
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ماه 183]البقرة:  روز  در  مفطرات  نوع  هر  از  اجتناب  بمعبی  روزه:   .]

رمضان، وتوسط روزه نفس انسان به ارادت وشكيبائی تربيت می گردد.  

وْمُ لَِي    پيامير صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
: الصا ُ عَزا وَجَلا

ه
ولُ اللَّ

ُ
»يَق

ائِمِ    وَلِلصا
ٌ
ة
ا
وْمُ جُن جْلِیي وَالصا

َ
 مِنْ أ

ُ
بَه ْ

ُ  وَشر
ُ
ه
َ
ل
ْ
ك
َ
 وَأ
ُ
ه
َ
هْوَت

َ
 ش
ُ
ع
َ
جْزِي بِهِ يَد

َ
ا أ
َ
ن
َ
وَأ

»
ُ
ه  رَبا

فرَ
ْ
یَ يَل  حِیر

ٌ
رْحَة

َ
طِرُ وَف

ْ
یَ يُف  حِیر

ٌ
رْحَة

َ
انِ: ف

َ
رْحَت

َ
 ف

 

)الله متعال می فرمايد: روزه از من است، ومن پاداش روزه را می 

دهم، بخاطر من شهوت وخوردن ونوشيدن خويش را ترک می كند.  

روزه سير است. براى روزه دار دو خوشحالَ می باشد: خوشحالَ وقت  

روبرو می شود(.  باپروردگارش  بخاری   افطار، وخوشحالَ كه  صحيح 

7492 . 

چهارم: حج است. الله متعال حج را بالاى مسلمانان فرض نموده  

الصلاة   علیهم  گذشته  ورسولان  ان  پيامير بالاى  قسميكه  است، 

والسلام فرض نموده بود. الله متعال ابراهيم خليل را امر نمود تا براى  

 فرا خواندن حج آواز بلند نمايد. الله متعال می فرمايد: 

ِ  النَاسِ  فِي وَأذَ ِن} حَج 
 فَج    كُل ِ  مِن يَأ تيِنَ  ضَامِر   كُل ِ  وَعَلَىَٰ  رِجَالًّ  يَأ توُكَ  بِال 

 { عَمِيق  

لِ  
ُ
یَ مِن ك تِیر

ْ
يَأ امِرٍ 

َ
لِ ض

ُ
َٰ ك

َ
 وَعَلی

ا
 رِجَالَّ

َ
وك

ُ
ت
ْ
 يَأ
ِ
حَج

ْ
بِال اسِ 

ا
ي الن ِ

ن فی
ِ
ذ
َ
}وَأ

جٍّ عَمِيقٍ { 
َ
 ف

 

ان  شير بر  سوار  و  پیاده  تا  برآور؛  بانگ  حج  برای  مردم  میان  )در 

باریک اندام و چابكی که راه های دور و دراز را پشت ش می نهند، نزدت  

[. الله متعال او را امر نمود تا بيت الله را براى حجاج  27]الحج:   بیایند(. 

 پاک نمايد. الله متعال می فرمايد: 
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ب رَاهِيمَ  بوََأ نَا وَإِذ  } رِك   لَّ  أنَ ال بيَ تِ  مَكَانَ  لِإِ ر   شَي ئاً بِي تشُ   بَي تِيَ  وَطَه ِ

كَعِ  وَال قَائمِِينَ  لِلطَائفِِينَ   { السُّجُودِ  وَالرُّ

   َ ي ِ
بَيْبر هِرْ 

َ
وَط ا 

ً
يْئ
َ
ش ي  ئرِ  

ْ
ِك

ْ سرر
ُ
ت  
ا
لَّ ن 

َ
أ بَيْتِ 

ْ
ال  
َ
ان
َ
مَك بْرَاهِيمَ  لِإِ ا 

َ
ن
ْ
أ بَوا  

ْ
}وَإِذ

جُودِ {  عِ السُّ
ه
ك یَ وَالرُّ ائِمِیر

َ
ق
ْ
یَ وَال ائِفِیر

ا
 لِلط

 

)و زمائی را یاد کن که برای ابراهیم مکان خانه ی کعبه را مشخص 

یکم مگردان و خانه ام را برای   ی را شر ی نمودیم و به او فرمان رسید: چير

طواف کنندگان و نمازگزاران و کسائی که رکوع و سجده می کنند، پاک  

 [. 26]الحج:  بگردان(. 

حج: بمعبی قصد نمودن خانه الله در مكه مكرمه می باشد، بخاطر 

توانا   شخص  بالاى  يكبار  عمر  طول  در  مشخص كه  اعمال  انجام 

 وتوانمند فرض می گردد. الله متعال می فرمايد: 

{ ِ تطََاعَ  مَنِ  ال بيَ تِ  حِجُّ  النَاسِ  عَلَى وَلِِلَ  اَللَّ  فَإنَِ  كَفَرَ  وَمَن ۚ   سَبيِلًا  إِليَ هِ  اس 

 { ال عَالمَِينَ  عَنِ  غَنِي  

  
ا
إِن
َ
رَ ف

َ
ف
َ
 ۚ وَمَن ك

ا
يْهِ سَبِيلَّ

َ
 إِل
َ
اع

َ
ط
َ
بَيْتِ مَنِ اسْت

ْ
 ال
ُّ
اسِ حِج

ا
 الن

َ
ِ عَلی

ه
}وَلِلَّ

یَ {  مِیر
َ
عَال
ْ
ٌّ عَنِ ال ي ِ

بی
َ
َ غ

ه
 اللَّ

 

ی به آنجا را دارد،   )حج این خانه برای الله بر کسَ که توانائي رفیر

واجب است. و هر کس ش باز زند، بداند که الله از جهانیان ئر نیاز  

[. در حج، حجاج مسلمان در يكجا با هم گرد  97]آل عمران:   است(. 

می آيند، بخاطر الله متعال مخلصانه عبادت را انجام می دهند، وتمام  

حجاج یکسان مناسک حج را اداء می كنند، و تمام تفاوتهاى محيطَ 

  مادى را پشت ش می گذارند. 
ی

 فرهنكی
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ين ويژگيهاى عبادات در اسلام اين  -24 بزرگبی
وط  ، اوقات ، وشر

ی
است، كه الله متعال چگونكی

آن را بيان نموده است، وپيامبر صلى الله عليه 
وسلم آنرا فقط تبليغ كرده است. وتا امروز هيچ 

بشر در آن زيادی و كاستكی نياورده است. اين 
ان بسوى  است كه تمام پيامبر

ی
  همان عبادات بزرگ

 آن دعوت نموده اند. 
متعال   الله  است، كه  اين  اسلام  در  عبادات  ويژگيهاى  ين  بزرگير

وط آن را بيان نموده است، وپيامير صلی الله   ، اوقات ، وشر
ی

چگونكی

آن  در  بسرر  هيچ  امروز  تا  و  است.  تبليغ كرده  آنرا فقط  عليه وسلم 

 نياورده است. الله متعال می فرمايد: 
ی

 زيادت و كاستكی

مَ  لكَُمُ  وَرَضِيتُ  نعِۡمَتِي عَليَۡكُمۡ  وَأتَۡمَمۡتُ  دِينكَُمۡ  لكَُمۡ  أكَۡمَلۡتُ  ٱلۡيوَۡمَ }  سۡلََٰ ا   ٱلۡإِ  {دِين 

مُ  
ُ
ك
َ
ل  
ُ
وَرَضِيت ي  ِ

نِعۡمَبر مۡ 
ُ
يۡك
َ
عَل  

ُ
مَمۡت

ۡ
ت
َ
وَأ مۡ 

ُ
ك
َ
دِين مۡ 

ُ
ك
َ
ل  
ُ
ت
ۡ
مَل
ۡ
ك
َ
أ يَوۡمَ 

ۡ
ٱل  {

}
ۚ
ا
ٗ
مَ دِين َٰ 

َ
سۡل ِ

ۡ
 ٱلإ

 

تمام   نعمتم را بر شما  تان را کامل کردم، و  برای شما دین  )امروز 

برای شما به عنوان دین پسندیدم(.  [.  3]المائدة:   نمودم، و اسلام را 

 الله متعال می فرمايد: 

ط   عَلَىَٰ  إنِكََ  إِليَۡكَ   أوُحِيَ  بِٱلَذِي   فَٱسۡتمَۡسِكۡ } سۡتقَِيم   صِرََٰ  {مُّ

قِيمٖ{  
َ
سۡت طٖ مُّ َٰ َٰ صَِِ

َ
 عَلی

َ
ك
ا
 إِن
ۖ َ
يۡك

َ
َ إِل وحِیي

ُ
ذِيٓ أ

ه
 بِٱل

ۡ
مۡسِك

َ
ٱسۡت

َ
 }ف

 

)پس به آنچه به تو وحی شده، تمسک بجوی؛ ئر گمان تو، بر راه  

 .)  [. الله متعال در مورد نماز می فرمايد: 43]الزخرف:  راست هسبر
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 فَإذِاَ ۚ   جُنوُبِكُم   وَعَلَىَٰ  وَقعُوُداً قيَِامًا اَللَّ  فَاذ كُرُوا الصَلَاةَ  قضََي تمُُ  فَإذِاَ}

مَأ ننَتمُ   مِنِينَ  عَلَى كَانتَ   الصَلَاةَ  إِنَ  ۚ   الصَلَاةَ  فَأقَيِمُوا اط  قوُتاً كِتاَبًا ال مُؤ   {مَو 

ا   
َ
إِذ
َ
مْ ۚ ف

ُ
وبِك

ُ
َٰ جُن

َ
ا وَعَلی

ً
عُود

ُ
َ قِيَامًا وَق

ه
رُوا اللَّ

ُ
ك
ْ
اذ
َ
 ف
َ
ة
َ
لَّ مُ الصا

ُ
يْت
َ
ض
َ
ا ق
َ
إِذ
َ
}ف

ا{ 
ً
وت
ُ
وْق ابًا ما

َ
یَ كِت مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
 ال

َ
 عَلی

ْ
ت
َ
ان
َ
 ك
َ
ة
َ
لَّ  الصا

ا
 ۚ إِن

َ
ة
َ
لَّ قِيمُوا الصا

َ
أ
َ
مْ ف

ُ
نت
َ
ن
ْ
مَأ
ْ
 اط

 

)و هنگامی که نماز را به جای آوردید، الله را در حالت ایستاده و 

نشسته و  بر پهلوهای تان یاد کنید. و چون آرامش یافتید، نماز را )به  

طور کامل( به جای آورید. ئر گمان نماز در اوقات مشخص و معیبی بر  

ی 103]النساء:   مومنان فرض است(.  [. الله متعال در مورد مستحقیر

 زكات می فرمايد: 

تُ  إنِمََا}  كِينِ  لِلۡفقَُرَا ءِ  ٱلصَدقَََٰ مِلِينَ  وَٱلۡمَسََٰ  وَفِي قلُوُبهُُمۡ  وَٱلۡمُؤَلفََةِ  عَليَۡهَا وَٱلۡعََٰ

قَابِ  رِمِينَ  ٱلر ِ نَ  فَرِيضَة   ٱلسَبيِلِ   وَٱبۡنِ  ٱلَِلِ  سَبيِلِ  وَفِي وَٱلۡغََٰ  عَلِيم   وَٱلَِلُ  ٱلَِلِ   م ِ

 {حَكِيم  

ةِ  
َ
ف
ه
ل
َ
مُؤ
ۡ
وَٱل يۡهَا 

َ
عَل یَ  مِلِیر عَ َٰ

ۡ
وَٱل  ِ

ی كِیر مَسَ َٰ
ۡ
وَٱل ءِ 

ٓ
رَا
َ
ق
ُ
ف
ۡ
لِل  

ُ
ت َٰ 

َ
ق
َ
د ٱلصا مَا 

ا
إِن  {

 مِنَ 
ٗ
ة
َ
رِيض

َ
 ف
ۖ
بِيلِ ِ وَٱبۡنِ ٱلسا

ه
ي سَبِيلِ ٱللَّ ِ

یَ وَفی رِمِیر َٰ 
َ
غ
ۡ
ابِ وَٱل

َ
ي ٱلرِق ِ

هُمۡ وَفی وب  ُ
ُ
ل
ُ
ق

ُ عَلِيمٌ حَكِيمٞ{ 
ه
 وَٱللَّ

ۗ
ِ
ه
 ٱللَّ

 

)زکات، ویژه ی نیازمندان، و مستمندان، و کارگزاران زکات و کسائی  

ی برای )آزادی( برده گان، و  است که باید از آنان دل جوئي شود، و نير

)ادای بدهکاریِ( بده کاران و )مجاهدانِ( راه الله، و در راه ماندگان می  

 باشد، اين فریضه ای از سوی الله است. و الله دانای حکیم است(. 

 [. الله متعال درمورد روزه می فرمايد: 60]التوبة: 

ى ٱلۡقرُۡءَانُ  فيِهِ  أنُزِلَ  ٱلَذِي   رَمَضَانَ  شَهۡرُ }  ت   ل ِلنَاسِ  هُد  نَ  وَبيَ نََِٰ  ٱلۡهُدىََٰ  م ِ

 سَفَر   عَلَىَٰ  أوَۡ  مَرِيضًا كَانَ  وَمَن فَلۡيَصُمۡهُ   ٱلشَهۡرَ  مِنكُمُ  شَهِدَ  فمََن وَٱلۡفرُۡقَانِ  
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نۡ  فعَِدةَ    ٱلۡعِدةََ  وَلِتكُۡمِلوُا   ٱلۡعسُۡرَ  بكُِمُ  يرُِيدُ  وَلَّ  ٱلۡيسُۡرَ  بكُِمُ  ٱلَِلُ  يرُِيدُ  أخَُرَ   أيََام   م ِ

كُمۡ  مَا عَلَىَٰ  ٱلَِلَ  وَلِتكَُب ِرُوا    {تشَۡكُرُونَ  وَلعََلكَُمۡ  هَدىََٰ

مِنَ   تٖ  َٰ 
َ
وَبَيِن اسِ 

ا
لن
ِّ
ل ى 

ٗ
د
ُ
ه  

ُ
رۡءَان

ُ
ق
ۡ
ٱل فِيهِ  نزِلَ 

ُ
أ ذِيٓ 

ه
ٱل  
َ
ان

َ
رَمَض هۡرُ 

َ
ش  {

  َٰ
َ

وۡ عَلی
َ
ا أ
ً
 مَرِيض

َ
ان
َ
 وَمَن ك

ُۖ
يَصُمۡه

ۡ
ل
َ
هۡرَ ف

ا
مُ ٱلش

ُ
 مِنك

َ
هِد

َ
مَن ش

َ
 ف
ۚ
انِ
َ
رۡق
ُ
ف
ۡ
ىَٰ وَٱل

َ
هُد
ۡ
ٱل

 
ُ
ُ بِك

ه
 ٱللَّ

ُ
 يُرِيد

ۗ
رَ
َ
خ
ُ
امٍ أ يا

َ
 مِنۡ أ

ٞ
ة
ا
عِد

َ
رٖ ف

َ
  سَف

ْ
وا
ُ
مِل
ۡ
ك
ُ
عُسۡرَ وَلِت

ۡ
مُ ٱل

ُ
 بِك
ُ
 يُرِيد

َ
يُسۡرَ وَلَّ

ۡ
مُ ٱل

}
َ
رُون

ُ
ك
ۡ
ش
َ
مۡ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
مۡ وَل

ُ
ك ىَٰ
َ
د
َ
َٰ مَا ه

َ
َ عَلی

ه
 ٱللَّ

ْ
وا ُ يرِ

َ
ك
ُ
 وَلِت

َ
ة
ا
عِد
ۡ
 ٱل

 

)ماه رمضان، ماهی است که در آن قرآن به عنوان راهنمای مردم  

نشانه   شده  و  نازل  باطل  از  حق  ی  جداکننده  و  هدایت  های 

د، و هرکس   است.کسَ که ماه رمضان را دریابد، باید آن را روزه بگير

مریض یا مسافر باشد، باید به تعداد روزهای فوت شده در سایر ایام 

. تا روزه ی ماه   روزه بدارد. الله برای شما آسائی می خواهد، نه سخبر

  رمضان را کامل کنید، و الله
ی

 را بر اینکه هدایت تان کرده است، به بزركی

[. الله متعال در 185]البقرة:   یاد کنید؛ باشد که سپاس گزاری نمایید(. 

 مورد حج می فرمايد: 

ت    أشَۡهُر   ٱلۡحَجُّ }   وَلَّ  فسُُوقَ  وَلَّ  رَفثََ  فلََا  ٱلۡحَجَ  فيِهِنَ  فَرَضَ  فَمَن مَعۡلوُمََٰ

ِ   فِي جِداَلَ   ٱلزَادِ  خَيۡرَ  فَإنَِ  وَتزََوَدوُا   ٱلَِلُ   يعَۡلمَۡهُ  خَيۡر   مِنۡ  تفَۡعَلوُا   وَمَا ٱلۡحَج 

لِي وَٱتقَوُنِ  ٱلتقَۡوَىَٰ   َـٰ أوُ   {بِ ٱلۡألَۡبََٰ  يَ

  
َ
سُوق

ُ
 ف
َ
 وَلَّ

َ
ث
َ
 رَف

َ
لَّ
َ
 ف
ا
حَج

ۡ
رَضَ فِيهِنا ٱل

َ
مَن ف

َ
 ف
ۚ ٞ
ت ومَ َٰ

ُ
عۡل هُرٞ ما

ۡ
ش
َ
 أ
ُّ
حَج

ۡ
} ٱل

ادِ   َ ٱلزا ۡ ير
َ
 خ
ا
إِن
َ
 ف
ْ
وا
ُ
د زَوا

َ
 وَت
ُۗ  ٱللَّه

ُ
مۡه
َ
ٖ يَعۡل

ۡ
ير
َ
 مِنۡ خ

ْ
وا
ُ
عَل
ۡ
ف
َ
 وَمَا ت

ۗ ِ
حَج

ۡ
ي ٱل ِ

الَ فی
َ
 جِد

َ
وَلَّ

 
ۡ
ل
َ ۡ
وْلَِي ٱلأ

ُ
أ
ونِ يَ َٰٓ

ُ
ق
ا
 وَٱت

ۖ وَىَٰ
ۡ
ق
ا
بِ{ٱلت  بَ َٰ

 

)حج ماه های معیبی است. هرکس در این ماه ها خود را به انجام  

ی با زنان و از گناه و مجادله  فریضه ی حج ملزَم کرد، باید از هم بسير

دهید آگاه است. و خود داری کند، و الله از هر کار نیكی که انجام می 
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ین توشه، تقواست. ای خردمندان!  زاد و توشه بردارید و بدانید که بهير

[. اين همان عبادات بزرگ است كه تمام  197]البقرة:   از من پروا کنید(. 

ان عليهم السلام مردم بسوى آن  را فرا خوانده اند.   پيامير

پيامبر اسلام محمد بن عبدالله از نسل   -25
اسماعيل بن ابراهيم عليهم السلام می باشد، در 

م تولد گرديد، و در آنجا مبعوث  571مكه سال 
گرديد، و از آنجا بسوى مدينه هجرت نمود، با 

قومش در امور بت پرستی سهم نگرفت، فقط در 
كارهاى خوب با آنها سهيم می بود،  قبل از 

 بود، قومش او  بعثتش دار 
ی

اى اخلاق نيكوى بزرگ
 

ی
ز ياد می كردند، هنگامی به چهل سالگ را بنام امير

ى مبعوث نمود، و  رسيد، الله متعال او را به پيامبر
او را به نشان ها ومعجزات بزرگ تاييد ويارى  

ين آن قرآن كريم می باشد، و آن  نمود، كه بزرگبی
ان است كه تا امروز  ين نشانه پيامبر   بزرگبی

ی
باق

مانده وموجود است، وقت الله متعال دين 
خويش را تكميل نمود، وپيامبر صلى الله عليه 

وسلم آنرا تبليغ نمود، سپس در عمر شصت و 
 از دنيا چشم پوشيد، و در مدينه منوره  

ی
سه سالگ

دفن گرديد. صلى الله عليه وسلم. محمد صلى  
ز می باشد،  الله عليه وسلم خاتم انبياء ومرسلير
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الله متعال او را به هدايت ودين حق مبعوث  
نمود؛ تا مردم را از تاريكی هاى بت پرستی وكفر 
ون آورد، ودر نور يكتاپرستی و ايمان  ونادائز ببر

داخل سازد، والله متعال گواهى می دهد كه او را 
به امر و اجازه اش دعوت كننده بسوى الله  

 فرستاده است. 
پيامير اسلام محمد بن عبدالله از نسل اسماعيل بن ابراهيم عليهم 

م تولد گرديد، و در آنجا مبعوث 571السلام می باشد، در مكه سال  

ی ياد   گرديد، و از آنجا بسوى مدينه هجرت نمود، قومش او را بنام امیر

می كردند، با قومش در امور بت پرسبر سهم نگرفت، فقط در كارهاى 

سهيم می بود،  وى قبل از بعثتش داراى اخلاق نيكوى    خوب با آنها 

 بود، پروردگارش او را به اخلاق بزرگ ياد كرده است، الله متعال 
ی

بزركی

 در موردش می فرمايد: 

 { عَظِيم   خُلقُ   لعََلَىَٰ  وَإنِكََ }

قٍ عَظِيمٍ { 
ُ
ل
ُ
َٰ خ

َ
عَلی

َ
 ل
َ
ك
ا
 }وَإِن

 

 .)  اسبر
ی

[. وقت به چهل 4]القلم:   )و ئر گمان تو، داراى اخلاق بزركی

ى مبعوث گرديد، والله متعال وى را به معجزه    رسيد به پیامير
ی
سالگ

ين آن معجزة قرآن كريم است. پيامير صلی الله   ها تاييد کرد، كه بزرگير

يْهِ    عليه وسلم می فرمايد: 
َ
 آمَنَ عَل

ُ
له
ْ
َ مَا مِث عْطَِي

ُ
 أ
ا
ٌّ إِلَّ ي برِ

َ
بِيَاءِ ن

ْ
ن
َ
»مَا مِنَ الأ

مْ  
ُ
ه َ
َ
يَ
ْ
ك
َ
 أ
َ
ون

ُ
ك
َ
 أ
ْ
ن
َ
رْجُو أ

َ
أ
َ
ا ف ي

َ
ُ إِلَ

ه
وْحَاهُ اللَّ

َ
 وَحْيًا أ

ُ
وتِيت

ُ
ذِي أ

ه
 ال
َ
ان
َ
مَا ك

ا
ُ وَإِن

َ البَسرر

ابِعًا يَوْمَ القِيَامَةِ«
َ
 ت
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ی در گذشته نگذشته مگر اين كه برايش يک و يا چند   )هيچ پيامير

معجزه داده شده است، كه مردم به او ايمان آوردند، وآنچه بالاى من  

روز   در  وارم که  اميد  است،  متعال  جانب الله  از  وحی  نازل گرديده 

باشند(.  از همه بيشير  وان من  پير قرآن كريم   صحيح بخاری.   قيامت 

وحی است از جانب الله متعال كه بالاى پيامير صلی الله عليه وسلم  

 نازل گرديده است، الله متعال می فرمايد: 

لِكَ }   { ل ِل مُتقَِينَ  هُدىً ۚ   فِيهِ  ۚ   رَي بَ  لَّ  ال كِتاَبُ  ذََٰ

یَ {   قِیر
ا
مُت
ْ
ل
ِّ
ى ل

ا
د
ُ
 رَيْبَ ۛ فِيهِ ۛ ه

َ
ابُ لَّ

َ
كِت
ْ
 ال
َ
لِك َٰ

َ
 } ذ

 

یگاران است، هیچ شک و  )در این کتاب که راهنما و هدایتگر پرهير

 [. الله متعال می فرمايد: 2]البقرة:  تردیدی وجود ندارد(. 

آنَ  يتَدَبََرُونَ  أفَلََا } تلَِافًا فيِهِ  لوََجَدوُا اَللِّ  غَي رِ  عِندِ  مِن   كَانَ  وَلوَ   ۚ   ال قرُ   اخ 

 {كَثيِرًا

ا   
ً
ف
َ
تِلَّ

ْ
وا فِيهِ اخ

ُ
وَجَد

َ
ِ ل
ه
ِ اللَّ

ْ
ير
َ
 مِنْ عِندِ غ

َ
ان
َ
وْ ك
َ
 ۚ وَل

َ
رْآن

ُ
ق
ْ
 ال
َ
رُون با

َ
د
َ
 يَت

َ
لَّ
َ
ف
َ
}أ

ا{ ً ثِير
َ
 ك

 

)آیا در قرآن نمی اندیشند؟ اگر قرآن از نزد غير الله بود، به طور 

[. الله متعال جن  82]النساء:  قطع در آن اختلاف بسیاری می یافتند(. 

ها وانسان ها را به چالش فرا خواند، تا همانند قرآن كتاب بياورند، الله  

 متعال می فرمايد: 

تمََعتَِ  لئَِنِ  قلُ} نسُ  اج  ِ ذاَ بمِِث لِ  يَأ توُا أنَ عَلىََٰ  وَال جِنُّ  الإ  آنِ  هََٰ  يَأ توُنَ  لَّ  ال قرُ 

 {ظَهِيرًا لِبَع ض   بعَ ضُهُم   كَانَ  وَلوَ   بمِِث لِهِ 

   
َ
رْآنِ لَّ

ُ
ق
ْ
ا ال

َ
ذ َٰ 
َ
لِ ه

ْ
وا بِمِث

ُ
ت
ْ
ن يَأ

َ
َٰ أ
َ

جِنُّ عَلی
ْ
نسُ وَال ِ

ْ
مَعَتِ الإ

َ
ِ اجْت

ی ِ
یی
ه
ل ل

ُ
}ق

ا{ ً هِير
َ
هُمْ لِبَعْضٍ ظ

ُ
 بَعْض

َ
ان
َ
وْ ك
َ
لِهِ وَل

ْ
 بِمِث

َ
ون

ُ
ت
ْ
 يَأ
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)بگو: اگر همه ی انسان ها و جن ها جمع شوند و بخواهند همانند  

این قرآن را بیاورند، هرگز نمی توانند مانندِ آن را بیاورند؛ هرچند یاور  

[ همچنان الله متعال آنان را به  88]الإشاء:   و پشتیبان یکدیگر باشند(. 

بياورند، الله   قرآن كريم   هاى  ده سوره  همانند  تا  فراخواند،  چالش 

 متعال می فرمايد: 

رِ  فَأ توُا قلُ   ۚ   اف ترََاهُ  يقَوُلوُنَ  أمَ  }  ث لِهِ  سُوَر   بعِشَ   مَنِ  وَاد عُوا مُف ترََيَات   م ِ

تطََع تمُ ن اس   { صَادِقيِنَ  كُنتمُ   إِن اَللِّ  دوُنِ  م ِ

عُوا مَنِ  
ْ
يَاتٍ وَاد َ

يرَ
ْ
لِهِ مُف

ْ
ِ سُوَرٍ مِث

ْ وا بِعَسرر
ُ
ت
ْ
أ
َ
لْ ف

ُ
اهُ ۖ ق َ

َ ير
ْ
 اف
َ
ون

ُ
ول
ُ
مْ يَق

َ
} أ

یَ { مْ صَادِقِیر
ُ
نت
ُ
ِ إِن ك

ه
ونِ اللَّ

ُ
م مِن د

ُ
عْت

َ
ط
َ
 اسْت

 

)آیا می گویند قرآن را از پیش خود ساخته و بافته است. بگو اگر 

راست می گویید، شما هم ده سوره بر ساخته همانند آن بیاورید، و 

به کمک بخوانید(.  توانید،  را که می  این منظور هر که جز الله   برای 

تا  13]هود:  فراخواند،  چالش  به  را  آنان  متعال  الله  اين كه  حبر   .]

مْ  
ُ
نت
ُ
همانند يک سورۀ قرآن كريم بياورند، الله متعال می فرمايد: } وَإِن ك

م مِن  
ُ
اءَك

َ
هَد

ُ
عُوا ش

ْ
لِهِ وَاد

ْ
وا بِسُورَةٍ مِن مِث

ُ
ت
ْ
أ
َ
ا ف
َ
َٰ عَبْدِن

َ
ا عَلی

َ
ن
ْ
ل زا
َ
ا ن ي رَيْبٍ مِما ِ

فی

 ِ
ه
ونِ اللَّ

ُ
{ د یَ مْ صَادِقِیر

ُ
نت
ُ
 إِن ك

 

)و اگر در مورد آیائر که بر بنده ی خویش نازل کرده ایم، شک و 

تردید دارید، پس اگر راست می گویید، یک سوره همانند قرآن بیاورید،  

 [. 23و بدین منظور گواهانتان جز الله را فرابخوانید(. ]البقرة: 

ان است كه تا   قرآن كريم يگانه معجزه از معجزهاى جاويدان پيامير

امروز بافر مانده است. وقتيكه الله متعال دين خويش را تكميل نمود،  

وپيامير صلی الله عليه وسلم آنرا بكمال امانتداری به مردم تبليغ کرد،  
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 از دنيا چشم پوشيد، و در مدينه منوره به  
ی
در سن شصت سه سالگ

ده شد ) صلی الله عليه وسلم(.   خاک سير

است، الله  ان ورسولان  پيامير خاتم  عليه وسلم  محمد صلی الله 

 متعال می فرمايد: 

ن أحََد   أبََا مُحَمَد   كَانَ  مَا}  جَالِكُم   م ِ كِن ر ِ  ۚ   النبَيِ ِينَ  وَخَاتمََ  اَللِّ  رَسُولَ  وَلََٰ

ء   بكُِل ِ  اَللُّ  وَكَانَ   { عَلِيمًا شَي 

یَ ۗ    بِيِیر
ا
مَ الن

َ
ات
َ
ِ وَخ

ه
سُولَ اللَّ كِن را َٰ 

َ
مْ وَل

ُ
حَدٍ مِن رِجَالِك

َ
بَا أ
َ
 أ
ٌ
د  مُحَما

َ
ان
َ
ا ك } ما

ءٍ عَلِيمًا { ْ ي
َ لِ شر

ُ
ُ بِك

ه
 اللَّ

َ
ان
َ
 وَك

 

)محمد، پدر هیچ یک از مردان شما نیست؛ ولَ فرستاده ی الله و  

داناست(.  ی  ی به هر چير پیامير است.و الله  از  40]الأحزاب:   آخرین   .]

لُله عَن 
َ
َ ا ِ

 روايت شده است كه رسول الله صلی الله عليه ْ ابوهریره رَضی
ُ
ه

فرمود:  ا    وسلم 
ً
بَيْت بَبیَ  رَجُلٍ  لِ 

َ
مَث
َ
بْلِیي ك

َ
ق مِنْ  بِيَاءِ 

ْ
ن
َ
الأ لَ 

َ
وَمَث لِیي 

َ
مَث  

ا
»إِن

بِهِ   
َ
ون

ُ
وف

ُ
يَط اسُ 

ا
الن جَعَلَ 

َ
ف اوِيَةٍ 

َ
ز مِنْ  ةٍ 

َ
بِن
َ
ل مَوْضِعَ   

ا
إِلَّ  

ُ
ه
َ
جْمَل

َ
وَأ  
ُ
ه
َ
حْسَن

َ
أ
َ
ف

الَ: 
َ
ق ؟ 

ُ
ة
َ
بِن
ه
الل ذِهِ 

َ
ه  

ْ
وُضِعَت  

ا
لَّ
َ
ه  

َ
ون

ُ
ول
ُ
وَيَق  

ُ
ه
َ
ل  
َ
ا    وَيَعْجَبُون

َ
ن
َ
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ان قبل از من، ای مانند مردی است كه خانه   )مثال من و سایر پیامير

اینكه در گوشه بسازد مگر  را خالَ  زیبا و كامل  ای، جای یک خشت 

گویند: آیا این یک  زنند و با تعجب می بگذارد. مردم، اطراف آن دور می 

نمی یک خشت، گذاشته  همان  »من  فرمود:  صلى الله عليه وسلم  اكرم  نبر  شود«؟ 

ان هستم(.  صحيح بخاری، در انجيل عيسَ عليه   خشت و خاتم پیامير

)سنگ که  بود:  داده  را  صلى الله عليه وسلم  الله  رسول  محمد  نبوت  مژده  السلام 

ی آن ابا ورزيدند، آن در قسمت بلند وبالائی زاويه  معماران از گذاشیر

قرار گرفت. آيا شما در كتابها نخوانده ايد كه يسوع از جانب رب براى  
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ايشان فرمود: اين همان شگفبر در نگاه ما بود(. در سفر تورات كه تا  

به موش   متعال  است، الله  ياد شده  ی  است چنیر موجود  امروز هم 

ی آنها از قوم آنها پيامير را مبعوث می كنم،   عليه السلام فرمود: ) در بیر

 كه از وحی من صحبت می كند، وبه قومش وحی من را می رساند(. 

 ، با هدایت و دین حق فرستاد  را  ش محمدصلى الله عليه وسلم  پیامير متعال  الله 

والله گواهی ميدهد كه او بر حق است، و او تعالَ به خواست خود  

 وى را دعوتگر بسوى الله فرستاده است. الله متعال می فرمايد: 

كِنِ }
هَدُ  اَللُّ  لََٰ هَدوُنَ  وَال مَلَائكَِةُ  ۚ   بعِِل مِهِ  أنَزَلَهُ  ۚ   إِليَ كَ  أنَزَلَ  بمَِا يشَ   ۚ   يشَ 

 {شَهِيداً بِالَِلِ  وَكَفَىَٰ 

   ۚ 
َ
ون

ُ
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ْ
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ه
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)اما الله در مورد آنچه بالاى تو نازل نموده، گواهی می دهد که آن 

ی گواهی می   را به علم و دانش خود فرو فرستاده است؛ و فرشتگان نير

ی بس که الله گواه است(.  [. الله متعال می  166]النساء:   دهند. و همیر

 فرمايد: 

سَلَ  الَذِي هوَُ } هِرَهُ  ال حَق ِ  وَدِينِ  بِال هُدىََٰ  رَسُولَهُ  أرَ  ينِ  عَلَى لِيظُ   ۚ   كُل ِهِ  الد ِ

 {شَهِيداً بِالَِلِ  وَكَفَىَٰ 

هِ ۚ  
ِّ
ل
ُ
ينِ ك

ِ
 الد

َ
هِرَهُ عَلی

ْ
حَقِ لِيُظ
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ُ
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ا{ 
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َ
ِ ش

ه
َٰ بِاللَّ

َ فی
َ
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ش را با هدایت و دین حق فرستاد تا آن را بر  )او ذاتیست که پیامير

است(.  گواه  الله  که  بس  ی  همیر و  نماید.  وز  پير ادیان  ی   همه 

با هدايت مبعوث نمود، تا مردم را از  28]الفتح:  [. الله متعال وى را 
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وايمان  يكتاپرسبر  نور  بسوى  ؛  ونادائی پرسبر كفر  بت  هاى  تاريكی 

 بكشاند. الله متعال می فرمايد: 

دِي} وَانَهُ  اتبََعَ  مَنِ  اَللُّ  بِهِ  يهَ  رِجُهُم السَلَامِ  سُبُلَ  رِض  نَ  وَيخُ   إلَِى الظُّلمَُاتِ  م ِ

دِيهِم   بِإذِ نِهِ  النُّورِ  تقَِيم   صِرَاط   إِلَىَٰ  وَيهَ  س   {مُّ

مِنَ   رِجُهُم 
ْ
وَيُخ مِ 

َ
لَّ السا سُبُلَ   

ُ
ه
َ
وَان

ْ
رِض بَعَ 

ا
ات مَنِ   ُ
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قِيمٍ{
َ
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َ
هْدِيهِمْ إِلَ نِهِ وَي  َ

ْ
ورِ بِإِذ

ُّ
 الن

َ
مَاتِ إِلَ

ُ
ل
ُّ
 الظ

 

ِ خشنودیِ او   )الله بدین وسیله، راه های نجات را به آنان که در ئر

هستند نشان می دهد، و آنان را از تاریكی ها به سوی نور می برد، و به  

 [. الله متعال می فرمايد: 16]المائدة:  راه راست هدایت شان می کند(. 

رِجَ  إِليَ كَ  أنَزَل نَاهُ  كِتاَب   ۚ   الر}  بِإذِ نِ  النُّورِ  إِلَى الظُّلمَُاتِ  مِنَ  النَاسَ  لِتخُ 

 { ال حَمِيدِ  ال عَزِيزِ  صِرَاطِ  إِلَىَٰ  رَب هِِم  

نِ  
ْ
ورِ بِإِذ

ُّ
 الن

َ
مَاتِ إِلَ

ُ
ل
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رِجَ الن
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اهُ إِل
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فرمان   -این-)الر   به  را  مردم  تا  نازل کردیم  تو  بر  است که  کتائر 

و   ه  و چير توانا  پروردگار  راه  و  نور  به سوی  ها  تاریكی  از  پروردگارشان 

ون آوری(.   [. 1]إبراهيم:  ستوده، بير

يعت اسلام كه محمد صلى الله عليه وسلم آن را آورده   -26 شر
ائع ربائز می  است، پايان رسالت هاى الهی، وشر
يعت است، كه ضمانت  ين شر باشد. واين كاملبی

 مردم را نموده است، ونخست از 
ی

دين وزندگ
همه: حفظ دين، جان، مال، عقل ونسل مردم را 
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ائع قبلى را نسخ  يعت تمام شر می كند، واين شر
ائع قبلى يكديگر را نسخ  نموده است، قسميكه شر

 می نمودند. 
يعت اسلام كه محمدصلى الله عليه وسلم آن را آورده است، پايان رسالت هاى  شر

ائع ربائی می باشد. الله متعال توسط بعثت محمدصلى الله عليه وسلم دين   الهی، وشر

اتمام رساند، الله   به  بالاى مردم  را  نمود، ونعمتش  تكميل  را  خويش 

 متعال می فرمايد: 

مَ } مَل تُ  ال يوَ  تُ  دِينكَُم   لكَُم   أكَ  لَامَ  لكَُمُ  وَرَضِيتُ  نعِ مَتِي عَليَ كُم   وَأتَ مَم  س  ِ  {دِينًا الإ 

مُ  
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تمام  شما  بر  را  نعمتم  و  را کامل کردم،  دینتان  شما  برای  )امروز 

 [. 3]المائدة:  نمودم، و اسلام را برای شما به عنوان دین پسندیدم(. 

  
ی

دين وزندكی آن صلاح  در  است كه  يعت كامل  اسلام شر يعت  شر

ائع قبلی بوده، آنرا به درجه  مردم نهفته است؛ وتمام مسائل كه در شر

 تكاملی به اتمام رسانيده است. الله متعال می فرمايد: 

ذاَ إِنَ }  آنَ  هََٰ دِي ال قرُ  رُ  أقَ وَمُ  هِيَ  لِلتَِي يهَ  مِنيِنَ  وَيبُشَ ِ  يعَ مَلوُنَ  الَذِينَ  ال مُؤ 

رًا لهَُم   أنََ  الصَالِحَاتِ   { كَبيِرًا أجَ 
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به  و  می کند،  هدایت  ها  راه  استوارترین  به  قرآن  این  )ئر گمان 

دارند(.  پیش  در   
ی

بزركی پاداش  که  دهد  می  نوید  نیکوکار   مومنان 

بر  9]الإشاء:  بندهائي را که   و قید و 
ی تکالیف سنگیر يعت اسلام  [. شر
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می   متعال  الله  ساخت.  رفع  مردم  از  بود  قبلی  هاى  امت  ی  عهده 

 فرمايد: 

يَ  النبَِيَ  الرَسُولَ  يتَبَعِوُنَ  الَذِينَ } مُ ِ توُبًا يَجِدوُنَهُ  الَذِي الأ   فِي عِندهَُم   مَك 

رَاةِ  نجِيلِ  التوَ  ِ  لهَُمُ  وَيحُِلُّ  ال مُنكَرِ  عَنِ  وَينَ هَاهُم   بِال مَع رُوفِ  يَأ مُرُهُم وَالإ 

مُ  الطَي بَِاتِ  رَهُم   عَن هُم   يَضَعُ وَ  ال خَبَائثَِ  عَليَ هِمُ  وَيحَُر ِ لَالَ  إِص  غَ   التَِي  وَالأ 

 الَذِي النُّورَ  وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُ  وَعَزَرُوهُ  بِهِ  آمَنوُا فَالَذِينَ  ۚ   عَليَ هِم   كَانتَ  

ئكَِ  ۚ   مَعَهُ  أنُزِلَ   {ال مُف لِحُونَ  هُمُ  أوُلََٰ
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)آنان که از پیامير درس نخوانده ای که نامش را در تورات و انجیل 

ی که به سوی نیكی فرا می خواند، و از  می وی می کنند؛ پیامير بینند، پير

بدی باز می دارد، و نعمت های پاک را برایشان حلال می گرداند و ناپاكى 

 و قید و بندهائي را که بر  
ی را بر آنان حرام می نماید، و تکالیف سنگیر

ایما او  به  پس کسائی که  می کند.  رفع  آنان  از  بود،  آنان  ی  ن عهده 

بیاورند و او را گرامی بدارند و یاریش کنند و از نوری که بر او نازل شده  

ی کسائی رستگارند(.  وی نمایند؛ چنیر  [. 157]الأعراف:  است، پير

می  متعال  الله  باشد،  می  قبلی  ايع  شر تمام  ناسخ  اسلام  يعت  شر

 فرمايد: 

قًا بِال حَق ِ  ال كِتاَبَ  إِليَ كَ  وَأنَزَل نَا}   وَمُهَي مِنًا  ال كِتاَبِ  مِنَ  يَديَ هِ  بيَ نَ  ل ِمَا مُصَد ِ

كُم ۚ   عَليَ هِ  وَاءَهُم   تتَبَِع   وَلَّ  ۚ   اَللُّ  أنَزَلَ  بِمَا بيَ نهَُم فَاح   مِنَ  جَاءَكَ  عَمَا أهَ 

عَ  مِنكُم   جَعَل نَا لِكُل    ۚ   ال حَق ِ   أمَُةً  لَجَعَلَكُم   اَللُّ  شَاءَ  وَلوَ   ۚ   وَمِن هَاجًا ةً شِر 
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كِن وَاحِدةًَ  تبَقِوُا ۚ   آتاَكُم   مَا فِي ل ِيبَ لوَُكُم   وَلََٰ جِعكُُم   اَللِّ  إِلَى ۚ   ال خَي رَاتِ  فَاس   مَر 

تلَِفوُنَ  فيِهِ  كُنتمُ   بِمَا فيَنُبَ ِئكُُم جَمِيعًا  { تخَ 
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ی و گواه و حافظِ   )و قرآن را که تصدیق کننده ی کتاب های پیشیر

آنهاست، به درسبر بر تو نازل کردیم؛ پس در میان شان مطابق احکامی 

وی از خواسته های نفسائی   که الله نازل کرده است، حکم نما و به پير

آنان، از حقیقبر که )از سوی الله( بر تو فرو فرستاده، روی مگردان. 

هر   اگر الله می برای  و  ایم.  داده  قرار  روشبی  راه  و  ی  آییر از شما  یک 

خواست، شما را یک امت قرار می داد؛ ولَ می خواهد در احکامی که 

به شما داده، شما را بیازماید. پس به سوی نیكی ها بشتابید؛ بازگشت 

همه ی شما به سوی اوست و از آنچه در آن اختلاف دارید، آگاه تان  

يعت است، مؤيد تمام  48دة: ]المائ  می کند(.  [. قرآن كريم كه شامل شر

ه بر آن، وناسخ آنها می باشد.   كتابهاى سابقه الهی بوده، وچير

الله متعال هيچ دين جز اسلام كه آنرا    -27
محمدصلى الله عليه وسلم آورده است نمی پذيرد، اگر كسى جز 
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اسلام به دين ديگرى رو آورد هرگز از او پذيرفته 
 نمی شود. 

نمی  را  اسلام  جز  دين  هيچ  محمدصلى الله عليه وسلم  بعثت  از  بعد  متعال  الله 

پذيرد، آن دين كه محمد صلى الله عليه وسلم آن را آورده است، واگر كسَ جز اسلام  

 به دين ديگرى رو آورد هرگز از او پذيرفته نمی شود. قال الله تعالَ: 

لَامِ  غَي رَ  يبَ تغَِ  وَمَن} س  ِ خِرَةِ  فِي وَهوَُ  مِن هُ  يقُ بَلَ  فَلَن دِينًا الإ   مِنَ  الَ 

 {ال خَاسِرِينَ 

مِنَ   خِرَةِ 
ْ
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ُ
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ْ
الإ  َ ْ ير

َ
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يَبْت }وَمَن 

ينَ{ اشِِ
َ
خ
ْ
 ال

 

)و هر کس دیبی جز اسلام بجوید، هرگز از او پذیرفته نمی شود، و  

[. الله متعال می  85]آل عمران:   در آخرت از زیان کاران خواهد بود(. 

 فرمايد: 

ينَ  إِنَ }  لَامُ  اَللِّ  عِندَ  الد ِ س  ِ تلََفَ  وَمَا ۚ   الإ   بعَ دِ  مِن إلَِّ  ال كِتاَبَ  أوُتوُا الَذِينَ  اخ 

فرُ   وَمَن ۚ   بَي نَهُم   بغَ يًا ال عِل مُ  جَاءَهُمُ  مَا  {ال حِسَابِ  سَرِيعُ  اَللَّ  فَإنَِ  اَللِّ  بِآيَاتِ  يكَ 
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ا
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ُ
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حِسَابِ{ 
ْ
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)ئر گمان دین حق و قابل قبول نزد الله اسلام است، و اهل کتاب 

با وجود   با هم اختلاف نمودند که  از آن، )در قبول اسلام  تنها پس 

شکسَر   به  بود،  میانشان  در  حسادئر که  روی  از  حق،  از  آگاهی 

پرداختند. و هرکس به آیات الله کفر بورزد، بداند که الله خیلی زود  
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ی  19]آل عمران:   حسابِ کننده است(.  [. اين همان اسلام است كه آيیر

 ابراهيم الخليل بود، الله متعال می فرمايد: 

غَبُ  وَمَن} لَةِ  عَن يَر  طَفيَ نَاهُ  وَلقََدِ  ۚ   نفَ سَهُ  سَفِهَ  مَن إلَِّ  إبِ رَاهِيمَ  م ِ  فِي اص 

خِرَةِ  فِي وَإنَِهُ  ۚ   الدُّن يَا  {الصَالِحِينَ  لمَِنَ  الَ 

اهُ   
َ
يْن
َ
ف
َ
دِ اصْط

َ
ق
َ
 ۚ وَل

ُ
سَه

ْ
ف
َ
 ن
َ
 مَن سَفِه
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ةِ إِبْرَاهِيمَ إِلَّ

ه
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َ
}وَمَن يَرْغ

} یَ الِحِیر مِنَ الصا
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ْ
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 فی
ُ
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يَا ۖ وَإِن

ْ
ن
ُّ
ي الد ِ

 فی

 

ی ابراهیم، رویگردان است؟! ما  )و چه کسَ جز افراد نادان از آییر

ابراهیم را در این دنيا برگزیدیم، و او در آخرت از افراد شایسته خواهد  

 [. الله متعال می فرمايد: 130]البقرة:  بود(. 

سَنُ  وَمَن  } مَن   دِينًا أحَ  لَمَ  م ِ هَهُ  أسَ  ِ  وَج  سِن   وَهوَُ  لِِلَ  حَنيِفًا إبِ رَاهِيمَ  مِلَةَ  وَاتبََعَ  مُح 

 {خَلِيلًا  إبِ رَاهِيمَ  اَللُّ  وَاتخََذَ  ۚ  

  
َ
ة
ه
مِل بَعَ 
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)و چه آییبی بهير از دین کسَ است که خود را تسلیم الله می کند، 

و دین حنیف و توحیدی ابراهیم است، الله ابراهیم را   و نیکوکار و پير

ش محمدصلى الله عليه وسلم را امر 125]النساء:   به دوسبر برگزید(.  [. الله متعال پيامير

 نمود تا بگويد: 

تقَِيم   صِرَاط   إِلَىَٰ  رَب ِي هَداَنِي إنِنَِي قلُ  } س  لَةَ  قيَِمًا دِينًا مُّ  ۚ   حَنيِفًا إبِ رَاهِيمَ  م ِ

رِكِينَ  مِنَ  كَانَ  وَمَا  {ال مُش 

إِبْرَاهِيمَ    
َ
ة
ه
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ً
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119 

)بگو: همانا پروردگارم مرا به راه راست هدایت کرده است؛ به دیبی  

کان نبود(.   استوار؛ دین ابراهیم حنیف و توحیدگرا، و او از زمره مسرر

 [. 161]الأنعام: 

قرآن كريم كلام الله متعال است، كه آن را   -28
بالاى پيامبر  صلى الله عليه وسلم نازل نموده است، توسط آن به 

انسان ها و جن ها چالش داد؛ تا همانند آن ويا 
يک سوره آن را بياورند، واين چالش تا امروز پا بر 
جاست، وقرآن كريم پاسخگوى تمام پاسخ هاى  

ز است، وقرآن كريم به همان زبا ن شگفت انگبر
عرئر كه نازل گرديده نگهدارى شده است، كه 
يک حرف آن هم از آن كم نشده است، كه به  

همان شيوه چاب و نشر گرديده است، و آن 
كتاب بزرگ است كه بايد آن و يا ترجمه ومعائز 

ت   آن خوانده شود، همچنان آموزه ها و سبر
پيامبر  صلى الله عليه وسلم نگهدارى شده است، وتوسط راويان 

ديده است، وبه زبان عرئر موثق نقل وروايت گر 
كه به آن پيامبر  صلى الله عليه وسلم صحبت می كرد پخش ونشر 
گردیده است، وبه زبانهاى زيادى ترجمه گرديده  

يعی  است. قرآن كريم و سنت نبوى دو مصدر تشر
واحكام اسلامی می باشد، اسلام از روشهاى اسلام  
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نماها گرفته نمی شود، بلكه از وحى الهی كه قرآن  
 و سنت نبوى است اخذ می گردد. 

قرآن كريم كلام الله متعال است، كه آن را بالاى پيامير عرئر محمد  

 صلى الله عليه وسلم به زبان عرئر نازل نموده است، الله متعال می فرمايد: 

وحُ  بِهِ  نَزَلَ ( 192) ال عَالمَِينَ  رَب ِ  لتَنَزِيلُ  وَإنَِهُ }  مَِينُ  الرُّ  عَلَىَٰ ( 193) الأ 

بيِن   عَرَبِي    بِلِسَان  ( 194) ال مُنذِرِينَ  مِنَ  لِتكَُونَ  قَل بكَِ   ({195) مُّ

یَ )  مِیر
َ
عَال
ْ
يلُ رَبِ ال ِ

ی يی
َ
ت
َ
 ل
ُ
ه
ا
 (192} وَإِن

 

 ترديد اين قرآن، نازل شده ی پروردگار جهانيان است(.  )و ئر 

یُ )  مِیر
َ ْ
وحُ الأ زَلَ بِهِ الرُّ

َ
 ( 193ن

 

ئیل( آن را فرو آورده است(.  )روح ی )جير  الامیر

مُنذِرِينَ )  
ْ
 مِنَ ال

َ
ون

ُ
ك
َ
 لِت

َ
بِك

ْ
ل
َ
َٰ ق

َ
 ( 194عَلی

 

 .)  )بر قلبت نازل كرد تا از هشدار دهندگان باشر

 ( ٍ
ی بِیر
ٍّ مُّ ي  ({195بِلِسَانٍ عَرَئرِ

 

[. الله متعال می 195-192]الشعراء:  )به زبان عرئر روشن و رسا(. 

 فرمايد: 

آنَ  لتَلُقََى وَإنِكََ }   { عَلِيم   حَكِيم   لَدنُ   مِن ال قرُ 

 حَكِيمٍ عَلِيمٍ {  
ْ
ن
ُ
د
ه
 مِن ل

َ
رْآن

ُ
ق
ْ
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فرا
َ
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ُ
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َ
ك
ا
 } وَإِن
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ی تو، قرآن را از نزد حكيمی دانا فرا می )به   ى(.   يقیر [. 6]النمل:   گير

قرآن كريم از جانب الله متعال نازل گرديده، ومؤيد كتابهاى قبلی الهی  

 می باشد ، الله متعال می فرمايد: 

ذاَ كَانَ  وَمَا} آنُ  هََٰ كِن اَللِّ  دوُنِ  مِن يفُ ترََىَٰ  أنَ ال قرُ  دِيقَ  وَلََٰ  يَديَ هِ  بيَ نَ  الَذِي تصَ 

 {ال عَالمَِينَ  رَب ِ  مِن فيِهِ  رَي بَ  لَّ  ال كِتاَبِ  وَتفَ صِيلَ 
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 و از سوی غير الله باشد؛ بلکه 
ی

ی نیست که این قرآن، ساختكی )چنیر

اين کتاب  توضیح  و  ح  شر و   ، ی پیشیر های  ی کتاب  تصدیق کننده 

است، و در آن شک و تردیدی نیست؛ بلکه از سوی پروردگار جهانیان 

[. قرآن كريم تمام مسائلی را كه يهود ونصارى در 37]يونس:   است(. 

دين ايشان در آن اختلاف نموده اند، حل وفصل نموده است، الله  

 متعال می فرمايد: 

ذاَ إِنَ } آنَ  هََٰ رَائيِلَ  بنَِي عَلَىَٰ  يقَصُُّ  ال قرُ  ثرََ  إسِ  تلَِفوُنَ  فيِهِ  هُم   الَذِي أكَ   { يَخ 
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)به راسبر این قرآن، بیشير مواردی را که ببی اشائیل در آن اختلاف  

بیان می کند(.  برایشان  [. قرآن كريم داراى دلايل  76]النمل:   داشتند، 

ی است، كه بخاطر حجت بالاى مردم، حقيقت هاى شناخت   وبراهیر

 الله متعال و دين او و پاداش آن را بيان می كند، الله متعال می فرمايد: 

ذاَ فِي لِلنَاسِ  ضَرَب نَا وَلقََد  } آنِ  هََٰ  {يتَذَكََرُونَ  لعََلهَُم   مَثلَ   كُل ِ  مِن ال قرُ 

 }
َ
رُون

ه
ك
َ
ذ
َ
هُمْ يَت

ه
عَل
ه
لٍ ل

َ
لِ مَث

ُ
رْآنِ مِن ك

ُ
ق
ْ
ا ال

َ
ذ َٰ 
َ
ي ه ِ

اسِ فی
ا
ا لِلن

َ
بْن َ َ  صِی

ْ
د
َ
ق
َ
 }وَل



 

122 

 

)و به راسبر برای مردم در این قرآن هرگونه مثالَ زده ایم تا پند  

ند(.   [. الله متعال می فرمايد: 27] الزمر:  بگير

بَ  عَليَۡكَ  وَنَزَلۡنَا} ا ٱلۡكِتََٰ ن  ى شَيۡء   ل ِكُل ِ  تِبۡيََٰ  {لِلۡمُسۡلِمِينَ  وَبشُۡرَىَٰ  وَرَحۡمَة   وَهُد 

ىَٰ   َ
ۡ وَبُسرر  

ٗ
وَرَحۡمَة ى 

ٗ
د
ُ
وَه ءٖ  ۡ ي

َ شر لِ 
ُ
ك
ِّ
ل ا 
ٗ
ن تِبۡيَ َٰ بَ  َٰ 

َ
كِت
ۡ
ٱل  

َ
يۡك

َ
عَل ا 

َ
ن
ۡ
ل زا
َ
}وَن

 } یَ مُسۡلِمِیر
ۡ
 لِل

 

، و هدایت و رحمت  ی )و کتاب را بر تو نازل کردیم که بیانگر همه چير

 [. 89]النحل:  و بشارئر برای مسلمانان است(. 

قرآن كريم پاسخگوى تمام پرسشهاى مهم است كه ميليونها انسان 

آفرينش    
ی

چگونكی مورد  در  وقرآن كريم  است.  نموده  ی  انگير ت  حير را 

ی صحبت می كند، الله متعال می فرمايد:   آسمانها وزمیر

ضَ  السَمَاوَاتِ  أنََ  كَفَرُوا الَذِينَ  يَرَ  أوََلَم  } رَ   ۚ   ففََتقَ نَاهُمَا رَت قًا كَانَتاَ وَالأ 

ء   كُلَ  ال مَاءِ  مِنَ  وَجَعَل نَا مِنوُنَ  أفَلََا  ۚ   حَي    شَي   { يؤُ 
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ی بسته و به هم پیوسته  )آیا کافران نمی دانند که آسمان ها و زمیر

پدید   آب  از  را  ای  زنده  موجود  هر  و  شکافتیم؟  را  آنها  ما،  و  بودند 

آورند(.  ایمان نمی  آیا  پس  متعال 30]الأنبياء:   آوردیم؛  [. چگونه الله 

 انسان را آفريد، الله متعال می فرمايد: 

نَ  رَي ب   فِي كُنتمُ   إِن النَاسُ  أيَُّهَا يَا}  ن خَلقَ نَاكُم فَإنَِا ال بعَ ثِ  م ِ  مِن ثمَُ  ترَُاب   م ِ

فَة   غَة   مِن ثمَُ  عَلقََة   مِن   ثمَُ  نُّط  ض  خَلقََة   مُّ  فِي وَنقُِرُّ  ۚ   لكَُم   ل ِنبُيَ ِنَ  مُخَلقََة   وَغَي رِ  مُّ

حَامِ  رَ  سَمًّى أجََل   ىَٰ إِلَ  نشََاءُ  مَا الأ  رِجُكُم   ثمَُ  مُّ  ۚ   أشَُدكَُم   لِتبَ لغُوُا ثمَُ  طِف لًا  نخُ 
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ذلَِ  إِلَىَٰ  يرَُدُّ  مَن وَمِنكُم يتُوََفَىَٰ  مَن وَمِنكُم  عِل م   بَع دِ  مِن يعَ لَمَ  لِكَي لَا  ال عمُُرِ  أرَ 

ضَ  وَترََى ۚ   شَي ئاً رَ   وَرَبتَ   اه تزََت   ال مَاءَ  عَليَ هَا أنَزَل نَا فَإذِاَ هَامِدةًَ  الأ 
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)ای مردم! اگر درباره ی آخرت شک و تردید دارید، پس همانا ما، 

ی ترتیب از خون بسته و سپس  شما را از خاک و آنگاه از نطفه و به همیر

برای شما روشن  تا  آفریدیم  ناتمام  یا  آفرینش کامل  با  پارۀ گوشبر  از 

ی ها را تا زمان مشخض   ی را داریم(.و جنیر نماییم )که ما توانائي برانگیخیر

که خواستِ ماست، در رحم ها نگه می داریم و آن گاه شما را به صورت  

ون می آوریم تا به حد رشد و بلوغ تان برسید. و برحیی از شما   طفلی بير

رسند؛   می  عمرشان  ناتوائی  و  به كهنسالَي   
برحیی و  ند  مير می  )زودتر( 

ی نمی دانند. و   ی چنانچه پس از علم و دانسَر که داشته اند، دیگر چير

ی   را خشک و مرده می بیبی و چون آب باران بر آن نازل کنیم، به  زمیر

و   زیبا  انواع گیاهان  و  می کند،  رشد  و  آید  می  در  حرکت  و  جنبش 

[. وفرجام انسان چه خواهد بود، پاداش  5]الحج:   باطراوت می رویاند(. 

 چه خواهد بود، در این مورد  
ی

نيكو كاران و بد كاران بعد از اين زندكی

( ذکر گرديده است. آيا اين وجود بگونۀ  20دلايل در پراگراف شماره )

تصادف آفریده شده است يا هدف والای در عقب این آفرينش وجود  

 دارد؟ الله متعال می فرمايد: 
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ضِ  السَمَاوَاتِ  مَلكَُوتِ  فِي ينَظُرُوا أوََلَم  }  رَ  ء   مِن اَللُّ  خَلقََ  وَمَا وَالأ   شَي 

ِ  ۚ   أجََلهُُم   اق ترََبَ  قَدِ  يكَُونَ  أنَ عَسَىَٰ  وَأنَ   مِنوُنَ  بعَ دهَُ  حَدِيث   فبَِأيَ   {يؤُ 

ءٍ    ْ ي
َ ُ مِن شر

ه
قَ اللَّ

َ
ل
َ
رْضِ وَمَا خ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ وتِ السا

ُ
ك
َ
ي مَل ِ

رُوا فی
ُ
مْ يَنظ

َ
وَل
َ
} أ

}
َ
ون

ُ
مِن
ْ
هُ يُؤ

َ
يِ حَدِيثٍ بَعْد

َ
بِأ
َ
هُمْ ۖ ف

ُ
جَل
َ
بَ أ َ يرَ

ْ
دِ اق

َ
 ق
َ
ون

ُ
ن يَك

َ
 عَسَََٰ أ

ْ
ن
َ
 وَأ

 

ی و در انواع   )آیا در قدرت و فرمانروائي پروردگار در آسمان ها و زمیر

مخلوقائر که الله آفریده است و در اینکه شاید پایان عُمرشان نزدیک  

ی سخن   شده باشد، نیاندیشیده اند، پس بعد از این ) قرآن( به کدامیر

 [. الله متعال می فرمايد: 185]الأعراف:  ایمان می آورند(. 

جَعوُنَ  لَّ  إِليَ نَا وَأنَكَُم   عَبثَاً خَلقَ نَاكُم   أنَمََا أفََحَسِب تمُ  }   {ترُ 
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)آیا گمان برده اید که ما شما را بیهوده آفریدیم، و شما به سوی ما 

 [. 115]المؤمنون:  بازگردانده نمی شوید(. 

قرآن كريم به همان زبان كه نازل گرديده است، تا حال نگه دارى 

 شده است، الله متعال می فرمايد: 
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)ئر گمان ما، قرآن را نازل کرده ایم، و به طور قطع خود نگهبان آن 

[. يک حرف آن هم از آن كم نشده است، و ممكن  9]الحجر:   هستیم(. 

د، الله متعال   يا تغير وتبديل صورت گير
ی

نیست كه در آن تناقض كاستكی

 می فرمايد: 
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آنَ  يتَدَبََرُونَ  أفَلََا } تلَِافًا فيِهِ  لوََجَدوُا اَللِّ  غَي رِ  عِندِ  مِن   كَانَ  وَلوَ   ۚ   ال قرُ   اخ 
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)آیا در قرآن نمی اندیشند، اگر قرآن از نزد غير الله می بود، به طور 

[. قرآن کریم كتاب 82]النساء:   قطع در آن اختلاف بسیاری می یافتند(. 

ومعجزه   بزرگ  آن كتائر  و  است،  شده  ده  سير نسرر  به  و  شده  چاپ 

است، وشايسته آن است كه بايد خوانده و شنيده شود، و يا ترجمه  

هاى آن خوانده شود، قسميكه سنت پيامير صلی الله عليه وسلم كه  

ت او نگه دارى، و  در آن مورد صحبت كرده اند، وآموزه هاى او، و سير

از طريق سلسله راويان ثقه و معتمد نقل گرديده است، و به زبان عرئر 

به نسرر رسيده است. و به زبانهاى زيادى ترجمه شده است. تنها قرآن 

يعات الهی  كريم و سنت نبوى دو مص در و مرجع احكام اسلامی و تسرر

می باشد. اسلام از عملكرد کسائی که به آن منتسب می شوند  گرفته  

از وحی الهی معصوم گرفته می شود: كه همانا قرآن  بلكه  نمی شود، 

ی می   كريم و سنت نبوى می باشد. الله متعال در مورد قرآن كريم چنیر

 فرمايد: 
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ی کسائی که قرآن را آنگاه که به آنان رسید، انکار کردند )بر  به یقیر

ارزشمندی   و  مایه  قرآن، کتاب گران  ئر گمان  و  نیستند(؛  پوشیده  ما 

( از هیچ سو به آن راه نمی یابد؛ از   است، باطل )تحریف و دگرگوئی

[. الله  42  41]فصلت:   سوی پروردگارِ حکیم و ستوده نازل شده است. 

 متعال در مورد سنت نبوى فرموده كه او وحی از جانب الله می باشد. 

كُمُ  وَمَا  } كُمۡ  وَمَا فَخُذوُهُ  ٱلرَسُولُ  ءَاتىََٰ  شَدِيدُ  ٱلَِلَ  إِنَ  ٱلَِلَ   وَٱتقَوُا   فَٱنتهَُوا    عَنۡهُ  نَهَىَٰ

 {ٱلۡعِقَابِ 
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ید و از آنچه شما را باز داشت،  )آنچه پیامير به شما داد، آن  را بگير

است(.  سخت کیفر  ئر گمان الله،  پیشه کنید؛  الله  تقوا  و  آیید   باز 

 :  [. 7]الحسرر

اسلام فرزندان را امر نموده، تا با پدر ومادر  -29
 نيكوئى كنند اگر چه مسلمان هم نباشند: 

د، الله متعال می  اسلام امر نموده تابا پدر ومادرنيكوئي صورت گير

 فرمايد: 
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)و پروردگارت فرمان داد که جز او را عبادت و پرستش نکنید، و به 

پدر و مادر نیكی نمایید. و چون یكی از آنان یا هر دوی آنان نزد تو به  

ی رسیدند، کوچک ترین سخن ناخوشایندی به آنان مگو، و بر   سن پير

[. الله متعال 23]الإشاء:  ششان داد مزن، و به آنان سخن نیكی بگو(. 

 می فرمايد: 
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)و به انسان درباره ی پدر و مادرش سفارش کردیم؛ مادرش در حالَ  

که دچار ضعف روز افزون می شد، به او باردار گشت، و تا دو سال  

هم به او شير می دهد. که سپاس گزار من و پدر و مادرت باش و )بدان 

 [. الله متعال می فرمايد: 14]لقمان:  که( بازگشت به سوی من است(. 

نسَانَ  وَوَصَي نَا} ِ سَانًا بوَِالِديَ هِ  الإ  هُ  حَمَلتَ هُ  ۚ   إِح  هًا أمُُّ هًا وَوَضَعتَ هُ  كُر   ۚ   كُر 
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)و به انسان سفارش کردیم به پدرو مادرش نیكی نماید. مادرش با  

تحمل رنج و سخبر به او باردار شد، و با رنج و سخبر او را به دنیا آورد.  

و کم ترین دوران بارداری و از شير گرفتنش، ش ماه است. و چون به  

ای   را دریابد، گوید:   
ی
ومندی و رشدش برسد، و چهل سالگ نير کمال 

رم! توفیقم ده تا سپاس گزار نعمتت باشم، که به من و پدر و پروردگا

. و توفیقم دِه کار شایسته ای انجام دهم که آن را   مادرم ارزائی داشبر

می پسندی. و فرزندانم را برایم صالح و شایسته بگردان. همانا من به  

از مسلمانانم(.  تو روی آوردم و به راسبر من    [. 15]الأحقاف:   سوی 

يْهِ گوید: شخض نزد رسول  ضی الله عنه میابوهریره ر 
َ
 اُلله عَل

ه
الله صَلی

دیگران،  از  من  رفتاری  خوش  برای  چه کسَ  وگفت:  آمد  مَ 
ه
وَسَل

تراست؟ فرمود: »مادرت«. گفت: سپس چه کسَ؟ فرمود:  مستحق

مادرت«.  هم  »باز  فرمود:  چه کسَ؟  او  از  بعد  »مادرت«. گفت: 

 صحيح مسلم.   پرسید: پس از او چه کسَ؟ فرمود: »بعد از او پدرت(. 

اين امر توصيه عام است در مورد پدر و مادر ، اگر آنان مسلمان 

اسماء بنت ائر بكر فرمودند : ) مادرم در حال   باشند ويا غير مسلمان. 

ك بود ، در زمان پيمان صلح با قريش كه با پيامير صلی الله  كه مسرر

پيامير صلی الله عليه  از  آمد،  با فرزندش   ، بودند  بسته  عليه وسلم 

وسلم پرسيدم، كه مادرم آمد و از من خواهش نيكوئي دارد، و از اسلام  

له رحم را نگه دارم؟ فرمودند: با مادرت صله روگردان است، آيا با او ص

نما(.  فرزند    رحمی  تا  ومادر كوشش كردند  پدر  واگر  بخاری  صحيح 

ايشان را از اسلام بسوى كفر بكشانند، اسلام در اين حالت امر می كند  

دارى ايشان ابا ورزد، و در ايمان خويش ثابت قدم بماند،  تا از فرمانير 

 ولَ با آنها به نيكوئي رفتار نمايد. الله متعال می فرمايد: 
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هَداَكَ  وَإِن}   تطُِعۡهُمَا   فلََا  عِلۡم   بِهۦِ لكََ  ليَۡسَ  مَا بِي تشُۡرِكَ  أنَ عَلىََٰ   جََٰ

ا   ٱلدُّنۡيَا فِي وَصَاحِبۡهُمَا  مَرۡجِعكُُمۡ  إِلَيَ  ثمَُ  إِلَيَ   أنََابَ  مَنۡ  سَبيِلَ  وَٱتبَِعۡ  مَعۡرُوف 

 {تعَۡمَلوُنَ  كُنتمُۡ  بمَِا فَأنُبَ ئِكُُم

  
ۖ
طِعۡهُمَا

ُ
 ت
َ
لَّ
َ
مٞ ف

ۡ
 ۦعِل  بِهِ

َ
ك
َ
يۡسَ ل

َ
ي مَا ل  ئرِ

َ
ِك

ۡ سرر
ُ
ن ت

َ
َٰٓ أ
َ

 عَلی
َ
اك

َ
هَد } وَإِن جَ َٰ

مۡ 
ُ
ا مَرۡجِعُك ي

َ
ما إِلَ

ُ
 ث
ۚ ا
ي
َ
ابَ إِلَ

َ
ن
َ
بِعۡ سَبِيلَ مَنۡ أ

ا
 وَٱت

ۖ
ا
ٗ
يَا مَعۡرُوف

ۡ
ن
ُّ
ي ٱلد ِ

وَصَاحِبۡهُمَا فی

}
َ
ون

ُ
عۡمَل

َ
مۡ ت

ُ
نت
ُ
م بِمَا ك

ُ
ك
ُ
بِئ
َ
ن
ُ
أ
َ
 ف

 

یکم بسازی که به آن دانش   ی را شر ی )و اگر تو را بر آن داشتند که چير

نداری، از آنان اطاعت مکن، و در دنیا با آنان به خوئر رفتار نما، و راه  

کسَ را در پیش بگير که رو به سوی من دارد. بازگشت تان به سوی  

 [. 15]لقمان:  من است، و شما را از کردارتان آگاه می کنم(. 

ک  اسلام مانع نمی شود که مسلمان  بانزديكان ويا غير نزديكان مسرر

 که علیه اسلام و مسلمانان می جنگند نيكوئي كنند، الله  
خود  جز آنائی

 متعال می فرمايد: 

ينِ  فِي يقَُاتِلوُكُم   لَم   الَذِينَ  عَنِ  اَللُّ  ينَ هَاكُمُ  لَّ }  رِجُوكُم وَلَم   الد ِ ن يخُ   دِيَارِكُم   م ِ

وهُم   أنَ  { ال مُق سِطِينَ  يحُِبُّ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   إِليَ هِم   وَتقُ سِطُوا تبََرُّ

م مِن  
ُ
رِجُوك

ْ
مْ يُخ

َ
ينِ وَل

ِ
ي الد ِ

مْ فی
ُ
وك
ُ
اتِل
َ
مْ يُق

َ
ذِينَ ل

ه
ُ عَنِ ال

ه
مُ اللَّ

ُ
هَاك
ْ
 يَن

ا
} لَّ

یَ {  سِطِیر
ْ
مُق
ْ
َ يُحِبُّ ال

ه
 اللَّ

ا
يْهِمْ ۚ إِن

َ
وا إِل

ُ
سِط

ْ
ق
ُ
مْ وَت

ُ
وه ُّ َ ير

َ
ن ت

َ
مْ أ

ُ
 دِيَاركِ

 

)الله، شما را از نیكی کردن و رعایت عدالت نسبت به کسائی که در 

ون  با شما نجنگیده اند، و شما را از شهر و دیارتان بير زمینه ی دین 

دارد(.  دوست  را  دادگران  الله  ئر گمان  دارد.  نمی  باز  اند،   نرانده 

 [. 8]الممتحنة: 

ين آن اين است  اسلام در مورد فرزندان توصيه نموده ، كه بزرگير

كه پدر براى فرزندان خويش حقوق پروردگار ايشان را آموزش دهد ،  
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قسميكه پيامير صلی الله عليه وسلم براى پسر كاكایشان  عبد الله بن  

اند:  فرموده  عنهما  ي الله 
رضی     عباس 

َ
مُك

ِّ
عَل
ُ
أ لا 

َ
أ يِمُ 

َ
ل
ُ
غ يَا  وْ 

َ
أ لامُ 

ُ
غ »يَا 

 
َ
ك

ْ
ظ
َ
يَحْف اَلله  ظِ 

َ
"احْف الَ: 

َ
ق
َ
ف  .

َ
بَلی  :

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق
َ
ف ؟  بِهِنا اُلله   

َ
عُك

َ
ف
ْ
يَن لِمَاتٍ 

َ
ك

ا  
َ
وَإِذ ةِ 

ا
د
ِ
الش ي  ِ

فی  
َ
ك
ْ
يَعْرِف اءِ 

َ
خ الرا ي  ِ

فی يْهِ 
َ
إِل فْ  عَرا

َ
ت  
َ
مَامَك

َ
أ هُ 

ْ
جِد

َ
ت اَلله  ظِ 

َ
احْف

لِ 
َ
اسْأ

َ
 ف
َ
ت
ْ
ل
َ
عِنْ بِالِله« سَأ

َ
اسْت

َ
 ف
َ
ت
ْ
عَن
َ
ا اسْت

َ
 اَلله وَإِذ

 

)ای پسر! و یا اى پسرک! آيا برايت چند کلمه را نياموزانم، كه الله 

متعال توسط آن برايت فايده خواهد رساند: گفتم بلی. فرمودند: )الله  

ی حافظ و نگهدار تو باشد؛ الله را به یاد   را به یاد داشته باش تا او نير

، در هنگام آسایش و آسود   الله  داشته باش تا در برابر خود او را بیائر
ی

كی

را به یاد داشته باش تا در موقع سخبر و دشواری، حافظ و نگهدار تو  

ی می  ی جوئي از خواهی از الله بخواه، و هر گاه یاری می باشد. هر گاه چير

 . 287/ 4روایت احمد  الله بجوی (. 

تا فرزندان خويش را آنچه را  الله متعال پدر و مادر را امر نموده 

بياموزانند كه در آن فایدۀ دين ودنيای آنان نهفته باشد. الله متعال می  

 فرمايد: 

َـٰ أيَُّهَا}  ا   ءَامَنوُا   ٱلَذِينَ  يَ ا وَأهَۡلِيكُمۡ  أنَفسَُكُمۡ  قوُ   وَٱلۡحِجَارَةُ  ٱلنَاسُ  وَقوُدهَُا نَار 

َـٰ ئكَِة   عَليَۡهَا  {يؤُۡمَرُونَ  مَا وَيفَۡعَلوُنَ  أمََرَهُمۡ  مَا   ٱلَِلَ  يعَۡصُونَ  لَّ  شِداَد   غِلَاظ   مَلَ

اسُ   
ا
ٱلن ا 

َ
ه
ُ
ود
ُ
وَق ارٗا 

َ
ن مۡ 

ُ
لِيك

ۡ
ه
َ
وَأ مۡ 

ُ
سَك

ُ
نف
َ
أ  
ْ
وٓا
ُ
ق  
ْ
وا
ُ
ءَامَن ذِينَ 

ه
ٱل هَا  يُّ

َ
أ
يَ َٰٓ  {

 
َ
ون

ُ
عَل
ۡ
مۡ وَيَف

ُ
مَرَه

َ
 أ
ٓ
َ مَا

ه
 ٱللَّ

َ
 يَعۡصُون

ا
 لَّ
ٞ
اد
َ
 شِد

ٞ
ظ

َ
 غِلَّ

ٌ
ة
َ
ئِك
َٰٓ 
َ
يۡهَا مَل

َ
 عَل

ُ
حِجَارَة

ۡ
وَٱل

}
َ
مَرُون

ۡ
 مَا يُؤ

 

م آن مردم   ی )ای مؤمنان! خود و خانواده ی خود را از آتسَر که هير

ی بر   و سنگ ها هستند، در امان سازید. فرشتگان خشن و سخت گير

آن گماشته شده اند، که از آنچه الله به آنان دستور داده، شپیحر نمی  
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آوردند(.  می  در  اجرا  به  یابند،  می  فرمان  چه  هر  و  ]سورۀ    کنند 

ی  6التحريم:  ي الله عنه در مورد اين فرمودۀ الله متعال چنیر
[. علی  رضی

 می فرمايد: 

لِيكُم   أنَفسَُكُم   قوُا}  { نَارًا وَأهَ 

ارًا { 
َ
مْ ن

ُ
لِيك

ْ
ه
َ
مْ وَأ

ُ
سَك

ُ
نف
َ
وا أ

ُ
 }ق

 

می فرماید: )آنان را   خود وخانواده ی خود را از آتش حفظ کنید. 

ادب وآموزش دهيد(. پيامير صلی الله عليه وسلم پدر را امر نموده تا  

به فرزند خويش نماز را آموزش دهد؛ تا به آن تربيه شود، پيامير صلی  

( الله عليه وسلم فرمودند:  یَ  )مُرُوا أولاكمِ بالصلاةِ وهم أبناءُ سبعِ سِنیر

 

 رسيدند، آنان را به نماز خواندن 
ی
) وقت فرزندانتان به هفت سالگ

نماييد(.  فرمودند:   امر  عليه وسلم  پيامير صلی الله  داود.  أبو    روایت 

تِهِ  رَعِيا عَنْ  وَمَسْؤولٌ  رَاعٍ  الِإمَامُ  تِهِ  رَعِيا عَنْ  مَسْؤولٌ  مْ 
ُ
ك
ُّ
ل
ُ
وَك رَاعٍ  مْ 

ُ
ك
ُّ
ل
ُ
»ك

وْجِهَا  
َ
ي بَيْتِ ز ِ

 فی
ٌ
 رَاعِيَة

ُ
ة
َ
تِهِ وَالمَرْأ وَ مَسْؤولٌ عَنْ رَعِيا

ُ
لِهِ وَه

ْ
ه
َ
ي أ ِ
جُلُ رَاعٍ فی وَالرا

ي  
فی راعٍ  تِهَا والخادمُ  رَعِيا عَنْ   

ٌ
ة
َ
تِه وَمَسْؤول رعيا مالِ سيِدِه ومسؤولٌ عن 

تِه« كم راعٍ ومسؤولٌ عن رعيا
ُّ
 وكل

 

تحت  افراد  مسئول  و  هستید،  چوپان  )مانند(  شما  از  )هر کدام 

فرمان خویش هستید؛ فرمانده و حاکم راعى است و در مورد رعيتش 

ی اش است، ومسؤول رعيتش می  مسؤول است، مرد راعى خانواده

باشد. و زن راعى خانۀ شوهر خود است؛ ومسؤول رعيتش می باشد، 

باشد، پس   آن می  نگهبائی  بادارش است، ومسؤول  مال  وخادم راعى 

ی همه ی ی شما مثل چوپان مسئول هستید، و از هر یک از شما از چير
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ده شده است، سؤال می  صحيح بن حبان   شود(. که به دست او سير

4490 

اسلام پدر را امر نموده است تا بالاى فرزندان واهل بيت خويش  

(ياد شده  18خرچ نماید، كه يک بخش اين موضوع در پراگراف شماره)

بالاى  نمودن  خرچ  فضيلت  وسلم  عليه  الله  صلی  پيامير  و  است، 

فرمودند:  نموده،  بيان  را  ارٌ    فرزندان 
َ
دِين جُلُ:  الرا  

ُ
ه
ُ
فِق
ْ
يُن ارٍ 

َ
دِين لُ 

َ
ض
ْ
ف
َ
»أ

ارٌ 
َ
ي سَبِيلِ اِلله وَدِين ِ

تِهِ فی ابا
َ
 د

َ
جُلُ عَلی  الرا

ُ
ه
ُ
فِق
ْ
يُن ارٌ 

َ
 عِيَالِهِ وَدِين

َ
 عَلی

ُ
ه
ُ
فِق
ْ
يُن

ما 
ُ
ث عِيَالِ 

ْ
بِال  
َ
أ
َ
: " وَبَد

َ
بَة

َ
بُو قِلَّ

َ
الَ أ

َ
ي سَبِيلِ اِلله«. ق ِ

صْحَابِهِ فی
َ
 أ

َ
 عَلی

ُ
ه
ُ
فِق
ْ
  يُن

جْ 
َ
مُ أ

َ
عْظ

َ
أ رَجُلٍ  يُّ 

َ
وَأ  :

َ
بَة

َ
بُو قِلَّ

َ
أ الَ 

َ
ارٍ  ق

َ
 عِيَالٍ صِغ

َ
فِقُ عَلی

ْ
يُن رَجُلٍ  مِنْ  رًا 

نِيهِمْ"
ْ
عُهُمُ اُلله بِهِ وَيُغ

َ
ف
ْ
وْ يَن

َ
هُمْ أ

ُّ
 يُعِف

 

ين ديناريكه مرد خرچ می كند دينارى است كه بالاى خانواده   ) بهير

خويش خرچ می نمايد، دينارى است كه بالاى مركب خويش در راه الله  

خرچ می نمايد، دينارى است كه بالاى ياران خويش در راه الله خرچ می 

قلابة   ابو  سپس  نمود،  آغاز  خانواده  به  می گويد:  قلابة  ابو  نمايد(. 

اولادهاى كوچک  فرمود:   بالاى  شخص  است كه  بزرگير  چه  اين  از 

بمانند، وتوسط آن الله متعال  آنها با عفت  تا  خويش خر چ نمايد؛ 

 994صحيح مسلم   آنان را فایده رساند، وثروتمند گردند(. 

اسلام به عدالت در گفتار وكردار امر می  -30
 نمايد، اگرچه با دشمن هم باشد. 

انصاف   و  عدل  به  هايش  بنده  ی  بیر وتدبير  افعال  در  متعال  الله 

متصف است، و الله متعال در اوامر و نواهی و آفرينش و اندازه دهی  

 در راه مستقيم قرار دارد. الله متعال می فرمايد: 
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هَ  لَّ  أنََهُ  اَللُّ  شَهِدَ } هَ  لَّ  ۚ   بِال قِس طِ  قَائمًِا ال عِل مِ  وَأوُلوُ وَال مَلَائكَِةُ  هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  إلَِّ  إِلََٰ

 { ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  هوَُ 

قِسْطِ ۚ   
ْ
ائِمًا بِال

َ
مِ ق

ْ
عِل
ْ
و ال

ُ
ول
ُ
 وَأ
ُ
ة
َ
ئِك

َ
مَلَّ

ْ
وَ وَال

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
 لَّ
ُ
ه
ا
ن
َ
ُ أ
ه
 اللَّ

َ
هِد

َ
}ش

حَكِيمُ {
ْ
عَزِيزُ ال

ْ
وَ ال

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
 لَّ

 

)الله که همواره امور هسبر را به عدالت تدبير می کند، گواهی می 

دهد که هیچ معبود برحفر جز او وجود ندارد؛ و فرشتگان و صاحبان 

ی گونه گواهی می دهند(.هیچ معبود برحفر جز الله که  ی همیر دانش )نير

ندارد(.  است، وجود  به  18]آل عمران:   توانای وحکیم  متعال  [. الله 

 عدل امر نموده است، الله متعال می فرمايد: 

 {بِال قِس طِ  رَب ِي أمََرَ  قلُ  }

قِسْطِ{ 
ْ
ي بِال

ِ
مَرَ رَئر

َ
لْ أ

ُ
 }ق

[. 29]الأعراف:  ) بگو: پروردگارم مرا به عدالت فرمان داده است(. 

ان ورسولان عليهم الصلاة والسلام با عدل فرستاده شده   تمام پيامير

 اند. الله متعال می فرمايد: 

سَل نَا لقََد  }  النَاسُ  لِيقَوُمَ  وَال مِيزَانَ  ال كِتاَبَ  مَعهَُمُ  وَأنَزَل نَا  بِال بيَ نَِاتِ  رُسُلنََا أرَ 

 { بِال قِس طِ 

ومَ   
ُ
لِيَق  

َ
ان یَ مِير

ْ
وَال ابَ 

َ
كِت
ْ
ال مَعَهُمُ  ا 

َ
ن
ْ
نزَل
َ
وَأ اتِ 

َ
بَيِن
ْ
بِال ا 

َ
ن
َ
رُسُل ا 

َ
ن
ْ
رْسَل

َ
أ  
ْ
د
َ
ق
َ
}ل

قِسْطِ {
ْ
اسُ بِال

ا
 الن

انمان را با نشانه های آشکار فرستادیم، و با ایشان  )به راسبر پیامير

رفتار کنند(.  عدالت  به  مردم  تا  نازل کردیم؛  عدل  معیار  و   کتاب 

ان به معبی عدل در گفتار وكردار می باشد. 25]الحديد:  ی  [. مير

اسلام به عدالت در گفتار وكردار امر می نمايد، اگر چه با دشمن 

 هم باشد. الله متعال می فرمايد: 
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ِ  شُهَداَءَ  بِال قِس طِ  قوََامِينَ  كُونوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}  أوَِ  أنَفسُِكُم   عَلَىَٰ  وَلوَ   لِِلَ

قَ رَبيِنَ  ال وَالِديَ نِ  لَىَٰ  فَالَِلُ  فقَِيرًا أوَ   غَنيًِّا يكَُن   إِن ۚ   وَالأ   تتَبَِعوُا فلََا  ۚ   بهِِمَا أوَ 

 تعَ مَلوُنَ  بمَِا كَانَ  اَللَّ  فَإنَِ  تعُ رِضُوا أوَ   تلَ وُوا إِنوَ  ۚ   تعَ دِلوُا أنَ ال هَوَىَٰ 

 {خَبيِرًا

   َٰ
َ

عَلی وْ 
َ
وَل  ِ

ه
لِلَّ اءَ 

َ
هَد

ُ
ش قِسْطِ 

ْ
بِال یَ  امِیر

وا
َ
ق وا 

ُ
ون
ُ
وا ك

ُ
آمَن ذِينَ 

ه
ال هَا  يُّ

َ
أ }يَا 

  
َ
لَّ
َ
َٰ بِهِمَا ۖ ف

َ
وْلَ

َ
ُ أ
ه
اللَّ

َ
ا ف ً قِير

َ
وْ ف
َ
ا أ نِيًّ

َ
نْ غ

ُ
یَ ۚ إِن يَك رَبِیر

ْ
ق
َ ْ
يْنِ وَالأ

َ
وَالِد

ْ
وِ ال

َ
مْ أ

ُ
سِك

ُ
نف
َ
أ

وا ۚ  
ُ
عْدِل

َ
ن ت

َ
هَوَىَٰ أ

ْ
بِعُوا ال

ا
ت
َ
  ت

َ
ون

ُ
عْمَل

َ
 بِمَا ت

َ
ان
َ
َ ك
ه
 اللَّ

ا
إِن
َ
وا ف

ُ
عْرِض

ُ
وْ ت
َ
وُوا أ

ْ
ل
َ
وَإِن ت

ا{ ً بِير
َ
 خ

 

دازید و به خاطر الله )به حق( گواهی   )ای مؤمنان! به عدل و داد بير

تان  نزدیکان  یا مادر و  پدر  زیان  به  یا  زیان خودتان  به  دهید؛ هرچند 

اوارتر است؛ چه   باشد. الله از کسَ که درباره اش گواهی می دهید، شی

نفسائی  های  از خواسته  پس  ثروتمند.  و چه  باشد  فقير  آن شخص 

وی نکنید  که منحرف می شوید. و اگر به درسبر گواهی ندهید یا از    پير

است(.  آگاه  اعمالتان  به  بدانید که الله  بگردانید،  روی  دادن   گواهی 

 [. الله متعال می فرمايد: 135]النساء: 

رِمَنَكُم   وَلَّ } م   شَنَآنُ  يَج  جِدِ  عَنِ  صَدُّوكُم   أنَ قوَ   ۚ   تعَ تدَوُا أنَ ال حَرَامِ  ال مَس 

ث مِ  عَلَى تعََاوَنوُا وَلَّ  ۚ   وَالتقَ وَىَٰ  ال بِر ِ  عَلَى وَتعََاوَنوُا ِ  وَاتقَوُا ۚ   وَال عدُ وَانِ  الإ 

 {ال عِقَابِ  شَدِيدُ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   اَللَّ 

ن  
َ
أ حَرَامِ 

ْ
ال مَسْجِدِ 

ْ
ال عَنِ  مْ 

ُ
وك
ُّ
صَد ن 

َ
أ وْمٍ 

َ
ق  
ُ
 آن
َ
ن
َ
ش مْ 

ُ
ك
ا
يَجْرِمَن  

َ
}وَلَّ

وَانِ ۚ 
ْ
عُد
ْ
وَال مِ 

ْ
ث ِ
ْ
الإ  

َ
عَلی وا 

ُ
عَاوَن

َ
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َ
وَلَّ وَىَٰ ۖ 

ْ
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وَالت  ِ يرِ

ْ
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َ
عَلی وا 

ُ
عَاوَن

َ
وَت وا ۘ 

ُ
د
َ
عْت
َ
ت

ابِ{
َ
عِق
ْ
 ال
ُ
دِيد

َ
َ ش

ه
 اللَّ

ا
َ ۖ إِن

ه
وا اللَّ

ُ
ق
ا
 وَات

 

)و دشمبی گروهی که شما را از مسجد الحرام باز داشتند، شما را بر 

آن ندارد که )از حدود الهی و عدل و عدالت( تجاوز کنید. و با یکدیگر  
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یگاری همکاری نمایید، و همدیگر را بر انجام گناه و تجاوز  بر نیكی و پرهير

سيد، که به راسبر مجازات الله سخت و شدید   یاری نکنید. و از الله بير

 [. الله متعال می فرمايد: 2]المائدة:  است(. 

ِ  قوََامِينَ  كُونوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا} رِمَنَكُم   وَلَّ  ۚ   بِال قِس طِ  شُهَداَءَ  لِِلَ  شَنَآنُ  يَج 

م   دِلوُا ۚ   تعَ دِلوُا ألََّ  عَلَىَٰ  قوَ   {لِلتقَ وَىَٰ  أقَ رَبُ  هوَُ  اع 

مْ  
ُ
ك
ا
 يَجْرِمَن

َ
قِسْطِ ۖ وَلَّ

ْ
اءَ بِال

َ
هَد

ُ
ِ ش

ه
یَ لِلَّ امِیر

وا
َ
وا ق

ُ
ون
ُ
وا ك

ُ
ذِينَ آمَن

ه
هَا ال يُّ

َ
}يَا أ

 } وَىَٰ
ْ
ق
ا
رَبُ لِلت

ْ
ق
َ
وَ أ
ُ
وا ه

ُ
وا ۚ اعْدِل

ُ
عْدِل

َ
 ت
ا
لَّ
َ
َٰ أ
َ

وْمٍ عَلی
َ
 ق
ُ
 آن
َ
ن
َ
 ش

 

ید، و به عدالت گواهی دهید؛   ی )ای مؤمنان! برای الله به داد برخير

و نباید دشمبی گروهی، شما را بر آن دارد که عدالت نورزید. عدالت  

ی  8]المائدة:   پیشه کنید که به تقوا نزدیک تر است(.  [. پس آيا در قوانیر

اين قانون شاغ داريد، كه گواهی دادن  ی مردم همانند  ملت ها، وآيیر

حق وراست باشد اگرچه بالاى خود شخص يا پدر ومادر ويا نزديكان 

 هم باشد، و امر نمودن داد خواهی با دوست دشمن. 

ی امر  ی فرزندان چنیر پيامير صلی الله عليه وسلم در مورد عدالت بیر

هُمَا    نموده است: 
ْ
ُ عَن

ه
َ اللَّ ي ِ

ٍ رَضی  بْنَ بَشِير
َ
عْمَان

ُّ
 الن

ُ
الَ: سَمِعْت
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ُ
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ْ
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َ
ي أ ِ
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َ
عْط

َ
ولُ: أ

ُ
ِ يَق

َ
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ْ
 المِن

َ
وَ عَلی

ُ
وَه

 
َ
مَ ف

ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
ِ صَلی

ه
 رَسُولَ اللَّ

َ
هِد

ْ
ش
ُ
 حَبرا ت

رْضیَ
َ
  أ

ه
ِ صَلی

ه
 رَسُولَ اللَّ

ئرَ
َ
أ

 
ا
ة  عَطِيا

َ
رَوَاحَة تِ 

ْ
بِن  
َ
عَمْرَة مِنْ  ي  ِ

ابْبی  
ُ
يْت

َ
عْط

َ
أ ي 
إِئیِ الَ: 

َ
ق
َ
ف مَ 

ه
وَسَل يْهِ 

َ
عَل اُلله 

الَ 
َ
ِ ق
ه
 يَا رَسُولَ اللَّ

َ
ك
َ
هِد

ْ
ش
ُ
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ْ
ن
َ
ي أ ِ
بی
ْ
مَرَت
َ
أ
َ
ا؟« ف

َ
ذ
َ
لَ ه

ْ
 مِث

َ
دِك

َ
 سَائِرَ وَل

َ
يْت

َ
عْط

َ
: »أ

)
ُ
ه
َ
ت  عَطِيا

ا
رَد
َ
رَجَعَ ف

َ
الَ: ف

َ
مْ« ق

ُ
دِك
َ
وْلَ
َ
یَ أ وا بَیرْ

ُ
َ وَاعْدِل

ه
وا اللَّ

ُ
ق
ا
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َ
الَ: »ف

َ
 ق
َ
الَ: لَ

َ
 ق

 

از عامر روایت است که گفت: از نعمان بن بشير شنيدم، كه بالاى 

ی را به من هدیه كرد. عَمره بنت   ی منير نشسته بود فرمودند:» پدرم چير

ی،  رواحه )مادرم( گفت: تا رسول   مَ را گواه نگير
ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
الله  صَلی
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مَ آمد  
ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
من راضی نخواهم شد. پدرم نزد رسول الله صَلی

ی اهدا كرده ی ام،  و گفت: به پسرم كه از عَمره بنت رواحه است، چير

م. رسول  ولَ مادرش می  اُلله  گوید كه شما را باید گواه بگير
ه

الله  صَلی

ی هدیه  را هم، چنیر فرزندانت  سایر  »آیا  فرمود:  مَ 
ه
وَسَل يْهِ 

َ
داده عَل   ای 

رسول    . خير «؟ گفت:  »از الله ئي فرمود:  مَ 
ه
وَسَل يْهِ 

َ
عَل اُلله   

ه
صَلی الله 

نعمان می  رفتار كنید«.  عدالت  با  فرزندانتان،  میان  و  سید.  گوید:  بير

پس گرفت(.  را  خود  بخشش  و  برگشت  پدرم  بخاری   آنگاه،  صحيح 

2587 

دين،  هرگز  نشود،  پا  بر  عدالت  وكشورها  مردم  ی  بیر وقت كه  تا 

ی هايشان آرام نخواهد ماند؛ لهذا   خون، نسل، ناموس، مال و شزمیر

ی را بالاى مسلمانان تنگ كردند ، پيامير صلی   وقتيكه كفار مكه ش زمیر

ی حبشه هجرت كنند؛ چرا   الله عليه وسلم آنها را امر نمود تا به شزمیر

 پادشاه عادل بود، كه نزد او بالاى هيچ كس ستم نمی شود. كه در آنجا  

اسلام به نيكوئى با تمام انسانها امر می كند، و   -31
به اخلاق بر گزيده، وكردار زيبا مردم را فرا می  

 خواند. 
 اسلام به نيكوئي با تمام انسانها امر می كند. الله متعال می فرمايد: 

سَانِ  بِال عَد لِ  يَأ مُرُ  اَللَّ  إِنَ } ح  ِ بَىَٰ  ذِي وَإيِتاَءِ  وَالإ   { ال قرُ 

 } َٰ َ رْئر
ُ
ق
ْ
اءِ ذِي ال

َ
حْسَانِ وَإِيت ِ

ْ
لِ وَالإ

ْ
عَد
ْ
مُرُ بِال

ْ
َ يَأ

ه
 اللَّ

ا
 }إِن

 

به خویشاوندان  به عدل و احسان و عطا و بخشش  )همانا الله 

 [. الله متعال می فرمايد: 90]النحل:  فرمان می دهد(. 
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 النَاسِ  عَنِ  وَال عَافيِنَ  ال غيَ ظَ  وَال كَاظِمِينَ  وَالضَرَاءِ  السَرَاءِ  فِي ينُفِقوُنَ  الَذِينَ }

سِنيِنَ  يحُِبُّ  وَاَللُّ  ۚ    {ال مُح 

یَ عَنِ   عَافِیر
ْ
 وَال

َ
يْظ

َ
غ
ْ
یَ ال اظِمِیر

َ
ك
ْ
اءِ وَال ا

ا اءِ وَالصری ا ي السرا ِ
 فی
َ
ون

ُ
ذِينَ يُنفِق

ه
}ال

 } یَ مُحْسِنِیر
ْ
ُ يُحِبُّ ال

ه
اسِ ۗ وَاللَّ

ا
 الن

 

)آنان كه در آسايش و سخبر انفاق می كنند و خشم خود را فرو می 

آورند، و از تقصير مردم در می گذرند، و الله نيكوكاران را دوست می  

[. و رسول الله صلی الله عليه وسلم فرموده  134]آل عمران:   دارد(. 

،   اند: 
َ
ة
َ
ل
ْ
وا القِت

ُ
مْ فأحْسِن

ُ
ت
ْ
ل
َ
ت
َ
ا ق
َ
إِذ
َ
ءٍ، ف ي

لِ شر
ُ
 ك

َ
 علی

َ
بَ الإحْسَان

َ
ت
َ
َ ك

ه
 اللَّ

ا
» إن

» 
ُ
ه
َ
بِيحَت

َ
حْ ذ ِ

ُ
ير
ْ
ل
َ
، ف
ُ
ه
َ
رَت
ْ
ف
َ
مْ ش

ُ
ك
ُ
حَد

َ
 أ
ا
يُحِد

ْ
، وَل

َ
بْح

ا
وا الذ

ُ
مْ فأحْسِن

ُ
بَحْت

َ
ا ذ
َ
 وإذ

 

ی و هر کاری نیکوکاری و احسان را برای شما    »همانا الله در همه چير

وقبر   و  بکشید،  نیکوئي  به  می کشتید  وقبر  پس  است،  فرض کرده 

شما   از  هر کدام  باید  و  ذبح کنید.  نیکوئي  به  ذبح کردید،  را   
حیوائی

ی کند، و حیوانش را به راحبر ذبح کند، و او را نیازارد«.   چاقویش را تير

 . 1955صحيح مسلم 

اسلام به  اخلاق برگزيده، وكردار زيبا مردم را فرا می خواند. الله 

متعال در كتابهاى قبلی در وصف پيامير محمد صلی الله عليه وسلم  

ی می فرمايد:   چنیر

يَ  النبَِيَ  الرَسُولَ  يتَبَعِوُنَ  الَذِينَ } مُ ِ توُبًا يَجِدوُنَهُ  الَذِي الأ   فِي عِندهَُم   مَك 

رَاةِ  نجِيلِ  التوَ  ِ  لهَُمُ  وَيحُِلُّ  ال مُنكَرِ  عَنِ  وَينَ هَاهُم   بِال مَع رُوفِ  يَأ مُرُهُم وَالإ 

مُ  الطَي بَِاتِ  رَهُم   عَن هُم   يَضَعُ وَ  ال خَبَائثَِ  عَليَ هِمُ  وَيحَُر ِ لَالَ  إِص  غَ   التَِي  وَالأ 

 الَذِي النُّورَ  وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُ  وَعَزَرُوهُ  بِهِ  آمَنوُا فَالَذِينَ  ۚ   عَليَ هِم   كَانتَ  

ئكَِ  ۚ   مَعَهُ  أنُزِلَ   {ال مُف لِحُونَ  هُمُ  أوُلََٰ
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مْ فی
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وى می كنند كه پيامير درس ناخوانده اى   كه از رسولَ پير
)كسائی

است كه نام او را نزد خويش در تورات و انجيل نوشته می يابند. آنان 

را به كارهاى پسنديده فرمان می دهد، و آنان را از كارهاى ناپسند باز  

ه ها را ب  ی ه ها را براى آنان حلال می گرداند و ناپاكير ی ر آنان می دارد. و پاكير

حرام می شمارد و بار گرانشان و قيد و بندهائي را كه بر عهده آنان بود،  

از دوش شان بر می دارد. پس آنان كه به او ايمان آوردند و او را گرامی 

داشتند، و او را يارى دادند، و از نورى كه با او فرو فرستاده شده است  

وى كردند، آنان رستگارند(.  سول الله صلی الله  [. و ر 157]الأعراف:   پير

قَ وَيُعْطَِي   عليه وسلم فرموده اند: 
ْ
 اَلله رَفِيقٌ يُحِبُّ الرِف

ا
 إِن

ُ
ة
َ
»يَا عَائِش

 مَا سِوَاهُ« 
َ

 يُعْطَِي عَلی
َ
فِ وَمَا لَّ

ْ
عُن
ْ
 ال

َ
 يُعْطَِي عَلی

َ
قِ مَا لَّ

ْ
 الرِف

َ
 عَلی

 

) اى عایشه الله متعال، مهربان است و نرمی و مهربائی را دوست 

هائي عنایت می
ی  چير

کند که با خشونت و  دارد؛ و بر اثر نرمی و مهربائی

. و رسول     2593صحيح مسلم    استفاده از روشهای دیگر، نمی دهد(. 

فرمايد:  می  وسلم  عليه  الله  صلی     الله 
َ
وق

ُ
عُق مْ: 

ُ
يْك
َ
عَل مَ  حَرا  َ

ه
اللَّ  

ا
»إِن

الِ  
َ
ؤ السُّ  

َ
ة َ
ْ
يَ
َ
وَك الَ 

َ
وَق قِيلَ  مْ 

ُ
ك
َ
ل رِهَ 

َ
وَك اتِ 

َ
وَه عَ 

َ
وَمَن اتِ 

َ
البَن  

َ
د
ْ
وَوَأ هَاتِ  ما

ُ
الأ

 المَالِ«
َ
اعَة

َ
 وَإِض
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ان، به زور  )الله متعال نافرمائی از مادران، زنده به گور کردن دخير

ی، و ندادن حق دیگران را برای شما حرام قرار داده است.  ی ی چير گرفیر

ی زیاد، و ضایع کردن   ، پرسیدن ویا خواسیر ی ی سخن بیهوده گفیر همچنیر

. و رسول  2408صحيح بخاری    مال را ناپسند و مکروه دانسته است(. 

    الله صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
َ
وا وَلَّ

ُ
مِن
ْ
ؤ
ُ
 حَبرا ت

َ
ة
ا
جَن
ْ
 ال
َ
ون

ُ
ل
ُ
خ
ْ
د
َ
 ت
َ
»لَّ

وا  
ُ
ش
ْ
ف
َ
أ مْ؟ 

ُ
حَابَبْت

َ
ت مُوهُ 

ُ
ت
ْ
عَل
َ
ف ا 
َ
إِذ ءٍ  ْ ي

َ  شر
َ

مْ عَلی
ُ
ك
ُّ
ل
ُ
د
َ
أ  
َ
وَلَّ
َ
أ وا  حَابُّ

َ
ت وا حَبرا 

ُ
مِن
ْ
ؤ
ُ
ت

مْ« 
ُ
ك
َ
مَ بَيْن

َ
لَّ  السا

 

نمی  بهشت  وارد  ایمان )شما  و  نیاورید،  ایمان  این که  تا  شوید 

را   آیا شما  باشید؛  نداشته  تا که همدیگر را دوست  نخواهید داشت 

ی که اگر آن را انجام دهید، همدیگر را دوست   ی راهنمائي نکنم به چير

 54صحيح مسلم    خواهید داشت؟ سلام  را در میان تان پخش کنید(. 

اسلام به اخلاق نیک امر می كند، مانند   -32
، حياء، شجاعت،  ، امانتدارى، پاكدامتز راستگوئى

گذشت، سخاوتمندى، همكارى با مستمندان، 
کمک به مصيبت زده گان، غذا دادن به گرسنه 
گان ، نیکوئى با همسايه گان، صله رحم )حفظ 

 رشته نستر (، ترحم بر چهارپايان. 
وسلم  عليه  پيامير صلی الله  می كند،  امر  نیک  اخلاق  به  اسلام 

قِ(  فرمودند: 
َ
لَّ
ْ
خ
َ ْ
 الأ

َ
مِمَ صَالِح

َ
ت
ُ
 لِأ

ُ
ت
ْ
مَا بُعِث

ا
 )إِن

 

نمايم(.  تكميل  را   نيكو  اخلاق  تا  ام  شده  فرستاده  صحيح   )من 

    ، و رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمودند: 207الأدب المفرد  
ا
)ن

 
ا
ا ، وإن

ً
كم أخلاق

ُ
ي مجلسًا يومَ القيامةِ أحاسِن

ا ، وأقربِكم مبی من أحبِكم إلَي
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َ
قون

ِ
 ، والمُتشد

َ
ثارون

ا
ي مجلسًا يومَ القيامةِ اليَ

كم مبی
َ
ا وأبعد كم إلَي

َ
أبغض

فما    ،  
َ
قون

ِ
المتشد و   

َ
اليَثارون علِمْنا  قد   : قالوا   ،  

َ
والمُتفيهقون  ،

)
َ
ون ِ

 ؟ قال : المُتكير
َ
 المتفيهقون

 

ترین شما به همنشیبی من در روز قیامت، ترین و نزدیک »محبوب

ترین شما نزد من و دورترین  ترین شما است؛ و مبغوض  اخلاقخوش 

شما در روز قیامت از من ثرثار ها )پرگویان متکلف(، متشدق ها )لاف 

در کلام(   فصاحت  به  )خودنمایان  ها  متفیهق  و  متظاهران(،  و  زنان 

ثرثار و )کسائی که غلیظ سخن می گویند( هستند«، صحابه گفتند: 

می را  فرمودند:  متشدق  هستند؟  کسائی  چه  متفیهقان  دانیم، 

ان«.  ُ    791السلسة الصحيحة    »متکير
ه
َ اللَّ ي ِ

ِ بْنِ عَمْرٍو رَضی
ه
وعَنْ عَبْدِ اللَّ

ا  
ً
احِش

َ
مَ ف

ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
ُّ صَلی ي برِ

ا
نِ الن

ُ
مْ يَك

َ
الَ: " ل

َ
هُمَا ق

ْ
ا" عَن

ً
حِش

َ
ف
َ
 مُت
َ
وَلَ

ا(
ً
ق
َ
لا
ْ
خ
َ
مْ أ
ُ
ك
َ
حْسَن

َ
مْ أ

ُ
 مِنْ خِيَاركِ

ا
ولُ: )إِن

ُ
 يَق

َ
ان
َ
 وَك

هُمَا روایت شده است که گفت:  
ْ
ُ عَن

ه
َ اللَّ ي ِ

از عبدالله بن عمرو رَضی

 ، مَ  نه بد زبان بود، ونه متكلف به زشتگوئي
ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
پیامير صَلی

می باشد(. و  نیکوتر  اخلاقش  است که  شما، کسَ  ین  بهير  (  فرمود: 

و آيات و احاديث دیگر كه، اسلام در مورد آن    3559صحيح بخاری  

بشكل عام  بسوى نيكوترين اخلاق، وزيباترين كردار ترغيب وتشويق 

 می كند. 

 ، است  راستگوئي   : نموده  امر  آن  به  اسلام  مسايل كه  از جمله 

فرمودند:  وسلم  عليه     پيامير صلی الله 
َ
ق
ْ
الصِد  

ا
إِن
َ
ف قِ 

ْ
بِالصِد مْ 

ُ
يْك
َ
)عَل

ى   حَرا
َ
 وَيَت

ُ
ق
ُ
جُلُ يَصْد ةِ وَمَا يَزَالُ الرا

ا
جَن
ْ
 ال

َ
ا يَهْدِي إِلَ يرِ

ْ
 ال
ا
ِ وَإِن يرِ

ْ
 ال

َ
يَهْدِي إِلَ

ا( 
ً
يق
ِ
 اِلله صِد

َ
د
ْ
بَ عِن

َ
ت
ْ
 حَبرا يُك

َ
ق
ْ
 الصِد
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سوی نیكی، و نیكی   ) بر شما راستگوئي لازم است؛ چرا كه راسبر به 

گوید، و  کند، و شخض همیشه راست می سوی بهشت رهنمائي می   به

  شود (. راسبر می جوید، تا این که نزد الله شخص راستگو، نوشته می 

 2607صحيح مسلم 

از جمله مسايل كه اسلام به آن امر نموده : امانتدارى است، الله 

 متعال می فرمايد: 

مََانَاتِ  تؤَُدُّوا أنَ يَأ مُرُكُم   اَللَّ  إِنَ } لِهَا إِلَىَٰ  الأ   {أهَ 

لِهَا{ 
ْ
ه
َ
َٰ أ
َ
اتِ إِلَ

َ
مَان
َ ْ
وا الأ

ُّ
د
َ
ؤ
ُ
ن ت

َ
مْ أ
ُ
مُرُك
ْ
َ يَأ

ه
 اللَّ

ا
 }إِن

 

)الله به شما فرمان می دهد، که امانت ها را به صاحبانش تسلیم 

 [. 58]النساء:  نمایید(. 

از جمله مسايل كه اسلام به آن امر نموده : پاكدامبی می باشد ، 

فرمودند:  وسلم  عليه  عونهم:    پيامير صلی الله  »ثلاثة حق علی الله 

 وذكر منهم: والناكح الذي يريد العفاف« 

 

)سه گروهند، که الله متعال وعده همكارى را برايشان داده است:   

ی ترمذی   منجمله : ازدواج كننده كه نيت پاكدامبی داشته باشد(.  سیی

می   1655 بود، كه  اين  وسلم  عليه  پيامير صلی الله  دعای  جمله  از 

«  فرمودند:  غِبیَ
ْ
افَ وَال

َ
عَف
ْ
 وَال

فرَ
ُّ
ى وَالت

َ
هُد
ْ
 ال
َ
ك
ُ
ل
َ
سْأ
َ
ي أ
 »اللهُما إِئیِ

 

، و ئر 
یگاری، و پاکدامبی نیازی، را از تو ) بار الها ! من هدایت، و پرهير

 2721صحيح مسلم  نمایم(. مسألت می

از جمله مسايلی كه اسلام به آن امر نموده : حياء است ، پيامير  

«   صلی الله عليه وسلم فرمودند:  ٍ
ْ
ير
َ
 بِخ

ا
ي إِلَّ ِ

ئر
ْ
 يَأ

َ
حَيَاءُ لَّ

ْ
 »ال
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ی دیگر به بار نمی آورد(.  ی   6117صحيح بخاری    )حياء، جز خير چير

مِ    پيامير صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
َ
سْلَّ ِ

ْ
قُ الإ

ُ
ل
ُ
قٌ وَخ

ُ
ل
ُ
لِ دِينٍ خ

ُ
»لِك

حَيَاءُ«
ْ
 ال

 

ی  یک سلسله اخلاقیات دارد، واخلاق دين اسلام   )هر دين وآئیر

 2619/ 6تخری    ج بیهفر در شعب الایمان   حياء می باشد(. 

از جمله مسايلی كه اسلام به آن امر نموده : شجاعت است، از 

 عنه روايت شده است که فرمودند: 
ه
ي اللَّ

    انس رَضی
ه

ُّ صَلی ي برِ
ا
 الن

َ
ان
َ
»ك

  
َ
زِع
َ
 ف
ْ
د
َ
ق
َ
اسِ وَل

ا
 الن

َ
جْوَد

َ
اسِ وَأ

ا
جَعَ الن

ْ
ش
َ
اسِ وَأ

ا
حْسَنَ الن

َ
مَ أ

ه
يْهِ وَسَل

َ
اُلله عَل

رَسٍ«
َ
 ف

َ
هُمْ عَلی

َ
مَ سَبَق

ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
ُّ صَلی ي برِ

ا
 الن

َ
ان
َ
ك
َ
ةِ ف

َ
لُ المَدِين

ْ
ه
َ
 أ

 

ين، سخاوتمندترين   ين، شجاعير )پيامير صلی الله عليه وسلم بهير

انسان بود، وقتيكه ساكنان مدينه از شنيدن صداى ترسناک احساس 

ترس نمودند،  پيامير صلی الله عليه وسلم از همه اولير به جای صدا 

پيامير صلی الله عليه وسلم از بزدلَ    2820صحيح بخاری    رسیده بود(. 

«   به الله پناه برده، ومی فرمودند:  ِ
ی  مِنَ الجُیرْ

َ
 بِك

ُ
عُوذ

َ
ي أ
هُما إِئیِ

ه
 »الل

 

 6374صحيح بخاری  )اى  بار الها!  از بزدلَ به تو پناه می برم(. 

از جمله مسايلی كه اسلام به آن امر نموده : انفاق وسخاوتمندى 

 است ، الله متعال می فرمايد: 

وَالهَُم   ينُفِقوُنَ  الَذِينَ  مَثلَُ }  فِي سَنَابِلَ  سَب عَ  أنَبَتتَ   حَبَة   كَمَثلَِ  اَللِّ  سَبيِلِ  فِي أمَ 

ائةَُ  سُنبلَُة   كُل ِ   { عَلِيم   وَاسِع   وَاَللُّ  ۚ   يشََاءُ  لِمَن يضَُاعِفُ  وَاَللُّ  ۚ   حَبَة   م ِ

 سَبْعَ  
ْ
ت
َ
نبَت
َ
ةٍ أ لِ حَبا

َ
مَث
َ
ِ ك
ه
ي سَبِيلِ اللَّ ِ

هُمْ فی
َ
مْوَال

َ
 أ
َ
ون

ُ
ذِينَ يُنفِق

ه
لُ ال

َ
ث }ما

ُ وَاسِعٌ  
ه
وَاللَّ اءُ ۗ 

َ
اعِفُ لِمَن يَش

َ
ُ يُض

ه
ةٍ ۗ وَاللَّ حَبا  

ُ
ة
َ
مِائ ةٍ 

َ
لِ سُنبُل

ُ
ي ك ِ
ابِلَ فی

َ
سَن

 عَلِيمٌ {



 

143 

 

)مثال کسائی که اموالشان را در راه الله انفاق می کنند، همانند دانه 

هر خوشه،  در  و  ثمر می رسد،  به  آن هفت خوشه  از  است که  ای 

برای هر کس که بخواهد، چندین برابر می   یکصد دانه است. و الله 

داناست(.  بسا  او  و  است  فراگير  الله  رحمت  و  قدرت  و   گرداند. 

وسلم  261]البقرة:  عليه  الله  صلی  پيامير  اخلاق  جمله  از   .]

روايت شده که   هُمَا، 
ْ
عَن اُلله   َ ي ِ

ابنِ عباس، رضی از   ، بود  سخاوتمندى 

    فرمود: 
ُ
جْوَد

َ
 أ
َ
ان
َ
ِ وَك

ْ
ير
َ
اسِ بِالخ

ا
 الن
َ
جْوَد

َ
مَ أ
ه
يْهِ وَسَل

َ
 اُلله عَل

ه
ُّ صَلی ي برِ

ا
 الن

َ
ان
َ
»ك

يلُ وَ  ِ
ْ
اهُ جِير

َ
ق
ْ
یَ يَل  حِیر

َ
ان

َ
ي رَمَض ِ

 فی
ُ
ون

ُ
لا مَا يَك

ُ
اهُ ك

َ
ق
ْ
مُ يَل

َ
لا يْهِ السا

َ
يلُ عَل ِ

ْ
 جِير

َ
ان
َ
ك

مَ  
ه
وَسَل يْهِ 

َ
عَل  اُلله 

ه
ُّ صَلی ي برِ

ا
الن يْهِ 

َ
عَل يَعْرِضُ   

َ
سَلِخ

ْ
يَن حَبرا   

َ
ان

َ
رَمَض ي  ِ

ةٍ فی
َ
يْل
َ
ل

الرِي    حِ   مِنَ   ِ
ْ
ير
َ
بِالخ  

َ
جْوَد

َ
أ  
َ
ان
َ
ك مُ 

َ
لا السا يْهِ 

َ
عَل يلُ  ِ

ْ
جِير  

ُ
قِيَه

َ
ل ا 
َ
إِذ
َ
ف  
َ
رْآن

ُ
الق

ةِ«المُرْ 
َ
 سَل

 

)پيامير صلی الله عليه وسلم در خير سخاوتمندترين مردم بود، و  

مُ او را ملاقات می 
َ
لا يْهِ السا

َ
ئیل عَل کرد، از  در ماه رمضان موقعی که جير

مُ در هر شب از  سایر اوقات سخاوتمندتر می 
َ
لا يْهِ السا

َ
ئیل عَل بود، و جير

کرد، و قرآن را با پيامير های رمضان تا پايان ماه ، با او ملاقات می شب

همدیگر می )با  نمود  مدارسه می  وسلم  عليه  و صلی الله  خواندند(، 

با ایشان   مُ 
َ
لا يْهِ السا

َ
عَل ئیل  پيامير صلی الله عليه وسلم موقعی که جير

، از باد روان، سخاوتمندتر می بود(. ملاقات می  نمود، در بخشش و خير

 1902صحيح بخاری 

با  همكارى  است   نموده   امر  آن  به  اسلام  مسايلی كه  جمله  از 

 ، به گرسنگان  دادن  به مصيبت زده گان، غذا   
ی

مستمندان، رسيده كی

بر  وترحم   ،) نسبر  رشته  )حفظ  رحم  صله  همسايگان،  با  نیکوئي 

هُمَا روایت شده    چهارپايان می باشد. 
ْ
ُ عَن

ه
َ اللَّ ي ِ

از عبدالله بن عمرو رَضی
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پرسید: کدام   وسلم  علیه  پیامير صلی الله  از  مردی  است که گفت: 

  
َ

مَ عَلی
َ
لا  السا

ُ
رَأ
ْ
ق
َ
عَامَ وَت

ا
عِمُ الط

ْ
ط
ُ
خصلت اسلام بهير است؟ فرمودند: »ت

بر   دادن   ، سلام  دیگران  به  دادن  عْرِفْ«. )غذا 
َ
ت مْ 

َ
ل وَمَنْ   

َ
ت
ْ
عَرَف مَنْ 

پيامير صلی    12صحيح بخاری    شناش و یا نمی شناش (. کسَ که می 

شُ    الله عليه وسلم فرمودند: 
َ
يْهِ العَط

َ
 عَل

ا
د
َ
ت
ْ
رِيقٍ اش

َ
ي بِط ِ

مَا رَجُلٌ يَمْسَر
َ
»بَيْن

مِنَ  ى  َ
ا
اليَ لُ 

ُ
ك
ْ
يَأ  

ُ
هَث

ْ
يَل بٌ 

ْ
ل
َ
ا ك
َ
إِذ
َ
ف رَجَ 

َ
ما خ

ُ
ث ِبَ 

َ سرر
َ
ف فِيهَا  لَ  یَ

يیَ
َ
ف ا  ً

ْ بِيی  
َ
وَجَد

َ
ف

 
ْ
ل
َ
ا الك

َ
ذ
َ
 ه
َ
غ
َ
 بَل
ْ
د
َ
ق
َ
ل جُلُ:  الَ الرا

َ
ق
َ
شِ ف

َ
 العَط

َ
ان
َ
ذِي ك

ه
لُ ال

ْ
شِ مِث

َ
بَ مِنَ العَط

  
ُ
ه
َ
ُ ل
ه
رَ اللَّ

َ
ك
َ
ش
َ
بَ ف

ْ
ل
َ
 الك

سَفرَ
َ
 بِفِيهِ ف

ُ
ه
َ
مْسَك

َ
ما أ
ُ
 ث
ُ
ه
ا
ف
ُ
 خ
َ َ
مَلَ

َ
َ ف
ْ لَ البِيی یَ

يیَ
َ
ي ف  ئرِ

َ
غ
َ
بَل

ي   ِ
عَمْ فی

َ
الَ: »ن

َ
ق
َ
جْرًا؟ ف

َ
ي البَهَائِمِ أ ِ

ا فی
َ
ن
َ
 ل
ا
ِ وَإِن

ه
وا: يَا رَسُولَ اللَّ

ُ
ال
َ
« ق

ُ
ه
َ
رَ ل

َ
ف
َ
غ
َ
ف

لِ 
ُ
جْرٌ« ك

َ
بَةٍ أ

ْ
بِدٍ رَط

َ
اتِ ك

َ
  ذ

 

 شدید به او دست داده بود، )مردی از راهی می
ی

گذشت، و تشنكی

ون  ی شد و آب نوشید، سپس بير آنجا چاهی را یافت، به داخل چاه پاییر

ون   زبان از دهان بير
ی

 شد که از شدت تشنكی
ی

آمد، ناگهان متوجه سكی

 من آورده و خاک می 
ی

به حد تشنكی این سگ  خورد، )با خود( گفت: 

ی شده و موزه  اش را از آب پر کرد،    رسیده است، و دوباره در چاه پاییر

اب  کرد، الله از او   و با دهان گرفت و از چاه بالا آمد، و سگ را سير

خشنود شد و او را آمرزید، يارانش گفتند: ای رسول الله! آیا در نیكی با   

هر   اب کردن  سير فرمودند:)در  دارد؟  وجود  پاداشر  و  اجر  حیوانات 

پيامير    544صحيح ابن حبان    باشد. پاداشر می  ای، اجر و موجود زنده 

فرمودند:  وسلم  عليه  الله  ِ    صلی 
ی وَالمِسْكِیر ةِ 

َ
رْمَل
َ
الأ  

َ
عَلی اعِىي  »السا

هَارَ« 
ا
ائِمِ الن يْلَ الصا

ه
ائِمِ الل

َ
وِ الق

َ
ِ أ
ه
ي سَبِيلِ اللَّ ِ

مُجَاهِدِ فی
ْ
ال
َ
 ك
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کسَ که در مورد بیوه ها و فقراء، کوشان باشد، مانند مجاهد در 

دار   راه الله است، ويا مانند نمازخوان شب زنده نگهدار، و در روز روزه 

 5353صحيح بخاری  می باشد (. 

 ، است  نموده  تاكيد  خويشاوندان  حقوق  حفظ  بخاطر  اسلام 

 وحفظ رشته نسبر را لازم گردانیده است، الله متعال می فرمايد: 

لَىَٰ  النبَِيُّ } مِنيِنَ  أوَ  وَاجُهُ  ۚ   أنَفسُِهِم   مِن   بِال مُؤ  حَامِ  وَأوُلوُ ۚ   أمَُهَاتهُُم   وَأزَ  رَ   الأ 

لَىَٰ  بعَ ضُهُم   مِنيِنَ  مِنَ  اَللِّ  كِتاَبِ  فِي ببِعَ ض   أوَ   أنَ إلَِّ  وَال مُهَاجِرِينَ  ال مُؤ 

لِيَائكُِم إِلَىَٰ  تفَ عَلوُا لِكَ  انَ كَ  ۚ   مَع رُوفًا أوَ  طُورًا ال كِتاَبِ  فِي ذََٰ  {مَس 

رْحَامِ   
َ ْ
و الأ

ُ
ول
ُ
هُمْ ۗ وَأ

ُ
هَات ما

ُ
 أ
ُ
وَاجُه

ْ
ز
َ
سِهِمْ ۖ وَأ

ُ
نف
َ
یَ مِنْ أ مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
َٰ بِال

َ
وْلَ

َ
ُّ أ ي برِ

ا
}الن

ن 
َ
أ  
ا
إِلَّ مُهَاجِرِينَ 

ْ
وَال یَ  مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
ال مِنَ   ِ

ه
اللَّ ابِ 

َ
ي كِت ِ

فی بِبَعْضٍ   َٰ
َ
وْلَ

َ
أ هُمْ 

ُ
بَعْض

ا ۚ  
ً
عْرُوف م ما

ُ
وْلِيَائِك

َ
َٰ أ
َ
وا إِلَ

ُ
عَل
ْ
ف
َ
ورًا{ت

ُ
ابِ مَسْط

َ
كِت
ْ
ي ال ِ

 فی
َ
لِك َٰ

َ
 ذ
َ
ان
َ
 ك

 

اوارتر است، و همسرانش   )پیامير نسبت به مؤمنان از خودشان شی

مادران مؤمنان هستند. و مطابق کتاب )و فرمان( الله، خویشاوندان 

اوارترند،   نسبر در ارث بردن از یکدیگر، از سایر مؤمنان و مهاجران شی

مگر آنکه )از طریق وصیت یا احسان( با دوستان تان نیكی کنید. این  

[. و از قطع  6]الأحزاب:   محفوظ نگاشته شده است(.   حکم، در لوح

ی پنداشته  صله رحم در حذر داشته ، وآن را برابر با فساد در روى زمیر

 است ، الله متعال می فرمايد: 

ضِ  فِي تفُ سِدوُا أنَ توََليَ تمُ   إِن عَسَي تمُ   فهََل  } رَ  عوُا الأ  حَامَكُم   وَتقُطَ ِ ( 22) أرَ 

ئكَِ  مَىَٰ  فَأصََمَهُم   اَللُّ  لعَنَهَُمُ  الَذِينَ  أوُلََٰ  ( {23) أبَ صَارَهُم   وَأعَ 

مْ   
ُ
رْحَامَك

َ
أ عُوا 

ِ
ط
َ
ق
ُ
رْضِ وَت

َ ْ
ي الأ ِ

وا فی
ُ
سِد

ْ
ف
ُ
ت ن 

َ
أ مْ 

ُ
يْت
ه
وَل
َ
ت إِن  مْ 

ُ
هَلْ عَسَيْت

َ
}ف

(22) 

 



 

146 

ی به فساد   )چه بسا آنگاه که شپرست )امور مردم( شوید، در زمیر

دازید و رابطه را با خویشاوندان تان قطع نمایید(.   و تبهکاری بير

مْ ) 
ُ
بْصَارَه

َ
عْمَیَٰ أ

َ
هُمْ وَأ صَما

َ
أ
َ
ُ ف

ه
هُمُ اللَّ

َ
عَن
َ
ذِينَ ل

ه
 ال
َ
ئِك َٰ 

َ
ول
ُ
 ( { 23أ

 

و  را کر  آنان  های(  )گوش  و  نموده  نفرین  را  ی کسائی  چنیر )الله، 

[. پيامير صلی الله عليه 23-22]محمد:   چشمانشان را کور کرده است(. 

اطِعُ رَحِمٍ«
َ
 ق
َ
ة
ا
جَن
ْ
لُ ال

ُ
خ
ْ
 يَد

َ
 وسلم فرمودند:  »لَّ

) قطع كننده رابطه نسبر داخل بهشت نمی شود(. صحيح مسلم 

خويشاوندان كه حفظ  رابطه نسبر با آنها لازم است عبارت   2556

اند از : پدر، مادر، برادران، خواهران، كاكاها ) عموها ( ، عمه ها، ماماها 

 ، وخاله ها. 

اسلام در مورد حقوق همسايه تاكيد نموده است، اگرچه كافر هم 

 باشد، الله متعال می فرمايد: 

بدُوُا} رِكُوا وَلَّ  اَللَّ  وَاع  سَانًا وَبِال وَالِديَ نِ  ۚ   شَي ئاً بِهِ  تشُ  بَىَٰ  وَبِذِي إِح   ال قرُ 

بَىَٰ  ذِي وَال جَارِ  وَال مَسَاكِينِ  وَال يتَاَمَىَٰ   وَالصَاحِبِ  ال جُنبُِ  وَال جَارِ  ال قرُ 

تاَلًّ  كَانَ  مَن يحُِبُّ  لَّ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   أيَ مَانكُُم   مَلكََت   وَمَا السَبيِلِ  وَاب نِ  بِال جَنبِ   مُخ 

 {فَخُورًا

   َٰ َ رْئر
ُ
ق
ْ
ا وَبِذِي ال

ً
يْنِ إِحْسَان

َ
وَالِد

ْ
ا ۖ وَبِال

ً
يْئ
َ
وا بِهِ ش

ُ
كِ
ْ سرر
ُ
 ت
َ
َ وَلَّ

ه
وا اللَّ

ُ
}وَاعْبُد

احِبِ   وَالصا بِ 
ُ
جُن
ْ
ال جَارِ 

ْ
وَال  َٰ َ رْئر

ُ
ق
ْ
ال ذِي  جَارِ 

ْ
وَال  ِ

ی مَسَاكِیر
ْ
وَال امَیَٰ 

َ
يَت
ْ
وَال

مْ ۗ 
ُ
ك
ُ
يْمَان

َ
أ  
ْ
ت
َ
ك
َ
مَل وَمَا  بِيلِ  السا وَابْنِ  جَنبِ 

ْ
   بِال

َ
ان
َ
مَن ك يُحِبُّ   

َ
لَّ  َ

ه
اللَّ  

ا
إِن

ورًا{
ُ
خ
َ
 ف
ا
الَّ
َ
ت
ْ
 مُخ

 

یک نگردانید، و به پدر و  ی را با او شر ی ) الله را پرستش کنید و چير

مادر  و خویشاوندان، و یتیمان، و بینوایان، و همسایه ای که خویشاوند 

ی و مسافرِ در راه مانده، و   است و به همسایهء بیگانه، و یار هم نشیر
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آن که مالکش شده اید نیكی نمایید. ئر گمان الله هیچ متکير خودستائي 

  [. پيامير صلی الله عليه وسلم فرمودند: 36]النساء:   را دوست ندارد(. 

)
ُ
ه
ُ
 سَيُوَرِث

ُ
ه
ا
ن
َ
 أ
ُ
ت
ْ
ن
َ
ن
َ
جَارِ حَبرا ظ

ْ
ي بِال ِ

يلُ يُوصِيبی ِ
ْ
الَ جِير

َ
 )مَا ز

 

می  توصیه  من  به  همسایه  مورد  در  پیوسته  ئیل  تا  )جير نمود، 

ای که گمان بردم که او، به زودی همسایه را وارث همسایه قرار اندازه 

ي داود  خواهد داد(.   5152صحيح أئر

 را روا -33
ی

گ ز اسلام  خوراکه ها و نوشابه های پاكبر
نموده است، و به پاكى قلب، بدن، و خانه امر  
نموده است. و بنابرین نکاح را حلال قرار داده  

ان را به آن امر نموده است،  است چنانچه پيامبر
ز  پاک امر می کنند.   وآنها به هر چبر

ه را روا نموده است، پيامير   ی و اسلام  خوراک و نوشابه های پاکير

   صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
ا
بَلُ إِلَ

ْ
 يَق

َ
يِبٌ لَّ

َ
َ ط

ه
 اللَّ

ا
اسُ إِن

ا
هَا الن يُّ

َ
»يَا أ

هَا   يُّ
َ
أ الَ تعالَ: }يَا 

َ
یَ ق مُرْسَلِیر

ْ
بِهِ ال مَرَ 

َ
أ یَ بِمَا  مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
مَرَ ال

َ
أ  َ
ه
 اللَّ

ا
يِبَ وإِن

ا
الط

  
َ
ون

ُ
عْمَل

َ
ت بِمَا  ي 

إِئیِ صَالِحًا  وا 
ُ
وَاعْمَل يِبَاتِ 

ا
الط مِنَ  وا 

ُ
ل
ُ
سُلُ ك الَ  الرُّ

َ
وَق عَلِيمٌ{ 

مْ واشكروا لله إن  
ُ
اك
َ
ن
ْ
ق
َ
وا مِنْ طِيِبَاتِ مَا رَز

ُ
ل
ُ
وا ك

ُ
ذِينَ آمَن

ه
هَا ال يُّ

َ
أ تعالَ: }يَا 

جُلَ يُطِ  رَ الرا
َ
ك
َ
ما ذ

ُ
الَ: ث

َ
َ كنتم إياه تعبدون{ الْية ق َ ير

ْ
غ
َ
 أ
َ
عَث

ْ
ش
َ
رَ أ
َ
ف يلُ السا

  
ُ
بُه َ

ْ  حَرَامٌ وَمَسرر
ُ
بَسُه

ْ
 حَرَامٌ وَمَل

ُ
عَمُه

ْ
مَاءِ: يَا رَب يَا رَبِ وَمَط  السا

َ
يْهِ إِلَ

َ
 يَد

ُّ
يَمُد

؟!«   
َ
لِك

َ
جَابُ لِذ

َ
 يُسْت

ئیا
َ
أ
َ
حَرَامِ ف

ْ
يَ بِال

ِ
ذ
ُ
 حَرَامٌ وَغ

 

ی دیگر را قبول ندارد، الله  ی )ای مردم! الله پاک است و جز پاكى چير

ان را امر نموده مومنان را هم به آن امر نموده است،   به آنچه كه پیامير

ان! از نعمت های پاكى که نصیبتان  الله متعال می فرماید: ) ای پیامير
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کرده ایم، بخورید و کارهای شایسته انجام دهید؛ همانا من به کردارتان 

دانا هستم(. همچنان الله متعال فرموده: )ای مؤمنان! از نعمت های 

ه ای که نصیبتان کرده ایم، بخورید و شکر الله را به جای آورید،   ی پاکير

ز اگر تنها او را عبادت می کنید(. سپس پیامير صلی الله عليه وسلم ا

آلود است، به سفری طولائی    مردی نام برد : در حالَ که ژولیده و خاک

بلند  رود، و در طول سفر دستمی به سوی آسمان  را مرتب  هایش 

می می و  میکند  زاری  و  ع  تصری و  الهی!  الهی!  آنگوید:  حال  که کند، 

با حرام   خوراک و آشامیدئی و پوشاک وی، از مال حرام می باشد، و 

 دعائي چگونه قبول خواهد شد؟!(. تغذیه شده ا
ی صحيح   ست، چنیر

 الله متعال می فرمايد:  1015مسلم 

رَجَ  التَِي اَللِّ  زِينَةَ  حَرَمَ  مَن   قلُ  } قِ  مِنَ  وَالطَي بَِاتِ  لِعِبَادِهِ  أخَ  ز   هِيَ  قلُ   ۚ   الر ِ

مَ  خَالِصَةً  الدُّن يَا ال حَيَاةِ  فِي آمَنوُا لِلَذِينَ  لِكَ  ۚ   ال قِيَامَةِ  يوَ  لُ  كَذََٰ يَاتِ  نفَُص ِ  الَ 

م    {يعَ لمَُونَ  لِقوَ 

لْ  
ُ
قِ ۚ ق

ْ
يِبَاتِ مِنَ الرِز

ا
رَجَ لِعِبَادِهِ وَالط

ْ
خ
َ
ي أ ِ
بر
ه
ِ ال

ه
 اللَّ

َ
ة
َ
مَ زِين لْ مَنْ حَرا

ُ
}ق

صِلُ 
َ
ف
ُ
ن  
َ
لِك َٰ

َ
ذ
َ
قِيَامَةِ ۗ ك

ْ
ال يَوْمَ   

ا
الِصَة

َ
خ يَا 

ْ
ن
ُّ
الد حَيَاةِ 

ْ
ال ي  ِ

فی وا 
ُ
آمَن ذِينَ 

ه
لِل  َ هِیي

}
َ
مُون

َ
وْمٍ يَعْل

َ
يَاتِ لِق

ْ
 الْ

 

برای  الله  را که   ) هائي  
پوشیدئی )و  الهی  زینت  چه کسَ  )بگو: 

بندگانش پدید آورده و خوراک های حلال و پاک را حرام کرده است؟ 

ی ویژه ی آنان    دنیا از آنِ مؤمنان است و روز رستاخير
ی

بگو: اینها در زندكی

ی برای کسائی که می دانند،   می باشد. نشانه ها و معجزات را این چنیر

 [. 32]الأعراف:   نماييم(. بيان می 

اسلام به پاكى قلب، بدن، و خانه امر نموده است. لذا نكاح و ازدواج  

نموده   امر  را  السلام  عليهم  ورسولان  ان  پيامير آن  وبه  نموده،  روا  را 

ی پاک امر می کنند. الله متعال می فرمايد:   است، وآنها به هر چير
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وَاجًا أنَ فسُِكُم   مِن   لكَُم   جَعَلَ  وَاَللُّ } وَاجِكُم   مِن   لكَُم   وَجَعَلَ  أزَ   وَحَفَدةًَ  بنَيِنَ  أزَ 

مِنوُنَ  أفَبَِال بَاطِلِ  الطَي بَِاتِ  مِنَ  وَرَزَقكَُم   فرُُونَ  هُم   اَللِّ  وَبِنعِ مَتِ  يؤُ   {يَك 
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) الله از جنس خودتان همسرائی برای شما قرار داد و از همسرانتان، 

فرزندان و نوه هائي برایتان پدید آورد و شما را از نعمت های پاک بهره  

مند ساخت. آیا به باطل ایمان می آورند و نعمت های الله را انکار می 

 [. الله متعال می فرمايد: 72]النحل:  کنند؟(. 

ر   وَثيَِابكََ }  زَ ( 4) فطََه ِ ج   ( {5) فَاه جُر   وَالرُّ
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َ
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[. پيامير صلی الله عليه وسلم 5-4]المدثر:   (. 5)وپليدى را دور كن()

الَ رَجُلٌ:   فرمودند: 
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ی یک ذره تکير و خودخواهی در قلبش باشد،  »کسَ که به اندازه 

شود« شخض گفت: مرد دوست دارد لباس و کفش داخل بهشت نمی 

خوب و زیبا داشته باشد؟ پیامير صلی الله عليه وسلم فرمودند: » الله  
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ی و گردن کسَر و شپیحر  ، نپذیرفیر زیباست و زیبائي را دوست دارد؛ تکير

 91صحيح مسلم  از حق و کوچک شمردن وتحقير مردم است« . 

اسلام اساسيات حرام ها را حرام قرار داده -34
ک و کفر به الله و عبادت بت  است، مانند: شر
  ، ز ها، و در حال نادائز در مورد الله سخن گفيی
م،   ز انسان گرامی و محبی ز فرزندان، كشيی كشيی
، سحر و جادو، وتمام فواحش   ز فساد در زمير

آشكار وپنهان، زنا، لواط، سود، خوردن حيوان 
چه كه براى بت ها ذبح شده باشد،  مرده، وآن

ير، وتمام پليدی ها ونجاست ها، وخوردن   ز خبز
مال يتيم، و كم كردن در ترازو و پيمانه، و قطع 

ان عليهم السلام به حرمت تمام  رحم. تمام پيامبر
 محرمات مذكور اتفاق دارند. 

ک با   اسلام اساسيات حرام ها را حرام قرار داده است، مانند: شر

ی فرزندان،  نادائی حرف زدن، كشیر الله، كفر، در مورد الله در حالت 

 الله متعال می فرمايد. 

ا   بِهۦِ تشُۡرِكُوا   ألََّ  عَليَۡكُمۡ   رَبُّكُمۡ  حَرَمَ  مَا أتَۡلُ  تعََالوَۡا   قلُۡ }   ـ  لِديَۡنِ  شَيۡ ا   وَبِٱلۡوََٰ ن   إِحۡسََٰ

ا   وَلَّ  دكَُم تقَۡتلُوُ  نۡ  أوَۡلََٰ ق   م ِ
حِشَ  تقَۡرَبوُا   وَلَّ  وَإيَِاهُمۡ   نَرۡزُقكُُمۡ  نَحۡنُ  إمِۡلََٰ  مَا ٱلۡفوَََٰ

ِ   إلَِّ  ٱلَِلُ  حَرَمَ  ٱلتَِي ٱلنفَۡسَ  تقَۡتلُوُا   وَلَّ  بطََنَ   وَمَا امِنۡهَ  ظَهَرَ  لِكُمۡ  بِٱلۡحَق   ذََٰ

كُم  حَتىََٰ  أحَۡسَنُ  هِيَ  بِٱلتَِي إلَِّ  ٱلۡيتَيِمِ  مَالَ  تقَۡرَبوُا   وَلَّ  تعَۡقِلوُنَ  لعََلكَُمۡ  بِهۦِ وَصَىَٰ

 وَإِذاَ وُسۡعهََا   إلَِّ  نَفۡسًا نكَُل ِفُ  لَّ  بِٱلۡقِسۡطِ   وَٱلۡمِيزَانَ  ٱلۡكَيۡلَ  وَأوَۡفوُا   أشَُدهَُ ۥ  يبَۡلغَُ 
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لِكُمۡ  أوَۡفوُا    ٱلَِلِ  وَبعِهَۡدِ  قرُۡبَىَٰ   ذاَ كَانَ  وَلوَۡ  فَٱعۡدِلوُا   قلُۡتمُۡ  كُم ذََٰ  لعََلكَُمۡ  بِهۦِ وَصَىَٰ

 {تذَكََرُونَ 
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است،  حرام کرده  شما  بر  پروردگارتان  را که  آنچه  بیایید  )بگو: 

یک قرار ندهید، و به پدر و  با او شر ی را  ی برایتان بیان کنم؛ اینکه چير

مادر نیكی کنید، و فرزندان تان را از ترس فقر نکشید؛ ما شما و آنان را 

نزدیک   پنهانش  و  آشکار  از  اعم  به کارهای زشت  و  دهیم،  روزی می 

حق نکشید. و کسَ را که الله کشتنش را حرام نموده، جز به    نشوید،

امر نموده تا   این ها همان احکامی است که )پروردگار( شما را به آن 

 خردمند شويد(. 
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به سن  تا آنکه  ین شکل نزدیک نشوید،  یتیم جز به بهير )به مال 

تشخیص برسد، و پیمانه و وزن را به عدالت و به طور کامل ادا کنید.  

الله، هیچ کس را جز به اندازه ی توانش مکلف نمی سازد، و چون )برای 

مورد(   )در  اگر  حبر  نمایید؛  رعایت  را  عدالت  داوری( سخن گفتید، 

باشد و به پیمان الهی وفا کنید. این ها همان احکامی   خویشاوند)تان(

ید(.  - 151]الأنعام:   است که )الله( شما را به آن امر می کند تا پند بگير

 [. الله متعال می فرمايد: 152
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ث مَ  بطََنَ  وَمَا مِن هَا ظَهَرَ  مَا ال فوََاحِشَ  رَب ِيَ  حَرَمَ  إنِمََا قلُ  }  ِ  بغِيَ رِ  وَال بغَ يَ  وَالإ 

رِكُوا وَأنَ ال حَق ِ  ل   لَم   مَا بِالَِلِ  تشُ   لَّ  مَا اَللِّ  عَلَى تقَوُلوُا وَأنَ سُل طَانًا بِهِ  ينَُز ِ

 {تعَ لمَُونَ 
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)بگو: پروردگارم، کارهای زشت، چه آشکار و چه پنهانش، و گناه، 

یک  ی را با الله شر ی ی اینکه چير و تجاوز ناحق را حرام کرده است؛ و نير

ی را به الله  ی سازید که دلیلی بر درسبر آن نازل نکرده است، و اینکه چير

 [. 33]الأعراف:  نسبت دهید که نمی دانید(. 

می  متعال  الله  است،  نموده  حرام  را  نفس گرامی  ی  اسلام كشیر

 فرمايد: 

ِ   إلَِّ  ٱلَِلُ  حَرَمَ  ٱلتَِي ٱلنفَۡسَ  تقَۡتلُوُا   وَلَّ }  ا قتُِلَ  وَمَن بِٱلۡحَق   جَعَلۡنَا فقََدۡ  مَظۡلوُم 

ا لِوَلِي ِهۦِ ن  ا كَانَ  إنَِهُۥ ٱلۡقتَۡلِ   ف ِي يسُۡرِف فلََا  سُلۡطََٰ  {مَنصُور 
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)و کسَ را که الله کشتنش را حرام نموده است، جز به حق نکشید. 

قاتل  )بر  تسلطَ  شود،  مظلومانه کشته  شپرستِ کسَ که  برای  و 

جهت خون خواهی و یا خون بها( قرار داده ایم؛ بنابراین نباید در خون 

 خواهی زیاده روی کند. ئر گمان وی، مورد حمایت قرار گرفته است(. 

 [. الله متعال می فرمايد: 33]الإشاء: 
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هًا اَللِّ  مَعَ  يَد عُونَ  لَّ  وَالَذِينَ }  إلَِّ  اَللُّ  حَرَمَ  التَِي النفَ سَ  يقَ تلُوُنَ  وَلَّ  آخَرَ  إِلََٰ

نوُنَ  وَلَّ  بِال حَق ِ  لِكَ  يفَ عَل   وَمَن ۚ   يَز   { أثَاَمًا يَل قَ  ذََٰ
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نمی  را  جز الله  معبودی  آنان كه  را كه الله،   )و  و كسَ  پرستند، 

كنند؛ و    كشند، و زنا نمی   حق نمی   خونش را حرام كرده است، جز به

دید(.  خواهد  سخبر  مجازات  شود،  )اعمال(  اين  مرتکب   كسَ 

 [. 68]الفرقان: 

ی را حرام قرار داده است ، الله متعال می  اسلام فساد در  روى زمیر

 فرمايد: 

ضِ  فِي تفُ سِدوُا وَلَّ } رَ  لَاحِهَا بعَ دَ  الأ   {إِص 
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، در آن فساد نکنید.  ی  (. 56)الأعراف:  پس از اصلاح زمیر

 يَا} :لقومه قال أن السلام عليه شعيب النبي عن مخبراً  تعالى الله وقال

مِ  بدُوُا قوَ  ن   لكَُم مَا اَللَّ  اع  ه   م ِ ن بَي نَِة   جَاءَت كُم قَد   ۚ   غَي رُهُ  إِلََٰ فوُا ۚ   رَب كُِم   م ِ  فَأوَ 

يَاءَهُم   النَاسَ  تبَ خَسُوا وَلَّ  وَال مِيزَانَ  ال كَي لَ  ضِ  فِي تفُ سِدوُا وَلَّ  أشَ  رَ   بعَ دَ  الأ 

لَاحِهَا لِكُم   ۚ   إِص 
مِنِينَ  كُنتمُ إِن كُم  لَ  خَي ر   ذََٰ ؤ   {مُّ

ت شعیب علیه السلام خير می دهد که برای   الله متعال از حصری
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ستید که شما را جز او الله نیست، اکنون از  ای قوم، الله یکتا را بير

جانب پروردگارتان بر شما برهائی روشن آمد پس در سنجش، کیل و 

ی پس از نظم و  وزن را تمام دهید و به مردم کم  فروشر نکنید، و در زمیر

ید. این کار برای شما بسیار بهير است اگر   ی اصلاح آن ، به فساد برنخير

 (85)الأعراف:  ایمان دارید. 

 و اسلام، سحر را حرام قرار داده است، الله متعال می فرماید: 

ا    مَا تلَۡقَفۡ  يمَِينكَِ  فِي مَا وَألَۡقِ }  حِر    كَيۡدُ  صَنعَوُا   إنِمََا صَنعَوُ   يفُۡلِحُ  وَلَّ  سََٰ

 {أتَىََٰ  حَيۡثُ  ٱلسَاحِرُ 

   
َ
وَلَّ  

ۖ
حِرٖ سَ َٰ  

ُ
يۡد
َ
 ك
ْ
عُوا

َ
صَن مَا 

ا
إِن  
ْۖ
عُوٓا

َ
صَن مَا  فۡ 

َ
ق
ۡ
ل
َ
ت  
َ
يَمِينِك ي  ِ

فی مَا  قِ 
ۡ
ل
َ
وَأ  {

} َٰ
ئرَ
َ
 أ
ُ
احِرُ حَيۡث  ٱلسا

ُ
لِح
ۡ
 يُف

و اینک عصائي که در دست داری بیفکن تا بساط سحر و ساحری 

اینان را فرو بلعد، که کار اینان حیله ساحری بیش نیست و ساحر هر 

وزی نخواهد یافت.  (  69)طه:   جا رود )و هر چه کند( هرگز فلاح و پير

اتِ   رسول الله صلی الله عليه وسلم فرموده اند: 
َ
بْعَ المُوبِق نِبُوا السا

َ
»اجْت

سِ 
ْ
ف
ا
لُ الن

ْ
ت
َ
ِ وَالسِحْرُ وَق

ه
 بِاللَّ

ُ
ك ْ

ِ الَ: السرر
َ
؟ ق نا

ُ
ِ وَمَا ه

ه
وا: يَا رَسُولَ اللَّ

ُ
ال
َ
ق

حْفِ   ي يَوْمَ الزا
ِّ
وَلَ

ا
لُ مَالِ اليَتِيمِ وَالت

ْ
ك
َ
لُ الرِبَا وَأ

ْ
ك
َ
 بِالحَقِ وَأ

ا
ُ إِلَّ

ه
مَ اللَّ ي حَرا ِ

بر
ه
ال

 
َ
افِ وَق

َ
اتِ الغ

َ
مِن
ْ
اتِ المُؤ

َ
فُ المُحْصَن

ْ
تِ« ذ

َ
 لا

 

ی تباه کننده دوری بجویید، صحابه پرسیدند: آن ها   )از هفت چير

 کدام اند یا رسول الله؟

او را  ی نفسَ که الله  با الله همتا قرار دادن، سحر، کشیر فرموند: 

حرام نموده مگر به حق، خوردن سود، خوردن مال یتیم، فرار از میدان 

ی به زنان مومن پاکدامن ونا آگاه(.  صحيح بخاری   جنگ، تهمت بسیر

6857 . 
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اسلام تمام بدکاری های آشکار و پنهان را حرام قرار داده است، 

مانند: زنا، لواطت، چنانچه در سطرهای قبلی آیت تحریم این موارد  

تذکر یافته است، و الله متعال سود را حرام نموده است، الله  متعال 

 می فرماید: 

بَا مِنَ  بقَِيَ  مَا وَذرَُوا اَللَّ  اتقَوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا} مِنِينَ  كُنتمُ إِن الر ِ ؤ   مُّ

ب   فَأ ذنَوُا تفَ عَلوُا لَم   فَإنِ( 278) نَ  بِحَر   فَلكَُم   تبُ تمُ   وَإِن ۚ   وَرَسُولِهِ  اَللِّ  م ِ

وَالِكُم   رُءُوسُ  لِمُونَ  لَّ  أمَ   ({279) لمَُونَ تظُ   وَلَّ  تظَ 

  } یَ مِنِیر
ْ
ؤ م مُّ

ُ
نت
ُ
َ مِنَ الرِبَا إِن ك ي ِ

رُوا مَا بَفر
َ
َ وَذ

ه
وا اللَّ

ُ
ق
ا
وا ات

ُ
ذِينَ آمَن

ه
هَا ال يُّ

َ
}يَا أ

(278) 

ایمان آورده  از الله پروا کنید و زیادی ربا را رها ای کسائی که  اید، 

 کنید اگر به راسبر اهل ایمانید. 

مْ  
ُ
ك
َ
ل
َ
ف مْ 

ُ
بْت
ُ
ت وَإِن  وَرَسُولِهِ ۖ   ِ

ه
اللَّ مِنَ  بِحَرْبٍ  وا 

ُ
ن
َ
ذ
ْ
أ
َ
ف وا 

ُ
عَل
ْ
ف
َ
ت مْ 

ه
ل إِن 

َ
}ف

( }
َ
مون

َ
ل
ْ
ظ
ُ
 ت
َ
 وَلَّ

َ
لِمُون

ْ
ظ
َ
 ت
َ
مْ لَّ

ُ
مْوَالِك

َ
 ( 279رُءُوسُ أ

او  به جنگ الله و رسول  باشید که  آگاه  نکردید  ربا  ترک  اگر  پس 

برای  برخاسته شما  مال  اصل  پشیمان گشتید  این کار  از  اگر  و  اید. 

نکرده  به کسَ ستم  این صورت  در  از کسَ ستم  شماست، که  اید و 

.( الله متعال، صاحب هیچ معصیبر را  279  278(البقرة:   اید. نکشیده 

تعامل سود   نداده است، بجز سود خور؛ چون در  به جنگ هشدار 

، مال و جان نهفته است.  ی  تباهی دین، ش زمیر

همچنان اسلام خوردن گوشت حیوان مرده، و هر آنچه برای بت 

ی ترتیب  ها و مجسمه ها ذبح شده باشد، حرام قرار داده است، به همیر

ی حرام نموده است، و می فرماید:   الله متعال گوشت خوک را نير
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مَت  } مُ  وَالدمَُ  ال مَي تةَُ  عَليَ كُمُ  حُر ِ  وَال مُن خَنقَِةُ  بِهِ  اَللِّ  لِغيَ رِ  أهُِلَ  وَمَا ال خِنزِيرِ  وَلَح 

 ُ قوُذةَ يَةُ  وَال مَو   عَلَى ذبُِحَ  وَمَا ذكََي تمُ   مَا إلَِّ  السَبعُُ  أكََلَ  وَمَا وَالنطَِيحَةُ  وَال مُترََد ِ

تَ  وَأنَ النُّصُبِ  لَّمِ  ق سِمُواتسَ  زَ  لِكُم   ۚ   بِالأ 
 { فسِ ق   ذََٰ

بِهِ    ِ
ه
ِ اللَّ

ْ
ير
َ
لِغ هِلا 

ُ
أ وَمَا  يرِ  ِ

ی خِيی
ْ
ال حْمُ 

َ
وَل مُ 

ا
وَالد  

ُ
ة
َ
مَيْت

ْ
ال مُ 

ُ
يْك
َ
عَل  

ْ
}حُرِمَت

مْ  
ُ
يْت
ه
ك
َ
 مَا ذ

ا
بُعُ إِلَّ لَ السا

َ
ك
َ
 وَمَا أ

ُ
طِيحَة

ا
 وَالن

ُ
يَة
ِ
د َ
مُيرَ
ْ
 وَال

ُ
ة
َ
وذ
ُ
مَوْق

ْ
 وَال

ُ
ة
َ
نِق
َ
خ
ْ
مُن
ْ
وَال

سْ 
َ
ن ت

َ
صُبِ وَأ

ُّ
 الن

َ
 عَلی

َ
بِح
ُ
مْ فِسْقٌ {وَمَا ذ

ُ
لِك َٰ
َ
مِ ۚ ذ

َ
لَّ
ْ
ز
َ ْ
سِمُوا بِالأ

ْ
ق
َ
 ت

آن  و  خوک  و گوشت  خون  و  مردار  مؤمنان گوشت  شما  برای 

ی هر حیوائی که به خفه ذبیحه ای که به نام غير الله کشتند و همچنیر

ند   کردن یا به چوب زدن یا از بلندی افکندن یا به شاخ زدن به هم بمير

 تذکیه کرده باشید حرام است و  و نیم 
ا
خورده درندگان جز آن را که قبلا

ی آن را که برای بتان می ها قسمت می نير کنید، که  کشند و آن را که به تير

 [. 3]المائدة:  این کار فسق است. 

را حرام   ها  نجاست  و  ها  پلیدی  تمام  و  اب،  نوشیدن شر اسلام، 

 نموده است، الله متعال می فرماید: 

رُ  إنِمََا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا} نَصَابُ  وَال مَي سِرُ  ال خَم  لَّمُ  وَالأ  زَ  س   وَالأ  ن   رِج   م ِ

تنَبِوُهُ  الشَي طَانِ  عَمَلِ   يوُقِعَ  أنَ الشَي طَانُ  يرُِيدُ  إنَِمَا( 90) تفُ لِحُونَ  لعََلكَُم   فَاج 

رِ  فِي وَال بغَ ضَاءَ  ال عَداَوَةَ  بيَ نَكُمُ  رِ  عَن وَيَصُدكَُم   وَال مَي سِرِ  ال خَم   وَعَنِ  اَللِّ  ذِك 

نتهَُونَ  أنَتمُ فهََل   ۚ   الصَلَاةِ   ({91) مُّ

مُ رِجْسٌ   
َ
لَّ
ْ
ز
َ ْ
نصَابُ وَالأ

َ ْ
مَيْسِرُ وَالأ

ْ
مْرُ وَال

َ
خ
ْ
مَا ال

ا
وا إِن

ُ
ذِينَ آمَن

ه
هَا ال يُّ

َ
}يَا أ

( }
َ
لِحُون

ْ
ف
ُ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
نِبُوهُ ل

َ
اجْت

َ
انِ ف

َ
يْط

ا
 ( 90مِنْ عَمَلِ الش

اب و قمار و بت های گروبندی همه ای اهل ایمان، شر پرسبر و تير

البته دوری کنید تا رستگار  اینها پلید و از عمل شیطان است، از آن 

 شوید. 
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مْرِ  
َ
خ
ْ
ال ي  ِ

فی اءَ 
َ
ض
ْ
بَغ
ْ
وَال  

َ
اوَة

َ
عَد
ْ
ال مُ 

ُ
ك
َ
بَيْن يُوقِعَ  ن 

َ
أ  
ُ
ان

َ
يْط

ا
الش  

ُ
يُرِيد مَا 

ا
}إِن

( }
َ
هُون

َ
نت م مُّ

ُ
نت
َ
هَلْ أ

َ
ةِ ۖ ف

َ
لَّ ِ وَعَنِ الصا

ه
رِ اللَّ

ْ
مْ عَن ذِك

ُ
ك
ا
مَيْسِرِ وَيَصُد

ْ
 (91وَال

اب و قمار، میان شما عداوت  شیطان قصد آن دارد که به وسیله شر

د و شما را از ذکر الله و نماز باز دارد، پس شما آیا از آن  ی و کینه بر انگير

( در مورد این  ۳۱[. در فقره شماره )91- 90]المائدة:   دارید؟دست برمی 

امون صفات رسول الله صلی الله علیه وسلم که در  که الله متعال پير

تورات هم تذکر یافته است که پلیدی ها برای آنان حرام می باشد، الله  

 متعال می فرماید: 

يَ  النبَِيَ  الرَسُولَ  يتَبَعِوُنَ  الَذِينَ }  مُ ِ توُبًا يَجِدوُنَهُ  الَذِي الأ   فِي عِندهَُم   مَك 

رَاةِ  نجِيلِ  التوَ  ِ  لهَُمُ  وَيحُِلُّ  ال مُنكَرِ  عَنِ  وَينَ هَاهُم   بِال مَع رُوفِ  يَأ مُرُهُم وَالإ 

مُ  الطَي بَِاتِ  رَهُم   عَن هُم   يَضَعُ وَ  ال خَبَائثَِ  عَليَ هِمُ  وَيحَُر ِ لَالَ  إِص  غَ   التَِي  وَالأ 

 {ۚ   عَليَ هِم   كَانتَ  

مْ  
ُ
ه
َ
وبًا عِند

ُ
ت
ْ
 مَك

ُ
ه
َ
ون
ُ
ذِي يَجِد

ه
ا ال مِیي

ُ ْ
ا الأ ي برِ

ا
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َ
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ا
يَت ذِينَ 

ه
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هُمُ  
َ
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َ
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ْ
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ُ
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ْ
مَعْرُوفِ وَيَن

ْ
م بِال

ُ
مُرُه

ْ
نجِيلِ يَأ ِ

ْ
وْرَاةِ وَالإ

ا
ي الت ِ

فی

  
َ
بَائِث

َ
خ
ْ
ال يْهِمُ 

َ
عَل وَيُحَرِمُ  يِبَاتِ 

ا
ي  الط ِ

بر
ه
ال لَ 

َ
لَّ
ْ
غ
َ ْ
وَالأ مْ 

ُ
ه إِصَِْ هُمْ 

ْ
عَن عُ 

َ
وَيَض

يْهِمْ ۚ{
َ
 عَل

ْ
ت
َ
ان
َ
 ك

وی کنند از آن رسول )ختمی( و پیغمير امّی که در  هم آنان که پير

تورات و انجیلی که در دست آنهاست )نام و نشان و اوصاف( او را  

یابند که آنها را امر به هر نیکوئي و نهی از هر زشبر خواهد  نگاشته می 

ه و مطبوع را حلال، و هر پلید منفور را   ی کرد و بر آنان هر طعام پاکير

 [. 157]الأعراف:  گرداند. حرام می

می  متعال  است، الله  داده  قرار  حرام  یتیم  مال  خوردن  اسلام  و 

 فرماید: 
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وَالهَُم   ال يتَاَمَىَٰ  وَآتوُا}  تأَ كُلوُا وَلَّ  ۚ   بِالطَي ِبِ  ال خَبيِثَ  تتَبََدلَوُا وَلَّ  ۚ   أمَ 

وَالهَُم   وَالِكُم   إِلَىَٰ  أمَ   {كَبِيرًا حُوبًا كَانَ  إنَِهُ  ۚ   أمَ 

وا   
ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
َ
ت  

َ
وَلَّ يِبِ ۖ 

ا
بِالط  

َ
بِيث

َ
خ
ْ
ال وا 

ُ
ل
ا
بَد
َ
ت
َ
ت  

َ
وَلَّ هُمْ ۖ 

َ
مْوَال

َ
أ امَیَٰ 

َ
يَت
ْ
ال وا 

ُ
}وَآت

ا{ ً بِير
َ
 حُوبًا ك

َ
ان
َ
 ك
ُ
ه
ا
مْ ۚ إِن

ُ
مْوَالِك

َ
َٰ أ
َ
هُمْ إِلَ

َ
مْوَال

َ
 أ

و  بد  مال  و  دهید،  آنها  به دست  بلوغ  از  پس  را  یتیمان  اموال  و 

به   را  آنان  اموال  و  نکنید  تبدیل  )آنها(  مرغوب  به  را  نامرغوب خود 

است.  بزرگ  بس  گناهی  این  که  مخورید،  خود  اموال   ضمیمه 

 (. الله متعال می فرماید: 2)النساء: 

وَالَ  يَأ كُلوُنَ  الَذِينَ  إِنَ }  ۚ   نَارًا بطُُونهِِم   فِي يَأ كُلوُنَ  إنِمََا ظُل مًا ال يتَاَمَىَٰ  أمَ 

نَ  لوَ   {سَعِيرًا وَسَيَص 

ارًا ۖ   
َ
ن ونِهِمْ 

ُ
بُط ي  ِ

 فی
َ
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
يَأ مَا 

ا
إِن مًا 

ْ
ل
ُ
امَیَٰ ظ

َ
يَت
ْ
ال مْوَالَ 

َ
أ  
َ
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
يَأ ذِينَ 

ه
ال  
ا
}إِن

ا{  ً  سَعِير
َ
وْن

َ
 وَسَيَصْل

خورند، در حقیقت آنها در آنان که اموال یتیمان را به ستمگری می

م فرو می 
ّ
برند و به زودی در آتش فروزان خواهند  شکم خود آتش جهن

 (. 10)النساء:  افتاد. 

اسلام، کم کردن در وزن و پیمانه را حرام قرار داده است، الله متعال  

 می فرماید: 

تاَلوُا إِذاَ الَذِينَ ( 1) ل ِل مُطَف ِفِينَ  وَي ل  }  فوُنَ  النَاسِ  عَلَى اك  توَ   وَإِذَا( 2) يسَ 

سِرُونَ  وَزَنوُهُم   أوَ كَالوُهُم   ئكَِ  يظَُنُّ  ألََّ ( 3) يخُ   ({4) مَب عوُثوُنَ  أنَهَُم أوُلََٰ

یَ )  فِیر
ِ
ف
َ
مُط

ْ
ل
ِّ
 ( 1} وَيْلٌ ل

 

 فروشان. واى بر كم 

 ( 
َ
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ُ
وْف
َ
اسِ يَسْت

ا
 الن

َ
وا عَلی

ُ
ال
َ
ت
ْ
ا اك

َ
ذِينَ إِذ

ه
 (2ال
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ند كامل می   كه هرگاه از مردم پيمانه بگير
ند. كسائی  گير

 ( 
َ
ون

ُ
وْف
َ
اسِ يَسْت

ا
 الن

َ
وا عَلی

ُ
ال
َ
ت
ْ
ا اك

َ
ذِينَ إِذ

ه
 (2ال

 

و هرگاه به ايشان پيمانه دهند يا برايشان )كالائي را( وزن كنند، كم 

 گذارند . می

 ( 
َ
ون

ُ
وْف
َ
اسِ يَسْت

ا
 الن

َ
وا عَلی

ُ
ال
َ
ت
ْ
ا اك

َ
ذِينَ إِذ

ه
 (2ال

 

:  آيا آنان گمان ندارند كه برانگيخته خواهند شد؟ ی  (1-4)المطففیر

است،  دانسته  حرام  را  رحم  صلهء  نمودن  قطع  اسلام  همچنان 

( تذکر یافته است، و 31آیات و احادیث در این مورد در فقره شماره )

انبیاء علیهم السلام جهت تحریم این همه محرمات  ان و  تمام پیامير

 توافق نظر داشته اند: 

اسلام، اخلاق ناپسند همچو: دورغ، فریب،  -35
نگ، حسد، مکر بد، دزدی،   غدر، خیانت، نبر

بدکاری، ستم، و تمام اخلاق مذموم و ناپسند را 
 منع قرار داده است. 

نموده است، الله  را نهی  ناپسند  تمام اخلاق  بطور عموم  اسلام 

 متعال می فرماید: 

رۡ  وَلَّ }   كُلَ  يحُِبُّ  لَّ  ٱلَِلَ  إِنَ  مَرَحًا   ٱلۡأرَۡضِ  فِي تمَۡشِ  وَلَّ  لِلنَاسِ  خَدكََ  تصَُع ِ

 {فَخُور   مُخۡتاَل  

 يُحِبُّ  
َ
َ لَّ

ه
 ٱللَّ

ا
 إِن
ۖ
رۡضِ مَرَحًا

َ ۡ
ي ٱلأ ِ

مۡشِ فی
َ
 ت
َ
اسِ وَلَّ

ا
 لِلن

َ
ك
ا
د
َ
صَعِرۡ خ

ُ
 ت
َ
} وَلَّ

ورٖ{
ُ
خ
َ
الٖ ف

َ
ت
ۡ
لا مُخ

ُ
 ك

ی با غرور  و هرگز به تکيرّ و ناز از مردم )اهل نیاز( رخ متاب و در زمیر

دوست   را  متکير خودستا  مردم  هرگز  مدار، که الله  بر  قدم  تبخير  و 
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  { رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: 18}لقمان:   دارد. نمی 
ا
» إن

 
ا
ا وإن

ً
م أخلاق

ُ
ك
َ
القيامةِ أحاسن يومَ  ي مجلسًا 

ا وأقربكم مبیِ إلَي من أحبِكم 

 
َ
قون

ِ
 والمتشد

َ
ثارون

ا
اليَ القيامةِ  يومَ  ي مجلسًا 

كم مبیِ
َ
ا وأبعد إلَي كم 

َ
أبغض

 فما  
َ
قون

ِ
 والمتشد

َ
ثارون

ا
اليَ ِ قد علِمنا 

ه
يهِقون قالوا يا رسولَ اللَّ

َ
والمتف

 قالَ 
َ
يهِقون

َ
 «المتف

َ
ون ِ

  المتكير

 

)روز قیامت، دوست داشتبی ترین شما، ونزدیک ترین شما برای 

همنشیبی با من، با اخلاق ترین شماست، ناپسندترین و دورترین شما  

برای همنشیبی با من در روز قیامت، کسَ  است که با تکلف و زیاد  

حرف می زند )ثرثار(، و کسَ که خود را از دیگران فهیمده تر می داند  

و کسَ می گوید    )متشدقون(،  سخن  پُر  دهن  با  غرور  و  با کير  که 

را  ومتشدقان  ثرثاران  رسول الله!  یا  پرسیدند:  صحابه  )متفیهقون(، 

ان   متکير آنها  فرمودند:  هستند؟  کسائی  چه  متفیهقان  شناختیم، 

 .(791)السلسلة الصحيحة  هستند. 

ی نهی می کند و الله متعال می فرماید:   اسلام از دروغ گفیر

 {كَذاَب   مُسۡرِف   هوَُ  مَنۡ  يهَۡدِي لَّ  ٱلَِلَ  إِنَ } 

ابٞ{ 
ا
ذ
َ
 ك
ٞ
وَ مُسۡرِف

ُ
 يَهۡدِي مَنۡ ه

َ
َ لَّ

ه
 ٱللَّ

ا
 } إِن

 

نمی کند( هدایت  را  دروغ گویان  و  تحقیق که الله مسرفان  به   ( 

ذِبَ   [. رسول الله صلی الله علیه وسلم فرموند: 28]غافر: 
َ
ك
ْ
مْ وَال

ُ
اك »وَإِيا

يَزَالُ   وَمَا  ارِ 
ا
الن  

َ
إِلَ يَهْدِي  جُورَ 

ُ
ف
ْ
ال  
ا
وَإِن جُورِ 

ُ
ف
ْ
ال  

َ
إِلَ يَهْدِي  ذِبَ 

َ
ك
ْ
ال  
ا
إِن
َ
ف

ابًا«
ا
ذ
َ
 اِلله ك

َ
د
ْ
بَ عِن

َ
ت
ْ
ذِبَ حَبرا يُك

َ
ك
ْ
ى ال حَرا

َ
ذِبُ وَيَت

ْ
جُلُ يَك  الرا

 

) با خير که دروغ نگویید، چون دروغ به ارتکاب گناه هان رهنمائي  

دایم دروغ   فردی که  رهنمائي می کند،  به جهنم  هان  و گناه  می کند، 
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متعال دورغ گو  نزد الله  این که  تا  دنبال کند،  را  بگوید و دروغ گوئي 

و رسول الله صلی الله علیه   2607صحيح مسلم:    محسوب می گردد(. 

فَ    و سلم فرمودند: 
َ
ل
ْ
خ
َ
 أ
َ
ا وَعَد

َ
بَ وَإِذ

َ
ذ
َ
 ك
َ
ث

ا
ا حَد

َ
: إِذ

ٌ
ث
َ
لا
َ
افِقِ ث

َ
 المُن

ُ
»آيَة

»
َ
ان
َ
مِنَ خ

ُ
ت
ْ
ا اؤ

َ
 وَإِذ

 

)منافق سه نشانه دارد: هرگاه سخن بگوید، دروغ می گوید، هرگاه  

وعده بگذارد، وعده خلافی می کند، هرگاه برایش امانت داده شود، در  

 6095صحيح بخاری:  آن خیانت می کند(. 

در حدیث آمده است که   اسلام از فریب دادن نهی نموده است

رسول الله صلی الله علیه وسلم از کنار انباری از غذا می گذشت، دست  

ر نموده، و فرمودند:  »مَا  
َ
خود را در آن داخل نمود، آب انگشتانش را ت

  
َ
لَّ
َ
ف
َ
أ الَ: 

َ
ق يَا رَسُولَ اِلله  مَاءُ   السا

ُ
ه
ْ
صَابَت

َ
أ الَ 

َ
ق عَامِ؟« 

ا
يَا صَاحِبَ الط ا 

َ
ذ
َ
ه

 
ُ
ه
َ
ت
ْ
« جَعَل ي

يْسَ مِبیِ
َ
ل
َ
شا ف

َ
اسُ مَنْ غ

ا
ْ يَرَاهُ الن ي

َ
عَامِ كی

ا
 الط

َ
وْق

َ
 ف

این چه هست ای صاحب غذاء؟ گفت: ای رسول الله! آب باران 

برایش رسیده است، رسول الله فرمودند: آیا ممکن نیست آن را بالای 

غذاء بگذاری تا این که مردم آن را ببینند!؟ کسَ که مردم را فریب دهد  

 102صحيح مسلم:  از جملهء ما نیست. 

اسلام از غدر و خیانت و فریب کاری منع کرده است، الله متعال  

 می فرماید: 

 وَأنَتمُ   أمََانَاتكُِم   وَتخَُونوُا وَالرَسُولَ  اَللَّ  تخَُونوُا لَّ  آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}

 { تعَ لمَُونَ 

مْ   
ُ
نت
َ
مْ وَأ

ُ
اتِك
َ
مَان
َ
وا أ

ُ
ون
ُ
خ
َ
سُولَ وَت َ وَالرا

ه
وا اللَّ

ُ
ون
ُ
خ
َ
 ت
َ
وا لَّ

ُ
ذِينَ آمَن

ه
هَا ال يُّ

َ
}يَا أ

} 
َ
مُون

َ
عْل
َ
 ت
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ای کسائی که ایمان آوردید، با الله و رسول و در امانت های خود  

می  در صورئر که  مکنید  خیانت  یکدیگر  [. الله  27]الأنفال:   دانید. با 

 متعال می فرماید: 

قَ  ينَقضُُونَ  وَلَّ  ٱلَِلِ  بعِهَۡدِ  يوُفوُنَ  ٱلَذِينَ }   {ٱلۡمِيثََٰ

قَ{   َٰ 
َ
مِيث

ۡ
 ٱل
َ
ون

ُ
ض
ُ
 يَنق

َ
ِ وَلَّ

ه
 بِعَهۡدِ ٱللَّ

َ
ون

ُ
ذِينَ يُوف

ه
 } ٱل

می  وفا  الله  عهد  به  که  آنهایند  را  عاقلان  حق  پیمان  و  کنند 

[. هرگاه لشکر رسول الله صلی الله علیه وسلم  20]الرعد:   شکنند. نمی 

ون می شدند، برای شان می فرمودند:  دِرُوا   بير
ْ
غ
َ
 ت
َ
وا وَلَّ

ُّ
ل
ُ
غ
َ
 ت
َ
زُوا وَلَّ

ْ
»اغ

ا« 
ً
وا وَلِيد

ُ
ل
ُ
ت
ْ
ق
َ
 ت
َ
وا وَلَّ

ُ
ل
ُ
مْث
َ
 ت
َ
 وَلَّ

 

بدن  اعضای  قطع  خیانت،  و  غدر  ی،  سخت گير اما  )بجنگید، 

انجام ندهید، و نوزاد را قتل نکنید(   1731صحيح مسلم:    انسان را 

ا   رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
ً
افِق

َ
 مُن

َ
ان
َ
نا فِيهِ ك

ُ
عٌ مَنْ ك رْب  َ

َ
»أ

اقِ حَبرا  
َ
ف
ِ
 مِنَ الن

ٌ
ة
َ
صْل

َ
 فِيهِ خ

ْ
ت
َ
ان
َ
هُنا ك

ْ
 مِن

ٌ
ة
َ
صْل

َ
 فِيهِ خ

ْ
ت
َ
ان
َ
الِصًا وَمَنْ ك

َ
خ

اصَمَ 
َ
خ ا 

َ
وَإِذ رَ 

َ
د
َ
غ  
َ
د
َ
عَاه ا 

َ
وَإِذ بَ 

َ
ذ
َ
 ك
َ
ث
ا
حَد ا 

َ
وَإِذ  

َ
ان
َ
خ مِنَ 

ُ
ت
ْ
اؤ ا 

َ
إِذ عَهَا: 

َ
يَد

جَرَ«
َ
 ف

 

)هر کسَ که دارای این چهار خصلت باشد، منافق محض است، 

و هر که یكی از این خصلت های چهار گانه را دارا باشد، یک خصلت  

منافق را دارا می باشد، تا این که آن را ترک نماید: هرگاه برای او امانت  

ده شود، خیانت کند، هرگاه سخن بگوید، دورغ گوید، هرگاه عهد   سير

و خ غدر  و  ببندد،  فحش  نماید،  و گفتگو  مشاجره  هرگاه  یانت کند، 

 34صحيح بخاری:  دشنام دهد(. 

 اسلام از حسد نهی می کند، الله متعال می فرماید: 
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سُدوُنَ  أمَ  } لِهِ  مِن اَللُّ  آتاَهُمُ  مَا عَلىََٰ  النَاسَ  يَح   إبِ رَاهِيمَ  آلَ  آتيَ نَا فقََد   ۚ   فَض 

مَةَ  ال كِتاَبَ  ل كًا وَآتيَ نَاهُم وَال حِك   {عَظِيمًا مُّ

آلَ    ا 
َ
يْن
َ
آت  

ْ
د
َ
ق
َ
ف لِهِ ۖ 

ْ
ض
َ
ف مِن   ُ

ه
اللَّ مُ 

ُ
اه
َ
آت مَا   َٰ

َ
عَلی اسَ 

ا
الن  

َ
ون

ُ
يَحْسُد مْ 

َ
}أ

ا عَظِيمًا{
ً
ك
ْ
ل م مُّ

ُ
اه
َ
يْن
َ
 وَآت

َ
مَة
ْ
حِك

ْ
ابَ وَال

َ
كِت
ْ
 إِبْرَاهِيمَ ال

( چون آنان را بلکه حسد می  ی ورزند با مردم )یعبی پیامير و مسلمیر

الله به فضل خود برخوردار نمود. که البته ما به آل ابراهیم کتاب و  

[.  54]النساء:   حکمت دادیم و به آنها ملک و سلطنبر بزرگ عطا کردیم. 

 الله متعال می فرماید: 

ن   كَثيِر   وَدَ } ن يَرُدُّونكَُم لوَ   ال كِتاَبِ  أهَ لِ  م ِ ن   حَسَداً كُفَارًا إيِمَانِكُم   بعَ دِ  م ِ  م ِ

ن أنَفسُِهِم عِندِ  فوُا ۚ   ال حَقُّ  لهَُمُ  تبََيَنَ  مَا بعَ دِ  م ِ فَحُوا فَاع   اَللُّ  يَأ تِيَ  حَتىََٰ  وَاص 

رِهِ  ء  شَ  كُل ِ  عَلَىَٰ  اَللَّ  إِنَ  ۚ   بِأمَ   {قَدِير   ي 

ا   
ً
ارًا حَسَد

ا
ف
ُ
مْ ك

ُ
م مِن بَعْدِ إِيمَانِك

ُ
ك
َ
ون
ُّ
وْ يَرُد

َ
ابِ ل

َ
كِت
ْ
لِ ال

ْ
ه
َ
ٌ مِنْ أ ثِير

َ
 ك
ا
}وَد

  َ ي ِ
ئر
ْ
َٰ يَأ ا حُوا حَبر

َ
وا وَاصْف

ُ
اعْف

َ
حَقُّ ۖ ف

ْ
هُمُ ال

َ
یَ ل بَیرا

َ
سِهِم مِن بَعْدِ مَا ت

ُ
نف
َ
مِنْ عِندِ أ

لِ 
ُ
َٰ ك

َ
َ عَلی

ه
 اللَّ

ا
مْرِهِ ۗ إِن

َ
ُ بِأ

ه
دِيرٌ{اللَّ

َ
ءٍ ق ْ ي

َ  شر

به کفر  ایمان  از  را  شما  دارند که  آرزو  اهل کتاب  از  بسیاری 

ایمان شما   بر  نفس خود  به سبب رشک و حسدی که در  برگردانند 

برند، بعد از آن که حق بر آن ها آشکار گردید، پس )اگر ستمی از آنها  

به شما رسید( در گذرید )و مدارا کنید( تا هنگامی که فرمان الله برسد،  

البته الله  تواناست.   که  قادر و  ی  [. رسول الله  109]البقرة:   بر هر چير

   صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
ُ
مْ: الحَسَد

ُ
ك
َ
بْل
َ
مَمِ ق

ُ
اءُ الأ

َ
مْ د

ُ
يْك
َ
إِل با 

َ
»د

ذِي  
ه
ينَ وَال

ِ
حْلِقُ الد

َ
كِنْ ت

َ
عَرَ وَل

ا
حْلِقُ الش

َ
ولُ ت

ُ
ق
َ
 أ
َ
 لَّ
ُ
ة
َ
َ الحَالِق اءُ هِیي

َ
ض
ْ
وَالبَغ

 
ْ
د
َ
ت  
َ
لَّ بِيَدِهِ  سَِي 

ْ
ف
َ
  ن

َ
لَّ
َ
ف
َ
أ وا  حَابُّ

َ
ت وا حَبرا 

ُ
مِن
ْ
ؤ
ُ
ت  
َ
وَلَّ وا 

ُ
مِن
ْ
ؤ
ُ
ت حَبرا   

َ
ة
ا
الجَن وا 

ُ
ل
ُ
خ

مْ«
ُ
ك
َ
مَ بَيْن

َ
لَّ وا السا

ُ
ش
ْ
ف
َ
مْ؟ أ

ُ
ك
َ
 ل
َ
لِك

َ
 ذ
ُ
بِت

َ
مْ بِمَا يُث

ُ
ك
ُ
بِئ
َ
ن
ُ
 أ
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)بیماری ملت های گذشته در میان شما مروج شده است: حسد  

می  را  موی ش  نمی گویم که  است،  )تراشنده(  حالقه  آن  و  و کینه، 

اخیتار  در  نفسم  ذائر که  به  سوگند  تراشد،  می  را  دین  بلکه  تراشد، 

اوست، به بهشت وارد نمی شوید تا این که ایمان نیاورید، و شما ایمان 

ه با یکدیگر محبت نکنید، آیا به شما خير ندهم نمی آورید، تا این ک

ی را که که محبت را در میان تان ترسیخ کند؟ سلام را در میان تان  ی چير

ی ترمذی   پخش کنید(.   . 2510سیی

 اسلام از مکر حیلهء بد نهی کرده است، الله متعال می فرماید: 

لِكَ } يَة   كُل ِ  فِي جَعَل نَا وَكَذََٰ رِمِيهَا أكََابِرَ  قَر  كُرُوا مُج  كُرُونَ  وَمَا ۚ   فيِهَا لِيمَ   يَم 

 {يَش عرُُونَ  وَمَا بِأنَفسُِهِم   إلَِّ 

  
َ
رُون

ُ
رُوا فِيهَا ۖ وَمَا يَمْك

ُ
ابِرَ مُجْرِمِيهَا لِيَمْك

َ
ك
َ
رْيَةٍ أ

َ
لِ ق

ُ
ي ك ِ
ا فی
َ
ن
ْ
 جَعَل

َ
لِك َٰ

َ
ذ
َ
}وَك

}
َ
عُرُون

ْ
سِهِمْ وَمَا يَش

ُ
نف
َ
 بِأ

ا
 إِلَّ

ی ما قرار دادیم که در هر دیاری رؤسای بدکار ستمگر )با   و همچنیر

ی نمی کنند  مردم آنجا( مکر اندیشند، و در حقیقت مکر جز با خویشیر

[. الله متعال خير می دهد که 123]الأنعام:   و به این هم آگاه نیستند. 

ت مسیح علیه السلام را نمودند،   ی حصری یهود مکر نموده و قصد کشیر

در مقابل الله متعال با آن ها مکر نمود، و الله متعال بیان نمود، مکر  

 بد نمی رسد مگر برای صاحبش، الله متعال می فرماید: 

 قَالَ  ۚ   اَللِّ  إِلَى أنَصَارِي مَن   قَالَ  ال كُف رَ  مِن هُمُ  عِيسَىَٰ  أحََسَ  فَلمََا}

نُ  ال حَوَارِيُّونَ  هَد   بِالَِلِ  آمَنَا اَللِّ  أنَصَارُ  نَح  لِمُونَ  بِأنََا وَاش   آمَنَا رَبنََا ( 52) مُس 

تبُ نَا الرَسُولَ  وَاتبَعَ نَا أنَزَل تَ  بمَِا  اَللُّ  وَمَكَرَ  وَمَكَرُوا( 53) الشَاهِدِينَ  عَ مَ  فَاك 

 وَرَافعِكَُ  مُتوََف ِيكَ  إنِ ِي عِيسَىَٰ  يَا اَللُّ  قَالَ  إِذ  ( 54) ال مَاكِرِينَ  خَي رُ  وَاَللُّ  ۚ  

رُكَ  إِلَيَ  قَ  اتبَعَوُكَ  الذَِينَ  وَجَاعِلُ  كَفَرُوا الَذِينَ  مِنَ  وَمُطَه ِ  كَفَرُوا الَذِينَ  فوَ 

مِ  لَىَٰ إِ  جِعكُُم   إِلَيَ  ثمَُ  ۚ   ال قِيَامَةِ  يوَ  كُمُ  مَر  تلَِفوُنَ  فيِهِ  كُنتمُ   فيِمَا بيَ نَكُم   فَأحَ   تخَ 

(55} ) 
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الَ   
َ
ق  ۖ ِ

ه
اللَّ  

َ
إِلَ نصَارِي 

َ
أ مَنْ  الَ 

َ
ق رَ 

ْ
ف
ُ
ك
ْ
ال هُمُ 

ْ
مِن عِيسَََٰ  حَسا 

َ
أ ا  ما

َ
ل
َ
}ف

( }
َ
ا مُسْلِمُون

ا
ن
َ
 بِأ
ْ
هَد

ْ
ِ وَاش

ه
ا بِاللَّ

ا
ِ آمَن

ه
نصَارُ اللَّ

َ
حْنُ أ

َ
 ن
َ
ون حَوَارِيُّ

ْ
 (52ال

آورد،   نخواهند  ایمان  قوم  دریافت که  ی  یقیر به  پس چون عیسَ 

)شاگردان   حواریّون  یاری کند؟  را  دین الله  من  با  گفت: کیست که 

ایمان  الله  به  هستیم،  الله  دین  یاری کنندگان  ما  او( گفتند:  خاص 

 ایم، و گواهی ده که ما تسلیم فرمان اوییم. آورده 

اهِدِينَ{ ) 
ا
ا مَعَ الش

َ
بْن
ُ
ت
ْ
اك
َ
سُولَ ف ا الرا

َ
بَعْن

ا
 وَات

َ
ت
ْ
نزَل
َ
ا بِمَا أ

ا
ا آمَن

َ
ن  (53}رَبا

وی  پروردگارا ما به کتائر که فرستادی ایمان آورده و از رسول تو پير

ی ثبت فرما.   کردیم، نام ما را در صحیفه اهل یقیر

مَاكِرِينَ{ ) 
ْ
ُ ال ْ ير

َ
ُ خ

ه
ُ ۖ وَاللَّ

ه
رَ اللَّ

َ
رُوا وَمَك

َ
 (54وَمَك

یهود با الله مکر کردند و الله هم در مقابل با آنها مکر نمود، و الله 

 از همه بهير می توان مکر کرد. 

ذِينَ   
ه
 مِنَ ال

َ
هِرُك

َ
ا وَمُط ي

َ
 إِلَ

َ
 وَرَافِعُك

َ
يك

ِ
وَف
َ
ي مُت

ُ يَا عِيسَََٰ إِئیِ
ه
الَ اللَّ

َ
 ق
ْ
إِذ

ا   ي
َ
ما إِلَ

ُ
قِيَامَةِ ۖ ث

ْ
َٰ يَوْمِ ال

َ
رُوا إِلَ

َ
ف
َ
ذِينَ ك

ه
 ال
َ
وْق

َ
 ف
َ
بَعُوك

ا
ذِينَ ات

ه
رُوا وَجَاعِلُ ال

َ
ف
َ
ك

ن
ُ
مْ فِيمَا ك

ُ
ك
َ
مُ بَيْن

ُ
حْك
َ
أ
َ
مْ ف

ُ
{ )مَرْجِعُك

َ
ون

ُ
لِف
َ
ت
ْ
خ
َ
مْ فِيهِ ت

ُ
 ( 55ت

)به یاد آر( وقبر که الله فرمود: ای عیسَ، همانا من )روح( تو را 

ه   یّ قبض نموده و به سوی )آسمان قرب( خود بالا برم و تو را پاک و ميی

روز   تا  بر کافران  را  تو  وان  پير و  آلایش( کافران گردانم  و  ت  )معاشر از 

قیامت برتری دهم، آن گاه بازگشت شما به سوی من خواهد بود، پس  

]آل    خاستید. ق( حکم کنم در آنچه بر ش آن با هم به نزاع بر می )به ح

ت صالح علیه 55-52عمران:  [. الله متعال خير می دهد که قوم حصری

ی او را گرفته و مکری را شاغ نمودند، در مقابل  السلام، تصمیم کشیر

الله متعال با ایشان مکر نموده، و همهء ایشان را تباه نمود، الله متعال 

 اید: می فرم
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لَهُ  لنَبَُي تِنََهُ  بِالَِلِ  تقََاسَمُوا قَالوُا} لِكَ  شَهِد نَا مَا لِوَلِي ِهِ  لنَقَوُلَنَ  ثمَُ  وَأهَ  لِهِ  مَه   وَإنَِا أهَ 

رًا وَمَكَرُوا( 49) لَصَادِقوُنَ  نَا مَك  رًا وَمَكَر  عرُُونَ  لَّ  وَهُم   مَك  ( 50) يشَ 

رِهِ  عَاقبَِةُ  كَانَ  كَي فَ  فَانظُر   نَاهُم   أنََا م  مَك  مَهُم   دمََر  مَعِينَ  وَقوَ   ( {51) أجَ 

   
َ
ا مَهْلِك

َ
ن
ْ
هِد

َ
نا لِوَلِيِهِ مَا ش

َ
ول
ُ
ق
َ
ن
َ
ما ل
ُ
 ث
ُ
ه
َ
ل
ْ
ه
َ
 وَأ
ُ
ه
ا
ن
َ
بَيِت
ُ
ن
َ
ِ ل
ه
اسَمُوا بِاللَّ

َ
ق
َ
وا ت

ُ
ال
َ
}ق

( }
َ
ون

ُ
صَادِق

َ
ا ل
ا
لِهِ وَإِن

ْ
ه
َ
 ( 49أ

آن رؤسای مفسد )به قوم صالح( گفتند که شما هم تقسیم شوید  

که با هم شبیخون زنیم و شبانه صالح را به قتل برسانیم، آن گاه به  

وارث او همه شهادت خواهیم داد که ما در مکان ارتکاب قتل )او و( 

 اهلش حاصِی نبودیم و البته ما راستگوییم. 

 ( }
َ
عُرُون

ْ
 يَش

َ
مْ لَّ

ُ
رًا وَه

ْ
ا مَك

َ
رْن
َ
رًا وَمَك

ْ
رُوا مَك

َ
 (50}وَمَك

و آن کافران )در قتل صالح( مکر و حیله به کار بردند و ما هم آنها 

 فهمیدند به کیفر مکرشان رسانیدیم. را از جائي که هیچ نمی 

  } یَ جْمَعِیر
َ
أ وْمَهُمْ 

َ
وَق مْ 

ُ
اه
َ
رْن ما

َ
د ا 

ا
ن
َ
أ رِهِمْ 

ْ
مَك  

ُ
عَاقِبَة  

َ
ان
َ
يْفَ ك

َ
رْ ك

ُ
انظ

َ
}ف

(51 ) 

بنگر که پایان مکرشان چه شد؟ عاقبت ما همه آنان را بستگانشان 

 [. 51-49]النمل:  هلاک کردیم. 

اسلام دزدی را منع نموده است، رسول الله صلی الله عليه وسلم 

است:  یَ    فرموده  حِیر  
ُ
يَسْرِق  

َ
وَلَ مِنٌ 

ْ
مُؤ وَ 

ُ
وَه ي  ِ

يَزْئی یَ  حِیر ي  ِ
ائی الزا ي  ِ

يَزْئی  
َ
»لَ

 
ٌ
ة
َ
 مَعْرُوض

ُ
وْبَة

ا
مِنٌ وَالت

ْ
وَ مُؤ

ُ
هَا وَه ب  ُ َ

ْ یَ يَسرر بُ حِیر َ ْ  يَسرر
َ
مِنٌ وَلَ

ْ
وَ مُؤ

ُ
 وَه

ُ
يَسْرِق

»
ُ
 بَعْد

 

)هنگام زنا، زنا کار مومن نمی باشد، هنگام دزدی، دزد مومن نمی 

اب نوشر مومن نمی باشد، و توبه   اب هنگام شر باشد، و نوشندهء شر

س است(.   6810صحيح بخاری:  هم در دسير

 اسلام ظلم و ستم را منع نموده است، الله متعال می فرماید: 
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سَانِ  بِال عَد لِ  يَأ مُرُ  اَللَّ  إِنَ } ح  ِ بَىَٰ  ذِي وَإيِتاَءِ  وَالإ  شَاءِ  عَنِ  وَينَ هَىَٰ  ال قرُ   ال فَح 

 { تذَكََرُونَ  لعََلكَُم   يعَِظُكُم   ۚ   وَال بغَ يِ  وَال مُنكَرِ 

عَنِ    َٰ
َ

هی
ْ
وَيَن  َٰ َ رْئر

ُ
ق
ْ
ال ذِي  اءِ 

َ
وَإِيت حْسَانِ  ِ

ْ
وَالإ لِ 

ْ
عَد
ْ
بِال مُرُ 

ْ
يَأ  َ

ه
اللَّ  

ا
}إِن

} 
َ
رُون

ه
ك
َ
ذ
َ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
مْ ل

ُ
ك
ُ
يِ ۚ يَعِظ

ْ بَعیی
ْ
رِ وَال

َ
مُنك

ْ
اءِ وَال

َ
حْش

َ
ف
ْ
 ال

همانا الله خلق را فرمان به عدل و احسان می دهد، و به بذل و  

عطاء خویشاوندان امر می کند، و از افعال زشت و منکر و ظلم نهی می  

بپذیرید.  را  الله  موعظهء  باشد که  دهد،  می  پند  شما  به  و    کند، 

   [. و رسول الله صلی الله علیه وسلم فرموده است: 90]النحل: 
ا
»إن

 علی  
ٌ
رَ أحد

َ
 علی أحدٍ ولا يفخ

ٌ
ي أحد ِ

عُوا حبر لا يَبعیی
َ
واض

َ
ا أن ت الله أوحی إلَي

 أحدٍ« 

 

بالای  این که  تا  باشید،  فروتن  شما  نمود، که  وحی  برایم  »الله 

 . 4895صحيح ابو داود  یکدیگر ظلم و فخر فروشر نکنید«. 

 اسلام ظلم و ستم را منع نموده است، الله متعال می فرماید: 

لِمِينَ  يحُِبُّ  لَّ  وَٱلَِلُ }  َـٰ  {ٱلظَ

 } یَ لِمِیر َٰ 
ه
 يُحِبُّ ٱلظ

َ
ُ لَّ

ه
 } وَٱللَّ

ندارد.  را دوست  متعال می 57]آل عمران:   الله ستم کاران  [. الله 

 فرماید: 

لِمُونَ  يفُۡلِحُ  لَّ  إنَِهُۥ}  َـٰ  {ٱلظَ

 }
َ
لِمُون َٰ 

ه
 ٱلظ

ُ
لِح
ۡ
 يُف

َ
 ۥلَّ
ُ
ه
ا
 } إِن

 

وز نمی کند.  [. الله 21]الأنعام:   به تحقیق که الله ستم کاران را پير

 متعال فرموده اند: 

لِمِينَ }  َـٰ ا عَذاَبًا لهَُمۡ  أعََدَ  وَٱلظَ  {ألَِيمَ 
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لِيمَُۢا{ 
َ
ابًا أ

َ
هُمۡ عَذ

َ
 ل
ا
عَد
َ
یَ أ لِمِیر َٰ 

ه
 } وَٱلظ

 

است.   ساخته  مهیّا  دردناک  عذاب  ستمکاران  برای   و 

    [. رسول الله صلی الله عليه وسلم فرموده است: 31]الإنسان: 
ٌ
ة
َ
ث
َ
لَّ
َ
»ث

ومِ  
ُ
ل
ْ
مَظ

ْ
ال  
ُ
عْوَة

َ
وَد طِرَ 

ْ
يُف حَبرا  ائِمُ  وَالصا عَادِلُ 

ْ
ال مَامُ  ِ

ْ
الإ هُمْ: 

ُ
عْوَت

َ
د  
ُّ
رَد
ُ
ت  

َ
لَّ

  : بُّ عَزا وَجَلا ولُ الرا
ُ
مَاوَاتِ وَيَق بْوَابُ السا

َ
هَا أ

َ
 ل
ُ
ح
َ
ت
ْ
ف
ُ
مَامِ وَت

َ
غ
ْ
 ال

َ
حْمَلُ عَلی

ُ
ت

 حِ 
َ
وْ بَعْد

َ
 وَل

َ
ك
ا
ن صُرَ

ْ
ن
َ َ
ي لأ ِ

ئر « وَعِزا ٍ
ی  یر

 

» دعای سه گروه رد نمی گردد: امام )زعیم( عادل، روزه دار تا زمائی  

های   دروازه  د،  قرار می گير ابر  بالای  مظلوم  دعای  و  افطار کند،  که 

آسمان ها برایش گشوده شده، الله متعال می فرماید: سوگند به عزتم  

یم، حبر اگر پس از مدئر هم باشد«.  تخری    ج مسلم    انتقامت را می گير

(2749( وترمذی  اندک،  اختلاف  با  مختصر،   بشکل  با  2526(   )

( و لفظ ازاو می باشد. زمائی که رسول  8043اختلاف اندک، و احمد )

الله صلی الله علیه وسلم معاذ را بسوی یمن فرستاد، از جمله مواردی  

ی بود:      که برای شان توصیه نمودند، چنیر
ُ
ه
ا
إِن
َ
ومِ ف

ُ
ل
ْ
 المَظ

َ
عْوَة

َ
قِ د

ا
»وَات

يْسَ بَ 
َ
ِ حِجَابٌ«   ل

ه
یَ اللَّ  وَبَیرْ

ُ
ه
َ
 يْن

 

» از دعای بد مظلوم دوری کن، چون در میان دعای مظلوم و الله 

ندارد«.  پردهء وجود  بخاری    متعال حجاب و  . رسول  1496صحيح 

 أو  الله صلی الله عليه وسلم فرمودند: 
ُ
قصَه

َ
 أو انت

ً
لم مُعاهِدا

َ
 مَن ظ

َ
لَّ
َ
»أ

 يوم  
ُ
فسِ فأنا حَجِيجُه

َ
ِ طِيبِ ن  بِغير

ً
 شيئا

ُ
ذ منه

َ
تِه أو أخ

َ
 طاق

َ
 فوق

ُ
ه
َ
ف
ه
كل

 القيامةِ« 
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»کسَ که بر ذمی )اهل ذمه( ظلم نماید، و یا حق او را کم دهد، ویا  

د، در   ی از او بگير ی بیشير از توانش او را مکلف به کاری نماید، و یا چير

حالَ که او راضی نباشد، روز قیامت من طرف دعوای او می باشم، و  

ی ابو داود    از او راضی نمی باشم«.  . طوری که دیده می شود،  3052سیی

 اسلام از همه اخلاق ناپسند و معامله با ظلم و ستم، نهی نموده است. 

ر،   -۳۶ اسلام از معاملات مالی که در آن سود، ضز
غرر، فریب کاری، ظلم، و یا اموری که منجر به 
ر عام برای جوامع، ملت ها، و افراد  تباهى و ضز

 گردد، نهی نموده است. 
ر، فریب کاری، ظلم،  اسلام از معاملات مالَ که در آن سود، صِی

ر عام برای جوامع، ملت   گول زدن، و یا اموری که منجر به تباهی و صِی

و   ها  آیت  نخست  فقرهء  در  است.  نموده  نهی  افراد گردد،  و  ها، 

احادیث در پیوند به تحریم سود، ظلم، فریب کاری، و فساد در روی  

، ذکر گردیده است ی  ، الله متعال می فرماید: زمیر

ذوُنَ  وَالَذِينَ } مِنيِنَ  يؤُ  مِنَاتِ  ال مُؤ  تسََبوُا مَا بغَِي رِ  وَال مُؤ  تمََلوُا فقََدِ  اك  تاَنًا اح   بهُ 

بيِنًا وَإثِ مًا  {مُّ

وا   
ُ
مَل
َ
دِ احْت

َ
ق
َ
سَبُوا ف

َ
ت
ْ
ِ مَا اك

ْ
ير
َ
اتِ بِغ

َ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
یَ وَال مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
 ال
َ
ون

ُ
ذ
ْ
ذِينَ يُؤ

ه
}وَال

ا{
ً
بِين مًا مُّ

ْ
ا وَإِث

ً
ان
َ
 بُهْت

سند  و آنان که مردان و زنان با ایمان ئر  تقصير و گناه را بیازارند )بير

برداشته را   
ی

بزركی آشکار  گناه  و  تهمت  بار  دانسته   اند. که( 

 [. الله متعال می فرماید: 58]الأحزاب: 

 {ل ِل عبَِيدِ  بظَِلَام   رَبُّكَ  وَمَا ۚ   فعََليَ هَا أسََاءَ  وَمَن   ۚ   فَلِنفَ سِهِ  صَالِحًا عَمِلَ  مَن  }
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مٍ   
ا
لَّ
َ
بِظ  

َ
ك رَبُّ وَمَا  يْهَا ۗ 

َ
عَل
َ
ف سَاءَ 

َ
أ وَمَنْ  سِهِ ۖ 

ْ
ف
َ
لِن
َ
ف صَالِحًا  عَمِلَ  نْ  }ما

عَبِيدِ{
ْ
ل
ِّ
 ل

ر خویش   هر کس کار نیكی کند به نفع خود و هر که بد کند بر صِی

در   [. 46]فصلت:  کرده است و الله هیچ بر بندگان ستم نخواهد کرد. 

این که رسول الله صلی الله علیه وسلم فیصله   حدیبَ آمده است: 

ر را متقبل شدن وجود ندارد.  ر رساندن و صِی ی    نموده است که صِی سیی

مِنُ   ابو داود. رسول الله صلی الله عليه وسلم فرموده اند: 
ْ
 يُؤ

َ
» مَن كان

يَومِ الْخِرِ  
ْ
ِ وال

ه
مِنُ باللَّ

ْ
يُؤ  

َ
ذِي جارَهُ، ومَن كان

ْ
يُؤ الْخِرِ فلا  يَومِ 

ْ
ِ وال

ه
باللَّ

أوْ   ا،  ً ْ ير
َ
خ لْ 

ُ
يَق
ْ
ل
َ
ف الْخِرِ  يَومِ 

ْ
وال  ِ

ه
باللَّ مِنُ 

ْ
يُؤ  

َ
ومَن كان  ،

ُ
ه
َ
يْف

َ
ض رِمْ 

ْ
يُك
ْ
ل
َ
ف

ي روايةٍ 
. وفی

ْ
ت
ُ
يُحْسِنْ إلَ جارِهِ. « لِيسْك

ْ
ل
َ
 : ف

 

» کسَ که به الله و روز قیامت ایمان دارد، همسایهء خود را اذیت 

از   پذیرائي خوئر  دارد،  ایمان  نمی کند، کسَ که به الله و روز آخرت 

مهمان خود نماید، و کسَ که به الله و روز آخرت ایمان دارد، سخن 

نیكی   با همسایهء خود   : روایبر در  و  باشد.  یا خاموش  و  بگوید  نیکو 

  . رسول الله صلی الله عليه وسلم فرموده اند: 47صحيح مسلم    کند«. 

  َ هِیي  
َ
لَّ ارَ 

ا
الن فِيهَا   

ْ
ت
َ
ل
َ
خ
َ
د
َ
ف  

ْ
ت
َ
مَات حَبرا  هَا 

ْ
ت
َ
سَجَن ةٍ  هِرا ي  ِ

فی  
ٌ
ة
َ
امْرَأ بَتِ 

ِ
»عُذ

رْضِ«
َ ْ
اشِ الأ

َ
ش
َ
لُ مِنْ خ

ُ
ك
ْ
أ
َ
هَا ت

ْ
ت
َ
رَك
َ
َ ت  هِیي

َ
هَا وَلَّ

ْ
َ حَبَسَت  هِیي

ْ
هَا إِذ

ْ
ت
َ
هَا وَسَق

ْ
عَمَت

ْ
ط
َ
 أ

 

ی کارش   » یک زن، گربه ئي را حبس نمود، تا این که مُرد، بسبب همیر

وارد دوزخ گردید، چون برای گربه غذا و نوشیدئی نمی داد، و او را رها  

بخورد«.  ی  ات روی زمیر از حسرر این که خودش  تا  نکرد،  صحيح   هم 

. این جزای کسَ است که گربه را اذیت نموده بود، پس  3482بخاری  

حال کسَ که اذیت او برای مردم برسد، چه گونه خواهد بود؟! از ابن  

عمر رضی الله عنهما روایت شده است که فرمود: رسول الله صلی الله  
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َ مَنْ    علیه وسلم بالای منير بالا شد و با صدای بلند فرمودند: 
َ )يَا مَعْسرر

مْ 
ُ
وه ُ عَيرِ

ُ
 ت
َ
یَ وَلَ مُسْلِمِیر

ْ
وا ال

ُ
ذ
ْ
ؤ
ُ
 ت
َ
بِهِ لَ

ْ
ل
َ
 ق

َ
 إِلَ

ُ
ضِ الِإيمَان

ْ
مْ يُف

َ
مَ بِلِسَانِهِ وَل

َ
سْل
َ
أ

  
ُ
ه
َ
ُ عَوْرَت

ه
عَ اللَّ با

َ
ت
َ
ت مُسْلِمِ 

ْ
ال خِيهِ 

َ
أ  
َ
عَوْرَة عَ  با

َ
ت
َ
ت مَنْ   

ُ
ه
ا
إِن
َ
ف عَوْرَاتِهِمْ  بِعُوا 

ا
ت
َ
ت  
َ
وَلَ

 
َ
ت
َ
رَ ابْنُ عُمَرَ  وَمَنْ ت

َ
ظ
َ
الَ: وَن

َ
ي جَوْفِ رَحْلِهِ ق ِ

وْ فی
َ
 وَل
ُ
حْه

َ
ض
ْ
 يَف

ُ
ه
َ
ُ عَوْرَت

ه
عَ اللَّ با

مِنُ  
ْ
كِ وَالمُؤ

َ
مَ حُرْمَت

َ
عْظ

َ
مَكِ وَأ

َ
عْظ

َ
الَ: مَا أ

َ
ق
َ
عْبَةِ ف

َ
 الك

َ
وْ إِلَ

َ
 البَيْتِ أ

َ
يَوْمًا إِلَ

مُ 
َ
عْظ

َ
كِ(  أ

ْ
 اِلله مِن

َ
د
ْ
 عِن

ا
 حُرْمَة

 

» ای کسائی که به زبان خود اسلام را قبول نموده ایید، و تا کنون 

ایمان در دل های شان استقرار نیافته است، مسلمانان را اذیت نکنید،  

ایشان را طعنه نزنید، راز واشار ایشان را جستجو نکنید، کسَ که امور  

و  پنهان و راز برادر مسلمان خود را جستجو کند، الله اشار و رازهای ا

را جستجو و تعقیب می کند، و اشار کسَ را که الله تعقیب کند، او را  

افشا و برملا می کند، حبر اگر در داخل مسکن خود باشد«. ابن عمر 

رضی الله عنهما، روزی بسوی خانه و یا خانهء کعبه نگاه کرده و گفت: 

، و حرمت تو چه قدر بزرگ است! و حرمت مومن نزد  
ی

چه قدر بزركی

(، وابن حبان 2032تخری    ج ترمذی )  حرمت تو بزرگ تر است.   الله از 

مِنُ    ( . رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: 5763)
ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
)مَنْ ك

رِمْ  
ْ
يُك
ْ
ل
َ
ِ وَاليَوْمِ الْخِرِ ف

ه
مِنُ بِاللَّ

ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
ذِ جَارَهُ وَمَنْ ك

ْ
 يُؤ
َ
لا
َ
ِ وَاليَوْمِ الْخِرِ ف

ه
بِاللَّ

 )
ْ
وْ لِيَصْمُت

َ
ا أ ً ْ ير

َ
لْ خ

ُ
يَق
ْ
ل
َ
ِ وَاليَوْمِ الْخِرِ ف

ه
مِنُ بِاللَّ

ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
 وَمَنْ ك

ُ
ه
َ
يْف

َ
 ض

 

» کسَ که به الله، روز قیامت ایمان دارد، همسایهء خود را اذیت 

نمی کند، کسَ که به الله و روز آخرت ایمان دارد،  مهمان خود را اکرام 

نماید، و کسَ که به الله و روز آخرت ایمان دارد، سخن نیکو بگوید و 

از ابو هریره رضی الله عنه   ، 6018صحيح بخاری    یا خاموش باشد «. 

  
َ
رُون

ْ
د
َ
ت لْ 

َ
روایت است که پیامير صلی الله علیه وسلم فرمودند: " ه
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َ
وَلَّ  

ُ
ه
َ
ل مَ 

َ
دِرْه  

َ
مَنْ لَّ رَسُولَ اِلله  يَا  ا 

َ
فِين لِسُ 

ْ
مُف
ْ
ال وا: 

ُ
ال
َ
ق لِسُ؟ " 

ْ
مُف
ْ
ال مَنِ 

ةٍ  
َ
قِيَامَةِ بِصِيَامٍ وَصَلَّ

ْ
ي يَوْمَ ال ِ

ئر
ْ
ي مَنْ يَأ ِ

بر ما
ُ
لِسَ مِنْ أ

ْ
مُف
ْ
 ال
ا
الَ: " إِن

َ
. ق
َ
اع
َ
مَت

 
َ
ذ
َ
فَ ه

َ
ذ
َ
ا وَق

َ
ذ
َ
مَ عِرْضَ ه

َ
ت
َ
 ش

ْ
د
َ
ي ق ِ
ئر
ْ
اةٍ وَيَأ

َ
ك
َ
صُّ  وَز

ُ
يَق
َ
 ف
ُ
عَد

ْ
يُق
َ
ا ف
َ
ذ
َ
لَ مَالَ ه

َ
ك
َ
ا وَأ

 َ ي ِ
ضی
ْ
 يَق

ْ
ن
َ
بْلَ أ

َ
 ق
ُ
ه
ُ
ات
َ
 حَسَن

ْ
نِيَت

َ
 ف
ْ
إِن
َ
اتِهِ ف

َ
ا مِنْ حَسَن

َ
ذ
َ
اتِهِ وَه

َ
ا مِنْ حَسَن

َ
ذ
َ
ه

ارِ(. 
ا
ي الن ِ

رِحَ فی
ُ
ما ط

ُ
يْهِ ث

َ
 عَل

ْ
رِحَت

ُ
ط
َ
مْ ف

ُ
ايَاه

َ
ط
َ
 مِنْ خ

َ
خِذ

ُ
ايَا أ

َ
ط
َ
خ
ْ
يْهِ مِنَ ال

َ
 مَا عَل

ما کسَ     میان  در  مفلس  مفلس کیست؟ گفتند:  دانید،  می  آیا 

است که مال و متاع نداشته باشد. فرمودند: مفلس امتم کسائی اند  

که روز قیامت با روزه، نماز، و زکات می آیند، مگر فلان را دشنام داده،  

نشسته می  این شخص  خورده،  را  فلان  مال  بسته،  تهمت  فلان  به 

فلان از نیكی های او گرفته می شود، هرگاه نیكی  شود، و برای فلان و  

ی حقوق دیگران تمام گردد، از گناهان صاحبان حق   های او قبل از گرفیر

 گرفته شده و برای او اضافه می گردد، سپس به جهنم پرتاب می شود«. 

(  و لفظ از 8029(، واحمد )2418(، و ترمذی )2581تخری    ج مسلم )

 او است. 

صْنُ   رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند : 
ُ
رِيقِ غ

ا
 الط

َ
 عَلی

َ
ان
َ
)ك

)
َ
ة
ا
جَن
ْ
خِلَ ال

ْ
د
ُ
أ
َ
هَا رَجُلٌ ف

َ
مَاط

َ
أ
َ
اسَ ف

ا
ذِي الن

ْ
جَرَةٍ يُؤ

َ
 ش

 

» در مسير عام شاخهء درخت وجود داشت که مردم را اذیت می 

بهشت  وارد  ی کارش  همیر سبب  به  نمود،  دور  را  آن  مردی  نمود، 

)  گردید«.  بخاری   )652تخری    ج  ومسلم  آن،  معبی  با    )1914   )

( و لفظ از هر دو می 10432(، و احمد )3682همچنان، وابن ماجه )

 باشد. 

: اسلام برای حفظ عقل و تحریم هر آنچه 37

اب( فاسد می سازد آمده است.  عقل را  )مانند شر
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مقام عقل را گرامی دانسته و آن را اساس مکلفیت 
می داند، و آن را از چنگ خرافات و بت پرستی  

ز پنهائز و یا  رهائى بخشیده است. و در اسلام چبر
احکام ویژهء طبقهء مخصوص نیست، و تمام  

ز اش مطابق عقل سلیم بوده، و بر  احکام و قوانير
 اساس عدل و حکمت پایه گذاری شده است. 

ی مقام آن  ی عقل و بلند پنداشیر اسلام، برای حفظ و گرامی دانسیر

 آمده است، الله متعال می فرماید: 

عَ  إِنَ } ئكَِ  كُلُّ  وَال فؤَُادَ  وَال بَصَرَ  السَم  ئوُلًّ  عَن هُ  كَانَ  أوُلََٰ  { مَس 

  }
ا
ولَّ

ُ
 مَسْئ

ُ
ه
ْ
 عَن

َ
ان
َ
 ك
َ
ئِك َٰ 

َ
ول
ُ
لُّ أ

ُ
 ك
َ
اد
َ
ؤ
ُ
ف
ْ
بَصَرَ وَال

ْ
مْعَ وَال  السا

ا
 }إِن

[. پس انسان برای 36]الإشاء:   چشم و گوش و دل همه مسئولند.  

اب و مواد مخدر را  حفظ عقل اش ملزم می باشد، بنا براین اسلام شر

اب در فقرهء ) ( ذکر گردیده است، و 34حرام دانسته است. تحریم شر

ی فرمودهء الله متعال ختم گردیده است:   پایان آیت ها به چنیر

 {تعَ قِلوُنَ  لعََلكَُم  }

 }
َ
ون

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
 }ل

 [. الله متعال فرموده است: 242]البقرة:  تا باشد که بیندیشید. 

و   لعَِب   إلَِّ  الدُّن يَا ال حَيَاةُ  وَمَا} خِرَةُ  وَلَلداَرُ  ۚ   وَلهَ   أفَلََا  ۚ   يتَقَوُنَ  ل ِلَذِينَ  خَي ر   الَ 

 { تعَ قِلوُنَ 

  ۗ 
َ
ون

ُ
ق
ا
ذِينَ يَت

ه
ل
ِّ
ٌ ل ْ ير

َ
 خ
ُ
خِرَة

ْ
ارُ الْ

ا
لد
َ
هْوٌ ۖ وَل

َ
عِبٌ وَل

َ
 ل
ا
يَا إِلَّ

ْ
ن
ُّ
 الد

ُ
حَيَاة

ْ
}وَمَا ال

} 
َ
ون

ُ
عْقِل

َ
 ت
َ
لَّ
َ
ف
َ
 أ
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 دنیا جز بازی و هوشائی هیچ نیست و همانا شای آخرت 
ی

و زندكی

نمی  تعقل  آیا  است،  نیکوتر  تقوا  اهل  [. الله  32]الأنعام:   کنید؟برای 

 متعال می فرماید: 

آنًا أنَزَل نَاهُ  إنَِا}   { تعَ قِلوُنَ  لعََلكَُم   عَرَبيًِّا قرُ 

 } 
َ
ون

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
ه
ا ل ا عَرَبِيًّ

ً
رْآن
ُ
اهُ ق

َ
ن
ْ
نزَل
َ
ا أ
ا
 } إِن

این قرآن را ما به عرئر فرستادیم، باشد که شما )به تعلیمات او( 

[. الله متعال بیان نموده که از هدایت  2]يوسف:   عقل و هوش یابید. 

ایشان صاحبان  و  نمایند،  استفاده می  عقل  تنها صاحبان  حکمت  و 

 الباب )عقل و خرد( هستند، الله متعال می فرماید: 

تِي} مَةَ  يؤُ  تَ  وَمَن ۚ   يشََاءُ  مَن ال حِك  مَةَ  يؤُ   وَمَا ۚ   كَثِيرًا خَي رًا أوُتِيَ  فقََد   ال حِك 

لَ بَابِ  أوُلوُ إلَِّ  يَذكََرُ   { الأ 

ا ۗ وَمَا    ً ثِير
َ
ا ك ً ْ ير

َ
َ خ ي ِ

وئر
ُ
 أ
ْ
د
َ
ق
َ
 ف
َ
مَة
ْ
حِك

ْ
 ال
َ
ت
ْ
اءُ ۚ وَمَن يُؤ

َ
 مَن يَش

َ
مَة
ْ
حِك

ْ
ي ال ِ

ئر
ْ
}يُؤ

بَابِ {
ْ
ل
َ ْ
و الأ

ُ
ول
ُ
 أ
ا
رُ إِلَّ

ه
ك
ا
 يَذ

به  را  هر که  و  هر که خواهد عطا کند،  به  را  حکمت  فیض  الله 

اند، و  حکمت و دانش رسانند در باره او مرحمت و عنایت بسیار کرده 

 [. 269]البقرة:  این حقیقت را جز خردمندان متذکر نشوند. 

 بنا براین، اسلام عقل را اساس مکلفیت می داند، 

ثٍ:   رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمودند:  
َ
لَّ
َ
مُ عَنْ ث

َ
ل
َ
ق
ْ
»رُفِعَ ال

ونِ حَبرا  
ُ
مَجْن

ْ
لِمَ وَعَنِ ال

َ
ِ حَبرا يَحْت ي برِ

 وَعَنِ الصا
َ
يْقِظ

َ
ائِمِ حَبرا يَسْت

ا
عَنِ الن

 يَعْقِلَ« 

 

» قلم و یا مکلفیت از سه گروه مردم برداشته شده است: خوابیده  

این که  تا  دیوانه  شود،  بالغ  این که  تا  شود، کودک  بیدار  این که  تا 

تخری    ج بخاری، و بصیغهء جزم قبل از حدیث    صاحب عقل شود«. 
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ابو داود )5269) تعلیق نموده، تخری    ج و لفظ  (، و ترمذی 4402(  

ى )1423) ی الكير ي در سیی
( بااختلاف  956(، وأحمد )7346(، ونسائی

( ماجه  وابن  چنگ  2042اندک،  و  قید  از  را  او  و  مختصر.  بشکل   )

های  ملت  حال  از  متعال  بخشید، الله  رهائي   
پرسبر بت  و  خرافات 

ات رو آورده و از موارد حق که از سوی  گذشته خير می دهد که به خراف

 الله برای ایشان آمده بود، روگران شدند: 

لِكَ } سَل نَا مَا وَكَذََٰ يَة   فِي قبَ لِكَ  مِن أرَ  ن قَر   وَجَد نَا إنَِا مُت رَفوُهَا قَالَ  إلَِّ  نَذِير   م ِ

ق تدَوُنَ  آثاَرِهِم عَلَىَٰ  وَإنَِا أمَُة   عَلَىَٰ  آبَاءَنَا  {مُّ

ا   
ا
ا إِن

َ
وه

ُ
ف َ
الَ مُيرْ

َ
 ق
ا
ذِيرٍ إِلَّ

ا
رْيَةٍ مِن ن

َ
ي ق ِ

 فی
َ
بْلِك

َ
ا مِن ق

َ
ن
ْ
رْسَل

َ
 مَا أ

َ
لِك َٰ

َ
ذ
َ
}وَك

}
َ
ون

ُ
د
َ
ت
ْ
ق ارِهِم مُّ

َ
َٰ آث

َ
ا عَلی

ا
ةٍ وَإِن ما

ُ
َٰ أ
َ

ا عَلی
َ
ا آبَاءَن

َ
ن
ْ
 وَجَد

دیاری  و  شهر  هیچ  در  تو  از  پیش  رسولَ  هیچ  ما  ی  همچنیر و 

نفرستادیم جز آنکه اهل ثروت و مال آن دیار به رسولان گفتند که ما  

وی خواهیم   ی و عقایدی یافتیم و از آنها البته پير پدران خود را بر آییر

[. الله متعال از ابراهیم علیه السلام خير می دهد که  23]الزخرف:   کرد. 

 برای قومش گفت: 

ذِهِ  مَا}  لَهَا آبَاءَنَا وَجَد نَا قَالوُا( 52) عَاكِفوُنَ  لهََا أنَتمُ   التَِي التمََاثيِلُ  هََٰ

 ( {53) عَابِدِينَ 

 ( }
َ
ون

ُ
هَا عَاكِف

َ
مْ ل

ُ
نت
َ
ي أ ِ
بر
ه
مَاثِيلُ ال

ا
ذِهِ الت َٰ 

َ
 (52}مَا ه

 

اثر چیست که شما به خدائي  روح و بتهای ئر های ئر این مجسمه 

 اید؟پرستید و بر آن عمری متوقف شده می

هَا عَابِدِينَ{ ) 
َ
ا ل
َ
ا آبَاءَن

َ
ن
ْ
وا وَجَد

ُ
ال
َ
 ( 53}ق

آنها ابراهیم را پاسخ دادند که ما پدران خود را بر پرستش این بتان 

وی آنها را خواهیم کرد(. یافته [. اسلام آمد  53  52]الأنبياء:   ایم )و ما پير
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 ، ئر زاری از خرافات که از پدران و اجدادشان 
و مردم به ترک بت پرسبر

ان علیهم السلام  وی از سنت و روش پیامير اث مانده است، و پير به مير

 امر نموده است. 

 در اسلام رازها و یا احکام ویژه برای طبقهء مشخص وجود ندارد. 

از علی بن ئر طالب رضی الله عنه، پسر کاکای رسول الله صلی الله علیه  

ش بود، پرسیدند: آیا رسول الله صلی الله علیه   وسلم که خانم دخير

ی خاص نموده است؟ فرمود: » رسول الله صلی   ی وسلم شما را به چير

ی خاص نکرده که عموم مردم را به آن  ی الله علیه وسلم ما را به چير

م وجود دارد،  دعوت نکرد  ی که در غلاف شمشير ی ه باشد، مگر به چير

ون نموده   و اضافه نموده گفت: علی رضی الله عنه، ورفر را از غلاف بير

ی نوشته بود: لعنت الله بر کسَ که برای غير الله ذبح   که در آن چنیر

ی را می دزدد، و لعنت الله بر  می کند، لعنت الله بر   کسَ که چراغ زمیر

برای   بر کسَ که  لعنت الله  و  می کند،  لعنت  را  خود  پدر  کسَ که 

دهد«.  می  پناه  مسلم    بدعتگر  ی    1978صحيح  قوانیر و  احکام  تمام 

اسلام مطابق عقل سلیم و بر اساس عدل و حکمت پایه گذاری شده  

 است. 

وان ادیان باطل، مسایل را درک    -38 هرگاه پبر
نتوانند، و یا اموری که عقل آن را رد نماید ، 

وان خویش می گویند  بزرگان ادیان باطل برای پبر
که دین ایشان بالاتر از عقل بوده، و عقل نمی  

تواند مسایل دیتز را درک کند. اما اسلام دین را به 
ی عقل روشن مثابهء روشتز می داند که راه را برا

می سازد. و زمامداران ادیان باطل از مردم می  
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خواهند از عقل فاصله گرفته، و ضفا از ایشان 
وی نمایند. اما اسلام از انسان می خواهند،   پبر

عقل خویش را بیدار نموده، تا از حقایق اموری  
 که بر آن استوار بوده را درست بفهمد. 

وان ادیان باطل، مسایل را درک نتوانند، و یا اموری که با   هرگاه پير

وان خویش می گویند   عقل در تضاد باشد، بزرگان ادیان باطل برای پير

که دین ایشان بالاتر از عقل بوده، و عقل نمی تواند مسایل دیبی را  

ل  درک کند. اما اسلام دین را به مثابهء روشبی می داند که راه را برای عق

روشن می سازد. و زمامداران ادیان باطل از مردم می خواهند از عقل  

وی نمایند. اما اسلام از انسان می  فاصله گرفته، و صِفا از ایشان پير

آن  بر  اموری که  از حقایق  تا  بیدار نموده،  را  خواهند، عقل خویش 

 استوار بوده را درست بفهمد، الله متعال فرموده اند: 

لِكَ }  حَي نَا وَكَذََٰ ن   رُوحًا إِليَ كَ  أوَ  رِنَا م ِ  وَلَّ  ال كِتاَبُ  مَا تدَ رِي كُنتَ  مَا ۚ   أمَ 

يمَانُ  ِ كِن الإ  دِي نوُرًا جَعَل نَاهُ  وَلََٰ دِي وَإنِكََ  ۚ   عِبَادِنَا مِن   نشََاءُ  مَن بِهِ  نهَ   لتَهَ 

تقَِيم   صِرَاط   إِلَىَٰ  س   { مُّ

   
َ
ابُ وَلَّ

َ
كِت
ْ
رِي مَا ال

ْ
د
َ
 ت
َ
نت

ُ
ا ۚ مَا ك

َ
مْرِن
َ
 رُوحًا مِنْ أ

َ
يْك

َ
ا إِل
َ
وْحَيْن

َ
 أ
َ
لِك َٰ

َ
ذ
َ
} وَك

هْدِي  
َ
ت
َ
 ل
َ
ك
ا
ا ۚ وَإِن

َ
اءُ مِنْ عِبَادِن

َ
ش
ا
هْدِي بِهِ مَن ن

ا
ورًا ن

ُ
اهُ ن

َ
ن
ْ
كِن جَعَل َٰ 

َ
 وَل

ُ
يمَان ِ

ْ
الإ

قِيمٍ {
َ
سْت اطٍ مُّ َٰ صَِِ

َ
 إِلَ

تو  به  خویش  فرمان  به  را  خود  ییل(  )جير روح  ما  ی گونه  همیر و 

 فرستادیم، تو از آن پیش که وحی بر تو رسد، 

ع کدام   و شر ایمان  راه  فهمیدی که  نه  و  چیست  ندانسبر کتاب 

ع( را نور )وحی و معرفت( گردانیدیم   است، و لیکن ما آن )کتاب و شر

کنیم، و  که هر کس از بندگان خود را بخواهیم به آن نور هدایت می

اینک تو )که به نور وحی ما هدایت یافبر خلق را( به راه راست هدایت  
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ندهء دلایل و نشانه های 52]الشورى:  خواهی کرد.  [. وحی الهی دربرگير

هست که عقل سالم برای دریافت حقایفر که دنبال آن هست و به  

 آن باور دارد، رهنمائي می نماید، الله متعال می فرماید: 

هَان   جَاءَكُم قَد   النَاسُ  أيَُّهَا يَا} ن برُ  بيِنًا نوُرًا إِليَ كُم   وَأنَزَل نَا رَب كُِم   م ِ  {مُّ

ا{ 
ً
بِين ورًا مُّ

ُ
مْ ن

ُ
يْك
َ
ا إِل
َ
ن
ْ
نزَل
َ
مْ وَأ

ُ
بِك  مِن را

ٌ
ان
َ
م بُرْه

ُ
 جَاءَك

ْ
د
َ
اسُ ق

ا
هَا الن يُّ

َ
 }يَا أ

ای مردم، برای هدایت شما از جانب الله برهائی )محکم( آمد، و  

[. الله متعال می خواهد تا  174]النساء:   نوری تابان به شما فرستادیم. 

اما    کنند، 
ی

زندكی حقیقت  در  و  دانش،  هدایت،  روشنائي  در  انسان 

طاغوتان می خواهند انسان در تاریكی ها، کفر، گمراهی بافر بمانند، الله 

 متعال فرموده اند: 

رِجُهُم آمَنوُا الَذِينَ  وَلِيُّ  اَللُّ } نَ  يخُ   كَفَرُوا وَالَذِينَ  ۚ   النُّورِ  إِلَى الظُّلمَُاتِ  م ِ

لِيَاؤُهُمُ  رِجُونهَُم الطَاغُوتُ  أوَ  نَ  يخُ   {الظُّلمَُاتِ  إِلَى النُّورِ  م ِ

ذِينَ   
ه
وَال ورِ ۖ 

ُّ
الن  

َ
إِلَ مَاتِ 

ُ
ل
ُّ
الظ مِنَ  رِجُهُم 

ْ
يُخ وا 

ُ
آمَن ذِينَ 

ه
ال  ُّ وَلَِي  

ُ }اللَّه

مَاتِ{
ُ
ل
ُّ
 الظ

َ
ورِ إِلَ

ُّ
هُم مِنَ الن

َ
رِجُون

ْ
 يُخ

ُ
وت

ُ
اغ

ا
مُ الط

ُ
ه
ُ
وْلِيَاؤ

َ
رُوا أ

َ
ف
َ
 ك

ون آرد و  الله یار اهل ایمان است که آنان را از تاریكی های جهل بير

به عالم نور برد، و آنان که راه کفر گزیدند یار ایشان طاغوت ها اند  

 [. 257]البقرة:   که آنها را از عالم نور به تاریكی های گمراهی در افکنند. 

اسلام علم و دانش درست را گرامی می داند،   -39
و برای تحقیقات علمی که بدور از هوای نفسائز 
باشد دعوت می کند، و همچنان به تفکر و نگاه 

کردن در ذات خود و جهان هستی و محیط که در 
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آن زیست می کنیم. و نتایج علمی درست هرگز با 
 اسلام در تضاد نبوده است. 

 اسلام، دانش درست را گرامی می داند، الله متعال فردموده اند: 

فَعِ }  تعَ مَلوُنَ  بمَِا وَاَللُّ  ۚ   درََجَات   ال عِل مَ  أوُتوُا وَالَذِينَ  مِنكُم   آمَنوُا الَذِينَ  اَللُّ  يَر 

 { خَبيِر  

ُ بِمَا   
ه
رَجَاتٍ ۚ وَاللَّ

َ
مَ د

ْ
عِل
ْ
وا ال

ُ
وت
ُ
ذِينَ أ

ه
مْ وَال

ُ
وا مِنك

ُ
ذِينَ آمَن

ه
ُ ال

ه
عِ اللَّ

َ
}يَرْف

} ٌ بِير
َ
 خ

َ
ون

ُ
عْمَل

َ
 ت

 

الله مقام اهل ایمان و دانشمندان شما را عالَ می گرداند، و الله به 

[. الله متعال گواهی علما  11]المجادلة:   هر چه کنید به همه آگاه است. 

ین گواهی، همردیف قرار داده   را به گواهی خویش و ملایکه در بزرگير

 است، الله متعال فردموده اند: 

هَ  لَّ  أنََهُ  اَللُّ  شَهِدَ } هَ  لَّ  ۚ   بِال قِس طِ  قَائمًِا ال عِل مِ  وَأوُلوُ وَال مَلَائكَِةُ  هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  إلَِّ  إِلََٰ

 { ال حَكِيمُ  ال عَزِيزُ  هوَُ 

قِسْطِ ۚ   
ْ
ائِمًا بِال

َ
مِ ق

ْ
عِل
ْ
و ال

ُ
ول
ُ
 وَأ
ُ
ة
َ
ئِك

َ
مَلَّ

ْ
وَ وَال

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
 لَّ
ُ
ه
ا
ن
َ
ُ أ
ه
 اللَّ

َ
هِد

َ
}ش

حَكِيمُ {
ْ
عَزِيزُ ال

ْ
وَ ال

ُ
 ه

ا
 إِلَّ

َ
ه َٰ 
َ
 إِل

َ
 لَّ

نگهبان  او که  یکتائي خود گواهی دهد که جز ذات اقدس  به  الله 

ی   عدل و درسبر است پروردگاری نیست، و فرشتگان و دانشمندان نير

( توانا   ی به یکتائي او گواهی دهند؛ نیست معبودی جز او که )بر همه چير

[. این خود نماینگر جایگاه علما را در اسلام  18]آل عمران:   و داناست. 

ش محمد صلی الله علیه وسلم   مشخص می نماید، و الله متعال پیامير

ی فرا نخوانده، مگر به علم و دانش، الله   ی ی و افزودن چير را به خواسیر

 متعال فرموده اند: 

 { عِل مًا زِد نِي رَب ِ  وَقلُ}
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مًا { 
ْ
ي عِل ِ

ئی
ْ
بِ زِد ل را

ُ
 }وَق

[. و رسول الله 114]طه:   و دائم بگو: پروردگارا بر علم من بیفزا. 

فرمودند:  وسلم  عليه  مًا    صلی الله 
ْ
عِل فِيهِ  مِسُ 

َ
ت
ْ
يَل ا 

ً
رِيق

َ
ط  

َ
ك
َ
سَل »مَنْ 

الِبِ  
َ
ا لِط

ً
هَا رِض

َ
جْنِحَت

َ
عُ أ

َ
ض
َ
ت
َ
 ل
َ
ة
َ
ئِك

َ
مَلَّ

ْ
 ال
ا
ةِ وَإِن

ا
جَن
ْ
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َ
ا إِلَ

ً
رِيق

َ
 ط
ُ
ه
َ
ُ ل
ه
لَ اللَّ سَها

حِي
ْ
رْضِ حَبرا ال

َ ْ
مَاءِ وَالأ ي السا ِ

 مَنْ فی
ُ
ه
َ
فِرُ ل

ْ
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َ
مِ يَسْت

ْ
عِل
ْ
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َ
 ط
ا
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ْ
عِل
ْ
انِ ال

َ
ت

وَاكِبِ  
َ
ك
ْ
 سَائِرِ ال

َ
مَرِ عَلی

َ
ق
ْ
لِ ال

ْ
ض
َ
ف
َ
عَابِدِ ك

ْ
 ال

َ
عَالِمِ عَلی

ْ
لَ ال

ْ
ض
َ
 ف
ا
مَاءِ وَإِن

ْ
ي ال ِ
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بِيَ 
ْ
ن
َ ْ
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ا
بِيَاءِ إِن

ْ
ن
َ ْ
 الأ

ُ
ة
َ
مَاءَ وَرَث

َ
عُل
ْ
 ال
ا
وا  إِن

ُ
ث مَا وَرا

ا
مًا إِن

َ
 دِرْه

َ
ارًا وَلَّ

َ
وا دِين

ُ
مْ يُوَرِث

َ
اءَ ل

 وَافِرٍ«
ٍّ
 بِحَظ

َ
ذ
َ
خ
َ
هُ أ
َ
ذ
َ
خ
َ
مَنْ أ

َ
مَ ف

ْ
عِل
ْ
 ال

 

» کسَ که راه دریافت علم را جستجو نماید، الله متعال راه رسیدن 

به بهشت را برای او آسان می سازد، و فرشتگان برای طالب علم بال  

ی هستند،  های خویش را هموار می نمایند، و کسائی که در آسمان و زمیر

برای طالب علم از الله متعال طلب آمرزش می نمایند، حبر ماهیان 

ار را می کنند. و برتریت عالم در مقابل عابد مانند برتریت در آب این ک

ان اند، و   ی پیامير مهتاب در مقابل سایر ستاره ها می باشد. علماء وارثیر

اث نگذاشته اند، بلکه علم و دانش را به   ان دینار و درهم را به مير پیامير

اث گذاشته اند، کسَ که آن را حاصل نماید، حصه و بهرهء زیادی   مير

(،  2682(، وترمذی )3641تخری    ج ابو داود )  افت نموده است«. دری

 (. 21715(  و لفظ از او است ، و احمد )223وابن ماجه )

از هوا وهوس باشد،   اسلام برای بحث و تحقیق علمی که خالَ 

ترغیب نموده و ما را برای تفکر در جهان هسبر و نگاه کردن بسوی 

 جسم خویش فرا می خواند، الله متعال فرموده اند: 

فَاقِ  فِي آيَاتِنَا سَنرُِيهِم  }  أوََلَم   ۚ   ال حَقُّ  أنََهُ  لهَُم   يتَبَيََنَ  حَتىََٰ  أنَفسُِهِم   وَفِي الَ 

ء   كُل ِ  عَلَىَٰ  أنََهُ  بِرَب ِكَ  يكَ فِ   {شَهِيد   شَي 
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حَقُّ ۗ   
ْ
ال  
ُ
ه
ا
ن
َ
أ هُمْ 

َ
ل یَ  بَیرا

َ
يَت  َٰ ا حَبر سِهِمْ 

ُ
نف
َ
أ ي  ِ
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ف
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الْ ي  ِ
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ءٍ ش ْ ي

َ لِ شر
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َ
 عَلی

ُ
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ن
َ
 أ
َ
فِ بِرَبِك

ْ
مْ يَك

َ
وَل
َ
 أ

نفس های  و  آفاق جهان  در  را  )قدرت و حکمت( خود  آیات  ما 

گردانیم تا آشکار شود که الله بر حق  بندگان کاملا هویدا و روشن می 

ی حقیقت که الله بر همه موجودات عالم پیدا و گواه   است. آیا همیر

 [. الله متعال فرموده اند: 53]فصلت:  کند؟است کفایت نمی 

ضِ  السَمَاوَاتِ  مَلكَُوتِ  فِي ينَظُرُوا أوََلَم  } رَ  ء   مِن اَللُّ  خَلقََ  وَمَا وَالأ   وَأنَ   شَي 

ِ  ۚ   أجََلهُُم   اق ترََبَ  قَدِ  يكَُونَ  أنَ عَسَىَٰ  مِنوُنَ  بعَ دهَُ  حَدِيث   فبَِأيَ   {يؤُ 

ءٍ    ْ ي
َ ُ مِن شر

ه
قَ اللَّ

َ
ل
َ
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ی و در هر چه الله آفریده   آیا فکر و نظر در ملکوت آسمانها و زمیر

نکردند و در این که اجل و مرگ آنها بسا باشد که به آنان بسیار نزدیک  

آورد؟  خواهند  ایمان  این  از  بعد  حدیبَ  چه  به  پس  باشد؟    شده 

 [. الله متعال فرموده اند: 185]الأعراف: 

ضِ  فِي يسَِيرُوا أوََلَم  } رَ   ۚ   قبَ لِهِم   مِن الَذِينَ  عَاقبَِةُ  كَانَ  كَي فَ  فيَنَظُرُوا الأ 

ضَ  وَأثَاَرُوا قوَُةً  مِن هُم   أشََدَ  كَانوُا رَ  ثرََ  وَعَمَرُوهَا الأ   عَمَرُوهَا مِمَا أكَ 

لِمَهُم  لِيَ  اَللُّ  كَانَ  فمََا ۚ   بِال بَي نَِاتِ  رُسُلهُُم وَجَاءَت هُم   كِن ظ   أنَفسَُهُم   كَانوُا وَلََٰ
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ی گردش نکرده اند تا ببینند که عاقبت کار پیشینیان شان  آیا در زمیر

چه شد؟ در صورئر که از این ها بسیار تواناتر بودند و بیش از اینها در  

انشان با آیات   ار ساختند و کاخ و عمارت برافراشتند و پیامير ی
ی کشير زمیر
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و معجزات برای آنان آمدند، و الله در باره آنها هیچ ستم نکرد بلکه  

 [. 9]الروم:   کردند. آنها خود در حق خویش ستم می

نتایج درست علمی هرگز با اسلام در تعارض قرار ندارد، در این جا  

هزار  قرآن کریم،  چه گونه  شویم، که  می  آور  یاد  را  قرآئی  مثال  یک 

بیان   را  موضوع  این  دقیق  جزییات  و  تفاصیل  قبل  سال  وچهارصد 

نموده، در حالَ که علم جدید در این اواخر به آن دست یافته است. 

کاملا با آنچه در قرآن کریم بیان گردیده موافقت و نتایج علمی جدید  

ی در شکم مادرش می باشد، الله متعال فرموده   دارد، و آن تکوین جنیر

 اند: 

نسَانَ  خَلقَ نَا وَلقََد  }  ِ ن سُلَالَة   مِن الإ  فَةً  جَعَل نَاهُ  ثمَُ ( 12) طِين   م ِ  قَرَار   فِي نطُ 

فَةَ  خَلقَ نَا ثمَُ ( 13) مَكِين   غَةً  ال عَلقََةَ  فَخَلقَ نَا عَلقََةً  النُّط  غةََ  فَخَلقَ نَا مُض   ال مُض 

نَا عِظَامًا مًا ال عِظَامَ  فكََسَو  سَنُ  اَللُّ  فتَبََارَكَ  ۚ   آخَرَ  خَل قًا أنَشَأ نَاهُ  ثمَُ  لَح   أحَ 

 ({14) ال خَالِقِينَ 
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 و همانا ما آدمی را از گل خالص آفریدیم. 

  ( ٍ
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گاه او را نطفه گردانیده و در جای استوار )صلب و رحم( قرار آن

 دادیم. 
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َ
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 ({ 14ال

را   آن آن گوشت  باز  و  پاره  را گوشت  علقه  و  علقه  را  نطفه  گاه 

استخوان ساختیم و سپس بر استخوانها گوشت پوشانیدیم، پس از  
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ین آفرینندگان  آن خلقبر دیگرش انشا نمودیم؛ آفرین بر الله که بهير

 [. 14-12]المؤمنون:  است. 

الله متعال عمل کسى را نمی پذیرد و در    -40
آخرت برایش پاداش نمی دهد، مگر این که به 

الله ایمان داشته باشد و از او تعالی اطاعت نموده  
انش علیهم الصلاة و السلام را   و تمام پیامبر

تصدیق نماید، و هرگز عبادات را نمی پذیرد مگر 
یعت و احکام او تعالی باشد.    این که مطابق شر

ز   پس چگونه انسان به الله کفر می ورزد و در عير
حال آرزوی پاداش را هم می داشته باشد؟! و الله  
متعال ایمان هیچ کسى را نمی پذیرد، تا این که به 

ان علیهم السلام و به رسالت محمد   تمام پیامبر
 صلى الله علیه وسلم  ایمان بیاورد. 

الله متعال عمل کسَ را نمی پذیرد و در آخرت برایش پاداش نمی 

دهد، مگر این که به الله ایمان داشته باشد، از او تعالَ اطاعت نموده  

انش علیهم الصلاة و السلام را تصدیق نماید، الله متعال  و تمام پیامير

 فرموده اند: 

 جَهَنَمَ  لَهُ  جَعَل نَا ثمَُ  نُّرِيدُ  لِمَن نشََاءُ  مَا فيِهَا لَهُ  عَجَل نَا ال عَاجِلَةَ  يرُِيدُ  كَانَ  مَن}

لَاهَا خِرَةَ  أرََادَ  وَمَن  ( 18) مَد حُورًا مَذ مُومًا يَص   وَهوَُ  سَع يهََا لهََا وَسَعَىَٰ  الَ 

مِن   ئكَِ  مُؤ  كُ  سَع يهُُم كَانَ  فَأوُلََٰ  ( {19) ورًا مَش 
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ْ
 ال
ُ
 يُرِيد

َ
ان
َ
ن ك }ما

حُورًا ) 
ْ
د مُومًا ما

ْ
ا مَذ

َ
ه
َ
مَ يَصْلَّ
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او  به  را  دنیا  متاع  بخواهد  را  متاع عاجل و زودگذر دنیا  هر کس 

دهیم، به هر که خواهیم و هر چه مشیّت ازلَ ما باشد، سپس دوزخ  می

 را نصیب او می کنیم که با نکوهش و مردودی به جهنم درآید. 

 سَعْيُهُم  
َ
ان
َ
 ك
َ
ئِك َٰ 

َ
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ُ
أ
َ
مِنٌ ف

ْ
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َ
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ورًا )
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ْ
ش  ( { 19ما

 آخرت باشد و برای آن به قدر لزوم و توان 
ی

و هر که طالب زندكی

ی کسائی مقبول و مأجور  ط ایمان به الله، سعی چنیر بکوشد البته به شر

 [. الله متعال فرموده اند: 19-18]الإشاء:  خواهد بود. 

مِن   وَهوَُ  الصَالِحَاتِ  مِنَ  يعَ مَل   فمََن}   {كَاتبِوُنَ  لَهُ  وَإنَِا لِسَع يِهِ  كُف رَانَ  فلََا  مُؤ 
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ه
َ
ا ل
ا
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َ
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ْ
ف
ُ
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َ
لَّ
َ
مِنٌ ف

ْ
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ُ
الِحَاتِ وَه مَن يَعْمَلْ مِنَ الصا

َ
} ف

}
َ
اتِبُون

َ
 ك

ضایع  سعیش  است  ایمان  دارای  و  نیکو  اعمالش  هر کس  پس 

می را کاملا  آن  ما  و  شد  متعال 94]الأنبياء:   نویسیم. نخواهد  الله   .]

یعت او باشد، الله متعال  عبادات را نمی پذیرد، مگر این که مطابق شر

 فرموده اند: 

جُو كَانَ  فمََن}  رِك   وَلَّ  صَالِحًا عَمَلًا  فَل يعَ مَل   رَب ِهِ  لِقَاءَ  يَر   رَب ِهِ  بعِِبَادةَِ  يشُ 

 { أحََداً

ةِ   
َ
بِعِبَاد  

ْ
ِك

ْ  يُسرر
َ
 صَالِحًا وَلَّ

ا
يَعْمَلْ عَمَلَّ

ْ
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ف رَبِهِ  اءَ 

َ
لِق يَرْجُو   

َ
ان
َ
مَن ك

َ
ف  {

ا { 
ً
حَد

َ
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باید   است  امیدوار  پروردگارش  )رحمت(  لقای  به  هر کس  پس 

یک نگرداند.    نیکوکار شود و هرگز در پرستش الله هیچ کس را با او شر

[. و الله متعال بیان نموده است که هیچ عملی صالح و 110]الكهف: 

نیکو نیست مگر آنچه او تعالَ آنرا وضع نموده باشد و انجام دهندهء  

آن در انجام آن عمل خویش مخلص بوده، به الله متعال ایمان داشته 
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اما کسَ که   نماید.  تصدیق  را  السلام  علیهم  ان  پیامير تمام  و  داشد 

 عملش خلاف این موارد باشد، الله متعال فرموده اند: 

نَا}  { مَنثوُرًا هَبَاءً  فَجَعَل نَاهُ  عَمَل   مِن   عَمِلوُا مَا إِلَىَٰ  وَقَدِم 

ورًا {  
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نث بَاءا ما
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اهُ ه
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ْ
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وا مِنْ عَمَلٍ ف

ُ
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َ
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َ
دِمْن

َ
 }وَق

نابود چون  و  باطل  را  آن  آنها کرده و همۀ  اعمال  به  توجه  ما  و 

 [. الله متعال فرموده اند: 23]الفرقان:  گردانیم. غباری پراکنده می 

مَئِذ   وُجُوه  }  لَىَٰ ( 3) نَاصِبَة   عَامِلَة  ( 2) خَاشِعَة   يوَ   ( {4) حَامِيَةً  نَارًا تصَ 

 ( 
ٌ
اشِعَة

َ
 (2وُجُوهٌ يَوْمَئِذٍ خ

 

 که آن روز رخسار گروهی ترسناک و ذلیل باشد. 

 ( 
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ّ
 و همه کارشان رنج و مشق

 ( 
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َ
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َ
 ( {4ت

[. پس این چهره های 4-2]الغاشية:   به آتش فروزان دوزخ در آیند. 

ذلیل و مشقت بار، بدور از ارشادات و رهنمائي الله عمل نموده اند،  

پس الله متعال مسکن و مصير ایشان را جهنم قرار داده است؛ چون 

یعت الهی عمل نکرده، بلکه به عبادت های  این گروه از مردم به شر

)کسائی   آوردند، و شدمداران گمراهی  رو  وان خود  باطل  پير برای  که 

ادیان را ایجاد می کردند( را دنبال نمودند. عمل پذیرفته شده نزد الله  

متعال آنست که مطابق آنچه که رسول الله صلی الله علیه وسلم بیان  

نموده است باشد پس چه گونه انسان به الله متعال کفر می ورزد و در  

ی حال آرزومند پا  داش او می باشد؟! عیر

تمام   بر  این که  مگر  پذیرد،  نمی  را  هیچ کسَ  ایمان  متعال  الله 

ان علیهم السلام، و محمد صلی الله علیه و سلم ایمان بیاورد،   پیامير
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امون این موضوع ذکر گردیده است،  20در فقرهء ) ( شماری از دلایل پير

 الله متعال فرموده اند: 

مِنوُنَ  رَب ِهِ  مِن إِليَ هِ  أنُزِلَ  بمَِا الرَسُولُ  آمَنَ }  وَمَلَائكَِتِهِ  بِالَِلِ  آمَنَ  كُل   ۚ   وَال مُؤ 

قُ  لَّ  وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  ن أحََد   بيَ نَ  نفَُر ِ سُلِهِ  م ِ  ۚ   وَأطََع نَا سَمِع نَا وَقَالوُا ۚ   رُّ

 {ال مَصِيرُ  وَإِليَ كَ  رَبنََا غُف رَانكََ 
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ی   این پیامير به آنچه الله بر او نازل کرده ایمان آورده و مؤمنان نير

ان الله ایمان آوردند )و   همه به الله و فرشتگان الله و کتاب ها و پیغمير

ان الله فرق نگذاریم، و اظهار کردند   گفتند( ما میان هیچ یک از پیامير

هیم و که ما شنیده و اطاعت کردیم، پروردگارا، ما آمرزش تو را خوا

 [. الله متعال فرموده اند: 285]البقرة:   بازگشت همه به سوی توست. 

 رَسوُلِهِ  عَلىََٰ  نَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ  وَرَسُولِهِ  بِالَِلِ  آمِنوُا آمَنوُا الَذِينَ  أيَُّهَا يَا}

فرُ   وَمَن ۚ   قبَ لُ  مِن أنَزَلَ  الَذِي وَال كِتاَبِ   وَرُسُلِهِ  وَكُتبُِهِ  وَمَلَائِكَتِهِ  بِالَِلِ  يكَ 

مِ  خِرِ  وَال يوَ   {بعَِيداً ضَلَالًّ  ضَلَ  فقََد   الَ 
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اید، ایمان آورید به الله و رسول او و کتائر  ای کسائی که ایمان آورده 

که به رسول خود فرستاده و کتائر که پیش از او فرستاده )تورات و 

( و رسولان او  انجیل(. و هر که به الله و فرشتگان و کتابها )ی آسمائی

و روز قیامت کافر شود به گمراهی سخت و دور )از سعادت( درافتاده 

 [. الله متعال فرموده اند: 136]النساء:  است. 
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ن آتيَ تكُُم لمََا النبَيِ ِينَ  مِيثاَقَ  اَللُّ  أخََذَ  وَإِذ  } مَة   كِتاَب   م ِ  رَسُول   جَاءَكُم   ثمَُ  وَحِك 

ق   صَد ِ مِننَُ  مَعكَُم   ل ِمَا مُّ تمُ   قَالَ  ۚ   وَلتَنَصُرُنَهُ  بِهِ  لتَؤُ  لِكُم   عَلىََٰ  وَأخََذ تمُ   أأَقَ رَر 
 ذََٰ

رِي نَا قَالوُا ۚ   إِص  هَدوُا قَالَ  ۚ   أقَ رَر  نَ  مَعَكُم وَأنََا فَاش   { الشَاهِدِينَ  م ِ

مْ  
ُ
ما جَاءَك

ُ
مَةٍ ث

ْ
ابٍ وَحِك

َ
م مِن كِت

ُ
ك
ُ
يْت
َ
مَا آت

َ
یَ ل بِيِیر

ا
 الن

َ
اق
َ
ُ مِيث

ه
 اللَّ

َ
ذ
َ
خ
َ
 أ
ْ
}وَإِذ

  َٰ
َ

مْ عَلی
ُ
ت
ْ
ذ
َ
خ
َ
مْ وَأ

ُ
رَرْت
ْ
ق
َ
أ
َ
الَ أ

َ
 ۚ ق
ُ
ه
ا
ن نصُرُ

َ
ت
َ
یا بِهِ وَل

ُ مِیی
ْ
ؤ
ُ
ت
َ
مْ ل
ُ
مَا مَعَك

ِّ
 ل
ٌ
ق
ِ
صَد رَسُولٌ مُّ

 
َ
رَرْن
ْ
ق
َ
وا أ

ُ
ال
َ
مْ إِصِِْي ۖ ق

ُ
لِك َٰ
َ
اهِدِينَ {ذ

ا
م مِنَ الش

ُ
ا مَعَك

َ
ن
َ
وا وَأ

ُ
هَد

ْ
اش
َ
الَ ف

َ
 ا ۚ ق

ان پیمان گرفت که چون به شما کتاب و  و آن گاه که الله از پیغمير

حکمت بخشیدم سپس بر شما رسولَ از جانب الله آمد که گواهی به  

یعت شما می  داد به او ایمان آورده و یاری او کنید؛  راسبر کتاب و شر

همه   پذیرفتید؟  امر  این  بر  مرا  پیمان  و  داشته  اقرار  آیا  فرمود:  الله 

]آل    گفتند: اقرار داریم. الله فرمود: گواه باشید، من هم با شما گواهم. 

 [. 81عمران: 

هدف تمام پیام های الهی: بلند بردن مقام    -41
انسان توسط دین حق می باشد، تا که تنها و  
خالص بندهء پروردگار عالمیان باشد، او را از  

 انسان، ماده، و خرافات رهائى می بخشد. 
ی

بندگ
همانطوری که مشاهده می کنید، اسلام اشخاص 
ه نشمرده، و از جایگاهى که دارند،   ز را مقدس و مبز

راتر قرار نمی دهد و آنان را خدایان ومعبودان ف
 نمی پندارد. 

هدف تمام پیام های الهی: بلند بردن مقام انسان توسط دین حق  

از  را  او  باشد،  پروردگار عالمیان  بندهء  تنها و خالص  تا که  باشد،  می 

 انسان، ماده، و خرافات رهائي می بخشد، رسول الله صلی الله  
ی

بندكی
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اند:  فرموده  وسلم  ةِ   عليه 
َ
طِيف

َ
وَالق مِ 

َ
رْه

ِ
وَالد ارِ 

َ
ين
ِ
الد  

ُ
عَبْد عِسَ 

َ
»ت

مْ يَرْضَ«
َ
 ل
َ
مْ يُعْط

َ
 ل
ْ
َ وَإِن ي ِ

َ رَضی عْطَِي
ُ
 أ
ْ
مِيصَةِ إِن

َ
 وَالخ

» هلاک باد بندهء دینار، درهم، لباش که یک طرف آن دوخته 

ی داده   ی او چير برای  لباس سیاه و یا شخ نشانه دار، هرگاه  نباشد، و 

ی نرسد، ناراض می باشد«.  ی  شود، راضی می شود، و هرگاه برایش چير

انسان سالم و عاقل، هرگز فروتبی نمی کند،  6435صحيح بخاری    .

مگر برای الله متعال، و او را ثروت، جایگاه، منصب، و قبیله در گرو  

 خود قرار داده نمی تواند. این داستان حقیقت مردم را قبل از 
ی

بندكی

آمدن رسالت الهی به نمایش می گذارد، و این که آنها بعد از رسالت  

 ه تغير نمودند؟! الهی چگون

ی به سوی حبشه هجرت نمودند، و پادشاه   زمائی که مسلمانان اولیر

( از ایشان پرسید: " این چگونه دیبی است   حبشهء آن وقت )نجاشر

که بسبب آن از قوم خود دور شده، و در دین من و دین ملت های 

دیگر داخل نگردیدید؟ جعفر بن ائر طالب برایش پاسخ داده و گفت: 

بودیم، بت ها را می پرستیدیم، گوشت  " ای پادشاه! ما قوم جاه ل 

را   به فحشاء رو می آوردیم، صلهء رحم  را می خوردیم،  حیوان مرده 

ومند ما مال   قطع می کردیم، حقوق همسایه را رعایت نمی کردیم، نير

ی حالبر قرار داشتیم، تا   ضعیف و ناتوان را می خورد، ما همه در چنیر

ی از  ،    این که الله متعال برای ما پیامير خود ما فرستاد، نسب، راستگوئي

یگانه   بسوی الله  را  ما  دانیم،  می  خوب  را  او  پاکدامبی  و  امانتداری، 

ستیم، و هر آنچه را که ما و پدران ما )سنگ ها  دعوت نمود، تا او را بير

و بت ها( پرستش می نمودند، رها کنیم. ما را به راستگوئي در گفتار، و 

ا همسایه گان دعوت نموده، و ما را به  ادای امانت، صلهء رحم، نیكی ب

مال   دروغ، خوردن  ی  و گفیر فحشاء  و خون ریزی، و  محارم  از  دوری 

ی به بانوان پاکدامن فرا خواند. ما را به پرستش الله،  یتیم، و تهمت بسیر
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و همتا قرار ندادن به او دعوت نمود، و ما را به نماز، زکات، و روزه امر  

ی بیان نمودند، ما همه   نمود. و گفت: برحیی  مواردی دیگر اسلام را نير

گفته هایش را تصدیق نموده، و به آنچه آورده بود ایمان آوردیم، تنها  

را  او  حرام  دادیم،  نمی  قرار  همتا  او  به  پرستیدیم،  می  را  حرام    الله 

( احمد  تخری    ج  دانستیم".  حلال  را  او  حلال  و  با  1740دانستیم،   )

( بشکل مختصر. 115/ 1اختلاف اندک، و ابو نعيم در حلية الأولياء )

ه   ی ميی و  مقدس  را  اشخاص  اسلام  می کنید،  مشاهده  همانطوری که 

نشمرده، و از جایگاهی که دارند، فراتر قرار نداده است و آنان را خدایان 

 ن نمی پندارد. الله متعال می فرموده اند: ومعبودا

ا ال كِتاَبِ  أهَ لَ  يَا قلُ  }  وَلَّ  اَللَّ  إلَِّ  نَع بدَُ  ألََّ  وَبيَ نَكُم   بيَ ننََا سَوَاء   كَلِمَة   إِلَىَٰ  تعََالوَ 

رِكَ  بَابًا بعَ ضًا بعَ ضُنَا يَتخَِذَ  وَلَّ  شَي ئاً بِهِ  نشُ  ن أرَ  ا فَإنِ ۚ   اَللِّ  دوُنِ  م ِ  توََلوَ 

هَدوُا فقَوُلوُا لِمُونَ  بِأنََا اش   {مُس 

   
ا
 إِلَّ

َ
عْبُد

َ
 ن
ا
لَّ
َ
مْ أ

ُ
ك
َ
ا وَبَيْن

َ
ن
َ
لِمَةٍ سَوَاءٍ بَيْن

َ
َٰ ك
َ
وْا إِلَ

َ
عَال
َ
ابِ ت

َ
كِت
ْ
لَ ال

ْ
ه
َ
لْ يَا أ

ُ
}ق

إِن  
َ
ِ ۚ ف

ه
ونِ اللَّ

ُ
رْبَابًا مِن د

َ
ا أ
ً
ا بَعْض

َ
ن
ُ
 بَعْض

َ
خِذ

ا
 يَت

َ
ا وَلَّ

ً
يْئ
َ
 بِهِ ش

َ
ِك

ْ سرر
ُ
 ن
َ
َ وَلَّ

ه
اللَّ

 
ا
ن
َ
وا بِأ

ُ
هَد

ْ
وا اش

ُ
ول
ُ
ق
َ
وْا ف

ه
وَل
َ
{ ت

َ
 ا مُسْلِمُون

بگو: ای اهل کتاب، بیایید از آن کلمه حق که میان ما و شما یکسان 

یک  ی را با او شر ی ستیم، و چير وی کنیم که به جز الله یکتا را نير است پير

قرار ندهیم، و برحیی ما برحیی دیگر را به جای الله به ربوبیّت تعظیم 

ما   باشید که  شما گواه  بگویید:  روی گردانند  از حق  اگر  پس  نکنیم. 

 [. الله متعال می فرموده اند: 64]آل عمران:   لیم فرمان الله هستیم. تس 

بَابًا وَالنبَيِ يِنَ  ال مَلَائِكَةَ  تتَخَِذوُا أنَ يَأ مُرَكُم   وَلَّ }  إِذ   بَع دَ  بِال كُف رِ  أيََأ مُرُكُم ۚ   أرَ 

لِمُونَ  أنَتمُ س   {مُّ

   
ْ
 إِذ
َ
رِ بَعْد

ْ
ف
ُ
ك
ْ
م بِال

ُ
مُرُك
ْ
يَأ
َ
رْبَابًا ۗ أ

َ
یَ أ بِيِیر

ا
 وَالن

َ
ة
َ
ئِك

َ
مَلَّ

ْ
وا ال

ُ
خِذ

ا
ت
َ
ن ت
َ
مْ أ
ُ
مُرَك
ْ
 يَأ

َ
وَلَّ

}
َ
سْلِمُون م مُّ

ُ
نت
َ
 أ
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را معبودان  ان  پیامير نکند که فرشتگان و  امر  به شما  و هرگز الله 

آنکه   از  پس  خواند  به کفر  را  شما  است  ممکن  چگونه  ید؛  خود گير

باشید؟!  آورده  [. و رسول الله صلی الله عليه 80]آل عمران:   اسلام 

هُ   وسلم فرمودند: 
ُ
ا عَبْد

َ
ن
َ
مَا أ

ا
إِن
َ
صَارَى ابْنَ مَرْيَمَ ف

ا
 الن

ْ
رَت

ْ
ط
َ
مَا أ

َ
ي ك ِ
رُوئی

ْ
ط
ُ
 ت
َ
»لَ

»
ُ
ه
ُ
ِ وَرَسُول

ه
 اللَّ

ُ
وا عَبْد

ُ
ول
ُ
ق
َ
 ف

 

» مرا از مقامم بالاتر نشمارید، طوری که نصارا پسر مریم را به مقام  

و  بنده  مرا  پس  هستم،  الله  بندهء  من  چون  اند،  داده  قرار  بالاتر 

 . 3445صحيح بخاری  فرستادهء او خطاب کنید«. 

الله متعال در اسلام توبه را وضع نموده    -42
است، و آن: رجوع انسان به پروردگار و ترک گناه  
است. اسلام گناهان قبلى را محو می کند، و توبه 

گناهان قبلى را پنهان می کند، و نیاز نیست در 
اف نمود.   برابر گناهان برای بشر اعبی

الله متعال در اسلام توبه را وضع نموده است، و آن: رجوع انسان 

 به پروردگار و ترک گناه است، الله متعال فرموده اند: 

مِنوُنَ  أيَُّهَ  جَمِيعًا اَللِّ  إِلَى وَتوُبوُا}  {تفُ لِحُونَ  لعََلكَُم   ال مُؤ 

 }
َ
لِحُون

ْ
ف
ُ
مْ ت

ُ
ك
ه
عَل
َ
 ل
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
 ال
َ
ه يُّ
َ
ِ جَمِيعًا أ

ه
 اللَّ

َ
وبُوا إِلَ

ُ
 }وَت

[. 31]النور:   همه به درگاه الله توبه کنید، باشد که رستگار شوید. 

 الله متعال فرموده اند: 

بَةَ  يقَ بَلُ  هوَُ  اَللَّ  أنََ  يعَ لمَُوا ألََم  }  هوَُ  اَللَّ  وَأنََ  الصَدقََاتِ  وَيَأ خُذُ  عِبَادِهِ  عَن   التوَ 

 { الرَحِيمُ  التوََابُ 
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ا
ن
َ
اتِ وَأ

َ
ق
َ
د  الصا

ُ
ذ
ُ
خ
ْ
 عَنْ عِبَادِهِ وَيَأ

َ
وْبَة

ا
بَلُ الت

ْ
وَ يَق

ُ
َ ه

ه
 اللَّ

ا
ن
َ
مُوا أ

َ
مْ يَعْل

َ
ل
َ
}أ

حِيمُ { ابُ الرا وا
ا
وَ الت

ُ
َ ه

ه
 اللَّ

اند که محققا الله است که توبه بندگان آیا مؤمنان هنوز ندانسته

فرماید و الله است که بسیار توبه  پذیرد و صدقۀ آنان را قبول می را می 

 [. الله متعال فرموده اند: 104]التوبة:  پذیر و بر خلق مهربان است؟

بَةَ  يقَ بَلُ  الَذِي وَهوَُ }  { تفَ عَلوُنَ  مَا وَيعَ لَمُ  السَي ئِاَتِ  عَنِ  وَيعَ فوُ عِبَادِهِ  عَن   التوَ 

مُ مَا   
َ
وَيَعْل اتِ 

َ
يِئ و عَنِ السا

ُ
وَيَعْف عِبَادِهِ   عَنْ 
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ُ
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ْ
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می  را  بندگانش  توبه  پروردگاری که  اوست  را و  و گناهان  پذیرد 

[ رسول الله صلی الله  25]الشورى:   داند. بخشد و هر چه کنید می می

مِنِ مِنْ رَجُلٍ    عليه وسلم فرموده اند: 
ْ
مُؤ
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» الله متعال به توبۀ بندۀ مومن خویش آن چنان خرسند می شود، 

مانند کسَ که در بیابان هلاکت بار، غذا و نوشیدئی اش بالای مرکب  

د، هرگاه از خواب بیدار شود، مرکب   اش حمل باشد، و او را خواب بير

اش را نیابد، و برای دریافت آن تلاش نموده تا این که تشنه شود، و با  

د: دو باره بجای که بودم بر می گردم، و می خوابم تا این که خود بگوی

این که  تا  بازوی خود می گذارد  بالای  را  بیاید. ش خود  مرگ شاغم 

د، هرگاه از خواب بلند می شود، نگاه می کند که مرکب اش با تمام   بمير

توشه، غذا و نوشیدئی در کنارش قرار دارد، پس خوشحالَ الله متعال 
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بیشير است از خوشحالَ این بندۀ مومن که برای مرکب و توشه اش  

 . 2744صحيح مسلم  خوشحال شده است«. 

اسلام گناهان قبلی را محو می کند، و توبه گناهان قبلی را پنهان می 

 کند، الله متعال فرموده اند: 

 مَضَت   فقََد   يعَوُدوُا وَإِن سَلَفَ  قَد   مَا لهَُم يغُ فَر   ينَتهَُوا إِن كَفَرُوا ل ِلذَِينَ  قلُ} 

وََلِينَ  سُنتَُ   { الأ 

   
ْ
د
َ
ق
َ
وا ف

ُ
فَ وَإِن يَعُود

َ
 سَل

ْ
د
َ
ا ق هُم ما

َ
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ْ
هُوا يُغ

َ
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ُ
} ق

یَ {  لِیر وا
َ ْ
 الأ

ُ
ت
ا
 سُن

ْ
ت

َ
 مَض

کافران را بگو که اگر از کفر خود دست کشیده و به راه ایمان بازآیند  

اند بخشیده شود، و اگر باز به کفر و عصیان روی هر چه از پیش کرده 

پیشینیان درگذشته است.  الهی درباره  ت 
ّ
[. الله  38]الأنفال:   آرند سن

 متعال نصارا را برای توبه فرا خوانده می فرماید: 

تغَ فِرُونَهُ  اَللِّ  إِلَى يتَوُبوُنَ  أفَلََا }   { رَحِيم   غَفوُر   وَاَللُّ  ۚ   وَيسَ 

حِيمٌ {  ورٌ را
ُ
ف
َ
ُ غ

ه
 ۚ وَاللَّ

ُ
ه
َ
فِرُون

ْ
غ
َ
ِ وَيَسْت

ه
 اللَّ

َ
 إِلَ

َ
وبُون

ُ
 يَت

َ
لَّ
َ
ف
َ
 } أ

آیا نبایسبر به سوی الله بازگشته و توبه کنند و از او طلب آمرزش  

[. الله 74]المائدة:   نمایند؟ حال آنکه الله بخشنده و مهربان است. 

 متعال همه گنهکاران و نافرمانان را به توبه تشویق نموده می فرماید: 

رَفوُا الذَِينَ  عِبَادِيَ  يَا قلُ  }  مَةِ  مِن تقَ نطَُوا لَّ  أنَفسُِهِم   عَلَىَٰ  أسَ   إِنَ  ۚ   اَللِّ  رَح 

 { الرَحِيمُ  ال غفَوُرُ  هوَُ  إنَِهُ  ۚ   جَمِيعًا الذُّنوُبَ  يغَ فِرُ  اَللَّ 

   ۚ ِ
ه
حْمَةِ اللَّ وا مِن را

ُ
ط
َ
ن
ْ
ق
َ
 ت
َ
سِهِمْ لَّ

ُ
نف
َ
َٰ أ
َ

وا عَلی
ُ
ف شَْ

َ
ذِينَ أ

ه
لْ يَا عِبَادِيَ ال

ُ
} ق

حِيمُ { ورُ الرا
ُ
ف
َ
غ
ْ
وَ ال

ُ
 ه
ُ
ه
ا
وبَ جَمِيعًا ۚ إِن

ُ
ن
ُّ
فِرُ الذ

ْ
َ يَغ

ه
 اللَّ

ا
 إِن

برای بندگانم که بر نفس خود اشاف کردند بگو: هرگز از رحمت  

الله نا امید مباشید، البته الله همه گناهان را )چون توبه کنید( خواهد  

[. زمائی  53]الزمر:   بخشید، که او الله بسیار آمرزنده و مهربان است. 
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اتخاذ   را  شدن  مسلمان  تصمیم  عنه  رضی الله  العاص  بن  عمرو  که 

نمود، ترس داشت که مبادا گناهائی را که قبل از اسلام مرتکب شده  

ی حکایت می کند:    بود، بخشیده نشود، عمرو بن العاص داستان را چنیر

» زمائی که الله متعال اسلام را در قلبم جاگزین نمود، نزد رسول الله  

د، زمائی که دست خود   صلی الله علیه وسلم آمدم تا از من بیعت بگير

را بسویم دراز نمود، گفتم: با شما بیعت نمی کنم ای رسول الله تا زمائی 

، عمروبن العاص  گفت: رسول الله صلی   که گناهان قبلی را نبخسَر

جُبُّ الله
َ
ت  
َ
هِجْرَة

ْ
ال  
ا
ن
َ
أ  
َ
عَلِمْت مَا 

َ
أ عَمْرُو  يَا  برایم فرمود:  مَا     علیه وسلم 

 مِنَ 
ُ
ه
َ
بْل
َ
 ق
َ
ان
َ
مَ يَجُبُّ مَا ك

َ
سْلَّ ِ

ْ
 الإ

ا
ن
َ
 أ
َ
مَا عَلِمْت

َ
وبِ يَا عَمْرُو أ

ُ
ن
ُّ
هَا مِنَ الذ

َ
بْل
َ
ق

وبِ(، 
ُ
ن
ُّ
 الذ

ای عمرو! آیا نمی دائی که هجرت گناهان قبلی را محو می کند، ای  

برد.  ی می  بیر از  را  قبلی  اسلام گناهان  دائی که  آیا نمی  تخری    ج    عمرو! 

، وأحمد )121مسلم ) (  و لفظ از  17827(  همچنان و بشکل طولائی

 او است. 

در دین اسلام، پیوند انسان با الله بگونۀ   -43
مستقیم می باشد و برای کسى نیاز نیست تا میان 
د. قرار دادن بشر  تو و الله متعال واسطه قرار بگبر

ز کسى با الله  یک ساخيی در مقام معبود، و یا شر
متعال در ربوبیت و الوهیتش را اسلام منع نموده  

 است. 
اف   در دین اسلام نیاز نیست برای بسرر در برابر گناهان خود اعير

شود. در دین اسلام، پیوند انسان با الله بگونهء مستقیم بوده، و برای  

د، طوری که   کسَ نیاز نیست تا میان تو و الله متعال واسطه قرار بگير
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( بیان گردید، این که الله متعال همهء مردم را به  36قبلا در فقرهء )

توبه و رجوع بسوی خود فرا خوانده است، و همچنان مردم را از قرار 

بندگانش منع   او و  ان و فرشتگان بحیث واسطه در میان  پیامير دادن 

 نموده، الله متعال فرموده اند: 

بَابًا وَالنبَيِ يِنَ  ال مَلَائِكَةَ  تتَخَِذوُا أنَ يَأ مُرَكُم   وَلَّ }   إِذ   بَع دَ  بِال كُف رِ  أيََأ مُرُكُم ۚ   أرَ 

لِمُونَ  أنَتمُ س   { مُّ

   
َ
رِ بَعْد

ْ
ف
ُ
ك
ْ
م بِال

ُ
مُرُك
ْ
يَأ
َ
رْبَابًا ۗ أ
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َ
} وَلَّ
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َ
سْلِمُون م مُّ

ُ
نت
َ
 أ
ْ
 إِذ

را معبودان  ان  پیامير نکند که فرشتگان و  امر  به شما  و هرگز الله 

آنکه   از  پس  خواند  به کفر  را  شما  است  ممکن  چگونه  ید؛  خود گير

باشید؟!  آورده  عمران:   اسلام  می  80]آل  مشاهده  طوری که  پس   .]

یکان الله در   کنید، اسلام از قرار دادن بسرر منحیث معبودان و یا شر

ربوبیت و الوهیتش منع نموده است، در رابطه به نصارا الله متعال 

 فرموده اند: 

بَارَهُم   اتخََذوُا} بَانهَُم   أحَ  بَابًا وَرُه  ن أرَ  يَمَ  اب نَ  وَال مَسِيحَ  اَللِّ  دوُنِ  م ِ  وَمَا مَر 

هًا لِيعَ بدُوُا إلَِّ  أمُِرُوا هَ  لَّ  ۚ   وَاحِداً إِلََٰ رِكُونَ  عَمَا سُب حَانَهُ  ۚ   هوَُ  إلَِّ  إِلََٰ  { يشُ 

 ابْنَ مَرْيَمَ  
َ
مَسِيح

ْ
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ه
ونِ اللَّ

ُ
رْبَابًا مِن د
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ْ ا يُسرر  عَما
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َ
وا إِل
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مِرُوا إِلَّ

ُ
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علماء و راهبان خود را به مقام ربوبیت شناخته و الله را نشناختند  

ی مسیح پسر مریم را به الوهیت گرفتند در صورئر که مأمور نبودند   و نير

ه   ی جز آنکه الله یکتائي را پرستش کنند که جز او معبودی نیست، که ميی

می  قرار  یک  شر او  با  است که  آن  از  برتر  الله  31]التوبة:   دهند. و   .]

متعال، این عمل کافران را که میان خود و الله متعال، واسطه قرار می 

 دهند را انکار می نماید، و از آن منع می نماید، الله متعال می فرماید: 
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ِ  ألََّ } ينُ  لِِلَ لِيَاءَ  دوُنِهِ  مِن اتخََذوُا وَالَذِينَ  ۚ   ال خَالِصُ  الد ِ  إِلَّ  نعَ بدُهُُم   مَا أوَ 

بوُنَا كُمُ  اَللَّ  إِنَ  زُل فَىَٰ  اَللِّ  إِلَى لِيقَُر ِ تلَِفوُنَ  فيِهِ  هُم   مَا فِي بيَ نَهُم   يَح   اَللَّ  إِنَ  ۚ   يَخ 

دِي لَّ   {كَفَار   ب  كَاذِ  هوَُ  مَن   يهَ 
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آگاه باشید که دین خالص برای الله است، و آنان که غير الله را به 

پرستیم مگر برای  دوسبر و پرستش برگرفتند، گفتند ما آن بتان را نمی

آنها در   میان  البته  به درگاه الله نیک مقرب گردانند. الله  را  ما  اینکه 

کنند حکم خواهد کرد، که الله هرگز آن کس را که  آنچه اختلاف می 

[. الله  3]الزمر:   بسیار دروغگو و کافر نعمت است هدایت نخواهد کرد. 

متعال بت پرستان را اهل جاهلیت خوانده است، چون میان خود و  

الله واسطه قرار می دادند، و می گویند: این ها ما را به الله نزدیک می 

 سازند. 

منع  فرشتگان  و  ان  پیامير دادن  قرار  از  را  مردم  متعال،  هرگاه الله 

ند.   می گير قرار  منع  مورد  اولَ  طریقۀ  به  دیگران  پس  است  نموده 

ان و فرستادگان علیهم السلام برای نزدیک شدن به الله متعال  پیامير

را   السلام  ان علیهم  پیامير نمودند، الله متعال حالت  نهایت سعی می 

ی بیان می   دارد: چنیر

 لنََا وَكَانوُا ۚ   وَرَهَبًا رَغَبًا وَيَد عُوننََا ال خَي رَاتِ  فِي يسَُارِعُونَ  كَانوُا إنِهَُم  }
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می  عجله  خير  در کارهای  را آنها  ما  امید  و  بیم  حال  در  و  کردند 

بودند. می فروتن  ما  درگاه  به  همیشه  و  الله 90]الأنبياء:   خواندند   .]

 متعال فرموده اند: 

ئكَِ } جُونَ  أقَ رَبُ  أيَُّهُم   ال وَسِيلَةَ  رَب هِِمُ  إِلَىَٰ  يبَ تغَوُنَ  يَد عُونَ  الَذِينَ  أوُلََٰ  وَيَر 

مَتهَُ  ذوُرًا كَانَ  رَب كَِ  عَذاَبَ  إِنَ  ۚ   عَذاَبَهُ  وَيَخَافوُنَ  رَح   {مَح 
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َ
 وَيَرْجُون

خوانند آنان خود به درگاه الله وسیله آنهائي که )کافران به الله( می 

تر باشد؟ و امیدوار به رحمت و ترسان از جویند، تا که مقرب تقرب می 

  عذاب اویند، که البته از عذاب پروردگارت باید سخت هراسان بود. 

ان و صالحان( را 57]الإشاء:    که بغير از الله )پیامير
[. یعبی ای کسائی

آرزوی  الله،  به  شدن  نزدیک  راستای  در  خود  آنها  خوانید،  می  فرا 

رحمت او، تلاش می نمایند، و از عذاب او می هراسند، پس چگونه غير 

 از الله فراخوانده می شود؟! 

در پایان این رساله، باید یاد آور شد که مردم   -44
با تفاوت زمانه ها، ملیت ها، کشورها، بلکه تمام 

ی در طرز تفکر و اهداف باهم در   جوامع بشر
محیط و کارهای شان متفاوت هستند، و این  
ی نیازمند رهنما، نظام، و زعیمی   جوامع بشر

هستند که آنها را رهنمائى و حمایت کند، رسول 
 صلى الله علیه وسلم این همه امور را توسط الله 

وحى الهی مدیریت می نمود، مردم را به سوی خبر 
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یعت الهی در  و تعالی رهنمائى نموده، و در پرتو شر
میان شان حکم و فیصله می نمود. بنابراین، تمام 

ان، و  ز رهنمائى پیامبر امور آنها بر اساس پذیرفيی
نزدیک بودن عصر آنها با رسالت های الهی، و  

ز رسالت ها به رسالت محمد صلى الله   پایان یافيی
ت. الله  علیه وسلم، بشکل درست آن پیش می رف

متعال رسالت محمد صلى الله علیه وسلم را بقا 
بخشید، و آن را برای مردم رهنما، رحمت، نور، و 

ارشاد کننده برای رسیدن به الله متعال دانسته 
 است. 

در پایان این رساله، باید یاد آور شد که مردم با تفاوت زمانه ها، 

ی در طرز تفکر و اهداف   تمام جوامع بسرر ملیت ها، کشورها، بلکه 

ی  باهم در محیط و کارهای شان متفاوت هستند، و این جوامع بسرر

نیازمند رهنما، نظام، و زعیمی هستند که آنها را رهنمائي و حمایت کند،  

الهی  رسول الله ص توسط وحی  را  امور  همه  این  علیه وسلم  لی الله 

مدیریت می نمود، مردم را به سوی خير و نیکوئي رهنمائي نموده، و در 

یعت الهی در میان شان حکم و فیصله می نمود. بنابرین، تمام   پرتو شر

ان، و نزدیک بودن عصر آنها    رهنمائي پیامير
ی امور آنها بر اساس پذیرفیر

ال هی، بشکل درست آن پیش می رفت. هرگاه گمراهی  با رسالت های 

ها پرستش می شدند، الله   فراگير شد، و بت  یافت، و جهل  افزایش 

با هدایت و دین   متعال پیامير خود را محمد )صلی الله علیه وسلم( 

حق فرستاد، تا مردم را از تاریكی های کفر، جهل، و بت پرسبر به ایمان 

 و هدایت سوق دهد. 
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 الله متعال  -45
ی

بنابر این، ای انسان! تو را به بندگ
با کمال، صدق، و خالی از هر گونه تقلید و عادت  

فرا می خوانم، و می دائز که پس از مرگ بسوی  
، پس در ذات خود و   الله متعال برگشت می نمائى

آفاق و جهان هستی بنگر،  پس، اسلام را بپذیر، تا 
 . اگر می خواهى  در دنیا و آخرت خوشبخت باسىر

: أشهد أن لا إله  در اسلام داخل شوی، باید بگوئى
 رسول الله، )گواهى می دهم 

ً
إلا الله و أن محمدا

که نیست معبود بر حق جز الله، و محمد  
فرستادۀ اوست(، و از همه اموری که عبادت غبر  

الله محسوب می شود، ئر زار شده، و ایمان 
را که در   داشته می باشم که الله متعال کسائز 

ها اند، زنده می سازد، و این که حساب و جزا  قبر
حق است. هرگاه این گواهى را انجام دادی، شما 

مسلمان محسوب می شوید، پس از آن الله متعال 
یعت او )از قبیل نماز، زکات، روزه،  را مطابق شر

 ( پرستش کن. -در حال توان-حج بیت الله 
 الله متعال با کمال، صدق، و 

ی
بنابر این، ای انسان! تو را به بندكی

تقلید و عادت فرا می خوانم، همان طوری که الله   از هر گونه  خالَ 

 متعال تو را فرا می خواند: 
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ِ  تقَوُمُوا أنَ ۚ   بوَِاحِدةَ   أعَِظُكُم إنِمََا قلُ  }  مَا ۚ   تتَفَكََرُوا ثمَُ  وَفرَُادىََٰ  مَث نَىَٰ  لِِلَ

ن بِصَاحِبكُِم  {شَدِيد   عَذاَب   يَديَ   بيَ نَ  لكَُم نَذِير   إلَِّ  هوَُ  إِن   ۚ   جِنَة   م ِ

رُوا ۚ مَا  
ه
ك
َ
ف
َ
ت
َ
ما ت

ُ
ىَٰ ث

َ
رَاد
ُ
َٰ وَف َ بی

ْ
ِ مَث

ه
ومُوا لِلَّ

ُ
ق
َ
ن ت

َ
ةٍ ۖ أ

َ
م بِوَاحِد

ُ
ك
ُ
عِظ

َ
مَا أ

ا
لْ إِن

ُ
ق

دِيدٍ{
َ
ابٍ ش

َ
يْ عَذ

َ
یَ يَد م بَیرْ

ُ
ك
ه
ذِيرٌ ل

َ
 ن
ا
وَ إِلَّ

ُ
 ه
ْ
ةٍ ۚ إِن

ا
م مِن جِن

ُ
 بِصَاحِبِك

دهم و آن سخن این است بگو که من به یک سخن شما را پند می

که شما خالص برای الله دو نفر دو نفر با هم یا هر یک تنها قیام کنید  

و )در بارۀ من( عقل و فکرت به کار بندید تا به خوئر دریابید که صاحب  

شما را جنون نیست، او جز این نیست که رسول الله است و از عذاب 

[. و می  46]سبأ:   ترساند. سخت روز قیامت که شما را در پیش است می 

دائی که پس از مرگ بسوی الله متعال بر می گردی، الله متعال فرموده  

 اند: 

نسَانِ  ليَ سَ  وَأنَ} ِ فَ  سَع يَهُ  وَأنََ ( 39) سَعَىَٰ  مَا إلَِّ  لِلْ   ثمَُ ( 40) يرَُىَٰ  سَو 

زَاهُ  فَىَٰ  ال جَزَاءَ  يجُ  وَ   ( {42) ال مُنتهََىَٰ  رَب كَِ  إِلَىَٰ  وَأنََ ( 41) الأ 

 مَا سَعَیَٰ ) 
ا
نسَانِ إِلَّ ِ

ْ
يْسَ لِلْ

ه
ن ل

َ
 (39وَأ

داند( این که برای آدمی جز آنچه به سعی و عمل خود انجام  و )نمی 

( نخواهد بود؟  داده )ثواب و جزائي

 سَوْفَ يُرَىَٰ ) 
ُ
 سَعْيَه

ا
ن
َ
 ( 40وَأ

به وی  برزخ(  او را )در دنیا و  پاداش سعی و عمل  البته  این که  و 

 بنمایند. 

 ( َٰ
َ وْفی
َ ْ
جَزَاءَ الأ

ْ
ما يُجْزَاهُ ال

ُ
 ( 41ث

 سپس )در آخرت( پاداش کامل آن را به او بدهند. 

 ( َٰ
َ

هی
َ
مُنت

ْ
 ال
َ
َٰ رَبِك

َ
 إِلَ

ا
ن
َ
 ( {42وَأ

-39]النجم:   شود. و این که کار خلق عالم به سوی الله منتهی می 

 [. در ذات خود و آفاق و جهان هسبر بنگر، الله متعال فرموده اند: 42
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ضِ  السَمَاوَاتِ  مَلكَُوتِ  فِي ينَظُرُوا أوََلَم  }  رَ  ء   مِن اَللُّ  خَلقََ  وَمَا وَالأ   شَي 

ِ  ۚ   أجََلهُُم   اق ترََبَ  قَدِ  يكَُونَ  أنَ عَسَىَٰ  وَأنَ   مِنوُنَ  بعَ دهَُ  حَدِيث   فبَِأيَ   {يؤُ 

ءٍ    ْ ي
َ ُ مِن شر

ه
قَ اللَّ

َ
ل
َ
رْضِ وَمَا خ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ وتِ السا

ُ
ك
َ
ي مَل ِ

رُوا فی
ُ
مْ يَنظ

َ
وَل
َ
} أ

}
َ
ون

ُ
مِن
ْ
هُ يُؤ

َ
يِ حَدِيثٍ بَعْد

َ
بِأ
َ
هُمْ ۖ ف

ُ
جَل
َ
بَ أ َ يرَ

ْ
دِ اق

َ
 ق
َ
ون

ُ
ن يَك

َ
 عَسَََٰ أ

ْ
ن
َ
 وَأ

ی و در هر چه  آیا فکر و نظر نکرده اند، در ملکوت آسمانها و زمیر

الله آفریده، و در این که اجل و مرگ آنها بسا باشد که به آنان بسیار  

  نزدیک شده باشد؟ پس به چه حدیبَ بعد از این ایمان خواهند آورد؟ 

 [. 185]الأعراف: 

پس، اسلام را بپذیرید، تا در دنیا و آخرت خوشبخت باشید. اگر 

می خواهی در اسلام داخل شوید، باید بگویید: أشهد أن لا إله إلا الله  

 رسول الله، )گواهی می دهم که نیست معبود بر حق جز  
ً
وأن محمدا

اوست(. زمائی که رسول الله صلی الله علیه  الله، و محمد فرستادۀ 

را  معاذ  اسلام    وسلم  بسوی  مردم  دعوت  جهت  یمن  ی  شزمیر به 

ی گفت:  هُمْ    فرستاد، برایش چنیر
ُ
ع
ْ
اد
َ
ابِ ف

َ
كِت
ْ
لِ ال

ْ
ه
َ
وْمًا مِنْ أ

َ
ي ق ِ

ئر
ْ
أ
َ
 ت
َ
ك
ا
»إِن

  
َ
لِك

َ
لِذ اعُوا 

َ
ط
َ
أ مْ 

ُ
ه  

ْ
إِن
َ
ف اِلله  رَسُولُ  ي 

ئیِ
َ
وَأ اُلله   

ا
إِلَّ  

َ
ه
َ
إِل  

َ
لَّ  

ا
ن
َ
أ ةِ 

َ
هَاد

َ
ش  

َ
إِلَ

 َ
يرَ
ْ
 اَلله اف

ا
ن
َ
عْلِمْهُمْ أ

َ
أ
َ
مْ  ف

ُ
 ه
ْ
إِن
َ
ةٍ ف

َ
يْل
َ
لِ يَوْمٍ وَل

ُ
ي ك ِ
وَاتٍ فی

َ
مْسَ صَل

َ
يْهِمْ خ

َ
ضَ عَل

نِيَائِهِمْ  
ْ
غ
َ
 مِنْ أ

ُ
ذ
َ
خ
ْ
ؤ
ُ
 ت
ا
ة
َ
ق
َ
يْهِمْ صَد

َ
ضَ عَل َ يرَ

ْ
 اَلله اف

ا
ن
َ
عْلِمْهُمْ أ

َ
أ
َ
 ف
َ
لِك

َ
اعُوا لِذ

َ
ط
َ
أ

رَا 
َ
 وَك

َ
اك إِيا

َ
 ف
َ
لِك

َ
اعُوا لِذ

َ
ط
َ
مْ أ

ُ
 ه
ْ
إِن
َ
رَائِهِمْ ف

َ
ق
ُ
ي ف ِ
 فی
ُّ
د َ
يرُ
َ
مْوَالِهِمْ« ف

َ
 ئِمَ أ

 

» تو بسوی مردم اهل کتاب می روی، آنها را به گواهی دادن بر این 

که نیست معبود بر حق جز الله، و محمد فرستادۀ اوست، فرا بخوان. 

وی کردند، برای آنها بگو که الله متعال در یک شبانه روز  اگر از تو پير

وی  بر شما پنج وقت نماز را فرض گردانیده، اگر در این مورد از تو پير

را فرض گردانیده  کر  زکات  بر شما  متعال  بگو که الله  آنها  برای  دند، 

ان برگشتانده می شود،   است که از ثروتمندان گرفته شده و برای فقير
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وی کردند، هرگز به مال های که نزد آنها عزیز  اگر در این مورد از تو پير

نشوید«.  نزدیک  است  ارزش  با  مسلم    و  هرآنچه  19صحيح  از  و   .

عبادت غير الله است، ئر زار باش، و ئر زاری از عبادت غير الله در 

ی   واقع همانا دین امت ابراهیم علیه السلام می باشد، الله متعال چنیر

 فرموده اند: 

وَة   لكَُم   كَانتَ   قَد  }  مِهِم   قَالوُا إِذ   مَعَهُ  وَالَذِينَ  إبِ رَاهِيمَ  فِي حَسَنَة   أسُ   إنَِا لِقوَ 

نَا اَللِّ  دوُنِ  مِن تعَ بدُوُنَ  وَمِمَا مِنكُم   برَُآءُ   ال عَداَوَةُ  وَبَي نَكُمُ  بيَ نَنَا وَبَداَ بكُِم   كَفَر 

مِنوُا حَتىََٰ  أبََداً وَال بغَ ضَاءُ  دهَُ  بِالَِلِ  تؤُ   { وَح 

وْمِهِمْ  
َ
وا لِق

ُ
ال
َ
 ق
ْ
 إِذ
ُ
ذِينَ مَعَه

ه
ي إِبْرَاهِيمَ وَال ِ

 فی
ٌ
ة
َ
 حَسَن

ٌ
سْوَة

ُ
مْ أ
ُ
ك
َ
 ل
ْ
ت
َ
ان
َ
 ك
ْ
د
َ
} ق

مُ 
ُ
ك
َ
وَبَيْن ا 

َ
ن
َ
بَيْن ا 

َ
وَبَد مْ 

ُ
بِك ا 

َ
رْن
َ
ف
َ
ِ ك

ه
اللَّ ونِ 

ُ
د مِن   

َ
ون

ُ
عْبُد

َ
ت ا  وَمِما مْ 

ُ
مِنك بُرَآءُ  ا 

ا
إِن

 َٰ ا ا حَبر
ً
بَد
َ
اءُ أ

َ
ض
ْ
بَغ
ْ
 وَال

ُ
اوَة

َ
عَد
ْ
هُ {   ال

َ
ِ وَحْد

ه
وا بِاللَّ

ُ
مِن
ْ
ؤ
ُ
 ت

و  ابراهیم  به  نیکوست که  و  پسندیده  بسیار  مؤمنان  شما  برای 

اصحابش اقتدا کنید که آنها به قوم خود گفتند: ما از شما و بت های  

می  جای الله  به  منکر  شما که  و  مخالف  ما  زاریم،  ئر  به کلی  پرستید 

شماییم و همیشه میان ما و شما کینه و دشمبی خواهد بود تا وقبر که 

[. و این که الله متعال کسائی 4]الممتحنة:   تنها به الله یگانه ایمان آرید. 

ها هستند، باردیگر زنده می گرداند، الله متعال فرموده اند:   را که در قير

لِكَ } يِي وَأنََهُ  ال حَقُّ  هوَُ  اَللَّ  بِأنََ  ذََٰ تىََٰ  يحُ  ء   كُل ِ  عَلَىَٰ  وَأنََهُ  ال مَو  ( 6) قَدِير   شَي 

 ( {7) ال قبُوُرِ  فِي مَن يبَ عثَُ  اَللَّ  وَأنََ  فيِهَا رَي بَ  لَّ  آتيَِة   السَاعَةَ  وَأنََ 

دِيرٌ  
َ
ءٍ ق ْ ي

َ لِ شر
ُ
َٰ ك

َ
 عَلی

ُ
ه
ا
ن
َ
َٰ وَأ

َ مَوْئر
ْ
ي ال  يُحْبرِ

ُ
ه
ا
ن
َ
حَقُّ وَأ

ْ
وَ ال

ُ
َ ه

ه
 اللَّ

ا
ن
َ
 بِأ

َ
لِك َٰ

َ
ذ

(6) 

این )آثار قدرت( دلیل است که الله حق است و هم او البته مردگان 

ی تواناست.   را زنده خواهد کرد و او محققا بر هر چير

بُورِ ) 
ُ
ق
ْ
ي ال ِ

 مَن فی
ُ
َ يَبْعَث

ه
 اللَّ

ا
ن
َ
 رَيْبَ فِيهَا وَأ

ا
 لَّ
ٌ
 آتِيَة

َ
اعَة  السا

ا
ن
َ
 (  7وَأ



 

202 

ی مردگان را  و محققا ساعت قیامت ئر  هیچ شک بیاید و الله به یقیر

د.  ی ها برانگير [. و این که حساب و جزا حق است، الله  7-6]الحج:  از قير

 متعال فرموده اند: 

ضَ  السَمَاوَاتِ  اَللُّ  وَخَلقََ } رَ  زَىَٰ  بِال حَق ِ  وَالأ   وَهُم   كَسَبتَ   بمَِا نفَ س   كُلُّ  وَلِتجُ 

لمَُونَ  لَّ   { يظُ 

بِمَا    سٍ 
ْ
ف
َ
ن لُّ 

ُ
ك جْزَىَٰ 

ُ
وَلِت حَقِ 

ْ
بِال رْضَ 

َ ْ
وَالأ مَاوَاتِ  السا  ُ

ه
اللَّ قَ 

َ
ل
َ
}وَخ

} 
َ
مُون

َ
ل
ْ
 يُظ

َ
مْ لَّ

ُ
 وَه

ْ
سَبَت

َ
 ك

ی را به حق آفریده است و عاقبت هر نفسَ   و الله آسمانها و زمیر

یافت.  خواهد  است  کرده  که  عملی  هر  پاداش  ستمی  هیچ   ئر 

 [. 22]الجاثية: 

هرگاه این گواهی را انجام دادید، شما مسلمان محسوب می شوید، 

یعت او )از قبیل نماز، زکات، روزه،   پس از آن الله متعال را مطابق شر

 ( پرستش کن. -در حال توان-حج بیت الله  

 ۱۴۴۱-۱۱-۱۹نوشته شده بتاری    خ 

 نویسنده: استاذ دکتور محمد بن عبد الله السحيم 

 استاد اسبق عقیده در دیپارتمنت دراسات اسلامی

 فاکولته تربیت، دانشگاه ملک سعود

ریاض، کشور عربستان سعودی
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 و کسى که کفر ورزیده و اعمال ناشایسته انجام داده است او رای عذابی بزرگ

 38 .................................................................... .آخرت است
ش-13  الله )متعال (آدم )علیه السلام (را از خاک آفرید، و اولاد اوی را بعد از وی گسبی
 داد ، پس مردم همه نظر به اصل شان برابر اند، هیچ نژادی را بر نژاد دیگری و

 43 ................. .هیچ قومی را بر قوم دیگری برتری نیست مگر بر اساس تقوا

 45 ........................................ .هر نوزادی بر فطرت  زاده می شود-14

اث می برد -15 ی خطا كار تولد نمی شود، و نه گناه ديگران را به مبر  48 .. .هيچ بشر

 51 ............... :وهدف آفرينش انسانها  :تنها پرستش الله متعال می باشد -16
 اسلام انسان را گرامی داشته است - اعم از مرد وزن - وضمانت تمامی حقوق -17
 ،وی را نموده، و او را مسول تمام اختيارات ،ی كردارها ، وعملكردها قرار داده است
.وهمچنان او مسول هر زيان كه به شخص وی و يا به ديگران میی رسد می باشد

 .................................................................................. 51 
 اسلام مرد و زن را در عملكرد، مسئوليت، پاداش ومجازات يكسان قرار دادهی -18

 58 ........................................................................... .است
 اسلام زن را گرامی داشته است، وی زنان را همسوان مردان قرار داده است، مرد -19
ی را بالای پدر، و  را در حد توان مكلف به نفقه نموده است، قسميكه نفقۀ دخبی
.نفقۀ مادر بالای پش بالغ توانمند، و نفقۀ همش بالاى شوهر لازم نموده است

 .................................................................................. 60 
ی نيست بلكه انتقال از مرحلهء عمل بهی مرحلهءی-20

 
ی نابودی همیشكی  مرگ بمعت 

 پاداش می باشد .مرگ شاغ روح وجسد می رسد، مرگ روح جدا شدن ازی جسد
 است ، كه بعد از برانگيخيی ی در روز قيامت دوباره بهی او برمی گردد .وروح بعد از
.مرگ به جسد شخص ديگر انتقال نمی كند، و نه در جسد ديگر داخل می شود

 .................................................................................. 63 
 اسلام ما را به ایمانی داشيی ی به اساسات بزرگی ايمان فرا می خواند،ی كه آنی ايمان -21
 - داشيی ی به الله وفرشتگانی او، وايمان به كتاب های الهی مانندی تورات، انجيل، زبور
ان  قبل از تحريف و دستخورد اين كتابها - و ايمان به قرآن ، و ايمان به همه پيامبر



 

 

 و رسولانی عليهم السلام، و ايمان داشيی ی بری اينكه محمد صلى الله عليه وسلمی آخرين
ان و رسولان می باشد، و ايمان بر روز قيامت ، وايمان داشيی ی به قضاءی وقدر  .پيامبر
ی ارزش وبيهودهی ی و وجود ما ئر

 
ی می بود؛ زندگ ی دنيا مرحله پايائ 

 
 ويقير ی داريم اگر زندگ

 65 .......................................................................... .می بود
ان عليهم السلام در آنچه از پروردگار ايشان تبليغ می كنند معصوم-22  پيامبر
 هستند، و از هر آنچه كه خلاف عقل واخلاق سليم باشدی همچنانی معصوم
انی هرگز ان مكلف هستند تا احكام الهی را به مردم برسانند، وپيامبر  هستند .وپيامبر
ی اند، كه به اساسی ی ربوبيت والوهيت را ندارند، بلكهی آنان همانند ديگران بشر

 
 ويژگ

 87 ........................................ .رسالت هاى الهی برايشان وحى می شود
ين اصول عبادات دعوت میی -23  اسلام بسوى پرستش یگانۀ الله متعال به بزرگبی

 96 ..................................................  :نماید كه آن عبارت است از
 نماز كهی داراى قيام ركوعی سجدهی ذكر وستايش الله ودعاءی می باشد، روزانهی پنج بار
ی ها توسط آن برطرف می گردد، ثروتمند ومستمند  اداء می گردد، تمام امتياز طلتر

 96 .........رئيس ومرؤوس همه بخاطر اداى نمازی در يک صف ايستاده می شوند
وط واندزه كه الله متعال آن را بيان  زكات :مقدار كمی مال است - به اساس شر
ی آنان در سال ان وغبر  نموده است- در مال ثروتمندان لازم می گردد كه براى فقبر

 97 ............................................................ .يکبار پرداخت شود
ی اجتناب از هر نوع مفطرات در روز ماه رمضان، كه توسط آن نفسی  روزه :بمعت 

ی تربيت می گردد  97 ..................................... .انسان به ارادت وشكيبائ 
ی نيت بيت الله در مكه مكرمه، كه در طول عمر یک بار بالاى شخص  حج :بمعت 
 ،توانمند فرض می باشد، و در حج همه يكسان به سوى الله متعال رو می آورند

ی ها در آن بر طرف می گردد  97 ................................. .وتمام امتياز طلتر
، اوقاتی -24

 
ين ويژگيهاى عبادات در اسلام اين است، كه الله متعال چگونكی  بزرگبی

ی صلى الله عليه وسلم آنرا فقط تبليغی كرده ، وط آن را بيان نموده است، وپيامبر  وشر
ی در آن زيادی و كاستكی نياورده است .اين همان عباداتی  است .وتا امروز هيچ بشر

ان بسوى آن دعوت نموده اند ی است كه تمام پيامبر
 

 104 ................... .بزرگ
ی اسلام محمد بن عبدالله ازی نسل اسماعيل بن ابراهيم عليهم السلام میی -25  پيامبر
 باشد، در مكه سال 571م تولد گرديد، و در آنجا مبعوث گرديد، و از آنجا بسوىی
ی سهم نگرفت، فقط در كارهاىی  مدينه هجرت نمود، با قومش در امور بت پرستی
ی بود،ی قومش

 
 خوب با آنها سهيم می بود،  قبل از بعثتش داراى اخلاق نيكوى بزرگ



 

 

ى ی رسيد، الله متعال او را به پيامبر
 
 او را بنام امير ی ياد می كردند، هنگامی به چهل سالگ

ين  مبعوث نمود، و او را به نشان ها ومعجزات بزرگ تاييد ويارى نمود، كه بزرگبی
ی مانده ان است كه تا امروز باقی ينی نشانه پيامبر

 آن قرآن كريم میی باشد، و آنی بزرگبی
ی صلى الله عليهی  وموجود است، وقت الله متعال دين خويش را تكميل نمود، وپيامبر
ی از دنيا چشم پوشيد، و

 
 وسلمی آنرا تبليغ نمود، سپس در عمر شصت و سه سالگ

 در مدينه منوره دفن گرديد .صلى الله عليه وسلم .محمد صلى الله عليه وسلم
 خاتم انبياء ومرسلير ی می باشد، الله متعال او را به هدايت ودين حق مبعوث نمود؛ی
ی و ون آورد، ودر نور يكتاپرستی ی ببر

ی وكفر ونادائ   تا مردم را ازی تاريكی هاى بت پرستی
 ايمان داخل سازد، والله متعال گواهى می دهد كه اوی را به امر وی اجازه اش دعوتی

 107 ............................................. .كننده بسوى الله فرستاده است
ائعی -26 يعت اسلام كه محمد صلى الله عليه وسلم آن را آورده است، پايان رسالت هاى الهی، وشر  شر
ی مردم را نموده

 
يعت است، كه ضمانت دين وزندگ ين شر ی می باشد .واين كاملبی  ربائ 

 است، ونخست از همه :حفظ دين، جان، مال، عقل ونسل مردم را می كند، واين
ائع قبلى يكديگر را نسخ ائع قبلى را نسخ نمودهی است، قسميكه شر يعت تمام شر  شر

 113 .................................................................... .می نمودند
 اللهی متعال هيچ دين جزی اسلام كه آنرا محمدصلى الله عليه وسلم آورده است نمی پذيرد، اگری -27

 116 ....... .كسى جز اسلام به دين ديگرى رو آورد هرگز از او پذيرفته نمی شود
ی  صلى الله عليه وسلم نازل نموده است -28  ،قرآن كريم كلام الله متعال است، كه آن را بالاى پيامبر
 توسط آن به انسان ها و جن ها چالش داد؛ تا همانند آن ويا يک سورهی آن رای
 بياورند، واين چالش تا امروز پا بر جاست، وقرآن كريم پاسخگوى تمام پاسخ هاى
ی كه نازل گرديده نگهدارى شده ی است، وقرآن كريم به همان زبان عرئر  شگفت انگبر 
ی  است، كه يک حرف آن هم از آن كم نشده است، كه به همان شيوه چاب و نشر
ی آن خوانده  گرديده است، و آن كتاب بزرگ است كه بايد آن و يا ترجمه ومعائ 
ی  صلى الله عليه وسلم نگهدارى شده است، وتوسط راويانی ت پيامبر  شود، همچنان آموزه ها و سبر
ی  صلى الله عليه وسلم صحبت میی ی كه به آن پيامبر  موثق نقل وروايت گرديده است، وبه زبان عرئر
ی گردیده است، وبه زبانهاى زيادى ترجمه گرديده است .قرآن كريم  كرد پخش ونشر
يعی واحكام اسلامی می باشد، اسلام از روشهاى اسلام  و سنت نبوى دو مصدر تشر
.نماها گرفته نمی شود، بلكه از وحى الهی كه قرآن وی سنت نبوى است اخذ می گردد

 ................................................................................ 119 
ی كنند اگر چه مسلمان هم -29  اسلام فرزندان را امر نموده، تا با پدر ومادر نيكوئ 

 126 ........................................................................:نباشند



 

 

.اسلام به عدالت در گفتار وكردار امر می نمايد،ی اگرچه با دشمن هم باشد-30

 ................................................................................ 132 
ی با تمام انسانها امر می كند، و به اخلاق بر گزيده، وكردار زيبا -31  اسلام به نيكوئ 

 136 ......................................................... .مردم را فرا می خواند
، حياء -32 ، امانتدارى، پاكدامت   ،اسلام به اخلاق نیک امری می كند،ی مانندی راستگوئ 
 شجاعت، گذشت، سخاوتمندى، همكارى با مستمندان، کمک به مصيبت زده
ی با همسايه گان، صله رحم )حفظی رشته  گان، غذا دادن به گرسنه گان ، نیکوئ 

ی (، ترحم بر چهارپايان  139 .................................................. .نستر
ی را روا نموده است، و به پاكی قلب-33

 
گ  ،اسلام  خوراکه ها و نوشابه هایی پاكبر 

 بدن، و خانه امر نموده است .و بنابرین نکاح را حلال قرار داده است چنانچهی

ی  پاک امر می کنند ان را به آن امر نموده است، وآنها به هر چبر   147 ........پيامبر
ک و کفر به الله وی-34  اسلام اساسيات حرام ها را حرام قرار داده است، مانند :شر
، كشيی ی فرزندان، كشيی ی ی در مورد الله سخن گفيی   عبادت بت ها، و در حال نادائ 
، سحر و جادو، وتمام فواحش آشكار وپنهان م، فساد در زمير 

 ،انسان گرامی و محبی
ير  ،زنا، لواط، سود، خوردن حيوان مرده، وآنچه كه براى بت ها ذبح شده باشد، خب  
 وتمام پليدی ها ونجاست ها، وخوردن مال يتيم، و كم كردن در ترازو و پيمانه، وی
ان عليهم السلام به حرمت تمام محرمات مذكور اتفاق دارند .قطع رحم .تمام پيامبر

 ................................................................................ 150 
نگ، حسد، مکر -35  اسلام، اخلاق ناپسند همچو :دورغ، فریب، غدر، خیانت، نبر
.بد، دزدی، بدکاری، ستم، و تمام اخلاق مذموم و ناپسند را منع قرار داده است

 ................................................................................ 159 
ر، غرر، فریب کاری، ظلم، و یای -۳۶  اسلام از معاملات مالی کهی در آن سود، ض 
ر عام برای جوامع، ملت ها، و افراد گردد، نهی  اموری که منجر به تباهى و ض 

 169 .................................................................. .نموده است
اب (فاسد میی سازدی :37  اسلام برای حفظ عقل و تحریم هر آنچه عقل را  )مانند شر
 آمده است .مقام عقل را گرامی دانسته و آن رای اساس مکلفیت می داند، و آن را ازی
ی و یا احکام ی پنهائ  ی بخشیده است .و در اسلام چبر  ی رهائ 

 چنگ خرافات و بت پرستی
 ،ویژهء طبقهء مخصوص نیست،ی و تمامی احکام و قوانير ی اش مطابق عقل سلیم بوده

 172 .......................... .و بر اساس عدل و حکمت پایه گذاریی شده است



 

 

وان ادیان باطل، مسایل را درک نتوانند، و یا اموری که عقل آن را رد -38  هرگاه پبر
وان خویش می گویند کهی دین ایشان بالاتر از  نماید ، بزرگان ادیان باطل برای پبر
ی را درک کند .اما اسلام دین را به مثابهء  عقل بوده، و عقل نمی تواند مسایل دیت 
ی می داند که راه را برای عقل روشن می سازد .و زمامداران ادیان باطل از مردم  روشت 
وی نمایند .اما اسلام ازی  می خواهند از عقل فاصله گرفته، وی ضفا از ایشان پبر
 انسان میی خواهند، عقل خویش را بیدار نموده، تا از حقایقی اموری کهی بری آن استوار

 176 ........................................................ .بوده را درست بفهمد
 اسلام علم و دانش درست را گرامی می داند، و برای تحقیقات علمی که بدور -39
ی باشد دعوت می کند، و همچنان به تفکر و نگاه کردن دری ذاتی  از هوای نفسائ 
ی و محیط که در آن زیست می کنیم .و نتایج علمی درست هرگز  خود و جهان هستی

 178 ................................................ .با اسلام در تضاد نبوده است
 الله متعال عمل کسى را نمی پذیرد و در آخرت برایش پاداش نمی دهد، مگر -40
انشی  این که به الله ایمان داشته باشد و از او تعالی اطاعت نموده و تمام پیامبر
 علیهم الصلاة و السلام را تصدیق نماید، و هرگز عبادات را نمی پذیرد مگر این که
یعت و احکام او تعالی باشدی .پس چگونه انسان به الله کفر می ورزد و  مطابق شر
 در عير ی حال آرزوی پاداش را هم می داشته باشد؟ !و الله متعال ایمان هیچ کسىی
انی علیهم السلام وی به رسالت محمدی صلى الله  را نمی پذیرد،ی تای این که به تمام پیامبر

 183 ..................................................... .علیه وسلم  ایمان بیاورد
 هدف تمام پیام های الهی :بلند بردن مقام انسان توسط دین حق می باشد، تای -41
ی انسان، ماده، و

 
 که تنها وی خالص بندهء پروردگار عالمیان باشد، او را از بندگ

ی می بخشد .همانطوریی که مشاهده میی کنید، اسلام اشخاص را  خرافات رهائ 
ه نشمرده، و از جایگاهى که دارند، فراتر قرار نمی دهد و آنان را خدایان  مقدس و مب  

 187 ......................................................... .ومعبودان نمی پندارد
 الله متعال در اسلام توبه را وضع نموده است، و آن :رجوع انسان به پروردگار -42
 و ترک گناه است .اسلام گناهان قبلى را محو می کند، و توبه گناهان قبلى را پنهانی

اف نمود ی اعبی  190 .............. .می کند، و نیاز نیست در برابر گناهانی برای بشر
 در دین اسلام، پیوند انسان با الله بگونۀ مستقیم میی باشد وی برای کسى نیاز -43
ی در مقام معبود د .قرار دادن بشر  ،نیست تای میان تو و اللهی متعال واسطهی قرار بگبر
یک ساخيی ی کسى با الله متعالی در ربوبیت و الوهیتش را اسلام منعی نمودهی  و یا شر

 193 ......................................................................... .است



 

 

 ،در پایان این رساله، باید یاد آور شد که مردم با تفاوت زمانه ها، ملیت ها -44
ی در طرز تفکر و اهداف باهم در محیط و کارهای  کشورها، بلکه تمام جوامع بشر
ی نیازمند رهنما، نظام، و زعیمی هستند  شان متفاوت هستند، و این جوامع بشر
ی و حمایت کند، رسول الله صلىی الله علیه وسلمی این همهی امور را  که آنها را رهنمائ 
ی نموده، و ی و تعالی رهنمائ   توسط وحى الهی مدیریت می نمود، مردم را به سوی خبر
یعت الهی در میان شان حکم و فیصله می نمود .بنابراین، تمام امور آنهای  در پرتو شر
ان، و نزدیک بودن عصر آنها با رسالت هایی الهی ی پیامبر ی رهنمائ 

 ،بر اساس پذیرفيی 
 و پایان یافيی ی رسالت ها به رسالت محمد صلى الله علیه وسلم، بشکل درست آن
 پیش می رفت .الله متعال رسالت محمد صلى الله علیه وسلم را بقا بخشید،ی و آن
 را برای مردم رهنما، رحمت، نور، و ارشاد کننده برای رسیدن به اللهی متعال دانسته

 196 ......................................................................... .است
ی الله متعالی بای کمال، صدق، وی خالیی از هری -45

 
 بنابر این، ای انسانی !تو را به بندگ

ی که پس ازی مرگ بسویی الله متعالی  گونه تقلید و عادت فرا می خوانم، وی می دائ 
ی بنگر،  پس، اسلام رای ، پس در ذات خود و آفاق و جهان هستی  برگشت می نمائ 
ی .اگر می خواهى در اسلام داخل شوی  ،بپذیر، تا در دنیای و آخرت خوشبخت باسىر
ی رسول الله، )گواهى می دهم که

 
ی :أشهد أن لا إله إلا الله و أن محمدا  باید بگوئ 

 نیست معبود بر حقی جزی الله، و محمد فرستادۀ اوست(، و از همه اموری که
ی زار شده، و ایمان داشته می باشم که اللهی ی الله محسوب می شود، ئر  عبادت غبر
ها اند، زنده می سازد، و این که حساب و جزا حق است ی را که در قبر  .متعال کسائ 
 هرگاه این گواهى را انجام دادی، شمای مسلمان محسوب می شوید، پس از آن الله
یعت او )از قبیل نماز، زکات، روزه، حج بیت الله -در حال توانی- متعال را مطابق شر
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